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ZAKON
ze dne 18. ledna 2017,

kterym se méni zdkon ¢&. 154/2000 Sb., o $lechténi, plemenitbé a evidenci hospodafskych zvirat

a o zméné nékterych souvisejicich zdkonu (plemenafsky zédkon),

ve znéni pozdéjsich predpist

Parlament se usnesl na tomto zikoné Ceské re-

publiky:

CL1

Zikon ¢&. 154/2000 Sb., o Slechténi, plemenitbé
a evidenci hospoddfskych zvifat a o zméné nékte-
rych souvisejicich zdkont (plemendfsky zidkon), ve

znéni zakona ¢&. 162/2003 Sb., zakona ¢&. 282/2003
Sb., zikona & 444/2005 Sb., zikona & 130/2006
Sb., zikona & 182/2008 Sb., zikona & 227/2009
Sb., zikona & 281/2009 Sb., zikona & 291/2009

Sb., zikona &. 32/2011 Sb., zikona &. 64/2014 Sb.,
zakona & 250/2014 Sb. a zakona ¢&. 168/2015 Sb.,

se méni takto:

1. V.§ 1 odst. 1 tvodni &isti ustanoveni, § 3
odst. 3, § 5 odst. 6 a 8, § 6 odst. 5 a 6, § 7 odst. 1
a8, § 8 odst. 4, §9 odst. 3 pism. b) ac), § 21 odst. 2,
§ 24 odst. 3 pism. h), § 24 odst. 4 pism. b), § 24
odst. 5, § 24 odst. 6 pism.d), § 29 odst 2
av § 29b odst. 5 se slova ,Evropskych spoleCenstvi®
nahrazuji slovy ,Evropské unie“.

2. V § 2 odst. 1 pism. n) se slovo ,podnika-
telé")“ nahrazuje slovem ,,podnikatelé®®)“.
) P

3. V § 2 se na konci odstavce 1 te¢ka nahrazuje
darkou a dopliiuje se pismeno t), které zni:

,t) uvadénim do obéhu plemenného zvifete, sper-
matu, embrya, vajeéné buriky, ndsadovych vajec
driubeze a plemenného materidlu ryb a vcel
jejich ndkup nebo prodej, nabizeni k prodeji
a kazdy jiny zpusob pfevodu za uplatu nebo
bezuplatné jinym osobdm.“.

4. V § 2 odstavec 2 zni:
»(2) Pro tulely tohoto zdkona se dile rozumi
a) genetickym zdrojem zvitete

1. zvife evidované v Nérodnim programu ni-
leZejici k urditému druhu nebo plemeni na-
chézejici se na dzemi Ceské republiky majici

vyznam pro vyzivu a zemédélstvi a pro
ochranu a udrzitelné vyuZzivini biologické
rozmanitosti®?), které jsou zatazeny do Ni-
rodniho programu, nebo

2. geneticky materidl Zivocisného puvodu,
ktery obsahuje funkéni jednotky dédi¢nosti
a umoztuje prenos a regeneraci jedince pfi
zachoviani jeho genetického zdkladu, zejména
odebrané sperma, vajeéné builkky nebo
embrya, a ktery je uchovdvin a evidovin v ge-
nobankich zafazenych do Nérodniho pro-
gramu,

b) genobankou pravnickd osoba provozujici sou-
bor zafizeni slouzicich ke konzervaci a vyuzi-
vani genetickych zdroj zvitat,

¢) biologickym materidlem odebrany materidl Zi-
volisného ptvodu, ktery umozniuje ziskdni
informaci o genetickém vybaveni zvifete, a to
zejména stéry sliznic, krev nebo chlupy.©.

5. Poznimka pod ¢arou &. 6e zni:

»°¢) § 214 a nésl. ob&anského zikoniku.“.

6. V § 5 se na konci odstavce 7 te¢ka nahrazuje
Carkou a dopliiuje se pismeno h), které vietné po-
znamky pod &arou &. 6g zni:

,h) poskytovat uréené osobé nebo ministerstvu na
zékladé jejich pisemné zidosti informace, s vy-
jimkou tdaja, které tvoifi pfedmét obchodniho
tajemstvi®®), potfebné k plnéni jejich tkold po-
dle tohoto zdkona.

68) § 504 ob&anského zikoniku.“.

7. V § 6 odst. 1 Gvodni &asti ustanoveni se slovo
,,podnikatelem4)“ nahrazuje slovem ,podnikate-
161’1’120)“ .

8. V § 6 se na konci odstavce 4 te¢ka nahrazuje
¢arkou a dopliiuje se pismeno h), které zni:
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”h)

poskytovat uréené osobé nebo ministerstvu na
zékladé jejich pisemné zddosti informace, s vy-
jimkou udaja, které tvoti predmét obchodniho
tajemstvi®®), potfebné k plnéni jejich tkold po-
dle tohoto zdkona.“.

9. § 14 v&etné nadpisu a poznimky pod arou

¢. 21 znt:

»§ 14

Naérodni program konzervace a vyuZzivani
genetickych zdroju rostlin, zvirat

a mikroorganismu vyznamnych pro vyZivu

a zemédélstvi

(1) Ministerstvo zpracoviavd Ndirodni program

konzervace a vyuZzivani genetickych zdroju rostlin,
zvitat a mikroorganismli vyznamnych pro vyZzivu
a zemédélstvi (ddle jen ,,Ndirodni program®), ktery
obsahuje podminky a postupy k zajisténi ochrany,
konzervace, dokumentace a udrzitelného vyuZzivini
genetickych zdroja zvifat. Ministerstvo vydavd N4-
rodni program na dobu 5 let; podnét k jeho zméné
muze podat Gcastnik Ndrodniho programu uvedeny
v odstavci 4.

a)
b)

¢)

d)

a)
b)

(2) Do Nérodniho programu se zafazuji
druh nebo plemeno zvitete,

uznané chovatelské sdruzeni nebo sdruzeni
chovatelti zvitat®®) (déle jen ,sdruzeni®),

fyzickd nebo prdvnickd osoba, kterd je vlastni-
kem genetického zdroje zvitete (déle jen ,,vlast-
nik genetického zdroje zvifete®), a

genobanka.

(3) V Nérodnim programu se eviduji

jedinec genetického zdroje zvitete,

geneticky a biologicky materidl uchovdvany
v genobance.

(4) Utastniky Ndirodniho programu jsou
vefejnd vyzkumni instituce’') zfizend minis-
terstvem, kterd koordinuje opatfeni sméfujici

k realizaci Nirodniho programu a opatfeni
s tim souvisejicich (déle jen ,urlend osoba®),
vlastnik genetického zdroje zvitete zafazeny do
Niérodniho programu,

sdruzeni uvedené v rozhodnuti o zafazeni
druhu nebo plemene zvitfete do Nrodniho pro-
gramu,

d)

21)

genobanka zatfazend do Narodniho programu.

Zékon &. 341/2005 Sb., o vefejnych vyzkumnych insti-
tucich, ve znéni pozdégsich predpist.”.

10. Za § 14 se vklidaji nové § 14a az 14h, které

véetné nadpistt znéji:

»§ 14a

Zatazovani druhu nebo plemene zvitete
do Nirodniho programu

(1) Druh nebo plemeno zvifete zatad{ minister-

stvo do Néirodniho programu na zikladé pisemné
zadosti sdruzeni, pokud

a)

b)

se druh nebo plemeno zvifete nachizi na dzemi
Ceské republiky, je autochtonni nebo lokilné
adaptované, md vyznam pro vyzivu a zemédél-
stvi a ochranu a udrzitelné vyuzivini biologické
rozmanitosti®?), jeho populace je Zivotaschopna
a jsou prokazatelné dolozeny tdaje umoztiujici
jeho odliseni od jiného druhu nebo plemene
zvirete,

Metodika uchovédvani genetického zdroje zvi-
fete (déle jen ,Metodika“) odpovidd svou struk-
turou a obsahem osnové stanovené v provadé-
cim pravnim predpisu a

fid plemenné knihy nebo plemendiské evi-
dence, pokud je sdruzeni povinno jej vést, zo-
hledriuje postupy dané Metodikou.

(2) Sdruzeni k zidosti o zatfazeni do Narodniho

programu pfilozi

a)

b)

podklady prokazujici, Ze se druh nebo plemeno
zvitete nachdzi na tzemi Ceské republiky, je
autochtonni nebo lokdlné adaptované, ma vy-
znam pro vyzivu a zemédélstvi a ochranu
a udrzitelné vyuzivani biologické rozmanitos-
i), jeho populace je Zivotaschopn a jsou pro-
kazatelné doloZeny udaje umoziujici jeho od-
liSeni od jiného druhu nebo plemene zvifete,
nivrh Metodiky a

ndvrh zmény fidu plemenné knihy nebo pleme-
néfské evidence, pokud je sdruZeni povinno jej
vést.

(3) K posouzeni zadosti o zafazeni podle od-

stavce 2 si ministerstvo vyzadd vyjddieni uréené oso-

by,

které je podkladem pro rozhodnuti.

(4) Rozhodnuti o zafazeni druhu nebo plemene



Strana 612

Sbirka zikonut & 60 / 2017

stka 21

(@3
I3

zvifete do Nédrodniho programu musi kromé obec-
nych nileZitosti obsahovat ndzev druhu nebo ple-
mene zvitete a jako pfilohu schvilenou Metodiku
a pripadné také t4d plemenné knihy nebo plemenaf-
ské evidence.

(5) Vyhléska stanovi osnovu Metodiky, kterd je
souborem postupt a organizaénich opatfeni k zajis-
téni uchovini, ochrany, konzervace, dokumentace
a udrzitelného vyuZzivini genetickych zdroju zvifat.

§ 14b

Zatazovani vlastnika genetického zdroje zvitete
do Nirodniho programu

(1) Vlastnika genetického zdroje zvifete zaradi
ministerstvo do Nérodniho programu na zdkladé
jeho pisemné Zzidosti, pokud zvire

a) je souldsti populace druhu nebo plemene zvi-
fete zafazeného do Nérodniho programu,

b) je trvale oznaeno predepsanym zpusobem tak,
aby byla vyloudena jeho ziména s jinymi je-
dinci, s vyjimkou nékterych druht zvifat, u kte-
rych trvalé oznaCeni neni mozné, a

¢) odpovidd kritériim pro zaevidovani genetického
zdroje zvifete do Ndirodniho programu, které
jsou uvedeny v Metodice, kterd je pfilohou roz-
hodnuti o zafazeni druhu nebo plemene zvifete
do Nirodniho programu podle § 14a odst. 4.

(2) Vlastnik zvifete k Zadosti o zafazeni do N4-
rodniho programu pfiloZi prohladSeni, Ze jsou splné-
ny podminky pro zaevidovédni tohoto zvifete jako
genetického zdroje do Nirodniho programu podle
odstavce 1, a vyjadfeni urlené osoby k podminkdm
uvedenym v odstavci 1 pism. a) a c).

(3) Rozhodnuti o zafazeni vlastnika genetic-
kého zdroje zvifete do Nérodniho programu plati
5 let ode dne nabyti prévni moci a musi kromé obec-
nych néleZitosti obsahovat evidenéni &islo vlastnika
v rdmci Ndirodniho programu a ndzev druhu nebo
plemene genetického zdroje zvifete.

(4) Platnost rozhodnuti o zafazeni vlastnika ge-
netického zdroje zvifete miize ministerstvo na zi-
kladé pisemné zidosti vlastnika prodlouZit nejvyse
o 5 let, a to opakované, pokud vlastnik spliiuje po-
7adavky pro zafazeni do Nirodniho programu. Z4-
dost o prodlouzeni platnosti rozhodnuti o zarazeni
do Niérodniho programu podavi vlastnik minister-
stvu nejméné 2 mésice a nejdfive 6 mésica pred uply-
nutim doby platnosti rozhodnuti o zafazeni do N4-

rodniho programu. Vlastnik k Zddosti o prodlouZeni
doby platnosti rozhodnuti o zafazeni do Narodniho
programu pfiloZi prohlédseni podle odstavce 2.

§ 14c
Zatazoviani genobanky do Néirodniho programu

(1) Genobanku zafadi ministerstvo do Narod-
niho programu na zikladé jeji pisemné Zidosti, po-
kud provozni ¥idd genobanky zarucuje fddné ucho-
vani a evidenci genetického a biologického materidlu
podle specifikace uchovavaného genetického a biolo-
gického materidlu.

(2) Genobanka k Zadosti o zatfazeni do Narod-
niho programu pfilozi
a) provozni fdd genobanky a

b) specifikaci uchovdvaného genetického a biolo-
gického materidlu.

(3) K posouzeni zidosti o zafazeni podle od-
stavce 2 si ministerstvo vyzadd vyjddfeni uréené oso-
by, které je podkladem pro rozhodnuti.

(4) Rozhodnuti o zafazeni genobanky do Ni-
rodniho programu plati 5 let ode dne nabyti pravni
moci a mus{ kromé obecnych ndleZitosti obsahovat
specifikaci uchovdvaného genetického a biologického
materidlu a evidenéni &islo genobanky v rdmci Ni-
rodniho programu.

(5) Platnost rozhodnuti o zafazeni genobanky
do Nirodniho programu muZe ministerstvo na zi-
kladé pisemné Zadosti genobanky prodlouzit nejvyse
o 5 let, a to opakované, pokud genobanka spliiuje
pozadavky pro zafazeni do Nirodniho programu.
Zidost o prodlouZeni platnosti rozhodnuti o zata-
zeni do Nirodniho programu podivé genobanka mi-
nisterstvu nejméné 2 mésice a nejdiive 6 mésict pred
uplynutim doby platnosti rozhodnuti o zarazeni do
Niérodniho programu. Genobanka k Zzddosti o pro-
dlouzeni doby platnosti rozhodnuti o zafazeni do
Niérodniho programu prilozi prohldseni, Ze se ne-
zménily podminky pro zarazeni genobanky do Ni-
rodniho programu.

§ 14d
Zména a zruSeni rozhodnuti o zarazeni
do Nérodniho programu
(1) Ministerstvo zméni rozhodnuti o zafazeni
do Niérodniho programu, jestlize doslo ke zméné

a) udajt uvedenych v rozhodnuti, nebo
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b) Niarodniho programu tykajici se podminek, na
zakladé kterych bylo rozhodnuti vydino.

(2) Ministerstvo rozhodnuti o zatfazeni do Na-
rodniho programu zrusi, jestlize

a) pravnickd osoba, kterd je utcastnikem Nérod-
niho programu, zanikla,

b) fyzickd nebo pravnickd osoba, kterd je dcastni-
kem Nirodniho programu, ukondila &innost,

c) fyzickd osoba, kterd je ucastnikem Narodniho
programu, zemfela nebo byla prohliSena za
mrtvou,

d) udastnik Ndirodniho programu o jeho zruSeni
sdm pisemné pozadi,

e) geneticky zdroj zvifete ve vlastnictvi tcastnika
Niérodniho programu jiz nespliiuje podminky
dané Metodikou, nebo

f) doslo ke zméné Nérodniho programu vyluéujici
zatazeni do Nérodniho programu.

§ 14e

Zaevidovani zvifete do Nirodniho programu

(1) SdruZeni, které je ulastnikem WNirodniho
programu, do Narodniho programu zaeviduje zvife
jako geneticky zdroj

a) se souhlasem vlastnika zvitete a

b) zpusobem stanovenym v Metodice, kterd je pfi-
lohou rozhodnuti o zafazeni druhu nebo ple-
mene zvifete do Ndirodniho programu podle
§ 14a odst. 4.

(2) Do Nirodniho programu sdruZeni zaevi-
duje pouze zvite, které je
a) souldsti populace druhu nebo plemene zvitete
zatazeného do Néirodniho programu,

b) trvale oznaleno predepsanym zplsobem tak,
aby byla vyloulena jeho zdména s jinymi je-
dinci, s vyjimkou nékterych druhu zvirat, u kte-
rych trvalé oznadeni neni mozné, a

¢) vyhovujici z hlediska Metodiky, kterd je pfilo-
hou rozhodnuti o zafazeni druhu nebo plemene
zvifete do Nérodniho programu podle § 14a
odst. 4.

(3) Zvife zaevidované do Nirodniho programu
zustdva genetickym zdrojem bez ohledu na zménu
vlastnika zvifete.

(4) Ministerstvo na navrh urlené osoby a se

souhlasem vlastnika zvifete vydd rozhodnuti k zaevi-
dovani zvifete do Nirodniho programu, a to ve
zvlasté odivodnénych pripadech na zikladé kritérii
stanovenych provadécim pravnim predpisem, je-li to
nezbytné z hlediska obnovy genetické rozmanitost,
regenerace nebo revitalizace daného druhu nebo ple-
mene zvitete; na zikladé tohoto rozhodnuti je sdru-
Zeni povinno zaevidovat do Nirodniho programu
a zapsat do plemenné knihy nebo plemenitské evi-
dence zvite jako geneticky zdroj.

(5) Zvife zaevidované do Narodniho programu
podle odstavce 4 muze byt pouzito k plemenitbé vy-
hradné v rdmci populace genetického zdroje zvitete
stejného plemene a v souladu s Metodikou, kterd je
pfilohou rozhodnuti o zafazeni druhu nebo plemene
zvifete do Ndrodniho programu podle § 14a odst. 4.

(6) Vyhlaska stanovi kritéria pro zaevidovani
zvifete jako genetického zdroje do Nirodniho pro-
gramu podle odstavce 4, a to z hlediska obnovy ge-
netické rozmanitosti, regenerace nebo revitalizace
daného druhu nebo plemene zvifete.

§ 14f

Ochrana a udrzitelné vyuZzivani
genetického zdroje zvirete

(1) Vlastnik genetického zdroje zvitete, ktery je
ucastnikem Ndirodniho programu, je povinen

a) dodrzovat podminky uvedené v Ndrodnim pro-
gramu a Metodice, kterd je pfilohou rozhodnuti
o zafazeni druhu nebo plemene zvifete do N4-
rodniho programu podle § 14a odst. 4,

b) ozndmit neprodlené urlené osobé a sdruzeni
ohrozeni genetického zdroje zvifete,

¢) hodnotit geneticky zdroj zvifete a vést o ném
dokumentaci zptusobem a v rozsahu stanove-
ném v providécim pradvnim predpise a preddvat
vysledky tohoto hodnoceni sdruZeni,

d) predat na zdkladé pisemné vyzvy uréené osoby
urcené osobé nebo genobance, kterd je ucastni-
kem Niérodniho programu, vzorek biologic-
kého nebo genetického materidlu s pfislusnou
dokumentaci, s vyjimkou tudajt, které tvori
predmét obchodniho tajemstvi®®), nebo umozZnit
odbér tohoto vzorku. Velikost vzorku stanovi
ministerstvo v provadécim prdvnim pfedpisu.
Postup predini je stanoven v Metodice, kterd
je pfilohou rozhodnuti o zafazeni druhu nebo
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plemene zvifete do Ndrodniho programu podle
§ 14a odst. 4,

e) ozndmit pisemné ministerstvu zménu tdaji ty-
kajicich se rozhodnuti o zafazeni do Nirodniho
programu, a to nejpozdéji do 30 dnt ode dne,
kdy k této zméné doslo,

f) ozndmit pisemné minimilné 30 dni prfedem
urlené osob&€ zdmér trvale pfemistit jedince ge-
netického zdroje zvitete z Ceské republiky do
jiného ¢lenského stitu Evropské unie nebo jeho
vyvoz do tfeti zemé.

(2) Urlena osoba je povinna

a) dodrzovat podminky uvedené v Narodnim pro-
gramu,

b) vést evidenci tcastnikit Nédrodniho programu
a pridélovat jim evidenéni &isla,

¢) koordinovat aktivity souvisejici s Ndarodnim
programem, vletné zajisténi dlouhodobého
uchovini genetického a biologického materidlu
a genetickych zdroju zvifat,

d) zajistit ve spoluprici s ucastnikem Nirodniho
programu regeneraci genetickych zdroji zvifat,
je-li to nezbytné z hlediska jejich ochrany,
uchovévani nebo udrzitelného vyuZzivini,

e) provést kazdoroé¢né hodnoceni Nérodniho pro-
gramu v rozsahu stanoveném v provadécim
privnim predpise a toto hodnoceni predlozit
ministerstvu a na zdkladé jeho vysledka pfi-
padné ministerstvu navrhnout nafizeni opatre-
ni souvisejici se zajisténim ochrany, uchovdnim
nebo udrzitelnym vyuzivinim genetickych
zdroju zvifat.

(3) Utastnik Nirodniho programu je povinen
umoznit zaméstnanci uréené osoby prohlidku zvi-
fete za Ulelem zjiSténi stavu genetického zdroje kon-
trolovaného zvifete; o tomto ziméru musi uréeni
osoba ucastnika Nirodniho programu pisemné in-
formovat. Zaméstnanec uréené osoby, ktery se pfi
zjiStovéani stavu genetického zdroje zvifete seznidmi
s tidaji tvoficimi pfedmét obchodniho tajemstvi®®), je
povinen zachovdvat mllenlivost o téchto udajich.
Ziska-li urlend osoba pfi zjiStovani stavu genetic-
kého zdroje zvifete od tucastnika Ndirodniho pro-
gramu Udaje o genetickém zdroji zvitete, které tvori
predmét obchodniho tajemstvi®®), nesmi je uréeni
osoba bez souhlasu tcastnika Ndrodniho programu
poskytnout tfeti osobé.

(4) Sdruzeni, které je ulastnikem Nérodniho
programu, je povinno

a) dodrzovat podminky uvedené v Ndrodnim pro-
gramu a Metodice, kterd je pfilohou rozhodnuti
o zafazeni druhu nebo plemene zvitete do Ni-
rodniho programu podle § 14a odst. 4,

b) oznidmit neprodlené uréené osobé ohroZzeni ge-
netického zdroje zvitfete, pokud se o takovém
ohrozeni dozvi,

¢) ozndmit ministerstvu zménu udaju tykajicich se
rozhodnuti o zafazeni do Nirodniho pro-
gramu, a to nejpozdéi do 30 dni ode dne,
kdy k této zméné doslo,

d) zajistit ve spolupréci s ostatnimi tcastniky N4-
rodniho programu regeneraci genetickych zdro-
ju zvifat, je-li to nezbytné z hlediska jejich
ochrany, uchovévani nebo udrzitelného vyuzi-
vani,

e) provést kazdoroéné hodnoceni pfislusného dru-
hu nebo plemene genetického zdroje zvitete
v rozsahu stanoveném v providécim pravnim
pfedpise a toto hodnoceni predlozit uréené
osobé,

f) poskytovat uréené osobé nebo ministerstvu na
zakladé jejich pisemné Zzddosti informace, s vy-
jimkou ddajt, které tvofi pfedmét obchodni-
ho tajemstvi®®), potiebné k plnéni jejich dkolt
podle tohoto zdkona.

(5) Ministerstvo vyzve sdruzeni ke zméné Me-
todiky v pfipadé zmén privnich predpist, smluv vy-
plyvajicich z plnéni mezindrodnich zdvazku, Nirod-
niho programu nebo na zikladé vysledkt hodnoceni
Nirodniho programu provedeného podle odstavce 2
pism. €) nebo na zdkladé vysledkti hodnoceni pfi-
slusného druhu nebo plemene genetického zdroje
zvitete provedeného podle odstavce 4 pism. e).
Sdruzeni do 30 dnt ode dne doruéeni vyzvy ke
zméné Metodiky, nestanovi-li ministerstvo lhttu
delsi, predlozi ministerstvu ndvrh zmén Metodiky.
Nepredlozi-li sdruzeni ndvrh zmény Metodiky v po-
zadovaném rozsahu a ve stanovené lhité, pozbyva
rozhodnuti o zafazeni druhu nebo plemene zvifete
do Niérodniho programu vydané podle § 14a odst. 4
platnosti, a to dnem, kdy marné uplynula lhtta pro
podéni nidvrhu na zménu Metodiky. O zménu Me-
todiky muze sdruzeni pozadat i z jiného divodu nez
z divodi uvedenych ve vété prvni. Pro fizeni o ni-
vrhu zmény Metodiky plati § 14a obdobné. Bude-li
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ndvrhu vyhovéno, ministerstvo vydi podle § 14a
odst. 4 nové rozhodnuti, jehoz pfilohou bude nové
znéni Metodiky.

(6) Vyhlaska stanovi

a) zpusob a rozsah hodnoceni genetického zdroje
zvitete vlastnikem genetického zdroje zvitete,

b) velikost vzorku genetického zdroje zvifete,
ktery tvori odebrany geneticky materidl zvifete,

c) rozsah kaZzdoroéniho hodnoceni pfislusného
druhu nebo plemene genetického zdroje zvifete
sdruzenim,

d) rozsah kaZdoroéniho hodnoceni Nirodniho
programu urenou osobou.

§ l4g
Uchovini genetického zdroje zvirete

(1) Uchovéni genetického zdroje zvifete ve
formé genetického materidlu nebo biologického ma-
teridlu (déle jen ,materidl®) zajiStuje genobanka
v souladu se svym provoznim fidem a standardy
pro genobanky, které stanovi ministerstvo v provadé-
cim pravnim predpisu.

(2) Genobanka uklidd materidl na zikladé
smlouvy mezi vlastnikem genetického zdroje zvitete
a urenou osobou. Ulozeny materidl spravuje geno-
banka a jeho vlastnikem je urlend osoba, pokud
smlouva nestanovi jinak.

(3) Genobanka je povinna

a) uchovédvat materidl v souladu s provoznim -
dem a standardy pro genobanky,

b) ozndmit vznik situace, kterd znamend riziko po-
$kozeni nebo zniéeni uloZeného materiilu, ne-
prodlené urlené osobé a v soudinnosti s ni za-
jistit opatfeni k eliminaci tohoto rizika.

(4) Materidl ulozeny v genobance je uréen pro
dlouhodobé uchovini a pro pouziti v pfipadé neko-
meréniho vyzkumu, testace nebo obnovy genetické
rozmanitosti, hodnoceni nebo regenerace druhu
nebo plemene genetického zdroje zvitete.

(5) Vzorek materidlu z genobanky poskytuje na
vyzadani tfetim osobdm genobanka se souhlasem
uréené osoby, pokud existuje jeho dostate¢nd zdsoba
a poskytnutim vzorku nedojde k ohrozeni genetic-
kého zdroje zvifete nebo k jeho poskozeni, které by
mohlo mit za ndsledek fyzicky zdnik genetického
zdroje zvifete. Vzorek materidlu poskytuje geno-

banka za niklady, které neptesahuji niklady spojené
s poskytnutim vzorku. Rozsah dostate¢né zisoby
materidlu stanovi ministerstvo v provddécim pravnim

predpisu.
(6) Vyhliska stanovi

a) standardy pro uchovdvini materidlu zaji§tova-
ného genobankou,

b) rozsah dostate¢né zisoby materiilu.

§ 14h

Financovani ochrany genetického zdroje zvifete

Finandni prostfedky pro konzervaci, ochranu,
hodnoceni, dokumentaci a udrzitelné vyuzivini ge-
netického zdroje zvifete v rdmci Nérodniho pro-
gramu jsou poskytovany pro dlely uvedené v tomto
zdkoné ze stitniho rozpoctu prostfednictvim kapi-
toly ministerstva.“.

11. V § 20 odst. 4 se dopliiuje véta, kterd zni:
»K plemenitbé véel mohou byt vyuzivina pouze

plemennd véelstva nebo sperma véely medonosné
krariské.”.

12. V § 23 odst. 1 pism. a) se za slovo ,,0s0bé"
vkladaji slova ,a identifikaénimi ddaji o zikonném
zéstupci, je-li chovatelem nezletild osoba,”.

13. V § 23b odst. 6 se slova ,, , v odivodnéném
a potfebném rozsahu i ostatnim subjektim® zrusuji.

14. V § 23b odst. 9 se za slovo ,,ministerstvu®
vklddaji slova ,, , Ceské plemendtské inspekci, orgd-
num veterindrni sprivy a povéfené osobé podle
§ 23c*.

15. § 26 a 27 v&etné nadpist zngji:

»§ 26
Prestupky
(1) Fyzicka osoba se dopusti prestupku tim, Ze
a) uvede do ob&hu plemenné zvite narozené v Ces-
ké republice, ndsadovi vejce dribeZe nebo ple-

menny materidl ryb nebo véel v rozporu s § 21
odst. 1,

b) uvede do obéhu plemenné zvife narozené v ji-
nych ¢lenskych stitech Evropské unie v rozporu
s § 21 odst. 2,

c) uvede do obéhu plemenné zvife narozené ve
tretich zemich v rozporu s § 21 odst. 3,

d) uvede do obéhu sperma plemennych zvitat
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nebo zvifat zapsanych v chovném registru vy-
produkované v inseminaénich stanicich v Ceské
republice v rozporu s § 21 odst. 4,

e) uvede do obéhu sperma plemennych zvirat
nebo zvifat zapsanych v chovném registru vy-
produkované mimo tzemi Ceské republiky
v rozporu s § 21 odst. 5,

f) uvede do obéhu na tzemi Ceské republiky
sperma plemenika zapsanych do tstfedniho re-
gistru plemenikd v rozporu s § 21 odst. 6,

g) uvede do obéhu embrya nebo vajeéné buriky
plemennych zvifat nebo zvifat zapsanych
v chovném registru v rozporu s § 21 odst. 7,

h) v rozporu s § 21 odst. 9 pfemisti z jinych ¢len-
skych stitd véely nebo plemenné ryby nebo je-
jich plemenny materiil nebo je doveze ze tfetich
zemi na tzemi Ceské republiky bez souhlasu
ministerstva,

1) nesplni nékterou z povinnosti uloZenou roz-
hodnutim o opatfeni k népravé vydanym podle
§ 24 odst. 3 pism. ¢) nebo rozhodnutim o zvlast-
nim opatfeni vydanym podle § 25 odst. 2 ne-
bo 3,

j) ztézuje nebo mafi vykon kontroly podle tohoto
zakona,

k) vykondvd ¢innost, ke které je tfeba souhlasu
nebo uznini, bez tohoto souhlasu nebo uznini,
nebo

1) nesplni povinnost podle pfimo pouzitelného
predpisu Evropské unie na useku $lechténi, ple-
menitby, oznafoviani a evidence zvifat.

(2) Fyzickd osoba se jako chovatel dopusti pre-
stupku tim, Ze

a) nevytvori podminky nezbytné pro zjiStovani
udaji potfebnych pro testovdni a posuzovani
podle § 7 odst. 5 pism. a),

b) neumozni ve svych chovech testovaci ptripafo-
vani, provéfovani plemenikii, pfedvedeni nebo
posuzovani zevnéjsku vyjmenovanych hospo-
dafskych zvifat podle § 7 odst. 5 pism. b),

c¢) neposkytne plemenice, jejich sam&i nebo samidi
potomstvo, u dribeze ndsadova vejce nebo jed-
nodenni dribez, u plemennych ryb jejich ple-
menny materidl nebo u véel matky ke spoleé-
nému kontrolnimu chovu nebo pro potfeby tes-
tovani a posuzovini podle § 7 odst. 5 pism. ¢),

d) neumoZni ovéfeni pivodu nebo stanoveni gene-
tického typu podle § 7 odst. 5 pism. d),

e) vrozporus § 15 odst. 1 nepouzije k plemenitbé
plemeniky zapsané v dstfednim registru pleme-
nikd,

f) nezabezpedi pro fidné a bezpelné provadéni
inseminace pro osobu oprivnénou k providé-

ni inseminace oddélené prostory podle § 17
odst. 3,

g) neprovede u vlastnich plemenic inseminaci po-
dle § 17 odst. 4,

h) nezabezpedi pro fiddné a bezpetné providéni
pfenosu embryi oddélené prostory podle § 18
odst. 2,

1) nepouzije k pfirozené plemenitbé plemeniky
zapsané v Ustfednim registru plemeniktl podle
§ 19 odst. 1,

j) nevede zdznamy o provadéni pfirozené pleme-
nitby nebo tyto nepfedd povéfené osobé podle
§ 19 odst. 2, nebo

k) nepouzije k plemenitbé drubeze pfirozenou
plemenitbou nebo inseminaci v uznanych cho-

vech plemeniky, jejich sperma nebo plemenice
podle § 20 odst. 1.

(3) Fyzickd osoba se jako majitel zvifete do-
pusti pfestupku tim, Ze nepozddd o ovéfeni puvodu
plemenného zvifete nebo o stanoveni jeho genetic-
kého typu podle § 12 odst. 6.

(4) Fyzicka osoba se jako chovatel nebo osoba
uvadéjici do obéhu plemennd zvifata, sperma,
embrya, vaje¢né buiiky, ndsadovd vejce drubeze
nebo plemenny materidl ryb dopusti pfestupku tim,
ze v rozporu s § 21 odst. 8 nevede evidenci nebo
nepredd tdaje o uvddéni do obéhu povéfené osobé.

(5) Fyzickd osoba se jako ucastnik Nérodniho
programu dopusti prestupku tim, Ze v rozporu
s § 14e odst. 5 pouzije k plemenitbé zvife zaevido-
vané do Néirodniho programu.

(6) Fyzicka osoba se jako vlastnik genetického
zdroje zvitete, ktery je ucastnikem Nirodniho pro-
gramu, dopusti prestupku tim, Ze

a) nedodrzi podminky uvedené v Nirodnim pro-

gramu a Metodice podle § 14f odst. 1 pism. a),

b) neoznidmi neprodlené uréené osobé a sdruzeni
ohrozeni genetického zdroje zvitete podle § 14f
odst. 1 pism. b),
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¢)

d)

e)

f)

v rozporu s § 14f odst. 1 pism. ¢) nehodnoti
geneticky zdroj zvifete a nevede o ném doku-
mentaci,

v rozporu s § 14f odst. 1 pism. d) nepredi
urlené osobé nebo genobance vzorek biologic-
kého nebo genetického materiilu nebo neumoz-
ni odbér tohoto vzorku,

neoznami ministerstvu zménu udaji tykajicich
se rozhodnuti o zafazeni do Nirodniho pro-
gramu podle § 14f odst. 1 pism. e), nebo

neozndmi pisemné uréené osobé zdmér trvale
pfemistit jedince genetického zdroje zvifete
z Ceské republiky do jiného ¢&lenského stitu
Evropské unie nebo jeho vyvoz do tfeti zemé
podle § 14f odst. 1 pism. f).

(7) Fyzickd osoba se jako chovatel oznadova-

nych zvifat dopusti prestupku tim, Ze

a)

b)

f)

g)

h)

nezajisti jejich oznalovini identifikadnimi pro-
sttedky podle § 22 odst. 1,

nezajisti pouzivani identifikaénich prostredka
pfi oznafovdni oznalovanych zvifat podle
§ 22 odst. 2,

v rozporu s § 22 odst. 5 pfemisti oznalované
zvite,

nepostupuje v piipadé ztrity identifikaéniho
prostiedku nebo jeho poskozeni podle § 22
odst. 6,

sejme nebo odstrani identifikacni prostfedek
z oznaCovaného zvifete bez jeho nahrazeni
jinym identifikaénim prostfedkem v rozporu
s § 22 odst. 7,

sejme, pfipadné odstrani identifikaéni prostie-
dek z oznafovaného zvifete a nahradi jej jinym

identifika¢nim prostfedkem v rozporu s § 22
odst. 8,

nedezinfikuje nebo neznehodnoti po sejmuti
identifikaéni prostfedek podle § 22 odst. 9,
nebo

neoznadi tura dovezeného ze tfetich zemi, ktery
zUstavd na tzemi Ceské republiky podle § 22
odst. 11.

(8) Fyzickd osoba se jako chovatel evidovanych

zvitat dopusti pfestupku tim, Ze

a)

b)

neeviduje svd hospodifstvi podle § 23 odst. 1
pism. a),

v rozporu s § 23 odst. 1 pism. b) nevede ve sti-

©)

d)

jovém registru udaje nebo je neuchovavi po sta-
novenou dobu,

nepiedd povéfené osobé tdaje podle § 23
odst. 1 pism. ¢), nebo

neozndmi povérené osobé ukonéeni své ¢innosti
podle § 23 odst. 1 pism. d).

(9) Fyzicka osoba se jako chovatel Zivodicha

pochizejicich z akvakultury vnimavych k nikazdm,
kterd vlastni nebo drzi tyto Zivolichy za tidelem je-
jich prodeje nebo nabizeni k prodeji, s vyjimkou ma-
loobchodniho prodeje, nebo chovatel plemennych
ryb dopusti prestupku tim, Ze

a)

b)

©)

d)

neeviduje svd hospodéfstvi podle § 23 odst. 2
pism. a),

v rozporu s § 23 odst. 2 pism. b) nevede ve sti-
jovém registru udaje nebo je neuchovavi po sta-
novenou dobu,

nepfedd povéfené osobé tdaje podle § 23
odst. 2 pism. ¢), nebo

neozndmi povérené osobé ukonceni své ¢innosti

podle § 23 odst. 2 pism. d).

(10) Fyzickd osoba se jako chovatel koni a osla

a jejich kfizenct a chovatel turti dopusti pfestupku

tim,

a)

b)

d)

ze

nevyzadid si od povéfené osoby prukaz koné
nebo pruvodni list skotu podle § 23 odst. 4
pism. a),

v rozporu s § 23 odst. 4 pism. b) nezajisti, aby
do prtkazu koné nebo privodniho listu skotu
byly doplnény sprdvné a tplné ddaje a aby tam
byly zaznamendny veskeré jejich zmény,

v rozporu s § 23 odst. 4 pism. ¢) nepredivd
nebo nepfebird pri pfemistovini evidovaného
zvitete spoleéné s evidovanym zvifetem také
prukaz koné nebo privodni list skotu, nebo
nevyzada si od povéfené osoby vystaveni du-
plikitu prikazu koné, ndhradniho priukazu
koné nebo privodniho listu skotu podle § 23
odst. 4 pism. d).

(11) Fyzickd osoba se jako provozovatel lihni

dopusti prestupku tim, Ze

a)

b)

neeviduje svd zafizeni podle § 23a odst. 1
pism. a),

nepiedd ddaje tykajici se identifikace, poctu,
premistovani a zmén evidovanych zvifat podle
§ 23a odst. 1 pism. b), nebo
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¢)

a)

b)

neozndmi ukonéeni ¢innosti podle § 23a odst. 1
pism. e).

(12) Za prestupek lze ulozit pokutu

do 200 000 K¢, jde-li o prestupek podle od-
stavce 3,

do 500 000 K¢, jde-li o pfestupek podle od-
stavce 1 pism. a) az h) nebo 1), odstavce 2
pism. a) az d), f) az h) nebo k) nebo odstavce 4,
5 nebo 6,

do 1 000 000 K¢, jde-li o pfestupek podle od-
stavce 1 pism. 1), j) nebo k), odstavce 2 pism. e),
1) nebo j) nebo odstavce 7, 8, 9, 10 nebo 11.

§ 27

Spravni delikty pravnickych osob
a podnikajicich fyzickych osob

(1) Pravnickd nebo podnikajici fyzickd osoba se

dopusti spravniho deliktu tim, Ze

a)

b)

d)

e)

f)

g)

h)

uvede do ob&hu plemenné zvite narozené v Ces-
ké republice, ndsadova vejce dribeze nebo ple-
menny materidl ryb nebo vlel v rozporu s § 21
odst. 1,

uvede do obéhu plemenné zvife narozené v ji-
nych &lenskych stitech Evropské unie v rozporu
s § 21 odst. 2,

uvede do obéhu plemenné zvife narozené ve
tretich zemich v rozporu s § 21 odst. 3,

uvede do obéhu sperma plemennych zvirat
nebo zvifat zapsanych v chovném registru vy-
produkované v inseminaénich stanicich v Ceské
republice v rozporu s § 21 odst. 4,

uvede do obéhu sperma plemennych zvirat
nebo zvifat zapsanych v chovném registru vy-
produkované mimo tzemi Ceské republiky
v rozporu s § 21 odst. 5,

uvede do obéhu na tzemi Ceské republiky
sperma plemenika zapsanych do tstfedniho re-
gistru plemenikd v rozporu s § 21 odst. 6,

uvede do obéhu embrya nebo vaje¢né buiky
plemennych zvifat nebo zvitat zapsanych
v chovném registru v rozporu s § 21 odst. 7,

v rozporu s § 21 odst. 9 pfemisti z jinych ¢len-
skych stitd veely nebo plemenné ryby nebo je-
jich plemenny materiil nebo je doveze ze tfetich
zemi na tzemi Ceské republiky bez souhlasu
ministerstva,

1)

k)

)

jako

b)

©)

d)

f)

g)

h)

)

nesplni nékterou z povinnosti uloZenou roz-
hodnutim o opatfeni k nipravé vydanym podle
§ 24 odst. 3 pism. c) nebo rozhodnutim o zvl4st-
nim opatfeni vydanym podle § 25 odst. 2 ne-
bo 3,

ztézuje nebo mafi vykon kontroly podle tohoto
zakona,

vykondvéd &innost, ke které je tfeba souhlasu
nebo uznani, bez tohoto souhlasu nebo uznani,
nebo

nesplni povinnost podle pfimo pouZzitelného
pfedpisu Evropské unie na useku $lechténi, ple-
menitby, oznalovéni a evidence zvifat.

(2) Pravnickd nebo podnikajici fyzickd osoba se
chovatel dopusti spravniho deliktu tim, Ze
nevytvotri podminky nezbytné pro zjiStovani
udaji potfebnych pro testovdni a posuzovini
podle § 7 odst. 5 pism. a),

neumozni ve svych chovech testovaci pfipafo-
vani, provéfovani plemenikt, pfedvedeni nebo
posuzovini zevnéj§ku vyjmenovanych hospo-
défskych zvifat podle § 7 odst. 5 pism. b),

neposkytne plemenice, jejich sam&i nebo samiéi
potomstvo, u driibeZe ndsadova vejce nebo jed-
nodenni dribeZ, u plemennych ryb jejich ple-
menny materidl nebo u vlel matky ke spolec¢-
nému kontrolnimu chovu nebo pro potfeby tes-
tovani a posuzovani podle § 7 odst. 5 pism. c),

neumozni ovéfeni ptivodu nebo stanoveni gene-
tického typu podle § 7 odst. 5 pism. d),

v rozporu s § 15 odst. 1 nepouZije k plemenitbé
plemeniky zapsané v dstfednim registru pleme-
nikd,

nezabezpeli pro fidné a bezpeiné provadéni
inseminace pro osobu oprdvnénou k provadé-
ni inseminace oddélené prostory podle § 17
odst. 3,

neprovede u vlastnich plemenic inseminaci po-
dle § 17 odst. 4,

nezabezpedi pro fidné a bezpecné provadéni
prenosu embryi oddélené prostory podle § 18
odst. 2,

nepouzije k pfirozené plemenitbé plemeniky
zapsané v Ustfednim registru plemenikt podle
§ 19 odst. 1,

nevede zdznamy o provadéni pfirozené pleme-
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nitby nebo tyto nepfedd povéfené osobé podle
§ 19 odst. 2, nebo

k) nepouzije k plemenitbé driibeze pfirozenou
plemenitbou nebo inseminaci v uznanych cho-

vech plemeniky, jejich sperma nebo plemenice
podle § 20 odst. 1.

(3) Pravnickd nebo podnikajici fyzickd osoba se
jako majitel zvitete dopusti spravniho deliktu tim, Ze
nepozidd o ovéfeni puvodu plemenného zvifete
nebo o stanoveni jeho genetického typu podle § 12
odst. 6.

(4) Privnickd nebo podnikajici fyzickd osoba se
jako chovatel nebo osoba uviddéjici do obéhu ple-
mennd zvifata, sperma, embrya, vaje¢né burky, ni-
sadovd vejce dribeze nebo plemenny materidl ryb
dopusti prestupku tim, Ze v rozporu s § 21 odst. 8
nevede evidenci nebo nepfedd tidaje o uvidéni do
obéhu povérené osobé.

(5) Pravnickd nebo podnikajici fyzickd osoba se
jako ucastnik Nérodniho programu dopusti sprav-
niho deliktu tim, Ze v rozporu s § 14e odst. 5 pouZije
k plemenitbé zvife zaevidované do Nérodniho pro-
gramu.

(6) Pravnickd nebo podnikajici fyzickd osoba se
jako vlastnik genetického zdroje zvitete, ktery je
ucastnikem Narodniho programu, dopusti spravniho
deliktu tim, Ze

a) nedodrzi podminky uvedené v Nirodnim pro-

gramu a Metodice podle § 14f odst. 1 pism. a),

b) neozndmi neprodlené urdené osobé a sdruzeni
ohrozeni genetického zdroje zvifete podle § 14f
odst. 1 pism. b),

¢) v rozporu s § 14f odst. 1 pism. ¢) nehodnot
geneticky zdroj zvifete a nevede o ném doku-
mentacl,

d) v rozporu s § 14f odst. 1 pism. d) nepredd
urlené osobé nebo genobance vzorek biologic-
kého nebo genetického materilu nebo neumoz-
ni odbér tohoto vzorku,

e) neozndmi ministerstvu zménu udaju tykajicich
se rozhodnuti o zafazeni do Nérodniho pro-
gramu podle § 14f odst. 1 pism. e), nebo

f) neozndmi pisemné uréené osobé zimér trvale
pfemistit jedince genetického zdroje zvitete
z Ceské republiky do jiného &lenského stitu
Evropské unie nebo jeho vyvoz do tfeti zemé
podle § 14f odst. 1 pism. f).

(7) Pravnicka nebo podnikajici fyzickd osoba se
jako chovatel oznadovanych zvifat dopusti sprav-
niho deliktu tim, Ze

a) nezajisti jejich oznafovani identifikacnimi pro-

sttedky podle § 22 odst. 1,

b) nezajisti pouzivani identifikaénich prostfedka
pfi oznafovdni oznalovanych zvifat podle

§ 22 odst. 2,
c) v rozporu s § 22 odst. 5 pfemisti oznafované
zvire,

d) nepostupuje v piipadé ztrity identifikaéniho
prostiedku nebo jeho poskozeni podle § 22
odst. 6,

e) sejme nebo odstrani identifikaéni prostfedek
z oznacovaného zvifete bez jeho nahrazenf ji-
nym identifikaénim prostfedkem v rozporu
s § 22 odst. 7,

f) sejme, pripadné odstrani identifikani prostfe-
dek z oznacovaného zvifete a nahradi jej jinym
identifikaénim prostfedkem v rozporu s § 22
odst. 8,

g) nedezinfikuje nebo neznehodnoti po sejmuti
identifikalni prostfedek podle § 22 odst. 9,
nebo

h) neoznadi tura dovezeného ze tfetich zemi, ktery
zUstava na tzemi Ceské republiky podle § 22
odst. 11.

(8) Pravnickd nebo podnikajici fyzickd osoba se
jako chovatel evidovanych zvifat dopusti spravniho
deliktu tim, Ze

a) neeviduje svd hospodifstvi podle § 23 odst. 1
pism. a),

b) v rozporu s § 23 odst. 1 pism. b) nevede ve sti-
jovém registru udaje nebo je neuchovavi po sta-
novenou dobu,

c) nepredd povéfené osobé udaje podle § 23
odst. 1 pism. ¢), nebo

d) neozndmi povéfené osobé ukondeni své &innosti
podle § 23 odst. 1 pism. d).

(9) Pravnickd nebo podnikajici fyzickd osoba se
jako chovatel Zivoéichi pochizejicich z akvakultury
vnimavych k ndkazdm, kterd vlastni nebo drzi tyto
zivolichy za tdelem jejich prodeje nebo nabizeni
k prodeji, s vyjimkou maloobchodniho prodeje,
nebo chovatel plemennych ryb dopusti spravniho
deliktu tim, Ze
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a) neeviduje svd hospodirstvi podle § 23 odst. 2 spravniho deliktu tim, Ze nevede provozni zdznamy
pism. a), nebo je nepredd podle § 18 odst. 1.

b) v rozporu s § 23 OfiSL 2 pism. b) nevede ve sta- (14) Opravnéna osoba se dopusti spravniho de-
jovém registru Gidaje nebo je neuchovava po sta- ikt tim, se
novenou dobu, ey - .. L

o o o a) nezajiStuje testovani a posuzovani v chovech

c) nepfedd povéfené osobé tddaje podle § 23 nebo testa¢nich zafizenich osobami odborné
odst. 2 pism. c), nebo zpusobilymi nebo technickym vybavenim podle

d) neoznimi povérené osobé ukonéeni své Cinnosti § 7 odst. 2,
podle § 23 odst. 2 pism. d). b) neprovede testovani nebo posouzeni hospodar-
(10) Pravnickd nebo podnikajici fyzickd osoba skych zvifat podle § 7 odst. 3 pism. a),

se jako chovatel koni a oslt a jejich kfiZencti a cho-  ¢) nedodrzi postupy a posuzovidni podle § 7
vatel turtt dopusti spravniho deliktu tim, Ze odst. 3 pism. b),

a) nevyzidd si od povéfené osoby prikaz koné  d) nezjiStuje ptvody, vlastnosti a znaky vyjmeno-
nebo pruvodni list skotu podle § 23 odst. 4 vanych hospodéfskych zvifat podle § 7 odst. 3
pism. a), pism. c),

b) v rozporu s § 23 odst. 4 pism. b) nezajisti, aby ~ €) v rozporus § 7 odst. 3 pism. d) neeviduje tidaje
do prikazu koné nebo privodniho listu skotu o puvodu, vykonnosti a reprodukei zvifat nebo
byly doplnény sprivné a tplné ddaje a aby tam je nepreds,
byly zaznamendny veSkeré jejich zmény, f) neposkytuje poradenstvi podle § 7 odst. 3

c) v rozporu s § 23 odst. 4 pism. ¢) nepreddvi pism. e),
neEo nepfebfvrévpﬁ p?ermst'o}vém’ ezldovanéh(? g) nepfedd v piipadé ukonleni linnosti veskeré
zvifete spolfrcne s eledoval,ly.m zvifetem také Gdaje a podklady podle § 7 odst. 3 pism. f),
prukaz koné nebo privodni list skotu, nebo L - o .

o o . h) nepostupuje pfi testovini a posuzovani koni

d) ne.vy/zada si od povérené 0}soby vystaveni du- podle § 7 odst. 6,
plikditu prikazu koné, ndhradniho prikazu . d b - hod
koné nebo privodniho listu skotu podle § 23 D) v rozporu s 58 odst. 2 pism. ) nezajistt hod-
odst. 4 pism. d). noceni pl}emenny/ch zvifat nebo o vysledku

hodnoceni nevyda doklad,
(11) SdruZzeni, které je dlastnikem Néirodniho . v e g “y . 1%
e M . SN ) nedoloZi zptsobilost k ovéfovani a osvédéovani
programu, se dopusti spravniho deliktu tim, Ze avodi . - kvch 5 ol
puvodl a stanovovani genetickych typa ple-

a) nezaeviduje do Ndirodniho programu zvite po- mennych zvitat podle § 12 odst. 2 pism. a),
dle § 14 odst. 2, nebo k) v rozporus § 12 odst. 2 pism. b) nedoloZi Gcast

b) v rozporu s § 14e odst. 4 nezaeviduje do Na- v mezinirodnich srovndvacich testech nebo
rodniho programu nebo nezapiSe do plemenné trvale nespliiuje jejich kritéria,
km.hy flebo Rlem/eynarske evidence zvife jako ge- ) vrozporus § 12 odst. 2 pism. ¢) neovéfi puvod
neticky zdroj zvitete. b . 1 . .

nebo nestanovi geneticky typ plemenného zvi-
(12) Osoba provozujici inseminaéni stanici se fete,
dopusti spravniho deliktu tim, Ze m) nepouzije k plemenitbé plemeniky zapsané

a) nepouzije plemeniky zapsané v tstfednim regis- v ustfednim registru plemenikd podle § 15
tru plemenikd podle § 16 odst. 1 pism. a), nebo odst. 1,

b) vrozporus § 16 odst. 1 pism. b) nebo c) nevede ~ n) neprovede inseminaci nebo vpravovani embryi
provozni zdznamy o jednotlivych plemenicich, podle § 17 odst. 1,

o odebraném spermatu, o Vyrg})?n}?ch.insemi— 0) nepouzije sperma plemenikt podle § 17 odst. 2
nacnich dévkich nebo o vydeji inseminaénich pism. a),
davek nebo j fedd éfené osobé.

avelk ebo je fiepreda poverene osobe p) v rozporu s § 17 odst. 2 pism. b) nevede zi-

(13) Stfedisko pro prenos embryi se dopusti

znamy o inseminaci nebo je nepfeds,



Cistka 21

Sbirka zikonut & 60 / 2017

Strana 621

q) nedodrzi pfiparovaci plin nebo testovaci pfipa-
fovani podle § 17 odst. 2 pism. ¢), nebo

r) neohldsi zmény podle § 32.

(15) Urlend osoba se dopust spravniho deliktu
tim, Ze
a) nedodrzi podminky uvedené v Ndrodnim pro-
gramu podle § 14f odst. 2 pism. a),

b) v rozporu s § 14f odst. 2 pism. b) nevede evi-
denci tcastniktt Ndrodniho programu nebo jim
nepfidéli evidenéni &isla,

¢) nekoordinuje aktivity souvisejici s Nirodnim
programem podle § 14f odst. 2 pism. c),

d) nezajisti regeneraci genetického zdroje zvirete
podle § 14f odst. 2 pism. d),

e) v rozporu s § 14f odst. 2 pism. e) neprovede
hodnoceni Nirodniho programu nebo toto
hodnoceni nepfedlozi ministerstvu, nebo

f) neohldsi zmény podle § 32.
(16) Povéfend osoba se dopusti spravniho de-
liktu tim, Ze

a) nezajisti zpracovani a zvefejiovini vysledka
testovdni a posuzovini a jejich evidenci podle
§ 7 odst. 7,

b) v rozporu s § 8 odst. 2 pism. d) nezajisti hod-
noceni plemennych zvifat nebo o vysledku
hodnoceni nevyda doklad,

c) nevede ustfedni registr plemenikd podle § 15
odst. 2,

d) nepfidéli chovateli oznafovanych zvifat identi-
tika¢ni prostfedky podle § 22 odst. 3 pism. a),

e) nezabezpedi oznafovani koni podle § 22 odst. 3
pism. b),

) nezaeviduje ptivodni identifikaéni &islo zvitete
podle § 22 odst. 11,

g) neposkytuje udaje podle § 23b odst. 5,

h) neposkytuje formuldfe podle § 23c odst. 2
pism. a),
1) neshromazduje uddaje podle § 23c odst. 2

pism. b),

j) nevystavuje pruvodni listy skotu nebo prikazy
koni podle § 23¢ odst. 2 pism. c),

k) nepfeddvd chovatelim pokyny podle § 23c
odst. 2 pism. d),

1) nevede evidenci podle § 23c odst. 2 pism. e),

m) nedopliiuje databéazi odst. 2

pism. f),

podle § 23c

n) v rozporu s § 23c odst. 2 pism. g) neregistruje
plemeniky v Gstfednim registru plemenikd nebo
nevede jeho databdzi nebo ji nedopliiuje,

o) v rozporu s § 23c odst. 2 pism. h) nekontroluje
identifikalni &sla zvifat a sprdvnost preddva-
nych tdaji nebo nevyzve chovatele k odstranéni
nebo k opravé udaju,

p) nearchivuje vricené pruvodni listy skotu, pra-
kazy koni a zdznamy o registraci chovatelu
a ostatnich osob podle § 23c odst. 2 pism. 1),

q) nezajiStuje ochranu a bezpefnost tdaju uloze-
nych v informaénim systému dstfedni evidence
podle § 23¢ odst. 2 pism. j),

r) vrozporus §23c odst. 2 pism. k) nepfedd tidaje
nebo doklady nebo neprovede zdpis o tomto
pfedini v pripadé zruSeni rozhodnuti o pové-
feni,

s) nevriti pruvodni list skotu organizaci, kterd jej
vystavila, podle § 23¢ odst. 2 pism. ),

t) neeviduje oddélené ddaje nesprivné nebo ne-
pravdépodobné podle § 23¢ odst. 2 pism. m),

u) vrozporu s § 23c odst. 2 pism. p) nezpracovivd
nebo nezvetejiiuje odhady plemennych hodnot,

v) nepfidéluje vyrobctim elektronickych identifi-
katorli pro oznacovani oznadovanych zvitat &i-
selné fady podle § 23c odst. 2 pism. q), nebo

w) neohldsi zmény podle § 32.

(17) Sdruzeni, které je ucastnikem Ndirodniho
programu, se dopusti spriavniho deliktu tim, Ze

a) nedodrzi podminky uvedené v Nirodnim pro-
gramu a Metodice podle § 14f odst. 4 pism. a),

b) neozndmi urfené osobé ohroZeni genetického
zdroje zvitete podle § 14f odst. 4 pism. b),

¢) neozndmi zménu tdaju tykajicich se rozhodnuti
o zatazeni do Nérodniho programu podle § 14f
odst. 4 pism. ¢),

d) nezajisti regeneraci genetického zdroje zvifete
podle § 14f odst. 4 pism. d),

e) neprovede hodnoceni pfislusného druhu nebo
plemene genetického zdroje zvifete podle
§ 14f odst. 4 pism. €), nebo

f) neposkytne informace podle § 14f odst. 4
pism. f).
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tim,

a)

b)

(18) Genobanka se dopusti spravniho deliktu
Ze
neuchoviavd materidl podle § 14g odst. 3

pism. a), nebo

v rozporu s § 14g odst. 3 pism. b) neoznimi
vznik situace znamenajici riziko poskozeni
nebo zniceni uloZeného materiilu nebo nezajisti
opatfeni k eliminaci tohoto rizika.

(19) Uznané chovatelské sdruzeni se dopusti

spravniho deliktu tim, Ze

a)

b)

f)

g
h)
i)
)

k)

v rozporu s § 5 odst. 7 pism. a) nepostupuje pfi
své ¢innosti v souladu se svym chovnym cilem
a Slechtitelskym programem, nevyhodnocuje
nebo nerealizuje $lechtitelsky program nebo ne-
zvefejtiuje jeho vysledky,

v rozporu s § 5 odst. 7 pism. b) nevede plemen-
nou knihu nebo v ni neeviduje plemennd zvifata
nebo nevede plemendfskou evidenci nebo v ni
neeviduje hejna dribeZe, plemennych ryb nebo
véel,

nekontroluje plnéni ustanoveni fddu plemenné
knihy nebo plemendrské evidence podle § 5
odst. 7 pism. ¢),

v rozporu s § 5 odst. 7 pism. d) nevydd, neovéfi
nebo nezkontroluje potvrzeni o ptvodu ple-
mennych zvifat, u dribeze a plemennych ryb
potvrzeni o ptivodu rodiovského hejna,

v rozporu s § 5 odst. 7 pism. e) neeviduje nebo
nezvetejiiuje dédi¢né vady a zvldstnosti,

v rozporu s § 5 odst. 7 pism. f) nezajisti hodno-
ceni vyjmenovanych hospodédfskych zvirat
nebo nevydi o jeho vysledku doklady,

neposkytne informace o plemennych zvitatech
podle § 5 odst. 7 pism. g),

neposkytne uréené osobé nebo ministerstvu

udaje podle § 5 odst. 7 pism. h),

nepostupuje pfi testovani a posuzovani koni
podle § 7 odst. 6,

nepfevezme vysledky testovdni a posuzovini
podle § 7 odst. 8, nebo

neohldsi zmény podle § 32.
(20) Chovatelsky podnik prasat se dopusti

spravniho deliktu tim, Ze

a)

v rozporu s § 6 odst. 4 pism. a) nepostupuje pfi
své &innosti v souladu se svym chovnym cilem
a Slechtitelskym programem, nevyhodnocuje

b)

d)

e)

f)

g)

h)

)

a nerealizuje Slechtitelsky program a nezvefej-
fiyje jeho vysledky,

nevede chovny registr podle § 6 odst. 4
pism. b),

nekontroluje plnéni ustanoveni fidu chovného
registru podle § 6 odst. 4 pism. c),

v rozporu s § 6 odst. 4 pism. d) nevydd, neovéfi
nebo nezkontroluje doklad o ptvodu,

v rozporu s § 6 odst. 4 pism. e) nezpracuje nebo
nezverejni plemenné hodnoty,

v rozporu s § 6 odst. 4 pism. f) neprovede hod-
noceni zvifat nebo nevydai o jeho vysledku do-

klady,

neposkytne informace o zvifatech podle § 6
odst. 4 pism. g),

neposkytne uréené osobé nebo ministerstvu
udaje podle § 6 odst. 4 pism. h),

nepouzije k plemenitbé plemeniky zapsané
v Ustfednim registru plemenikd podle § 15
odst. 1, nebo

neohldsi zmény podle § 32.

(21) Provozovatel jatek, provozovatel lihni,

provozovatel shromazdovaciho stfediska, uzivatel-
ského zafizeni nebo asanaéniho podniku se dopusti
spravniho deliktu tim, Ze

a)

b)

d)

e)

tim,

a)

b)

v rozporu s § 23a odst. 1 pism. a) neeviduje svd

zafizeni (provozovny) nebo neoznamuje
zmény,

nepfedd ddaje tykajici se identifikace, poctu,
premistovani a zmén evidovanych zvifat podle
§ 23a odst. 1 pism. b),

neprebird pfi pfemisténi zvifete pruvodni listy
skotu nebo prikazy koni podle § 23a odst. 1
pism. c),

nezajisti odesldni pravodniho listu skotu nebo
prukazu koné podle § 23a odst. 1 pism. d),
nebo

neozndmi ukonceni své linnosti podle § 23a
odst. 1 pism. e).

(22) Obchodnik se dopusti spravniho deliktu
Ze
v rozporu s § 23a odst. 2 pism. a) neeviduje

nebo neoznamuje zmény,

nepiedd ddaje tykajici se identifikace, poctu,
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pfemistovani a zmén evidovanych zvifat podle
§ 23a odst. 2 pism. b),

c) neprebird pfi pfemisténi zvifete pruvodni listy
skotu podle § 23a odst. 2 pism. c), nebo

d) neozndmi ukonéeni své &innosti podle § 23a
odst. 2 pism. d).

(23) Dopravce se dopusti spriavniho deliktu
tim, Ze

a) neni registrovan podle § 23a odst. 3 pism. a),
nebo

b) v rozporu s § 23a odst. 3 pism. b) neprebira
nebo nepreddva pii premisténi zvifete pravodni
listy skotu nebo prikazy koni.

(24) Za spravni delikt se uloZi pokuta

a) do 200 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle od-
stavce 3 nebo 13,

b) do 500 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle od-
stavce 1 pism. a) az h) nebo 1), odstavce 2
pism. a) az d), f) az h) nebo k) nebo odstavce 4,
5,6, 11, 15, 17, 18, 19 nebo 20,

c) do 1 000 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle
odstavce 1 pism. i), j) nebo k), odstavce 2

pism. e), 1) nebo j) nebo odstavce 7, 8, 9, 10,
12, 14, 21, 22 nebo 23,

d) do 2 000 000 K&, jde-li o spravni delikt podle

odstavce 16.“.

16. V § 28 odst. 1 se slova ,nesplnéni nebo“
zrusuji a za slovo ,poruSeni® se vklidd
»pravni®.

slovo

17. V § 28 odst. 3 se za slovo ,Odpovédnost®
vklada slovo ,,pravnické“.

18. V § 28 odst. 5 se slovo ,,podnikénf4)“ na-
hrazuje slovem ,,podnikini*®)“.

19. V § 29 se odstavec 1 zruSuje a zdroven se
zruSuje oznadeni odstavce 2.

20. V § 29b odst. 6 a v § 29e odst. 2 se slova
»Evropského spoleCenstvi“ nahrazuji slovy ,,Evrop-
ské unie®.

21. V § 33 se slova ,§ 14 odst. 19“ nahrazuji

slovy ,§ 14a odst. 5, § 14e odst. 6, § 14f odst. 6,
§ 14g odst. 6.

CL 11

Prechodna ustanoveni

1. Rizeni zahdjend prede dnem nabyti Géinnosti
tohoto zikona a k tomuto dni neskoncend se do-
kon¢i a prdva a povinnosti s nimi souvisejici se po-
suzuji podle zdkona ¢&. 154/2000 Sb., ve znéni uéin-
ném prede dnem nabyti Géinnosti tohoto zikona.

2. Urdena osoba muiZe provozovat genobanku
podle zikona & 154/2000 Sb., ve znéni Uéinném
prede dnem nabyti udinnosti tohoto zikona, a to nej-
déle po dobu 6 mésict ode dne nabyt{ Géinnosti to-
hoto zikona.

CL 11
Udinnost
Tento zdkon nabyva Glinnosti patnictym dnem
po dni jeho vyhldseni.

Hamadek v. r.

Zeman v. r.

Sobotka v. r.
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ZAKON
ze dne 19. ledna 2017,
kterym se méni zdkon &. 156/1998 Sb., o hnojivech, pomocnych pudnich latkich,

pomocnych rostlinnych pfipravcich a substriatech a o agrochemickém zkouSeni zemédélskych pud

(zdkon o hnojivech), ve znéni pozdéjsich predpisu

Parlament se usnesl na tomto zikoné Ceské re-

publiky:

CL1

Zikon &. 156/1998 Sb., o hnojivech, pomocnych
pudnich litkich, pomocnych rostlinnych pripraveich
a substrdtech a o agrochemickém zkouSeni zemédél-
skych pud (zdkon o hnojivech), ve znéni zikona
308/2000 Sb., zikona 147/2002 Sb., zikona
317/2004 Sb., zikona 444/2005 Sb., zikona
553/2005 Sb., zikona & 9/2009 Sb., zikona
227/2009 Sb., zikona ¢&. 281/2009 Sb., zikona
. 490/2009 Sb., zikona & 279/2013 Sb. a zikona
. 263/2014 Sb., se méni takto:

c.
c.

OC O O O O O

1. V § 1 odstavec 1 vletné poznimek pod arou
.1 alazni

<

»(1) Tento zdkon zapracovdva pfislusné pred-
pisy Evropské unie'), zdroveii navazuje na piimo
pouZitelny predpis Evropské unie®) a upravuje

a) podminky uvddéni do obéhu, skladovani a pou-
zivani hnojiv, pomocnych pudnich litek, po-
mocnych rostlinnych pfipravki a substratd,

b) podminky agrochemického zkouSeni zemédél-
skych puad,

c) podminky zjistovani padnich vlastnosti lesnich
pozemki a nékteré podminky pouZivani upra-
venych kala'?),

d) podminky uviddéni do obéhu, skladovani a pou-
zivani sedimentd,

e) pusobnost organi odborného dozoru nad do-

drZzovédnim povinnosti stanovenych timto ziko-
nem, vletné pravomoci uklddat sankce.

'Y Smérnice Rady 86/278/EHS ze dne 12. ervna 1986
o ochrané Zivotniho prostfedi a zejména pidy pfi pouZi-
vani kalt z &istiren odpadnich vod v zemédélstvi.

12y § 32 zdkona &. 185/2001 Sb., o odpadech a 0 zméné né-

kterych souvisejicich zdkont, ve znéni pozdéjsich pred-

pist.”.

2. V§1odst.5a6,§ 10 odst. 1, § 12 odst. 4,
§ 13 odst. 1 pism. a) a b) a v § 13a odst. 1 se slova
»Evropskych spoleCenstvi nahrazuji slovy ,,Evrop-

ské unie“.

3. Pozndmka pod &arou &. 2a znf:

2% Nafizeni Komise (EU) & 142/2011 ze dne 25. tnora
2011, kterym se provadi nafizeni Evropského parla-
mentu a Rady (ES) & 1069/2009 o hygienickych pravi-
dlech pro vedlejsi produkty Zivoé&isného ptvodu a zis-
kané produkty, které nejsou ureny k lidské spotrebé,
a provadi smérnice Rady 97/78/ES, pokud jde o urcité
vzorky a pfedméty osvobozené od veterinarnich kontrol
na hranici podle uvedené smérnice.“.

4. V § 2 se na konci textu pismene 1) dopliuji
slova ,, , s vyjimkou pfipravkdi na ochranu rost-
lin21)“.

Pozndmka pod ¢arou &. 21 zni:

»>1) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 1107/
/2009 ze dne 21. fijna 2009 o uvaddéni pfipravki na
ochranu rostlin na trh a o zruSeni smérnic Rady 79/
/117/EHS a 91/414/EHS.“.

5. V § 2 se na konci textu pismene j) dopliu-
ji slova ,, , s vyjimkou pfipravkt na ochranu rost-
lin21)«.

6. V § 3 odst. 1 pismeno a) zni:

»a) jsou registrovdna podle tohoto zdkona nebo jim
byl udélen souhlas podle § 3a odst. 3 nebo § 3b
odst. 3; to neplati, pokud jde o statkové hnojivo
a hnojiva ES,“.

7.V § 3 odst. 2 pism. ¢) se slovo ,nebo“ na-
hrazuje ¢irkou a za slova ,,rizikovych litek® se vkla-
daji slova ,,nebo mikrobiologickych parametra“.

8. V § 3 odst. 2 se na konci pismene c) tecka
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nahrazuje slovem ,, , nebo“ a dopltiuje se pismeno d),
které znf:

»d) v rozporu s podminkami registrace podle § 5
odst. 1 pism. d).“.

9. V § 3 odst. 4 se véta prvni nahrazuje vétou

»Od hodnot chemickych a fyzikdlnich vlastnost

hnojiva nebo pomocné litky uvedenych v oznadeni

jsou piipustné odchylky v rozsahu stanoveném pro-
vidécim pravnim pfedpisem.”.

10. V § 3 odst. 5 se za slovem ,prvky“ slovo

»a“ nahrazuje &irkou a za slova ,rizikové litky“ se
vklddaji slova ,,a mikrobiologické parametry*.

11. V § 3a odst. 2 pismeno d) zni:

»d) ndvrh etikety nebo pfibalového letiku®?), kte-
rym budou hnojivo nebo pomocnd litka v sou-
ladu s § 7 opatfeny.“.

Poznidmka pod ¢arou ¢&. 22 zni:

»22) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 1272/
/2008 ze dne 16. prosince 2008 o klasifikaci, oznacovani
a baleni litek a smési, o zméné a zruseni smérnic 67/548/
/EHS a 1999/45/ES a o zméné nafizeni (ES) &. 1907/
/2006.¢.

12. V § 3a odst. 3 se na konci textu véty prvni
dopliuji slova ,, , jehoZz souddsti je zdvazné znéni
etikety nebo pfibalového letdku® a ve vété druhé se
slova ,dorucen zikaz“ nahrazuji slovy ,dorugeno
oznimeni o zahdjeni fizeni o zdkazu®“.

13. V § 3a odstavec 4 znf:

»(#) Ustav rozhodne o zikazu uviddét do obéhu
hnojivo nebo pomocnou litku, pokud

a) neodpovidd typu hnojiva nebo pomocné litky
uvedenému ve vyhlisce,

b) nespliiuje podminky stanovené v § 3, nebo
c) ohldseni nespliiuje podminky stanovené v § 3a
odst. 2.

14. V § 3a se odstavec 5 zrusuje.

15. Za § 3a se vklidd novy § 3b, ktery vetné
nadpisu a poznidmky pod &arou &. 23 zni:

»§ 3b
Ohléaseni vzajemné uznanych hnojiv
(1) Vyrobce®), dovozce®™) nebo dodavatel,

ktery hodld uvést do obéhu hnojivo nebo pomocnou
litku, které odpovidaji pfedpisim, které jsou pro

vyrobu téchto hnojiv nebo pomocnych litek nebo
jejich uvedeni na trh v nékterém ze stiti Evropské
unie, Evropského hospodifského prostoru nebo
Svycarské konfederaci zdvazné, nebo vyrobnim po-
stupim a pravidlim spridvné vyrobni praxe pouZi-
vanym v nékterém z téchto stitd, pro které existuje
dostate¢né podrobni dokumentace, na jejimz za-
klad¢ je v pfipadé potfeby mozné provést dodatecnd
Setfeni”®) (déle jen ,vzdjemné uznané hnojivo®), je
povinen pted jeho prvnim uvedenim do obéhu v Ces-
ké republice zaslat dstavu ohldSeni o uvedeni
vzdjemné uznaného hnojiva do obéhu.

(2) Ohlaseni vzdjemné uznaného hnojiva podle
odstavce 1 obsahuje kromé néleZitosti podle sprav-
niho fadu

a) je-li ohlasovatelem dovozce nebo dodavatel,
jméno a pobyt vyrobce, pfipadné identifikaéni
¢islo osoby, bylo-li pridéleno, jde-li o fyzickou
osobu, nebo nizev nebo obchodni firmu, sidlo,
pfipadné pravni formu podnikdni a identifika¢ni

Cislo vyrobee, bylo-li pfidéleno, jde-li o pravnic-

kou osobu,

b) nédzev vzdjemné uznaného hnojiva,

c¢) platny doklad o uvddéni vzdjemné uznaného
hnojiva do obéhu v nékterém ze stitd Evropské
unie, Evropského hospodifského prostoru
nebo Svycarské konfederaci a

d) ndvrh etikety nebo pfibalového letdku, kterym
bude vzijemné uznané hnojivo opatfeno v sou-
ladu s § 7 a zdroveri etiketu nebo pfibalovy le-
tik, se kterym je vzdjemné uznané hnojivo
platné uvddéno do obéhu v nékterém ze stitd
Evropské unie, Evropského hospodifského
prostoru nebo Svycarské konfederaci.

(3) Vzdjemné uznané hnojivo, které je predmé-
tem ohldSeni podle odstavce 1, muze ohlasovatel
uvést do obéhu na zdkladé souhlasu ustavu, jehoz
souddsti je zdvazné znéni etikety nebo pfibalového
letdku. Nebude-li ohlaSovateli takovy souhlas doru-
Cen do 30 dnt ode dne, kdy ohldseni doslo dstavu,
ani mu v této lhuté nebude doruceno oznimeni o za-
hdjeni fizeni o zikazu uvddéni do obéhu podle od-
stavce 4, plati, Ze Ustav souhlas udélil.

(4) Ustav rozhodne o zdkazu uvidét do obéhu
vzajemné uznané hnojivo, pokud

a) nespliiuje podminky stanovené v § 3, nebo
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b) ohldseni nespliiuje podminky stanovené v § 3b
odst. 2.

) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 764/
/2008 ze dne 9. ervence 2008, kterym se stanovi po-
stupy tykajici se uplatiiovani nékterych vnitrostitnich
technickych pravidel u vyrobkt uvedenych v souladu
s pravnimi pfedpisy na trh v jiném &lenském stdté a kte-
rym se zruSuje rozhodnuti & 3052/95/ES.“.

16. V § 4 odstavec 2 zni:

»(2) Zadost o registraci hnojiva obsahuje kromé
néleZzitosti podle spravniho fadu
a) je-li Zadatelem dovozce nebo dodavatel, jméno
a sidlo vyrobce, pfipadné identifikalni Cislo,
bylo-li pfidéleno, jde-li o fyzickou osobu, nebo
nizev nebo obchodni firmu, sidlo, pfipadné
pravni formu podnikdni a identifikaéni &islo vy-
robce, bylo-li pfidéleno, jde-li o pravnickou
osobu,
b) nizev hnojiva a jeho druh,

¢) ndvrh etikety nebo pfibalového letdku, kterym
bude hnojivo v souladu s § 7 opatfeno,
d) popis vyrobniho postupu véetné vyétu surovin
pouzitych k vyrobé hnojiva a
e) potvrzeni, ze se nejednd o vybu$ninu podle
zvlastniho pravniho predpisu®), jde-li o hnojivo
obsahujici dusi¢nan amonny.“.
17. V § 5 odst. 1 pismena c) aZ €) znégji:
»C) udaje o vyrobci podle § 4 odst. 2 pism. a),
d) podminky registrace stanovené na zdkladé vy-
sledkd posouzeni nebo prezkouseni hnojiva po-
dle § 4 odst. 4 a 5,

e) zavazné znéni etikety nebo piibalového letd-
ku a“.

18. V § 5 odst. 4 se za slova ,,ndzvu hnojiva“
vkladaji slova ,, , etikety nebo pfibalového letaku.

19. V § 5 se na konci odstavce 5 tec¢ka nahrazuje
&arkou a doplfiuji se pismena c) a d), kterd znéji:
»¢) pokud Zadatel porusil podminky registrace

hnojiva, nebo

d) pokud hnojivo obsahuje pfipravek na ochranu
rostlin.“.

20. V § 5 se na konci odstavce 7 dopliiuje véta
»,To neplati pro hnojivo obsahujici pfipravek na
ochranu rostlin, které muze byt uvddéno do obéhu
po uplynuti doby platnosti rozhodnuti nebo zruseni

registrace podle odstavce 5 pism. a) nebo d) nejdéle
po dobu 6 mésicd.”.

21. § 6 v&etné nadpisu zni:

”§ 6

Registr hnojiv

(1) Registrovana a ohldgend hnojiva a pomoc-
né latky se zapisuji do registru hnojiv (ddle jen ,re-
gistr), ktery vede tstav.

(2) Do registru se zapisuji udaje tykajici se hno-
jiva podle § 3a odst. 2, § 3b odst. 2 nebo § 4 odst. 2
s vyjimkou tdaju o vyrobnim postupu a pouzitych
surovinich podle § 4 odst. 2 pism. d).

(3) Registr je vefejné pfistupny zpusobem
umoziujicim dilkovy pfistup.

(4) Ustanoveni odstavce 2 plati pro pomocné

litky obdobné.”.

22. V § 7 odst. 1 Givodni &4sti ustanoveni se za
slovo ,,0znaCeni® vklddaji slova ,,na etiketé nebo pfi-
balovém letaku.

23. V § 7 odst. 1 pism. a) se slova ,udaj o vy-
robci'®) nahrazuji slovy ,idaj o vyrobci®®)«.

Pozndmka pod ¢arou &. 1b se zrusuje.

24. V § 7 odst. 1 pismena c) a d) znéji:

obsah uréujicich soudasti hnojiva, véetné obsahu
rizikovych prvka a rizikovych litek, a dalsi
uréujici chemické nebo fyzikilni parametry;
u zivin téz jejich formu a rozpustnost,

»C)

d) zrnitost a jemnost mleti hnojiva, stdlost kapalin,
mrazuvzdornost a specifické pozadavky pro
skladovani a pouzivini,“.

25. V § 7 odst. 1 pismeno g) znf:

hmotnost hnojiva, popfipadé objem a“.

»8)
26. V § 7 odstavec 3 zni:
»(3) Oznaceni hnojiva musi byt v &eském ja-
zyce a musi byt trvale a pfimo Citelné bez poruseni

obalu a zdroveti nesmi byt oznaceni hnojiva matouci
nebo naznaovat vlastnosti, které hnojivo nemd.“.

27. V § 8 odst. 2 se za slova ,,Ustanoveni od-
stavce 1“ vkladaji slova ,,pism. a) az c)“.

28. V § 9 odst. 1 se za vétu druhou vkldda véta
»Hnojiva, pomocné litky a upravené kaly musi byt
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pouziviany tak, aby nemohlo dojit ke znecisténi
vod.“.

29. V § 9 se za odstavec 3 vklidd novy odsta-
vec 4, ktery zni:

»(4) Zemédé&lst podnikatelé, ktefi letecky apli-
kuji kapalnd hnojiva nebo pomocné litky na zemé-
délské pudé, jsou povinni zaslat dstavu nejpozdéji
14 dnt pred aplikaci hldseni podle provadéciho prav-
niho predpisu.©.

Dosavadni odstavce 4 a7 10 se oznaluji jako od-
stavce 5 az 11.

30. V § 9 odst. 10 se na konci textu pismene c)
doplfiuji slova ,,a hldSen{ letecké aplikace hnojiv a po-
mocnych litek”.

31. V § 10 odst. 1 se na konci textu pismene b)
dopliiyji slova ,,a monitoring vstupti do zemédél-

skych pud®.

32. V § 10 odst. 2 pism. b) se za slovo ,ptd“
vkladaji slova ,,a vstupti do pad*“.

33. V § 10 odst. 2 pism. ¢) se za slovo ,prove-
deni“ vklddaji slova ,,odbéru vzorka a jejich®.

34. V § 10 se na konci odstavce 2 te¢ka nahra-
zuje slovem ,,a“ a dopliiuje se pismeno d), které zni:
»d) provadéni dlouhodobych presnych polnich po-

kusti véetné lyzimetrickych pozorovani.“.

35. V § 10 odst. 7 se véta prvni nahrazuje vétou
»Plinovani a vyhodnoceni agrochemického zkouseni
zemé&délskych piid a monitoringu zemédélskych pad
provadi dstav prostfednictvim evidence pady podle
uzivatelskych vztaht a vysledky preddvd minister-
stvu a Ministerstvu zivotniho prostfedi.”.

36. V § 11 odst. 2 pism. c) se slova ,,produkci
semene”“ nahrazuji slovy ,zichranu a reprodukci ge-
novych zdroja“.

37. Poznamka pod &arou &. 16b znfi:

,»') Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 2003/
/2003 ze dne 13. fijna 2003 o hnojivech, v platném
znéni.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢&. 1069/
/2009 ze dne 21. fijna 2009 o hygienickych pravidlech
pro vedlejsi produkty Zivo&isného pivodu a ziskané
produkty, které nejsou urleny k lidské spotfebé, a o zru-
Sen{ nafizeni (ES) & 1774/2002 (nafizeni o vedlejsich
produktech Zivoéisného ptivodu).

Nafizeni Komise (EU) & 142/2011 ze dne 25. tinora

2011, kterym se provaddi nafizeni Evropského parla-
mentu a Rady (ES) ¢. 1069/2009 o hygienickych pravi-
dlech pro vedlejsi produkty Zivocisného puvodu a zis-
kané produkty, které nejsou uréeny k lidské spotiebé,
a provadi smérnice Rady 97/78/ES, pokud jde o urcité
vzorky a pfedméty osvobozené od veterinirnich kon-
trol na hranici podle uvedené smérnice.“.

38. V § 14a odst. 1 pism. a) se &islo ,5 nahra-
zuje Cislem ,,6“.

39. V § 14a odst. 1 pism. b) se slova ,,6 a 7
nahrazuji slovy ,7 a 8“.

40. V § 14a odst. 2 pism. a) se slova ,a § 3
odst. 3“ a ,podle § 3a“ zrusuji.

41. V § 14a odst. 2 se za pismeno a) vkladaji
nova pismena b) az d), kterd znéji:
,b) vrozporus § 3 odst. 1 pism. b) uvede do obéhu
hnojivo nebo pomocnou litku, které ohrozuji
drodnost pudy nebo zdravi lidi nebo zvifat,

c) vrozporus § 3 odst. 1 pism. c) uvede do obéhu
hnojivo nebo pomocnou litku, které poskozuji
Zivotni prostredi,

d) vrozporus § 3 odst. 1 pism. €) uvede do obéhu
hnojivo nebo pomocnou litku, které jsou zne-
hodnoceny,“.

Dosavadni pismena b) az f) se oznaduji jako pisme-
na e) az i).

42. V § 14a odst. 2 pism. €) se slova ,a § 3
odst. 3“ zruSuji a slova ,nebo rizikovych litek®

se nahrazuji slovy ,, , rizikovych litek nebo mikro-
biologickych parametra“.

43. V § 14a odst. 2 se za pismeno €) vklida nové
pismeno f), které zni:

o) vrozporus § 3 odst. 2 pism. d) uvede do obéhu
hnojivo nebo pomocnou litku, které neodpovi-
daji podminkdm registrace,”.

Dosavadni pismena f) az 1) se oznacuji jako pisme-
na g) az j).

44. V § 14a odst. 2 pism. h) se slova ,odst. 1
az 4“ nahrazuji slovy ,nebo providécim privnim
pfedpisem vydanym k jeho provedeni®.

45. V § 14a odst. 2 pismeno j) zni:

»)) v rozporu s piimo pouzitelnymi predpisy
Evropské unie v oblasti hnojiv'®®) nesplni né-
kterou z povinnosti pfi

1. uvadéni hnojiva na trh,
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2. identifikaci, oznaovani, baleni nebo zajisténi
sledovatelnosti hnojiva,

3. dodrzovini pozadavkd na sloZeni hnojiva,
nebo

4. pouZzivani organickych hnojiv.“.

46. V § 14a odst. 3 pism. b) se slovo ,,d)“ na-
hrazuje slovy ,h) nebo j) bodu 4.

47. V § 14a odst. 3 pism. c) se slova ,c) ne-
bo €)“ nahrazuji slovy ,d), f), g), 1) nebo j) bodu 2
nebo 3“.

48. V § 14a odst. 3 pism. d) se slova ,a), b)
nebo f)“ nahrazuji slovy ,a), b), ¢), €) nebo j) bo-
du 1<

CL 1

Prechodna ustanoveni

1. Spravni fizeni, kterd byla zahdjena podle za-
kona &. 156/1998 Sb., ve znéni Glinném prede dnem
nabyti dcinnosti tohoto zikona, a nebyla prede
dnem nabyti Géinnosti tohoto zdkona pravomocné
skoncena, se dokondi podle zikona & 156/1998 Sb.,
ve znéni Géinném prede dnem nabyti Glinnosti to-
hoto zékona.

2. Ustav bezodkladné zastavi fizeni o registraci

hnojiva, pokud hnojivo obsahuje pfipravek na
ochranu rostlin.

3. Do 3 mésich ode dne nabyti ti¢innosti tohoto
zdkona ustav zru$i rozhodnuti o registraci hnojiva
vydani pfede dnem nabyti G¢innosti tohoto zikona,
pokud hnojivo obsahuje pfipravek na ochranu rost-
lin. Hnojiva, u kterych bylo zruSeno rozhodnuti
o registraci podle véty prvni, mohou byt uvddéna
do obé&hu nejdéle po dobu 9 mésict ode dne nabyti
ucdinnosti tohoto zikona.

4. Body 2 a 3 se pouziji pro pomocné litky
obdobné.

ClL 111
Technicky predpis

Tento zdkon byl ozndmen v souladu se smérnici
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/1535 ze
dne 9. z4f{ 2015 o postupu pfi poskytovini informaci
v oblasti technickych predpist a predpist pro sluzby
informaéni spolenosti.

ClL 1v
Ucinnost
Tento zikon nabyvd dlinnosti prvnim dnem

druhého kalenddfniho mésice nisledujictho po dni
jeho vyhlaseni.

Hamacdek v. r.

Zeman v. r.

Sobotka v. r.
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ZAKON
ze dne 19. ledna 2017,

kterym se méni zikon ¢&. 149/2003 Sb., o uvidéni do obéhu reprodukéniho materidlu lesnich dfevin

lesnicky vyznamnych druht a umélych kfizencti, uréeného k obnové lesa a k zalesfiovani,

a o zméné nékterych souvisejicich zdkont (zdkon o obchodu s reprodukénim materidlem

lesnich dfevin), ve znéni pozdéjsich predpist, a zikon ¢&. 289/1995 Sb., o lesich a 0 zméné

a doplnéni nékterych zikont (lesni zdkon), ve znéni pozdéjsich predpisu

Parlament se usnesl na tomto zikoné Ceské re-

publiky:

CAST PRVNI

Zména zikona o obchodu
s reprodukénim materidlem lesnich dfevin

CL 1

Zikon &. 149/2003 Sb., o uvadéni do obéhu re-
produkéniho materidlu lesnich dfevin lesnicky vy-
znamnych druht a umélych kfiZzencu, uréeného
k obnové lesa a k zalesfiovani, a 0 zméné nékterych
souvisejicich zdkont (zdkon o obchodu s reproduké-
nim materidlem lesnich dfevin), ve znéni zdkona
&. 387/2005 Sb., zikona & 444/2005 Sb., zikona
& 124/2008 Sb., zikona & 223/2009 Sb., zikona
& 227/2009 Sb., zikona & 281/2009 Sb., zikona
& 18/2012 Sb., zikona & 232/2013 Sb., zikona
&. 243/2016 Sb. a zikona & 298/2016 Sb., se méni
takto:

1. V § 2 pism. a) bod 3 znf:

,»3. sadebni materidl, kterym jsou rostliny zis-
kané ze semenného materiilu, z &isti rostlin
nebo z pfirozeného zmlazeni; sadebni
materidl se podle zpusobu péstovini ¢&leni
na semenacky, sazenice, poloodrostky a od-
rostky,“.

2. V § 2 pismeno k) znf:

»Kk) vlastnikem zdroje reprodukéniho materidlu
nebo genové zikladny vlastnik pozemku, na
kterém se zdroj reprodukéniho materidlu nebo
genova zdkladna nachizeji,“.

3. V § 2a odstavec 3 zni:

»(3) Povéfend osoba provede kazdoro¢né hod-
noceni Nédrodniho programu a vysledky hodnoceni
podle stavu k 31. prosinci pfedchoziho kalenddiniho
roku pfedd ministerstvu do 31. ledna kalenddfniho
roku.”.

4. V § 2c se za odstavec 2 vklidd novy odsta-
vec 3, ktery znf:

»(3) Pokud 74d4d o zafazeni genetického zdroje
lesnich dfevin do Nérodniho programu néijemce
nebo pachtyf pozemku, na kterém se geneticky zdroj
nachdzi, je povinen k Zidosti dolozit kopii ndjemni
nebo pachtovni smlouvy nebo jiny doklad od vlast-
nika genetického zdroje, ve kterém je vyslovné uve-
deno, Ze je oprivnén zidat o zafazeni genetického
zdroje lesnich dfevin do Nirodniho programu.”.

Dosavadni odstavec 3 se oznaluje jako odstavec 4.

5. V § 2e se za odstavec 3 vkldd4d novy odsta-
vec 4, ktery znf:

»(4) Doklad o zruSeni zafazeni genetického
zdroje lesnich dfevin do Narodniho programu ob-
sahuje oznaceni tucastnika Ndirodniho programu,
druh genetického zdroje lesnich dfevin, Cesky a vé-
decky ndzev dfeviny, evidenéni Cislo genetického
zdroje lesnich dfevin, zdtivodnéni zruSeni zafazeni
genetického zdroje lesnich dfevin do Nairodniho
programu a informace o pfevedeni vzorku genetic-
kych zdrojt lesnich dfevin a dokumentace o genetic-
kych zdrojich lesnich dfevin do vlastnictvi uréené
osoby nebo do vlastnictvi jiného tcastnika Ndirod-
niho programu podle odstavce 3.“.

Dosavadni odstavec 4 se oznacuje jako odstavec 5.

6. V § 2g odstavec 3 zni:

»(3) Bylo-li zafazeni genetického zdroje lesnich
dfevin do Ndrodniho programu povéfenou osobou
zruSeno, je vlastnik tohoto genetického zdroje povi-
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nen ve lhtuté do 30 dnti od zruSeni zafazeni pfedat
dokumentaci o genetickém zdroji lesnich dfevin
v rozsahu uvedeném v dokladu o zru$eni osobé uve-
dené v tomto dokladu.“.

7. V § 2h odstavec 3 zni:

»(3) Pro ulely slechténi, vyzkumu, vzdélivini
a naplnéni banky osiva a explantdtd jsou tulastnici
Nirodniho programu povinni umoZnit odebrani
vzorkl nebo poskytnout vzorky genetickych zdroja
lesnich dfevin beziplatné.”.

8. V § 2i odstavec 2 vletné poznidmky pod ¢a-
rou ¢. 32 zni:

»(2) Genové ziakladny se vyhlasuji na zdkladé
udaju platného lesniho hospodifského plinu nebo
platné lesni hospodifské osnovy v rdmei jednotli-
vych oblasti provenience pro vSechny druhy lesnich
dfevin. Genovou zikladnu vyhlaSuje na zikladé
vlastniho odborného posudku povérena osoba na 74-
dost vlastnika lesa*®) na dizemi, které ma byt prohla-
Seno za genovou zikladnu. Genové zikladny se vy-
hlasuji na dobu platnosti lesniho hospodarského
plinu nebo lesni hospodafské osnovy navySenou
o 1 kalendafni rok. Tato doba mtiZe byt na Zidost
vlastnika lesa povéfenou osobou déle prodlouZena,
nejdéle vSak o 12 mésicti. Seznam genovych zékladen
vede povéfend osoba v ustfedni evidenci. Povérena
osoba pridéli vyhlisené genové zikladné evidenéni
Cislo.

32y § 58 odst. 1 zdkona & 289/1995 Sb..

9. V § 2i se za odstavec 3 vklidaji nové od-
stavce 4 a 5, které znéji:

»(4) Dojde-li ke zméné vlastnika pozemku, na
kterém se genova zikladna nachazi, je novy vlastnik
pozemku povinen tuto skute¢nost ozndmit povérené
osobé nejpozdéji do 60 dnli ode dne, kdy tato zména
nastala. Dojde-li ke zméné ndjemce nebo pachtyte
pozemku, na kterém se genova zikladna nachizi, je
vlastnik pozemku povinen tuto skutednost ozndmit
povérené osobé nejpozdéji do 60 dnt ode dne, kdy
tato zména nastala, a doloZit kopii ndjemni nebo
pachtovni smlouvy, byla-li uzaviena.

(5) Zjisti-li povéfend osoba, ze genova zdklad-
na, u niz doslo ke zméné vlastnika, nijemce nebo
pachtyte podle odstavce 4, nespliiuje podminky sta-
novené timto zikonem a jeho providécimi predpisy,
zrusi jeji vyhldSeni; v ostatnich pfipadech zména

vlastnika, ndjemce nebo pachtyte neni divodem ke
zruSen{ vyhldSeni genové zikladny..

Dosavadni odstavce 4 a 5 se oznacuji jako odstavce 6
a7

10. § 2j véetné nadpisu a poznidmky pod arou
¢. 33 zni:

»$ 2j
Financovéni ochrany a reprodukce
genofondu lesnich drevin

Finanéni prostfedky pro shromazdovini, hod-
noceni, dokumentaci, ochranu a reprodukei genetic-
kych zdroju lesnich dfevin v rdmci Nédrodniho pro-
gramu a k provozovéni banky osiva a explantdtt jsou
ulastnikim Nérodniho programu véetné urcené
osoby poskytoviny formou dotaci®).

%) § 14 zdkona & 218/2000 Sb., ve znéni pozdgsich pred-
pist. .

11. V § 6 odstavec 3 zni:

»(3) Zadost o vystaveni potvrzeni o ptvodu
podle odstavce 1 je zadatel povinen pfedlozit pové-
fené osobé nejpozdéji do 21 kalenddfnich dnt po
ukonéeni sbéru semenného materidlu, odbéru &asti
rostlin nebo vyzvedavani sadebniho materidlu z pfi-
rozeného zmlazeni, pfi¢emZ dnem ukondeni tohoto
sbéru se rozumi posledni den, kdy sbér reproduké-
niho materidlu probéhl. Nedodrzi-li Zadatel o vysta-
veni potvrzeni o pivodu stanovenou lhiitu, povérena
osoba potvrzeni o pivodu nevystavi.”.

12. V § 11 odst. 2 se véta posledni nahrazuje
vétou ,Porosty lze uznavat jako zdroje identifikova-
ného, selektovaného nebo testovaného reproduké-
niho materidlu pouze na zdkladé tdaji platného les-
niho hospodirského plinu nebo platné lesni hospo-
défské osnovy.“.

13. V § 11 odst. 3 se za slovo ,provddécimi®
vklada slovo ,,prdvnimi“.

14. V § 11 se za odstavec 3 vklidaji nové od-
stavce 4 a 5, které znégji:

»(4) Dojde-li ke zméné vlastnika pozemku, na
kterém se zdroj reprodukéniho materidlu nachdzi, je
novy vlastnik pozemku povinen tuto skutecnost
ozndmit povéfené osobé nejpozdéji do 60 dni ode
dne, kdy zména nastala. Dojde-li ke zméné ndjemce
nebo pachtyfe pozemku, na kterém se zdroj repro-
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dukéniho materidlu nachizi, je vlastnik pozemku po-
vinen tuto skutecnost ozndmit povérené osobé nej-
pozdéji do 60 dnli ode dne, kdy tato zména nastala,
a dolozit kopii n3jemni nebo pachtovni smlouvy,
byla-li uzavfena.

(5) Zjisti-li povéfend osoba, Ze uznany zdroj,
u né¢hoz doslo ke zméné vlastnika, ndjemce nebo
pachtyte podle odstavce 4, nespliiuje podminky sta-
novené timto zdkonem a jeho provddécimi pravnimi
pfedpisy, zrusi jeho uzndni.”.

Dosavadni odstavec 4 se oznacuje jako odstavec 6.

15. V § 13 odst. 1 vété posledni se slova ,,druha
dfevin, pro které je genova zdkladna vyhldsena“ na-
hrazuji slovy ,také v pfipadé dubu letniho, dubu
zimniho a buku lesniho, pokud je pro tyto dfeviny
genova zdkladna vyhldSena“.

16. V § 13 se za odstavec 1 vklad4d novy odsta-
vec 2, ktery zni:

»(2) Porosty se uznavaji jako zdroje identifiko-
vaného reprodukéniho materidlu na dobu platnosti
lesniho hospodérského plinu nebo lesni hospodat-
ské osnovy navySenou o 1 kalenddfni rok.“.

Dosavadni odstavce 2 az 4 se oznaluji jako od-
stavce 3 az 5.

17. V § 14 odst. 2 a v § 16 odst. 2 se za slova
»reprodukéniho materidlu“ vklidaji slova ,,na dobu
platnosti lesniho hospodifského plinu nebo lesni
hospodatské osnovy navysenou o 1 kalenddfni rok“.

18. V § 20 se za odstavec 2 vklddd novy odsta-
vec 3, ktery znf:

»(3) Pravnickd osoba podle odstavce 2 pism. b)
musi mit naklidani s reprodukénim materidlem les-
nich dfevin uvedeno v pfedmétu své &innosti.“.

Dosavadni odstavec 3 se oznaluje jako odstavec 4.
19. V § 23 odst. 1 se za pismeno b) vklid4 nové

pismeno c), které zni:

»¢) odpovédny zistupce drzitele licence pfestane

vykondvat funkei,”.

Dosavadni pismena c) a d) se oznaduji jako pisme-

na d) a e).
20. V § 23 odstavec 2 zni:

»(2) Drzitel licence je povinen ozndmit minis-
terstvu vznik skutenosti podle odstavce 1 pism. a)
az ¢), a to nejpozdéji do 30 dnt ode dne, kdy zména

nastala; pokud tak neuéini, licence uplynutim této
lhity zanikd.“.

21. V § 23 se za odstavec 3 vklidaji nové od-
stavce 4 a 5, které zngji:

»(4) Jestlize drZitel licence ozndmi ministerstvu
vznik skuteCnosti podle odstavce 1 pism. a) aZ c)
a zdrovenl ustanovi nového odpovédného zistupce
a pozadd o udéleni licence nové, neuplatni se lhita
pro jeji zanik podle odstavce 2.

(5) Ozndmi-li ukonleni vykonu funkce sim
odpovédny zdstupce, musi soulasné prokdzat, Ze
o této skutecnosti informoval pfedem pisemné drzi-
tele licence. Nelze-li ur¢it den ukonéeni vykonu
tunkce odpovédného zédstupce podle oznimeni drzi-
tele licence, jeho vykon je ukonlen dnem doruce-
ni ozndmeni odpovédného zistupce ministerstvu;
uvedl-li odpovédny zdstupce ve svém ozndmeni jako
den ukonceni vykonu své funkce den pozdéjsi, kondi
vykon jeho funkce timto dnem.”.

Dosavadni odstavec 4 se oznaluje jako odstavec 6.

22. V § 25a odst. 5 se slova ,a vzor oznimeni“
zrusSuji.

23. V § 26 odst. 3 se za slova ,,Orgdnim verejné
spravy“ vklddaji slova ,a povéfené osobé podle
§ 30

24. V § 30 odst. 2 pismeno q) zni:

vyhlaguje genové zdkladny, prodluzuje dobu je-
jich vyhld$eni, zruSuje vyhldSeni genovych zi-
kladen, pfidéluje genovym zdkladnim evidenéni
isla a stanovuje zpusob hospodafeni v geno-
vych zikladnich,“.

»q)

25. V § 30 se na konci odstavce 2 te¢ka nahra-
zuje ¢irkou a dopliuje se pismeno v), které znf:

provéadi kontrolu dodrzovani podminek posky-
tovani finan¢nich prostfedkt podle § 2;.“.

»V)

26. V § 34 odst. 1 a v § 34a odst. 1 pismena a)
a b) zng:

»a) neoznami ohrozeni genetického zdroje podle

§ 2b odst. 3,

b) nevede prubézné dokumentaci o genetickych
zdrojich podle § 2g odst. 1,“.

27.V § 34 odst. 1 a v § 34a odst. 1 se za pis-
meno b) vklidd nové pismeno c), které znf:
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»¢) v rozporu s § 2g odst. 3 nepfedd dokumentaci
o genetickém zdroji.“.

Dosavadni pismena c) aZ €) se oznacuji jako pisme-

na d) az f).

28. V § 34 odst. 1 a v § 34a odst. 1 pismeno e)
zni:

»€) vrozporu s § 2h odst. 3 odmitne umoznit ode-
brani vzorkt nebo poskytnout vzorky genetic-
kych zdroja bezuplatné pro tcely Slechténi, vy-
zkumu, vzdéldvini a naplnéni banky osiva
a explantdtt, nebo®.

29. V § 34 odstavec 2 zni:

»(2) Fyzickd osoba se jako vlastnik pozemku,
na kterém se nachdzi genova zikladna, dopusti pre-
stupku tim, Ze neoznimi zménu vlastnika, nijemce
nebo pachtyfe pozemku podle § 2i odst. 4.“.

30. V § 34 se dopliiuji odstavce 3 a 4, které
znéji:

»(3) Fyzickd osoba se jako vlastnik pozemku,
na kterém se nachdzi zdroj reprodukéniho materidlu,
dopusti prestupku tim, Ze neoznimi zménu vlast-

nika, ndjemce nebo pachtyfe pozemku podle § 11
odst. 4.

(4) Za prestupek podle odstavet 1 az 3 Ize ulo-
zit pokutu do 20 000 K¢&.“.

31. V § 34a se za odstavec 1 vklddaji nové od-
stavee 2 a 3, které zngji:

»(2) Privnickd osoba nebo podnikajici fyzickd
osoba se jako vlastnik pozemku, na kterém se na-
chizi genovd zdkladna, dopusti pfestupku tim, Ze
neoznami zménu vlastnika, nijemce nebo pachtyte
pozemku podle § 2i odst. 4.

(3) Pravnickd osoba nebo podnikajici fyzicka
osoba se jako vlastnik pozemku, na kterém se na-
chézi zdroj reprodukéniho materilu, dopusti pre-
stupku tim, Ze neoznidmi zménu vlastnika, nijemce
nebo pachtyfe pozemku podle § 11 odst. 4.“.

Dosavadni odstavce 2 az 6 se oznaluji jako od-
stavce 4 az 8.

32. V § 34a odst. 4 se za pismeno b) vklidd
nové pismeno c), které zni:

»¢) nepredlozi ve stanovené lhuté Zddost o vystaveni
potvrzeni o puvodu podle § 6 odst. 3,“.

Dosavadni pismena c) az f) se oznacuji jako pisme-

na d) az g).

33. V § 34a odst. 8 pismena a) az c) zndji:

20 000 K¢, jde-li o sprivni delikt podle od-

stavea 1 az 3,

b) 100 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle od-
stavce 4 pism. a),

c) 500 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle od-

stavce 4 pism. b) aZ g), odstavce 5, 6 nebo 7.“.

34. § 38a zni:

»a)

»§ 38a

Prdva a povinnosti vlastnika zdroje reproduke-
niho materidlu nebo genové zikladny podle tohoto
zdkona s vyjimkou podivini zddosti podle § 2c md
1 ndjemce nebo pachtyt pozemku, na kterém se zdroj
reprodukéniho materidlu nebo genova zékladna na-
chizeji, pokud ndjemni nebo pachtovni smlouva
uzaviend mezi vlastnikem zdroje reprodukéniho
materidlu nebo genové zikladny a ndjemcem nebo
pachtyfem vyslovné nestanovi jinak.“.

35. V § 39 odst. 1 se slova ,,§ 2¢ odst. 3 na-
hrazuji slovy ,,§ 2c odst. 4%, slova ,,§ 2i odst. 4“ se
nahrazuji slovy ,,§ 21 odst. 6%, slova ,,§ 13 odst. 4“ se
nahrazuji slovy ,§ 13 odst. 5“ a slova ,,§ 20 odst. 3¢
se nahrazuji slovy ,,§ 20 odst. 4.

CAST DRUHA

Zména lesniho zikona

CL II
§ 41

Zikon &. 289/1995 Sb., o lesich a 0 zméné a do-
plnéni nékterych zdkonu (lesni zikon), ve znéni za-
kona &. 238/1999 Sb., zdkona &. 67/2000 Sb., zdkona
& 132/2000 Sb., zikona & 76/2002 Sb., zikona
& 320/2002 Sb., ziakona ¢&. 149/2003 Sb., zikona
& 1/2005 Sb., zikona & 444/2005 Sb., zikona
& 186/2006 Sb., zikona 222/2006 Sb., zikona
& 267/2006 Sb., zikona 124/2008 Sb., zikona
& 167/2008 Sb., zikona 223/2009 Sb., zikona
& 227/2009 Sb., zikona 281/2009 Sb., zikona
& 501/2012 Sb., zikona & 503/2012 Sb., zikona
¢. 280/2013 Sb., zakonného opatfeni Sendtu &. 344/
/2013 Sb., zikona &. 64/2014 Sb., zikona &. 15/2015
Sb. a zakona & 250/2016 Sb., se méni takto:

< r)< .(')( .(')( .(')<
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1. V § 27 se za odstavec 4 vklidd novy odsta-
vec 5, ktery zni:

»(5) Vlastnik lesa muZe v ptipadé sluovini
dvou nebo vice &isti lesntho majetku za Gcelem zpra-
covéani nového plinu pozéddat schvalujici orgdn statni
spravy lest o zkriceni doby platnosti planu. Orgin
statni spravy lest Zidosti vyhovi, pokud zkricenim
doby platnosti plinu nedojde k ohroZeni rovnomér-
ného a trvalého plnéni funkei lesa. Souddsti zadosti je
lesni hospodéfska evidence o plnéni zivaznych usta-
noveni plinu, aktualizovani ke dni navrhovaného
konce platnosti plinu. Navrhovat zkriceni doby
platnosti plinu lze pouze k 31. prosinci bézného
roku. Lhita k podani Zddosti o zkriceni doby plat-
nosti plinu je do 30 dnd od navrhovaného konce
platnosti plinu. Orgdn stitni spravy lesti poskytne
vlastnikovi lesa na jeho zddost predbéznou informaci
podle § 139 sprivniho fddu o podminkdch zkrdceni
doby platnosti plinu.©.

Dosavadni odstavce 5 az 7 se oznaluji jako od-
stavce 6 az 8.

2.V § 27 odst. 7 se &islo ,,5“ nahrazuje &is-
lem ,,6“.

3. V § 29 odst. 1 se slova ,,semen nebo sazenic®
nahrazuji slovy ,reprodukéni materidl®.

4. V § 29 se za odstavec 2 vklidd novy odsta-
vec 3, ktery zni:

»(3) V pripadé reprodukéniho materidlu urce-
ného pro vyzkumné, pokusné nebo Slechtitelské
uilely mulze ministerstvo povolit vyjimku z poza-
davkt na pouziti reprodukéniho materidlu k umélé
obnové lesa a zalesfiovdni uvedenych v odstavei 1,
pfiemz zadatel o vyjimku k Zddosti dolozi kopii
projektu zpracovaného védeckou nebo vyzkumnou
instituci. Vyjimka udélend ministerstvem se vztahuje
pouze na reprodukéni materidl vyuZzity v rdmci rea-
lizovaného projektu.”.

Dosavadni odstavce 3 a 4 se oznaluji jako odstavce 4
ab.

5. V § 29 odstavec 4 vCetné poznimky pod ca-
rou ¢. 34 zni:

»(4) Vlastnik lesa je povinen vést evidenci o pu-
vodu identifikovaného, selektovaného, kvalifikova-
ného a testovaného reprodukéniho materidlu pouzi-
tého pfi umélé obnové lesa a zalestiovdni a tuto
evidenci uchovavat po dobu 10 let. Soudisti této evi-

dence je i evidence pravodnich lista®*) k jednotlivym
oddilim pouzitého reprodukéniho materidlu.

>*) § 8 zdkona & 149/2003 Sb., ve znéni pozdgjsich pted-

pisu.”“.

6. V § 29 se za odstavec 4 vklidd novy odsta-
vec 5, ktery vCetné poznidmek pod Carou &. 35 a 36
zni:

»(5) Pouzije-li vlastnik lesa k umélé obnové lesa
a zalestiovdni reprodukéni materidl pivodem z les-
nich porostii nachizejicich se na tizemi Ceské repu-
bliky, které jsou v jeho vlastnictvi, lze pouzit u viech
lesnich dfevin k evidenci o pivodu reprodukéniho
materidlu pravodni list podle odstavce 4 nebo Cestné
prohldSeni vlastnika lesa o ptivodu reprodukéniho
materidlu, ve kterém budou uvedeny predevsim
udaje oznacujici

a) identifikaci mista, odkud reprodukéni materidl

pochézi, uvedenim jednotek prostorového roz-
déleni lesa®),

b) evidenéni &islo uznané jednotky, ze které repro-
dukéni materidl pochidzi*®), bylo-li pfidéleno,

¢) nadmofskou vysku nebo vyskové pdsmo mista,
odkud reprodukéni materiil pochézi,

d) pfirodni lesni oblast, ve které se nachdzi misto,
odkud reprodukéni materidl pochdzi.

%) § 6 odst. 3 vyhlisky & 84/1996 Sb., o lesnim hospodéi-
ském planovini.

%) § 12 zdkona &. 149/2003 Sb., ve znéni pozdgjsich pred-

pisu.”“.
Dosavadni odstavec 5 se oznaluje jako odstavec 6.

7. V § 29 odst. 6 se slova ,,semen a sazenic“ na-
hrazuji slovy ,reprodukéniho materidlu®.

8. V § 47 se dopliiuje odstavec 6, ktery znf:

»(6) Organy stdtni spravy les zasilaji minister-
stvu kazdoro¢né do 31. ledna za predchozi kalen-
défni rok ddaje o odnéti a o poplatcich za odnéti.
Tyto udaje zasilaji prostfednictvim k tomu urené
elektronické aplikace na elektronickém formulafi
stanoveném ministerstvem. Tyto uddaje jsou pfi-
stupné Ministerstvu zivotniho prostredi.”.

9. V § 48a se na konci odstavce 1 tecka nahra-
zuje arkou a dopliiuje se pismeno o), které zni:
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,0) o zkrdceni doby platnosti plinu (§ 27 odst. 5).. CAST TRETI
10. V § 49 odst. 3 se za pismeno g) vklidd nové UCINNOST

pismeno h), které znf:
»h) povoluje vyjimku z pozadavku na pouziti re- "

produkéniho materidlu k umélé obnové lesa Cl. I

a zalestiovdni (§ 29 odst. 3),“. . SR . .

Tento zidkon nabyvid tdinnosti prvnim dnem

Dosavadni pismena h) aZ n) se oznaluji jako pisme- druhého kalenddfniho mésice nisledujiciho po jeho

na i) aZ o). vyhlaseni.

Hamacdek v. r.
Zeman v. r.

Sobotka v. r.
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ZAKON

ze dne 19. ledna 2017,

kterym se méni zdkon &. 56/2001 Sb., o podminkich provozu vozidel na pozemnich komunikacich

a o zméné zdkona ¢. 168/1999 Sb., o pojisténi odpovédnosti za $kodu zpasobenou provozem vozidla

a o zméné nékterych souvisejicich zdkonu (zdkon o pojisténi odpovédnosti z provozu vozidla),

ve znéni zdkona ¢&. 307/1999 Sb., ve znéni pozdéjsich predpist, a dalsi souvisejici zdkony

Parlament se usnesl na tomto zdkoné& Ceské re-
publiky:

CAST PRVNI

Zména zikona o podminkéich provozu vozidel
na pozemnich komunikacich

CL1

Zikon &. 56/2001 Sb., o podminkich provozu
vozidel na pozemnich komunikacich a 0 zméné z4-
kona & 168/1999 Sb., o pojisténi odpovédnosti za
$kodu zpusobenou provozem vozidla a 0 zméné né-
kterych souvisejicich zdkonua (zékon o pojisténi od-
povédnosti z provozu vozidla), ve znéni zikona
& 307/1999 Sb., ve znéni zakona & 478/2001 Sb.,
zakona & 175/2002 Sb., zikona &. 320/2002 Sb., z3-

kona &. 193/2003 Sb., zakona & 103/2004 Sb., zikona

&. 186/2004 Sb., zikona & 237/2004 Sb., zikona
& 411/2005 Sb., zikona & 226/2006 Sb., zikona
& 311/2006 Sb., ziakona & 342/2006 Sb., zikona
& 170/2007 Sb., zikona & 124/2008 Sb., zikona
& 137/2008 Sb., ziakona & 383/2008 Sb., zikona
& 227/2009 Sb., zikona & 297/2009 Sb., zikona
& 347/2009 Sb., zikona & 30/2011 Sb., zikona
& 152/2011 Sb., zikona & 341/2011 Sb., zikona
& 457/2011 Sb., zikona & 18/2012 Sb., zikona
& 169/2013 Sb., ziakona & 239/2013 Sb., zikona
&. 243/2016 Sb. a zikona & 298/2016 Sb., se méni

takto:

1. V § 1 odst. 1 Gvodni &sti ustanovend se slova
»Evropské unie'®)“  nahrazuji slovy ,Evropské
unie'®), zdroven navazuje na p¥imo pouZitelné pred-
pisy Evropské unie®”)“.

Poznidmky pod ¢arou &. 16 a 27 znéji:

»%) Smérnice Rady 1999/37/ES ze dne 29. dubna 1999 o re-

27)

gistratnich dokladech vozidel, ve znéni smérnice Komise
2003/127/ES, smérnice Rady 2006/103/ES a Aktu o pod-
minkich pfistoupeni Ceské republiky, Estonské repu-
bliky, Kyperské republiky, LotySské republiky, Litevské
republiky, Madarské republiky, Republiky Malta, Pol-
ské republiky, Republiky Slovinsko a Slovenské repu-
bliky a o tpravich smluv, na nichZ je zaloZena Evropska
unie.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 1999/94/ES ze
dne 13. prosince 1999 o dostupnosti informaci pro spo-
trebitele o spotfebé paliva a emisich CO, pfi prodeji
novych osobnich automobilti, ve znéni smérnice Komise
2003/73/ES, nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) ¢ 1882/2003 a nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) & 1137/2008.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/30/ES ze
dne 6. ervna 2000 o silni¢nich technickych kontrolich
uzitkovych vozidel provozovanych ve Spoleenstvi, ve
znéni smérnice Komise 2003/26/ES a smérnice Komise
2010/47/EU.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2007/46/ES ze
dne 5. zafi 2007, kterou se stanovi rimec pro schvalovani
motorovych vozidel a jejich pfipojnych vozidel, jakoz
1 systému, konstrukénich &isti a samostatnych technic-
kych celkd uréenych pro tato vozidla (rdmcovd smér-
nice), v platném znéni.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/40/ES ze
dne 6. kvétna 2009 o technickych prohlidkich motoro-
vych vozidel a jejich pripojnych vozidel (pfepracované
znéni), ve znéni smérnice Komise 2010/48/EU.
Smérnice Evropského Parlamentu a Rady (EU) 2015/413
o usnadnéni pfeshrani¢ni vymény informaci o doprav-
nich deliktech v oblasti bezpeénosti silni¢niho provozu.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 1222/
/2009 ze dne 25. listopadu 2009 o oznalovani pneumatik
s ohledem na palivovou Géinnost a jiné dualeZité para-
metry, v platném znéni.

Natizeni{ Evropského parlamentu a Rady (EU) & 167/
/2013 ze dne 5. Gnora 2013 o schvalovéni zemédélskych
a lesnickych vozidel a dozoru nad trhem s témito vo-
zidly.

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 168/
/2013 ze dne 15. ledna 2013 o schvalovani dvoukolovych
nebo tfikolovych vozidel a &tytkolek a dozoru nad
trhem s témito vozidly..
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2. V § 3 odst. 2 se na zaitek pismene e) vkli-
daji slova ,vozidla zvlistniho urleni a“.

3. V § 3 odst. 3 se na konci textu pismene c)
dopliiuji slova ,,a vyménné tazené stroje”.

4.V § 3 odst. 4 se slova ,,zdkladnich katego-
i L, M, N, O, S, T a R“ nahrazuji slovy ,kate-
gorii L, M\, N, O, T, C, R, S a Z*.

5. V § 4 odst. 2 pism. a) bodé 2, § 4a odst. 3

pism. f) a v § 72a odst. 2 pism. a) bodé 1 se slova
»mista podnikdni nahrazuji slovem ,,sidla“.

6. V § 4 odst. 2 pism. a) bodé 3 se za slova
»adresa sidla“ vkladaji slova ,,nebo umisténi odstép-
ného zavodu“.

7. V § 4 odst. 2 pism. a) se na konci textu bo-
du 3 dopliiuji slova ,nebo jeji odstépny zdvod*“.
8. V § 4 se na konci odstavce 2 te¢ka nahrazuje
Carkou a doplfiuji se pismena 1) a m), kterd znéji:
»1) 1daj o tom, Ze silniéni vozidlo je historicky pu-
vodni,

m) datum prevodu silniéntho vozidla z registru sil-
ni¢nich vozidel do registru historickych a spor-
tovnich vozidel.“.

9. V § 4 odst. 3 pism. e) se slova ,,v rozsahu
podle odstavce 2 pism. a)“ zruSuji.

10. V § 4 odst. 4 se slova ,podle § 38a a 38b
nahrazuji slovy ,podle § 38a, 38b a 38d°.

11. V § 4 odst. 4 se na konci pismene a) slo-
vo ,a“ nahrazuje arkou.

12. V § 4 odst. 4 se za pismeno a) vklidd nové
pismeno b), které znf:

,b) tdaje o silniénim vozidle v rozsahu podle od-
stavce 3 pism. b) aZ k) a m), jde-li o zvldstni
registraéni znacku podle § 38d, a“.

Dosavadni pismeno b) se oznacuje jako pismeno c).

13. V § 4 se za odstavec 5 vklidd novy odsta-
vec 6, ktery zni:

»(6) Pro ulely tohoto zikona se u silni¢niho
vozidla ve svéfenském fondu za vlastnika povazuje
svéfensky sprivce.”.

Dosavadni odstavec 6 se oznaluje jako odstavec 7.

14. V § 5 odstavec 2 zni:

»(2) K provedeni tkont podle odstavce 7 a po-

dle § 6 a7 7f, § 8 aZ 11, § 12 odst. 1, § 13a a § 14 je
piislusny kterykoliv obecni tfad obce s rozsifenou
ptsobnosti. Udaje do evidence podle § 4 odst. 1
pism. d) zapisuje obecni ufad obce s rozsifenou pui-
sobnosti, v jehoZ sprivnim obvodu ma drzitel
zvlaStni registralni znalky sidlo, nebo, jde-li
o zvlastni registraéni znacku podle § 38d, obecni
ufad obce s rozsifenou plsobnosti, ktery tuto
zvlastni registraéni znacku vydal.“.

15. V § 5 se za odstavec 5 vklddd novy odsta-
vec 6, ktery znf:

»(6) Ministerstvo pro ucely zajisténi splnéni
povinnosti podle § 28 odst. 1 pism. q) poskytne na
zadost vyrobci nebo akreditovanému zastupci na z3-
dost tidaje o jménu a adrese pobytu nebo sidla pro-
vozovatelt dotéenych vozidel zapsanych v registru
silni¢nich vozidel. Vyrobce nebo akreditovany zi-
stupce nesmi poskytnuté tdaje uzit k jinym tceltim.
Bez zbytetného odkladu po vyuZiti poskytnuté-
ho tdaje pro splnéni povinnosti podle § 28 odst. 1
pism. q) je vyrobce nebo akreditovany zistupce po-
vinen tento udaj zlikvidovat.“.

Dosavadni odstavce 6, 7 a 8 se oznaluji jako od-
stavce 7, 8 a 9.

16. V § 6 odst. 1 se na konci pismene a) slovo
»nebo“ zrusuje.

17. V § 6 se na konci odstavce 1 te¢ka nahrazuje
slovem ,, , nebo“ a dopliiuje se pismeno c), které znf:
»¢) odstépny zdvod, jednd-li se o zahraniéni prav-
nickou osobu..

18. V § 6 odst. 3 pism. e) se na konci bodu 1
slovo ,,nebo“ zrusuje.

19. V § 6 odst. 3 se na konci pismene e) tecka
nahrazuje slovem ,, , nebo“ a dopliiuje se bod 3,
ktery znf:

»3. odstépny zivod, jedni-li se o zahraniéni

pravnickou osobu.“.

20. V § 6 odst. 5 pism. a) bodé& 5 se slovo ,,jed-
notlivém® zrusuje.

21. V § 7b odst. 5 se &islo ,3“ nahrazuje &is-

lem ,,6.

22. V § 8 odst. 4 pism. a) bodé 2 se slova ,nez
14 dni“ nahrazuji slovy ,nez 30 dni“.

23. V § 8 odst. 4 pism. b) bodé 2 se slova ,,tech-
nicky prikaz a osvédéeni o registraci silni¢niho vo-



Cistka 21

Sbirka zikont & 63 / 2017

Strana 637

zidla se pfiklddaji, mi-li je Zadatel k dispozici“ na-
hrazuji slovy ,k Zidosti se neptiklddaji technicky
prikaz a osvédleni o registraci silni¢niho vozidla,
nema-li je Zadatel k dispozici, a protokol o evideneni
kontrole silni¢nitho vozidla, podava-li Zadatel sou-
Casné zadost o zdpis zdniku silni¢niho vozidla“.

24. Za § 8 se vklida novy § 8a, ktery zni:

»$ 8a

(1) Doslo-li ke zméné vlastnika silniéniho vo-
zidla na zdklad& prevodu vlastnického priva a dosa-
vadni nebo novy vlastnik neposkytl potfebnou sou-
¢innost pro podani spole¢né Zadosti o zapis zmény
vlastnika silni¢niho vozidla v registru silni¢nich vo-
zidel ve lhaté podle § 8 odst. 2, provede obecni ufad
obce s rozsifenou pusobnosti zdpis zmény rovnéz na
zadost dosavadniho nebo nového vlastnika.

(2) Pro zidost o zdpis zmény vlastnika silni¢-
niho vozidla do registru silniénich vozidel a jeji pfi-
lohy plati § 8 odst. 3 a odst. 4 pism. b) obdobné. Pro
prokazovani zmocnéni k zastoupeni plati § 8 odst. 5

obdobné.

(3) O podéni zddosti podle odstavce 1 vyro-
zumi obecni Gfad obce s rozsifenou pusobnosti
bez zbyte¢ného odkladu dosavadniho nebo nového
vlastnika silniéniho vozidla, ktery Zddost nepodal,
a umozni mu se k zddosti vyjadrit. Md-li dosavadni
nebo novy vlastnik silniéniho vozidla, ktery zddost
nepodal, v drZeni technicky prikaz nebo osvédéeni
o registraci silni¢niho vozidla, vyzve jej obecni ufad
obce s rozsifenou pusobnosti k jejich predlozeni
a stanovi mu k tomu pfiméfenou lhitu.”.

25. V § 9 odst. 1 pism. b) se za slovo ,,zddosti“
vkladaji slova ,,vlastnika nebo®.

26. V § 10 se doplfiuje odstavec 4, ktery zni:

»(4) Nepredlozeni technického prikazu silnié-
niho vozidla nebo osvédleni o registraci vozidla ve
lhiaté stanovené podle § 8a odst. 3 nebrini provedeni
zapisu zmény vlastnika silni¢éniho vozidla v registru
silni¢nich vozidel. Obecni ufad obce s rozsifenou
pusobnosti v takovém pfipadé vyda pfi zdpisu novy
technicky prukaz silniéniho vozidla.“.

27. V § 11 odst. 1 pism. a) se slova ,,§ 4 odst. 4
pism. a)“ nahrazuji slovy ,,§ 4 odst. 2 pism. a)“.

28. V § 11 odst. 2 pism. b) se slova ,docasné
nebo dlouhodobé vyfazené z provozu na pozemnich

komunikacich“ nahrazuji slovy ,vyfazené z pro-
vozu®.

29. V § 12 odst. 2 se za slova ,registraci silni¢-
niho vozidla“ vklddaji slova ,, , neni-li zadrZeno po-
dle zvlistniho pravniho predpisu®®),*.

Pozndmka pod Carou &. 28 zni:

»2%) Zédkon & 361/2000 Sb., o provozu na pozemnich komu-
nikacich a o zménach nékterych zikont (zdkon o silnic-
nim provozu), ve znéni pozdésich pfedpisi.

Zékon & 111/1994 Sb., o silniéni dopravé, ve znéni

pozdgjsich predpist.”.

30. V § 12 odst. 4, 6 a 7 se za slovo ,,pusob-
nosti“ vkladaji slova ,, , ktery vyfadil silni¢ni vozidlo

z provozu,“.

31. V § 12 se dopliuje odstavec 9, ktery zni:

»(9) Vzor zidosti o vyfazeni silni¢niho vozidla
z provozu a zddosti o ukonceni vyfazeni silni¢ntho
vozidla z provozu stanovi provddéci pravni pred-

<«

p1s.”.

32. V § 13 odst. 1 pism. a) dvodni &sti ustano-
veni se za slova ,silniéntho vozidla® vklidaji slova
»jiného nez pripojného”.

33. V § 13 odst. 1 pism. a) bodé 2 se slovo
»nebo“ nahrazuje &irkou.

34. V § 13 odst. 1 pism. a) se dopliiuje bod 4,
ktery znf:

»4. zaniklo jinak a o jedndni vedoucim k jeho
zaniku bylo pravomocné rozhodnuto v fi-
zeni o prestupku nebo jiném spridvnim de-
liktu podle zikona upravujictho naklidini
s odpady®) nebo v trestnim Fizent,*.

35. V § 13 odst. 1 se za pismeno a) vkldd4 nové
pismeno b), které zni:

»b) Zddosti vlastnika piipojného vozidla, pokud
pripojné vozidlo zaniklo, nebo*.

Dosavadni pismeno b) se oznaluje jako pismeno c).

36. V § 13 odst. 3 tvodni &isti ustanoveni se
za slova ,,v odstavci 1 pism. a)“ vklddaji slova ,,ne-

bo b)“.

37. V § 13 odst. 3 pism. a) se slova ,v jiném
Clenském stité, jednd-li se o skuteénost podle od-
stavce 1 pism. a) bod 2“ nahrazuji slovy ,, , jde-li
o skute¢nost podle odstavce 1 pism. a) bodu 1 ne-



Strana 638

Sbirka zikont & 63 / 2017

Castka 21

bo 2, neovéfuje-li obecni dfad obce s rozsifenou pti-
sobnosti ekologickou likvidaci silni¢niho vozidla

«

sam®.

38. V § 13 odst. 3 pism. b) se slova ,, , jednd-li
se“ nahrazuji slovy ,vydany Policii Ceské republiky
nebo Hasi¢skym zichrannym sborem Ceské re-
publiky anebo obdobnym orginem jiného stitu,

jde-lic.

39. V § 13 odst. 3 se za pismeno b) vklid4 nové
pismeno c), které znf:

»¢) doklad o pravomocném ukondeni fizeni o pre-
stupku nebo jiném spravnim deliktu podle za-
kona upravujiciho naklidini s odpady?’) nebo
trestniho fizeni, jde-li o skuteénost podle od-
stavce 1 pism. a) bodu 4,

Dosavadni pismena c) az e) se oznaluji jako pisme-

na d) az f).

40. V § 13 odst. 4 se slova ,,c) az ) nahrazuji
slovy ,,d) az £)“.

41. V § 13 se na konci textu odstavce 5 dopliiu-
ji slova ,, , jde-li o silni¢ni vozidlo kategorie M1 ne-
bo N1,

42. V § 13 se dopliiuje odstavec 7, ktery zni:

»(7) Vzor Zadosti o zdpis zaniku silni¢niho vo-
zidla stanovi provadéci pravni predpis.”.

43. V § 14 se na konci odstavce 2 dopliiuje véta
»K Zddosti se prilozi protokol o evidenéni kontrole
silni¢niho vozidla, ktery nenf star$i nez 30 dni.“.

44. V § 17 odst. 3, § 17 odst. 5 pism. a), § 28
odst. 2 Uvodni &sti ustanoveni, § 28 odst. 2 pism. a),
§ 28d, § 38a odst. 4, § 38b odst. 1 pism. a) a v § 38¢c
odst. 2 se slova ,nebo misto podnikdni“ zrusuji.

45. V § 17 odst. 5 pism. a) se slova ,,nebo mista
podnikdni“ zrusuji.

46. V § 28 odst. 1 se na konci pismene s) tecka
nahrazuje &drkou a dopliiuje se pismeno t), které zni:

»t) umistit na vicko palivové nddrze nové vyrobe-
ného silniéntho motorového vozidla nebo v jeho
tésné blizkosti ddaje o pohonnych hmotich
véetné alternativntho paliva, které se vyuzivd
k pohonu vozidla, a uvést tyto tdaje v ndvodu
k obsluze vozidla a dile zajistit, aby tyto udaje
byly na prodejnim misté viditelné umistény
v blizkosti vozidla.“.

47. V § 28 odst. 3 se slova ,,misto podnikani,“
zrusuji.

48. V § 28 odst. 4 se slova ,a s)* nahrazujf slo-
VY 5, 8)at).

49. V § 28 se dopliiuje odstavec 6, ktery zni:

»(6) Obsahuje-li evropskd norma nebo jiny
technicky predpis pfijaty nékterou z evropskych
normalizaénich organizaci nebo priavni predpis
Evropské unie pozadavky na obsah a zptsob zobra-
zovani Udaju o pohonnych hmotéch véetné alterna-
tivnitho paliva, musi tdaje podle odstavce 1 pism. t)
odpovidat témto pozadavkim. Dojde-li ke zméné
pozadavkli na obsah a zpusob zobrazovini udaju
o pohonnych hmotich v&etné alternativniho pali-
va podle véty prvni, musi tdaje podle odstavce 1
pism. t) odpovidat témto zménénym pozadavkim
do 24 mésict ode dne nabyti Géinnosti zmén.“.

50. V § 29 odst. 2 se véta druhd nahrazuje vétou
LPiislusny k vydini povoleni je kterykoliv obecni
ufad obce s roz§ifenou puisobnosti.“.

51. V § 29 se dopliiuje odstavec 3, ktery zni:

»(3) Pro umistovdni a uviddéni tdajii o pohon-
nych hmotich véetné alternativniho paliva, které se
vyuzivd k pohonu jednotlivé vyrobeného silni¢niho
motorového vozidla, se § 28 odst. 1 pism. t) a § 28
odst. 6 pouziji obdobné.“.

52. V § 31 se na konci odstavce 3 dopliiuje véta
»Technicky protokol a protokol o technické pro-
hlidce 1ze nahradit protokolem vydanym technickou
zkuSebnou.“.

53. V § 33a se slova ,pfislusny je obecni urad
obce s rozsifenou pusobnosti, v jehoZ sprdvnim ob-
vodu md Zadatel sidlo nebo bydlisté nebo misto pod-
nikdni, 1i§i-li se od mista bydlist&“ nahrazuji slovy
»prislusny je kterykoliv obecni dfad obce s rozsife-
nou pusobnosti“.

54. V § 33b odst. 1 se slova ,,pfislusny je obecni
ufad s roz$ifenou pusobnosti, v jehoZ spravnim ob-
vodu md Zadatel sidlo nebo bydlist¢“ nahrazuji slovy
»prislusny je kterykoliv obecn{ dfad obce s rozsite-
nou pusobnosti“.

55. V § 34 odst. 1 se véta druhd nahrazuje vétou
,Prislusny ke schvileni technické zpusobilosti je kte-
rykoliv obecni Gfad obce s rozsifenou pisobnosti.“.

56. V § 35a odst. 1 se slova ,,Pro téely schvileni
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technické zpusobilosti jednotlivé vyrobeného nebo
jednotlivé dovezeného silni¢niho vozidla maZze mi-
nisterstvo“ nahrazuji slovy ,Ministerstvo muze“
a slova ,takto schvalované® se zrusuji.

57. V § 37 se dosavadni text oznaéuje jako od-
stavec 1 a dopliiuje se odstavec 2, ktery zni:

»(2) Pfed provedenim zmény na silni¢nim vo-
zidle, kterd bude mit za ndsledek jeho technickou
nezpusobilost k provozu podle odstavce 1, je prav-
nickd nebo fyzickd podnikajici osoba provadéjici
zménu povinna pisemné upozornit provozovatele
vozidla na tuto skuteénost. Je-li provedeni takovéto
zmény nabizeno vefejné, musi tato nabidka obsaho-
vat zfetelné upozornéni, Ze provedeni zmény bude
mit za ndsledek technickou nezpusobilost silniéniho
vozidla k provozu.©.

58. V § 38b se na konci odstavce 2 tecka nahra-
zuje slovem ,, , anebo“ a dopliuje se pismeno d),
které znf:

»d) dopravce pro jim pfepravovand silni¢ni vozid-
la.«.

59. V § 38b odst. 4 dvodni &isti ustanoveni se
za slovo ,dovozce® vklid4 slovo ,, , dopravce®.

60. V § 38c odst. 1 uvodni &isti ustanoveni
se za slovo ,zkuSebny“ vklid4 slovo ,, , dovozce®
a slova ,jde o jednorizovou jizdu silni¢niho vozidla,
kterd zatind a koné&f na tzemi Ceské republiky a“ se
zru$uji.

61. V § 38c odst. 1 pism. b) se za slovo ,pro-
pagace” vkladaji slova ,,nebo doddni“.

62. Za § 38c se vklida novy § 38d, ktery znf:

,§ 38d

(1) Obecni ufad obce s rozsifenou pusobnosti
pfislusny podle mista provozovny prodejce silnié-
niho vozidla na Zidost vlastnika silni¢niho vozidla,
jehoz technickd zputsobilost byla schvilena a které
neni zapsino v registru silni¢nich vozidel, pridéli
k tomuto vozidlu zvlastni registraini znacku s ome-
zenou platnosti pro vyvoz do jiného stitu, vyda ta-
bulky s touto pfidélenou zvldstni registralni znal-
kou v poétu odpovidajicim kategorii vozidla a vyda
osvédeni o pridéleni zvldStni registraéni znalky
s omezenou platnosti pro vyvoz do jiného stitu.

(2) Osvédeeni o pridéleni zvldstni registraéni
znalky s omezenou platnosti pro vyvoz do jiného

stitu pozbyva platnosti dnem uplynuti platnosti
zvlaStni registraéni znalky s omezenou platnosti
pro vyvoz do jiného stitu.

(3) K Zadosti podle odstavce 1 Zadatel pfilozi
a) doklad o technické zpusobilosti,

b) protokol o evidenéni kontrole silni¢niho vozi-
dla, ktery neni starsi neZ 30 dni, nejedna-li se
s y > )
o nové vozidlo,

c) zelenou kartu vydanou podle zikona o pojisténi
odpovédnosti z provozu vozidla®) a

d) doklad o nabyti vlastnického prava k silniénimu
vozidlu.

(4) Provddéci pravni predpis stanovi vzor
osvédeni o pridéleni zvldStni registraéni znacky
s omezenou platnosti pro vyvoz do jiného stitu
a zpusob provadéni zdpisi v osvédCeni o pridéleni
zvlastni registraini znacky s omezenou platnosti pro
vyvoz do jiného stdtu.”.

63. V § 42 se slova ,a pravidelného méfeni
emisi zapsaného v osvédZeni o méfeni emisi“ zrusuji.

64. V § 48 se za odstavec 4 vklidd novy odsta-
vec 5, ktery zni:

»(5) Protokol o eviden¢ni kontrole silniéniho
vozidla pozbyvi platnosti, pokud po provedeni evi-
denéni kontroly doslo

a) ke zméndm na vozidle, které nejsou v souladu
s Udaji uvedenymi ke dni provedeni kontroly
v technickém prikazu silniéniho vozidla nebo
v osvédleni o registraci silni¢niho vozidla, nebo

b) ke snizeni hodnoty ujeté vzdilenosti na po&itadi
ujeté vzdilenosti silni¢niho vozidla.“.

Dosavadni odstavec 5 se oznaluje jako odstavec 6.

65. V § 48a odstavec 1 zni:

»(1) Informaéni systém stanic technické kon-
troly slouzi k evidenci a vyhodnocovéni ¢innosti sta-
nic technické kontroly, k sestaveni protokola o tech-
nické prohlidce, k evidenci kontrolnich nilepek
a k preddvani informaci ze stanic méfeni emisi do
stanic technické kontroly. V informaénim systému
stanic technické kontroly jsou obsazeny tidaje doku-
mentujici pfitomnost vozidel na stanici technické
kontroly, tudaje o zahdjeni a provedeni technické
prohlidky, o vozidlech, na kterych byla technickd
prohlidka provedena, o zdvadich zjisténych v pru-
béhu technické prohlidky, tdaje o kontrolnich tech-
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nicich provddgjicich technické prohlidky, tdaje do-
kumentujici pfitomnost vozidla ve stanici méfeni
emisi, idaje o vozidlech, na kterych bylo provedeno
méfeni emisi, vysledky méfeni ze stanic méfeni emisi
a udaje o mechanicich méfeni emisi provadéjicich
méfeni emisi.”.

66. V § 48a odst. 4 se za slova ,,Provozovatelé
stanic technické kontroly® vkladaji slova ,a provo-
zovatelé stanic méfeni emisi®.

67. V § 48a odst. 5 se za slova ,,provozovateli
stanice technické kontroly“ vklddaji slova ,,a provo-
zovateli stanice méfeni emisi“.

68. V § 48a odst. 5 se na konci pismene b) tecka
nahrazuje ¢irkou a doplfiuji se pismena c) a d), kterd
znéji:

»¢) kopie osvédCeni k provozovani stanice méfeni
emisi zaslaného obecnim tfadem obce s rozsire-
nou pusobnosti podle § 66 odst. 1, nebo

d) Zidosti provozovatele stanice méfeni emisi o zfi-
zeni pfistupu s pfiloZenou kopii osvédceni, po-
kud byla Ziddost dorudena dfive nez kopie
osvédleni podle pismene c)..

69. V § 48a odst. 6 se za slova ,provozovatele
stanice technické kontroly“ vklidaji slova ,,a zamést-
nancim provozovatele stanice méfeni emisi“.

70. V § 48a odst. 8 se za slova ,,na stanice tech-
nické kontroly” vklddaji slova ,a stanice méfeni
emisi“; v textu v zdvorce se za slova ,nevefejnd sta-
nice technické kontroly“ vklddaji slova ,a nevefejnd
stanice méfeni emisi“.

71. V § 54 odstavec 3 zni:

»(3) Opravnéni muze krajsky trad udélit Zada-
teli jen tehdy, je-li zdmér provozovat stanici tech-
nické kontroly v souladu se stanovenym zptisobem
a rozsahem pokryti spravniho obvodu ¢innostmi sta-
nic technické kontroly, pokud:

a) je kapacitni potifeba technickych prohlidek na
uzemi okresu v ramci spravniho obvodu kraj-
ského ufadu, v némZ mi byt uvazovand stani-
ce technické kontroly provozovina, vyssi nez
80 % kapacity stdvajicich kontrolnich linek sta-
nic technické kontroly v provozu, rozsifenych
o kapacitu vydanych oprdvnéni, na tzemi kaz-
dého takového okresu a

b) je-li pocet skute¢né provedenych technickych
prohlidek ve stanicich technické kontroly na

dzemi okresu v ramci spravniho obvodu kraj-
ského ufadu, v némZ mi byt uvazovani stani-
ce technické kontroly provozovina, vyssi nez
80 % kapacity stavajicich kontrolnich linek sta-
nic technické kontroly v provozu, rozsifenych
o kapacitu vydanych opravnéni, na tzemi kaz-
dého takového okresu.“.

72. V § 54 se za odstavec 3 vklidaji nové od-
stavce 4, 5, 6, 7, 8 a 9, které znéji:

»(4) Vypocet kapacitni potfeby technickych
prohlidek, kapacity kontrolnich linek stanic tech-
nické kontroly a poctu skuteéné provedenych tech-
nickych prohlidek stanovi provadéci pravni pfedpis.
Potfebné podklady pro vypodet se stanovi z central-
niho registru vozidel vzdy k 1. 1. a 1. 7. kazdého
roku a informaéniho systému stanic technické kon-
troly vzdy k 1. 1. a 1. 7. kazdého roku z dat za
predchizejici kalenddini rok.

(5) Kapacitni potfeba technickych prohlidek na
uzemi okresu se stanovi z pfislusného poctu regis-
trovanych vozidel jednotlivych kategorii vozidel na
uzemi okresu, vékového rozlozeni vozidel, lhat pra-
videlnych technickych prohlidek jednotlivych kate-
gorii vozidel, ¢asové pracnosti provedeni jednotli-
vych druht technickych prohlidek a podilu jednot-
livych druht technickych prohlidek.

(6) Kapacita kontrolnich linek stanic technické
kontroly na tzemi okresu se stanovi z poétu kon-
trolnich stni linky stanic technické kontroly, poétu
produktivnich dnt v roce, primérné provozni doby
stanice technické kontroly v hodindch prepoctené na
jeden pracovni den pétidenniho pracovniho tydne
a Casové pracnosti pravidelnych technickych prohli-
dek vozidel kategorie M1 pro kontrolni linky stanice
technické kontroly pro osobni automobily a N3 pro
kontrolni linky stanice technické kontroly pro uzit-
kové automobily.

(7) Pocet skutecné provedenych technickych
prohlidek na kontrolni lince stanice technické kon-
troly se stanovi z poétu jednotlivych druht technic-
kych prohlidek vozidel jednotlivych kategorii a Ca-
sové pracnosti provedeni jednotlivych druha tech-
nickych prohlidek pro jednotlivé kategorie vozidel.

(8) Casovd pracnost provedeni jednotlivych
druhi technickych prohlidek pro jednotlivé katego-
rie vozidel se stanovi jako primérny &as v minutich
od zahdjeni technické prohlidky kontrolnim techni-
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kem na kontrolnf lince stanice technické kontroly do
ukondeni technické prohlidky kontrolnim technikem
na kontrolni lince stanice technické kontroly ze
vSech provedenych technickych prohlidek kazdého
takového druhu technické prohlidky na tzemi Ceské
republiky stanoveny z centrilniho informacniho sys-
tému stanic technické kontroly z dat za predchdzejici
kalendafni rok.

(9) Kontroln{ linka pro osobni automobily ma
3 kontrolni stini pfi délce linky minimdlné 26 m,
nebo 4 kontrolni stini pfi délce linky minimalné
33 m. Kontrolni linka pro uzitkové automobily ma
2 kontrolni stdni pti délce linky minimdlné 42 m.“.

Dosavadni odstavce 4, 5 a 6 se ddle oznaluji jako
odstavce 10, 11 a 12.

73. V § 54 odst. 12 se slova ,a zplisob a rozsah
pokryti spravniho obvodu &innostmi stanic tech-
nické kontroly“ zrusuji.

74. V § 56 odst. 1 pismeno c) zni:

»¢) pocet kontrolnich linek stanice technické kon-
troly pro osobni automobily a pro uZzitkové au-
tomobily a pocet kontrolnich stini na jednotli-
vych kontrolnich link4ch,“.

75. V § 56 odstavec 4 zni:

»(4) Pfed zménou skutecnosti uvedenych v roz-
hodnuti o udéleni opriavnéni k provozovini stanice
technické kontroly podle odstavce 1 je provozovatel
stanice technické kontroly povinen podat krajskému
ufadu zddost o vyddni nového rozhodnuti. Krajsky
ufad takové Zddosti vyhovi, pouze jsou-li splnény
podminky podle § 54, kromé zmény adresy provo-
zovny stanice technické kontroly v rimci dzemi té-
hoz okresu ve sprivnim obvodu krajského uradu,
kterou provede bez zkoumdni podminek podle
§ 54 v pripadé, Ze nedochdzi k dalsim zméndm
v jiz vydaném oprivnéni k provozovani stanice tech-
nické kontroly podle § 54. Krajsky ufad je vzdy
oprivnén prezkoumat pfistrojové vybaveni a sta-
vebné technickou podobu nové provozovny stanice
technické kontroly.“.

76. V § 56 se dopliiuje odstavec 5, ktery zni:

»(5) Stejnopis rozhodnuti o udéleni oprivnéni
k provozovani stanice technické kontroly zasle kraj-
sky ufad ministerstvu.“.

77.V § 58 odst. 1 pism. g) a v § 6la odst. 1

pism. b) se slova ,,§ 48 odst. 5 nahrazuji slovy
»$ 48 odst. 6“.

78. V § 67 odst. 1 se na konci pismene d) tecka
nahrazuje ¢drkou a dopliiuje se pismeno e), které zni:

udaje o vozidlech a vysledku méfeni emisi byly
neprodlené po jejich pofizeni vklidiny do in-
formaéniho systému stanic technické kon-
troly.“.

»€)

79. V § 67a se na konci pismene b) te¢ka na-
hrazuje ¢irkou a dopliiuje se pismeno c), které zni:
»C) vlozit ddaje o vysledku méteni emisi do infor-

macniho systému stanic technické kontroly

nebo za timto tuclelem dokumentaci predat
osobé urlené provozovatelem stanice méfeni
emuisi.“.

80. V § 74 odst. 1 se slova ,,povoluje pfislusny“
nahrazuji slovem ,,schvaluje®.

81. V § 74 se na konci odstavce 1 dopliiuje véta
,Prislusny ke schvileni pfestavby silni¢niho vozidla
je kterykoliv obecni dfad obce s rozsifenou pusob-
nosti.“.

82. V § 74 odst. 2 se slovo ,povoluje“ nahra-
zuje slovem ,schvaluje”.

83. V § 74 odst. 3 Gvodni &4sti ustanoveni se
slovo ,povoleni“ nahrazuje slovem ,schvaleni“.

84. V § 78 se odstavec 3 zrusuje.
Dosavadni odstavec 4 se oznaluje jako odstavec 3.

85. V § 79a odst. 1 se slova ,, , nebo misto pod-
nikdni, lisi-li se od mista bydli§té“ zrusuji a za slovo
»sidlo,“ se vklddaji slova ,popfipadé, jde-li o zahra-
ni¢ni pravnickou osobu, odstépny zdvod;“.

86. V § 79a se za odstavec 4 vklidd4d novy od-
stavec 5, ktery znf:

»(5) Zadatel o registraci historického vozidla
zapsaného v registru silni¢nich vozidel mistné pfi-
slusnému dfadu podle odstavce 1 se zddosti predlozi
osvédleni o registraci silniéniho vozidla v registru
silni¢nich vozidel a technicky priikaz silniéniho vo-
zidla a odevzdé tabulky s registradni znackou silnic-
niho vozidla. Pfi registraci historického vozidla
mistné pfislusny dfad kromé tkont podle od-
stavce 2 odebere osvédéeni o registraci silniéniho vo-
zidla a tabulky s registraéni znackou silni¢niho vo-
zidla, v technickém prtkazu zapiSe prevod silniéniho
vozidla z registru silni¢nich vozidel do registru his-
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torickych a sportovnich vozidel a v registru silnic-
nich vozidel tuto skute¢nost zaznamena.”.

Dosavadni odstavec 5 se oznacuje jako odstavec 6.

87. V § 79a se na konci textu odstavce 6 do-
pliiuji slova ,,a vzor zddosti o registraci historického
nebo sportovniho vozidla do registru historickych
a sportovnich vozidel“.

88. V § 79b odst. 2 se slova ,do 31. kvétna ka-
lendafniho roku nisledujiciho po kalenddfnim roce®
nahrazuji slovy ,,24 mésict ode dne“.

89. V § 79¢ odst. 1 a 3 se slovo ,,Provozovatel“
nahrazuje slovem ,,Vlastnik®.

90. V § 79¢ odst. 1 se slova ,a které je podle
pravidelné technické prohlidky technicky zptsobilé
k provozu na pozemnich komunikacich® zrusuji.

91. V § 79c odst. 2 a 3 se slovo ,,provozovateli®
nahrazuje slovem ,vlastnikovi®.

92. V § 79¢ odst. 2 se slova ,do 31. kvétna ka-
lendafniho roku ndsledujictho po kalenddfnim roce®
nahrazuji slovy ,24 mésict ode dne“.

93. V § 79¢ odst. 3 se na konci textu véty prvni
dopliiyji slova ,nebo o zdpis ddaje o historické
puvodnosti silniéntho vozidla do registru silni¢nich
vozidel“ a na konci textu véty druhé se dopliuji
slova ,, , popfipadé zapise udaj o historické ptivod-
nosti silni¢niho vozidla do registru silniénich vozidel
a do technického prikazu silni¢niho vozidla“.

94. V § 79¢ odst. 3 se slova ,, , nejdéle vsak do
31. kvétna kalenddfniho roku nisledujictho po ka-
lendd¥nim roce, ve kterém se testovani historického
vozidla provedlo® zrusuji.

95. V § 80 odst. 4 pism. b) se za slova ,vo-
zidlim registraéni znac¢ku“ vkladaji slova ,, , zvlastni
registracni znacku®.

96. V § 80 odst. 4 pism. d) se slova ,trvalém,
dlouhodobém a docasném vyfazeni silniéniho vozi-
dla“ nahrazuji slovy ,zdpisu vytazeni silni¢niho vo-
zidla z provozu a zdpisu zéniku silni¢niho vozidla“.

97. V § 82 odstavec 1 zni:

»(1) Povéfeni k vykonu stitntho odborného
dozoru nebo vrchniho stitniho dozoru ve formé
prukazu vydava spravni orgin, do jehoZz pusobnosti
vykon dozoru spadd. Vzor prikazu stanovi prova-
déci privni predpis.”.

98. V § 83 odst. 1 se na konci pismene t) tecka
nahrazuje &irkou a dopliiuje se pismeno u), které
zni:

,u) jako mechanik v rozporu s § 67a pism. c) ne-
vloZi tdaje o vysledku méfeni emisi do infor-
macniho systému stanic technické kontroly
nebo nepfedd dokumentaci osobé uréené pro-
vozovatelem stanice méfeni emisi.“.

99. V § 83 odst. 2 se slova ,az t)“ nahrazuji
slovy ,az u)“.

100. V § 83a odst. 1 se za pismeno 1) vklid4d nové
pismeno m), které zni:

»m) v rozporu s § 37 odst. 2 pisemné neupozorni
provozovatele vozidla na skutecnost, Ze zména
provedend na vozidle bude mit za nésledek jeho
technickou nezptsobilost k provozu,“.

Dosavadni pismena m) az q) se oznacuji jako pis-
mena n) az r).

101. V § 83a odst. 3 se na konci pismene e) tecka
nahrazuje ¢irkou a dopliiuje se pismeno f), které zni:

o) v rozporu s § 48a odst. 4 nepredd spravci infor-
macnitho systému stanic technické kontroly
udaje podle § 48a odst. 1.

102. V § 83a se za odstavec 4 vkliddaji nové od-
stavce 5 a 6, které v€etné pozndmek pod arou &. 29
a 30 zngji:

»(5) Pravnickd nebo podnikajici fyzickd osoba
se jako vyrobce, zdstupce vyrobce, dovozce nebo
distributor dopusti spravniho deliktu tim, Ze v roz-
poru s pfimo pouzitelnym predpisem Evropské unie
upravujicim schvalovani dvoukolovych a titkolovych
vozidel a ¢tytkolek a dozor nad trhem®”) nebo
s pfimo pouzitelnym predpisem Evropské unie
upravujicim schvalovini zemédélskych a lesnickych
vozidel a dozor nad trhem’®)

a) uvede v fizeni o schvileni typu, v fizeni o ode-
jmuti schvéleni typu nebo v fizeni o stazeni
z obéhu nepravdivé udaje, nebo zamléi pod-
statné ddaje nezbytné pro vydani rozhodnud,

b) pouzije odpojovaci zafizeni,

c) dodd na trh vozidlo, systém vozidla, kon-
strukéni st vozidla, samostatny technicky ce-

lek vozidla nebo netiplné vozidlo, jejichZ tech-
nickd zpusobilost nebyla schvilena,

d) neoprivnéné opatii vozidlo Stitkem nebo ne-
opravnéné opatfi konstrukéni ¢ast vozidla nebo



Cistka 21

Sbirka zikont & 63 / 2017

Strana 643

samostatny technicky celek vozidla znackou
schvileni typu, nebo

e) padéld nebo neoprivnéné pozméni prohldSeni
o shodg¢, jimz bylo opatfeno vozidlo nebo neu-
plné vozidlo, nebo znacku schvileni typu, jiz
byla opatfena konstrukéni &ist vozidla nebo
samostatny technicky celek vozidla.

(6) Privnickd nebo podnikajici fyzickd osoba se
jako vyrobce nebo zdstupce vyrobce dopusti sprav-
niho deliktu tim, Ze neposkytne v rozsahu a zpuso-
bem stanovenym piimo pouzitelnym pfedpisem
Evropské unie upravujicim schvalovini dvoukolo-
vych a tfikolovych vozidel a ¢tytkolek a dozor nad
trhem?®”) nebo p¥imo pouZitelnym predpisem Evrop-
ské unie upravujicim schvalovini zemédélskych a les-
nickych vozidel a dozor nad trhem’®)

a) pokyny nebo jiné technické ddaje uréené pro
uzivatele nebo jiné vyrobce, nebo

b) ddaje nezbytné pro opravu a ddrzbu vyrobku
urlené pro samostatné provozovatele, autorizo-
vané obchodni zastupce, opravny nebo jiné vy-
robce.

%) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 168/
/2013 ze dne 15. ledna 2013 o schvalovani dvoukolovych
nebo tfikolovych vozidel a étyrkolek a dozoru nad
trhem s témito vozidly.

*%) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 167/
/2013 ze dne 5. unora 2013 o schvalovini zemédélskych
a lesnickych vozidel a dozoru nad trhem s témito vozi-

dly.«.

Dosavadni odstavce 5 a 6 se oznacuji jako odstavce 7
a 8.

103. V § 83a odstavec 7 zni:
»(7) Za spravni delikt se ulozi pokuta do

a) 10 000 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle od-
stavce 1 pism. 1) nebo odstavce 5 pism. c),

b) 5 000 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle od-
stavce 1 pism. p), odstavce 2 pism. €) nebo g)
anebo odstavce 3 pism. c) nebo e),

c) 500 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle od-
stavce 1 pism. a), j), k), m), o), q) nebo r), od-
stavce 2 pism. ¢), d), f) nebo h), odstavce 3
pism. a), b) nebo d), odstavce 5 pism. a), b), d)
nebo e) anebo odstavce 6, nebo

d) 50 000 K¢, jde-li o sprivni delikt podle od-
stavce 1 pism. b) az i) nebo n), odstavce 2
pism. a), b), 1), j) nebo k) anebo odstavce 4.“.

104. V § 84 odst. 4 se na konci textu pismene a)
dopltiuji slova ,a § 83a odst. 5 a 6“.

105. V § 84 odst. 4 pism. b) se slova ,,§ 83a
odst. 1 pism. p)“ nahrazuji slovy ,§ 83a odst. 1
pism. q)“.

106. V § 84 odst. 4 pism. ¢) se slova ,,0) a q)“
nahrazuji slovy ,p) a r)“.

107. V &asti desaté se za nadpis ,Spoleéna usta-
noveni“ vkladd novy § 85, ktery véetné poznimky
pod &arou ¢&. 31 znfi:

»§ 85

(1) Cist treti hlavy T a II, s vyjimkou § 28
odst. 1 pism. r) a s), a § 78 se nepouziji na typ vo-
zidla, systému vozidla, konstrukéni &isti vozidla
a samostatného technického celku vozidla, na které
se pouzije

a) pfimo pouzitelny predpis Evropské unie upra-
vujici schvalovdni zemédélskych a lesnickych
vozidel a dozor nad trhem?®), nebo

b) pfimo pouzitelny predpis Evropské unie upra-
vujici schvalovani dvoukolovych a tfikolovych
vozidel a ¢tytkolek a dozor nad trhem?®”).

(2) Ministerstvo dopravy je schvalovacim orgi-
nem a orginem pro dozor nad trhem podle pfimo
pouzitelnych predpisi Evropské unie uvedenych
v odstavci 1. Ministerstvo dopravy je rovnéz orga-
nem pro dozor nad trhem podle pfimo pouZitelného
predpisu Evropské unie upravujictho oznalovini
pneumatik®").

*1) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 1222/
/2009 ze dne 25. listopadu 2009 o oznacovani pneumatik
s ohledem na palivovou tudinnost a jiné dilezité para-
metry, v platném znéni.”“.

108. V § 91 se odstavec 1 zrusuje.

Dosavadni odstavce 2 az 6 se oznaluji jako od-
stavce 1 az 5.

109. V § 91 odst. 1 se slova ,§ 4 odst. 6“ na-
hrazuji slovy ,,§ 4 odst. 7%, za slova ,,§ 9 odst. 4,“ se
vkladaji slova ,,§ 12 odst. 9, § 13 odst. 7,“, za slova
»§ 38c odst. 6,“ se vklddaji slova ,,§ 38d odst. 4,%,
slova ,,§ 48 odst. 1 a 5“ se nahrazuji slovy ,§ 48
odst. 1 a 6%, slova ,,§ 78 odst. 1 a 4 se nahrazuji
slovy ,§ 78 odst. 1 a 3%, slova ,,§ 79a odst. 5“ se
nahrazuji slovy ,§ 79a odst. 6“ a za slova ,§ 79¢c
odst. 4“ se vkladaji slova ,, , § 82 odst. 1.
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110. V § 91 odst. 1 se slova ,,§ 5 odst. 8“ na-
hrazuji slovy ,§ 5 odst. 9“.

111. V § 91 odst. 1 se slova ,§ 37 pism. b)“
nahrazuji slovy ,,§ 37 odst. 1 pism. b)*.

112. V § 91 odst. 1 se slova ,,§ 54 odst. 6“ na-
hrazuji slovy ,§ 54 odst. 4 a 12°.

113. V § 91 se odstavec 3 zrusuje.

Dosavadni odstavce 4 a 5 se oznaluji jako odstavce 3
a4.

114. V § 91 odst. 4 se slova ,,odstavci 5“ nahra-
zuji slovy ,odstavci 3.

CL 11

Pfechodna ustanoveni

1. Rizeni o udéleni oprivnéni k provozovani
stanice technické kontroly zahdjend prfede dnem na-
byti Géinnosti tohoto zdkona se dokonéi podle za-
kona & 56/2001 Sb., ve znéni G¢inném prede dnem
nabyti uéinnosti tohoto zdkona.

2. Provozovatel stanice méfeni emisi, ktery je
drzitelem platného oprdvnéni a osvédéeni k provozo-
vani stanice méfeni emisi vydanych prede dnem na-
byt ulinnosti tohoto zikona, je povinen splnit po-
zadavky podle § 48a zidkona &. 56/2001 Sb., ve znéni
udinném po dni nabyti G¢innosti tohoto zdkona, do
5 mésict ode dne nabyti G¢innosti tohoto zdkona.

3. Provozovatel stanice méfeni emisi podle
bodu 2 a mechanik, ktery v této stanici vykondvd
dinnost, zacnou plnit povinnosti podle § 67 odst. 1
pism. €) a § 67a pism. c¢) zdkona &. 56/2001 Sb., ve
znéni G¢inném po dni nabyti Glinnosti tohoto zi-
kona, nejpozdé&ji 1 mésic po zfizeni pfistupu do in-
formacniho systému stanic technické kontroly.

CAST DRUHA

Zména zakona o dani silniéni

CL 111

Zikon 16/1993 Sb., o dani silni¢ni, ve znéni zi-
kona ¢&. 302/1993 Sb. zakona &. 243/1994 Sb., zikona

& 143/1996 Sb., Zakona & 61/1998 Sb., zikona
& 241/2000 Sb., zakona & 303/2000 Sb., zikona
& 492/2000 Sb., zikona & 493/2001 Sb., zikona
& 207/2002 Sb., zikona & 102/2004 Sb., zikona
& 635/2004 Sb., zikona & 545/2005 Sb., zikona
& 270/2007 Sb., zikona & 296/2007 Sb., zikona

&. 246/2008 Sb., zakona ¢&. 281/2009 Sb., zikona
& 199/2010 Sb., zikona & 30/2011 Sb., zikona
¢. 375/2011 Sb., zikonného opatfeni Sendtu &. 344/
/2013 Sb. a zakona &. 267/2014 Sb., se méni takto:

1. V § 2 odst. 3 se slovo ,vozidla“ nahrazuje
slovy ,ndkladni automobily“ a slova ,uréeni vy-
luéné k prepravé niklada a“ se nahrazuji slovy ,re-
gistrované v Ceské republice a pfipojna vozidla s nej-
vét$i povolenou hmotnosti nad 3,5 tuny“.

2. V § 3 pism. a) se slova ,,zpravidla s méné nez
Ctyfmi koly zapsand v technickém prikazu vozidla
jako® zrusuji.

3. V § 3 pism. f) bodé 3 se slova ,,0znaovany
jako LPG*“ a slova ,0znafovany jako CNG* zrusuji.

4. V § 3 pism. f) bodé 4 se slova ,,0zna¢ovaného
jako E85“ zrusuji.

5. V § 6 odst. 9 dvodni &isti ustanoveni se slova
»véetné tahadl, nikladnich pfivést a nikladnich ni-
vésu“ nahrazuji slovy ,a pfipojnych vozidel®.

6. V § 6 odst. 10 se slova ,vozidel vietné ta-
haét, ndkladnich pfivést a ndkladnich ndvést“ na-
hrazuji slovy ,,automobilt a pfipojnych vozidel“.

CAST TRETI
Zména zikona o spravnich poplatcich

CL v

V poloZce 26 ptilohy k zdkonu &. 634/2004 Sb.,
o spravnich poplatcich, ve znéni zdkona ¢&. 226/2006
Sb., zakona &. 329/2011 Sb., zakona &. 344/2011 Sb.,
zakona €. 349/2011 Sb., zakona ¢&. 350/2011 Sb. a za-
kona & 239/2013 Sb., se v oddilu ,,Poznimky“ na
konci bodu 2 dopliiuje véta ,,Provadi-li se spolecné
z4pis zmény vlastnika i provozovatele vozidla do
registru vozidel, poplatek podle pismene a) této po-
lozky se vybird pouze jednou.“.

CAST CTVRTA
Zména zikona o pojisténi odpovédnosti
z provozu vozidla
CLV

V § 23b zidkona &. 168/1999 Sb., o pojisténi od-
povédnosti za Gjmu zpusobenou provozem vozidla
a o zméné nékterych souvisejicich zdkond (zikon
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o pojisténi odpovédnosti z provozu vozidla, ve zné- CAST PATA
ni zdkona & 160/2013 Sb., se doplfiuje odstavec 6,
ktery zni: UCINNOST

»(6) Komise zpracuje do 30. dubna vyrolni
zpravu fondu zébrany skod za pfedchozi kalendarni

rok a zdrovenl ji uvefejni zplUsobem umozZiujicim ClL VI

délkovy pfistup. Vyroéni zprava obsahuje informace

o &innosti komise podle odstavee 4 a o pouzitl pro- Tento zdkon nabyvd téinnosti prvnim dnem
sttedkt z fondu zdbrany Skod v roce, za ktery se tfettho kalendifntho mésice nisledujictho po dni
vyrocni zprava zpracovava.“. jeho vyhldseni.

Hamacdek v. r.
Zeman v. r.

Sobotka v. r.
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ZAKON
ze dne 19. ledna 2017,

kterym se méni zdkon &. 182/2006 Sb., o upadku a zpisobech jeho feeni (insolvenéni zikon),
ve znéni pozdéjsich predpist, a nékteré dalsi zikony

Parlament se usnesl na tomto zikoné Ceské re-

publiky:

CAST PRVNI

Zména insolvenéniho zikona

ClL 1
Zikon ¢&. 182/2006 Sb., o upadku a zplsobech

jeho feSeni (insolvenéni zdkon), ve znéni zikona
312/2006 Sb., zikona & 108/2007 Sb., zikona
296/2007 Sb., zikona ¢&. 362/2007 Sb., zikona
301/2008 Sb., zikona & 458/2008 Sb., zikona
. 7/2009 Sb., nilezu Ustavniho soudu, vyhliseného
pod &. 163/2009 Sb., zdkona & 217/2009 Sb., zdikona
& 227/2009 Sb., zikona & 285/2009 Sb., nilezu
Ustavniho soudu, vyhliseného pod & 241/2010 Sb.,
nilezu Ustavniho soudu, vyhldseného pod & 260/
/2010 Sb., zikona &. 409/2010 Sb., zikona & 69/
/2011 Sb., zikona &. 73/2011 Sb., zidkona 139/
/2011 Sb., zikona &. 188/2011 Sb., zikona &. 458/
/2011 Sb., zikona &. 466/2011 Sb., zikona &. 167/
/2012 Sb., zidkona &. 334/2012 Sb., zikona ¢&. 396/
/2012 Sb., zidkona &. 399/2012 Sb., zikona &. 45/
/2013 Sb., zikona &. 185/2013 Sb., zikona ¢&. 294/
/2013 Sb., zikona &. 375/2015 Sb., zidkona ¢&. 377/
/2015 Sb. a zikona & 298/2016 Sb., se méni takto:

O O O O¢

O¢ O O O¢

< 0K

1. V § 3 se za odstavec 2 vklddd novy odsta-
vec 3, ktery znf:

»(3) M4 se za to, ze dluznik, ktery je podnika-
telem a vede dletnictvi, je schopen plnit své penézité
zavazky, jestlize rozdil mezi vysi jeho splatnych pe-
nézitych zivazkt a vysi jeho disponibilnich pro-
sttedkt (ddle jen ,mezera kryti“) stanoveny ve vy-
kazu stavu likvidity podle providéciho privniho
pfedpisu predstavuje méné nez desetinu vyse jeho
splatnych penézitych zdvazkt, anebo pokud vyhled
vyvoje likvidity sestaveny podle provadéciho prav-
niho pfedpisu osvédeuje, Ze mezera kryti klesne v ob-
dobi, na které se vyhled vyvoje likvidity sestavuje,

pod jednu desetinu vyse jeho splatnych penézitych
zavazkl. Vykaz stavu likvidity anebo vyhled vyvoje
likvidity musi byt sestavené v souladu s pozadavky,
které stanovi providéci pravni predpis, auditorem,
znalcem nebo osobou, kterd se zabyvd ekonomic-
kym poradenstvim v oblasti insolvenci a restruktura-
lizaci a spliiuje pozadavky stanovené providécim
pravnim predpisem.”.

Dosavadni odstavce 3 a 4 se oznaluji jako odstavce 4
a5.

2. V § 3 se dopliluje odstavec 6, ktery zni:

»(6) Obsah, rozsah a zplisob sestavovani vy-
kazu stavu likvidity a vyhledu vyvoje likvidity
a uspotidani, oznacovini a obsahové vymezeni jed-
notlivych polozek majetku, zdvazkt, nikladd, vy-
nosy, pfijma a vydaji ve vykazu stavu likvidity a vy-
hledu vyvoje likvidity, délku obdobi, na které se se-
stavuje vyhled vyvoje likvidity, a poZzadavky na oso-
by, které jsou oprivnény k sestaveni vykazu stavu
likvidity anebo vyhledu vyvoje likvidity, stanovi
provadéci pravni predpis.”.

3. Pozndmka pod &arou &. 59 zni:

,>%) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/848
ze dne 20. kvétna 2015 o insolvenénim fizeni.“.

4. V § 7b se na konci odstavce 1 dopliiuje véta
»Pro insolvenéni fizeni proti dluzniku, ktery je za-
psan v obchodnim rejstiiku, je pfislusny soud, v je-
hoz obvodu byl obecny soud dluznika ke dni, ktery
predchdzi o 6 mésich okamzik zahdjeni insolvenc-
niho fizeni; neni-li takovy soud, je pfislusny soud
podle véty prvni.©.

5. V § 7b se dopliiuje odstavec 5, ktery zni:

»(5) Insolvenéni soud, u néhoZ insolvenéni fi-
zeni probih4, uéini i pfed rozhodnutim o mistni pfi-
sluSnosti opatfeni, kterd nesnesou odkladu, a roz-
hodne o jmenovini prozatimniho véfitelského vy-
boru, o jmenovini pfedbézného sprivce, o tom, ze
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se insolvendni ndvrh ani jiné dokumenty v insolvenc-
nim rejstitku nezvefejiiuji, o odmitnuti insolvend¢-
niho ndvrhu nebo o odmitnuti insolvenéniho ndvrhu
pro zjevnou bezdtavodnost.“.

6. V § 18 odst. 1 se za slova ,ndvrhu véfitele®
vklddaji slova ,, , ktery lze podat pouze na formulafi,
jehoz nilezitosti stanovi provddéci pravni predpis,”.

7. V § 18 odstavec 2 zni:

»(2) O névrhu podle odstavce 1 rozhodne in-
solven¢ni soud do 3 pracovnich dnl ode dne, kdy
mu takovy ndvrh dosel; ustanoveni § 43 oblanského
soudniho fidu se nepouZije. Nerozhodne-li insol-
venéni soud ve lhuté podle véty prvni, mi se po
uplynuti této lhuty za to, Ze insolvenéni soud vydal
rozhodnuti, jimz ndvrhu vyhovél.“.

8. V § 19 se dosavadni text oznaluje jako od-
stavec 1 a dopliiuje se odstavec 2, ktery zni:

»(2) Ustanoveni § 177 odst. 2 az 5 a 7 se pouzi-
je obdobné. Pozadované doklady predlozi nabyvatel
pohledivky insolvenénimu spravci ve lhuté 15 dni od
vstupu do insolvenéniho fizeni.“.

9. V § 25 odst. 2 pism. b) se slovo ,,okresniho®
nahrazuje slovem ,krajského“ a slovo ,,obecnym* se
nahrazuje slovem ,insolvenénim®.

10. V § 29 odst. 1 se za vétu prvni vklidd véta
»,O odvolini insolvenéniho sprivce, kterym byla
v rdmci reorganizace povolené podle § 148 odst. 2
insolvenénim soudem ustanovena osoba uréend
v predlozeném reorganizaénim plinu podle § 25
odst. 1, a o ustanoveni nového insolvenéniho spravce
se mohou véfitelé usnést také na schtzi véfiteld,
kterd nejblize ndsleduje po preméné reorganizace
v konkurs.“.

11. V § 29 se na konci odstavce 1 dopliiuje véta
»Je-li zpisobem feSeni tpadku oddluZeni, je toto
usneseni pfijato, jestlize pro né hlasovala nadpolo-
viéni vétsina vSech véfiteld prihldSenych ke dni pred-
chizejicimu kondni schize véfiteld, jejichz pohle-
dévky poditané podle vyse (§ 49 odst. 1) zdrover &ini
nadpoloviéni vétsinu prihldSenych pohleddvek.*.

12. V § 34 se dopliiuje odstavec 3, ktery znf:

»(3) Byl-li insolvenéni spravce odvoldn postu-
pem podle § 29 z funkce, insolvenéni soud jej s jeho
souhlasem ustanovi oddélenym insolvenénim sprav-

cem k pfezkumu pohledivky, kterou pred svym od-
voldnim popfel, a k vedeni s tim souvisejicich inci-

denénich sport a uplatfiovani majetkovych prav viéi
véfiteli, ktery hlasoval pro jeho odvolani z funkce,
nestanovi-li insolvenéni soud jinak.“.

13. V § 36 se dopltiuje odstavec 3, ktery znf:

»(3) Obsah pozadavkt na plnéni povinnosti in-
solvenéniho sprivce podle odstavet 1 a 2, § 31
odst. 6, § 136 odst. 5, § 246 odst. 1, § 313 odst. 2,
§ 371, § 373 odst. 2, § 383 odst. 1, § 385 odst. 2
a § 430a odst. 1 stanovi provddéci privni pfedpis.”.

14. V § 38 odst. 1 se za vétu druhou vklad4 véta
»V pripadé oddluZeni &ini vy$e odmény z poctu pre-
zkoumanych prihlisek pohledivek 25 % vyse stano-
vené provadécim priavnim predpisem pro odménu
z poétu prezkoumanych pfihldSenych pohledivek
v konkursu.“.

15. V § 38 se za odstavec 5 vkldd4d novy odsta-
vec 6, ktery zni:

»(6) Je-li zpisobem feSeni tpadku oddluzeni
plnénim splitkového kalendife, insolvenéni spravce
ulozi z mési¢nich splitek &astku odpovidajici jeho
odméné a nihradé hotovych vydaji za dobu 6 mé-
sict jako zédlohu na dhradu své odmény a nihrady
hotovych vydaji na zvlstni Gcet u banky nebo spo-
fitelntho a tvérnitho druZstva zfizeny za tlelem
uklddéni téchto zdloh.“.

Dosavadni odstavec 6 se oznacuje jako odstavec 7.

16. V § 43 se za odstavec 2 vklddd novy odsta-
vec 3, ktery znf:

»(3) Soudni exekutor povéfeny provedenim
exekuce v fizeni, kde je povinnym dluznik, poskytne
insolvenénimu spravci soudinnost podle odstavce 1
také tak, Ze na jeho pisemnou zddost poskytne in-
solvenénimu sprivci tdaje o majetku a zdvazcich
a o jinych zjisténich k hospodatské situaci dluznika
ziskané v exekuénim fizeni. Na pisemnou Zidost
vydd nebo zap®j&i insolvenénimu spravei také zna-
lecky posudek vypracovany k ocenéni majetku
dluznika nebo jeho &isti. Naklady na vypracovini
znaleckého posudku jsou pohledivkou postavenou
na roven pohledivkim za majetkovou podstatou,
jestlize nebyly v exekuénim fizeni uhrazeny.“.

Dosavadni odstavec 3 se oznaluje jako odstavec 4.
17. V § 47 odst. 1 se slova ,alesponi 2 véfitelq,
jejichz pohleddvky poéitané podle vyse (§ 49 odst. 1)
¢ini alesponi desetinu pfihlaSenych pohleddvek® na-
hrazuji slovy ,, , neni-li zptisobem feseni upadku od-
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dluZeni, alesponi 2 véfitelq, jejichz pohleddvky poéi-
tané podle vyse (§ 49 odst. 1) &ini alespori desetinu
piihlasenych pohledivek; je-li zptsobem feSeni
upadku oddluZeni, svold ji na nivrh nadpoloviéni
vétsiny vSech véfiteld, jejichz pohledivky pod&itané
podle vyse (§ 49 odst. 1) ¢ini ziroven nadpoloviéni
vétsinu prihldSenych pohleddvek®.

18. V § 48 odst. 2 se slovo ,Pfedmétem® na-
hrazuje slovy ,Neni-li zpisobem feSeni dpadku od-
dluZeni, pfedmétem®.

19. V § 51 odst. 1 se za slova ,téchto véfitelt®
vkladaji slova ,,na jejich navrh podle § 52 odst. 2.

20. V § 51 odstavec 3 zni:

»(3) Nejde-li o pfipady uvedené v odstavci 1,
rozhodne o hlasovacim privu véfiteld, jejichZ pohle-
dévka nebyla jesté zjiSténa nebo je spornd, insol-
venéni soud podle seznamu prihldSenych pohledivek
anebo na ndvrh dluznika nebo nékterého z véfitelt
podle § 52 odst. 2.

21. V § 52 se za odstavec 1 vklddd novy odsta-
vec 2, ktery zni:

»(2) Navrh, aby insolven¢ni soud rozhodl o hla-
sovacim pravu odlisné od seznamu ptihlisenych po-
hledivek, musi byt dorulen insolvenénimu soudu
nejpozdé&ji 7 dni pred schuzi véfiteld; tato lhata viak
neskondi dfive nez 5 dni po zvefejnéni seznamu pfi-
hldsenych pohleddvek v insolvenénim rejstiiku. Sku-
te¢nosti rozhodné pro hlasovaci privo lze doplnit
a dikazy k jejich osvédéeni insolvenénimu soudu
predloZit nejpozdé&ji 2 pracovni dny pred schizi vé-
fiteld; soud o tom véfitele poudi ve vyhldsce o svolini
schuze véritela.”.

Dosavadni odstavce 2 a 3 se oznaluji jako odstavce 3
a4

22. § 53 zntf:

»§ 53

(1) Véfitel, ktery s dluZnikem tvofi koncern
anebo je osobou dluznikovi blizkou, nesmi na schiizi
véfitell hlasovat, nestanovi-li zdkon jinak; o reorga-
nizaénim plinu predloZeném jinou osobou nez dluz-
nikem nebo véfitelem podle véty pred stfednikem
hlasovat muze.

(2) Véfitel nesmi hlasovat ve vécech, kterych se
ucastni nebo kterych je nebo ma byt stranou, které se
tykaji

a) nabyvani majetku anebo jiného plnéni z majet-
kové podstaty,

b) prdvniho jednidni ohledné priva, které je anebo
muze byt souédst majetkové podstaty,

¢) incidenéniho sporu, nebo

d) rozhodnuti o hlasovacim pravu.

(3) Véfitel nesmi hlasovat ani ve vécech uvede-
nych v odstavci 2, tykaji-li se osoby, kterd je osobou
véfiteli blizkou anebo s nim tvofi koncern.

(4) Insolvenéni soud muze z divodd hodnych
zvlastniho zfetele, neni-li to v rozporu se spoleénym
zdjmem véfitelti a nehrozi-li stfet z4jmd, na nivrh
podle § 52 odst. 2 a po slySeni insolvenéniho sprivce
povolit véfiteli hlasovat i v pfipadé podle odstavca 1
az 3.

(5) Insolvenini soud muze z divodd hodnych
zvlastniho zfetele, vyZaduje-li to ochrana spole¢ného
zajmu véfiteld a hrozi-li stfet z4jmi, na navrh podle
§ 52 odst. 2 a po slySeni insolvenéniho sprivce za-
kdzat véfiteli hlasovadni i v pfipadech neuvedenych
v odstavcich 1 az 3.

(6) Pfi urleni vétsiny hlast potfebné pro pfijeti
rozhodnuti schize véfitelt se nepfihlizi k hlasim vé-
fitele, ktery nesmi hlasovat.

(7) Odstavce 1 az 6 se pouziji obdobné, hlasuji-
-li véfitelé mimo schtzi véfiteld.“.

23. V § 58 odst. 3 se za vétu Sestou vklada véta
»Ustanoveni § 53 odst. 1 aZ 6 se na hlasovani ¢lena
véfitelského vyboru pouZije obdobné; pfi posuzo-
vani schopnosti véfitelského vyboru se usniset se
§ 53 odst. 6 pouZzije pfimérené.”.

24. V § 61 odst. 2 se na konci textu véty prvni
dopltiuji slova ,, ; to plati obdobné, nebyla-li v od-
dluZeni schize véfitelt svoldna“.

25. Za § 80 se vklddd novy § 80a, ktery zni:

»§ 80a

(1) Osoby, kterym se podle zvldstntho prav-
niho pfedpisu zfizuje datovad schrinka bez zddost,
¢ini podéni veetné pfiloh v elektronické podobé do
datové schrinky soudu nebo v elektronické podobé
podepsané uznidvanym elektronickym podpisem.
Neni-li v odivodnénych pfipadech moZzné udinit po-
dédni podle véty prvni, lze je vyjimeéné a s uvedenim
davodu uéinit v listinné podobé.
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(2) Neni-li podédni uéinéno na stanoveném for-
muléfi, ve stanoveném formitu nebo stanovenym
zpUsobem, postupuje insolvenéni soud podle § 43
obéanského soudniho fiadu, nestanovi-li tento zakon
jinak.

(3) Odstavce 1 a 2 se pouziji také tehdy, zfi-
zuje-li se podle zvld$tniho pravniho pfedpisu datovd
schrianka bez Z4ddosti pouze zistupci osoby, kterd
¢ini podéani, nebo ¢ini-li za dluZznika podini osoba
podle § 390a odst. 1.“.

26. V § 92 se za slova ,nejprve odvoldni“ vkli-
daji slova ,,proti rozhodnuti o odmitnuti insolvend¢-
niho ndvrhu pro zjevnou bezdiavodnost,“.

27. V § 97 se na konci textu odstavce 3 dopliiuji
slova ,, , nebo byl-li insolvené¢ni ndvrh podle § 390
odst. 1 poddn za dluznika osobou podle § 390a
odst. 1 na zdkladé zvldstni plné moci®.

28. V § 97 se za odstavec 3 vklidaji nové od-
stavce 4 a 5, které znéji:

»(4) Kinsolvenénimu nivrhu, ktery neni podin
ve stanoveném forméitu nebo stanovenym zptiso-
bem, se nepfihlizi.

(5) K insolvenénimu nédvrhu dluznika podle
§ 390 odst. 1, ktery neni sepsin a poddn osobou
podle § 390a odst. 1 nebo 2, se neptihlizi..

Dosavadni odstavce 4 a 5 se oznaluji jako odstavce 6
a7,

29. V § 97 odst. 6 se slova ,,vyrozumi insol-
venlni soud insolvenéniho navrhovatele nahrazuji
slovy ,insolvenéni soud vyrozumi insolvenéniho na-
vrhovatele a, byl-li insolven¢ni ndvrh podidn podle
§ 390 odst. 1, také osobu, kterd jej za insolven&niho
navrhovatele podala podle § 390a odst. 1,

30. Za § 100 se vklidd novy § 100a, ktery
vCetné nadpisu zni:

,§ 100a

Predbézné posouzeni insolvenéniho nivrhu
podaného véfitelem

(1) Ma-li insolven¢ni soud dtévodné pochyb-
nosti o divodnosti insolvenéniho ndvrhu podaného
véfitelem (§ 128a), rozhodne, Ze insolvenéni nivrh
ani jiné dokumenty v insolvennim spise se v insol-
venénim rejstifku nezvefejiuji; uéini tak neprodleng,

nejpozdéji do konce nejblize nisledujiciho pracov-
niho dne po podani insolvenéniho navrhu.

(2) Proti rozhodnuti podle odstavee 1 neni od-
voldni pfipustné; rozhodnuti se pouze poznamend
do spisu a timto nabyva pravni moci.

(3) V odtvodnéni rozhodnuti podle odstavce 1
insolven¢ni soud strué¢né uvede davody, pro které se
insolvenéni ndvrh ani jiné dokumenty v insolvenénim
spise nezvefejiiuji v insolvennim rejstiiku.

(4) Pfi postupu podle odstaveti 1 a 2 md pravo
nahliZet do spisu a Cinit si z ného vypisy a opisy
pouze dluznik a insolvenéni navrhovatel.

(5) Neshledd-li insolvenéni soud davod k roz-
hodnuti podle odstavce 1, u¢ini o tom ve lhuté podle
odstavce 1 zdznam do spisu.

(6) Ustanoveni § 128a neni pfedbéznym posou-
zenim insolven¢niho ndvrhu podaného véfitelem do-
téeno.“.

31. V § 101 odst. 1 se na konci textu véty prvni
dopliiuji slova ,podany dluznikem nebo kdy byl
uéinén zdznam do spisu podle § 100a odst. 5“ a ve
vété druhé se slova ,dojde insolveninimu soudu®
nahrazuji slovy ,podany dluznikem insolvenénimu
soudu dojde nebo je zidznam do spisu podle § 100a
odst. 5 uéinén”.

32. V § 101 se dopliluje odstavec 3, ktery zni:

»(3) Rozhodne-li insolvenéni soud podle § 100a
odst. 1 a neodmitne-li insolvencni ndvrh pro zjevnou
bezdivodnost, ozndmi zahdjeni insolvenéniho fizeni
vyhldskou, kterou spolu s insolvenénim ndvrhem a ji-
nymi dokumenty v insolvenénim spise zvefejni v in-
solvenénim rejstfiku nejpozdéji do 2 hodin po za-
hdjeni dfednich hodin nejblizs§tho pracovniho dne
insolven¢niho soudu poté, co uplynula lhita podle
§ 128a odst. 1. Odmitne-li insolvenéni soud v této
lhiité insolvenéni ndvrh pro zjevnou bezdtvodnost,
oznidmi zahdjeni insolvenéniho fizeni vyhliskou,
kterou spolu s insolvenénim ndvrhem a jinymi do-
kumenty v insolvenénim spise zvefejni v insolvenc-
nim rejstfiku nejpozdéi do 2 hodin po zahijeni
ufednich hodin nejbliz§tho pracovniho dne insol-
venéniho soudu po vydani rozhodnuti, kterym bylo
rozhodnuti o odmitnuti insolvenéniho nivrhu pro
zjevnou bezdivodnost zménéno.“.

33. V § 102 odst. 1 ivodni &3st ustanoveni zni:

»(1) Neprodlené poté, co byl insolvenénimu
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soudu dorulen insolvenéni ndvrh podany dluzni-
kem, a bylo-li insolvenéni fizeni zahdjeno na zikladé
insolvenéniho navrhu podaného véfitelem, nepro-
dlené poté, co byl uéinén ziznam do spisu podle
§ 100a odst. 5, vyrozumi insolvenéni soud o zahdjeni
insolven¢niho fizeni®.

34. V § 102 odst. 1 pismeno d) vletné po-
znamky pod Carou &. 64 zni:

»d) pFislusny orgin socidlniho zabezpeleni®*),

) § 3 a 9 zdkona & 582/1991 Sb., o organizaci a provddéni

socidlniho zabezpeleni, ve znéni pozdéjsich predpist.”.
35. V § 102 se dopliiuje odstavec 6, ktery zni:

»(6) Rozhodne-li insolvenéni soud podle § 100a
odst. 1 a neodmitne-li insolvenéni ndvrh pro zjevnou
bezdtivodnost, vyrozumi o zahdjeni insolvenéniho
fizeni podle odstavce 1 neprodlené poté, co uplynula
lhiita podle § 128a odst. 1. Odmitne-li insolvenéni
soud v této lhuté insolvenéni ndvrh pro zjevnou bez-
davodnost, vyrozumi o zahdjeni insolvenéniho fi-
zeni podle odstavce 1 neprodlené po vydani rozhod-
nuti, kterym bylo rozhodnuti o odmitnuti insolveng-
ntho ndvrhu pro zjevnou bezdivodnost zménéno.
Ustanoveni odstavct 2 aZ 5 se pouziji pfimérend.”.

36. § 105 véetné poznimek pod Carou &. 65 a 66

s

zni:

»§ 105

(1) Poda-li insolvenéni ndvrh véfitel, je povinen
dolozit, Ze ma proti dluznikovi splatnou pohle-
ddvku, a k ndvrhu pfipojit jeji prihldsku; je-li dluzni-
kem pravnickd osoba, je insolvendni navrhovatel,
ktery vede tidetnictvi nebo dafiovou evidenci podle
zvlastniho zidkona®’), povinen doloZit pohledivku
uzninim dluznika s ovéfenym podpisem nebo vy-
konatelnym rozhodnutim nebo notéfskym zidpisem
se svolenim k vykonatelnosti nebo exekutorskym za-
pisem se svolenim k vykonatelnosti nebo potvrzenim
auditora podle zvldstnitho zikona®®), soudniho
znalce nebo datiového poradce, Ze navrhovatel o po-
hleddvce dctuje. Jde-li v pfipadé pohledivky podle
véty prvni o pohleddvku, kterd se do insolvenéniho
fizeni jinak nepfihlasuje, povaZzuje se po rozhodnuti
o upadku za uplatnénou podle § 203.

(2) Je-li insolvenénim navrhovatelem podle od-

stavce 1 véta prvni za stfednikem zahraniéni priv-
nickd osoba nebo fyzickd osoba, kterd nemd bydlisté

nebo sidlo na tdzemi Ceské republiky, lze pohle-
divku dolozit také dokladem ovéfenym nebo vyda-
nym cizim stitem, ktery je podle cizitho pravniho
faddu srovnatelny s uzninim pohleddvky dluZznikem
s jeho ovéfenym podpisem, vykonatelnym rozhod-
nutim nebo notifskym zipisem se svolenim k vyko-
natelnosti, nebo dokladem o tom, Ze o pohleddvce
uctuje podle tetnich, dafiovych nebo jinych obdob-
nych pfedpist ciziho stitu, ktery je podle ciziho
pravniho fiddu srovnatelny s potvrzenim auditora,
soudniho znalce nebo dafiového poradce podle od-
stavce 1.

(3) Nesplni-li véfitel, ktery podal insolvenéni
ndvrh, povinnost podle § 177 odst. 2 az 4, plati, ze
pohleddvku vudi dluznikovi neosvéddil, ledaze jde
o ptipad podle § 177 odst. 5 nebo 7.

%) Napiiklad § 7b zikona & 586/1992 Sb., o danich z pfi-
jmi, ve znéni pozdéjsich predpist, zdkon & 563/1991
Sb., o Gcetnictvi, ve znéni pozdéjsich piedpist.

66y Zikon & 93/2009 Sb., o auditorech a o zméné& nékterych
zakont (zdkon o auditorech), ve znéni pozdéjsich pred-
pist.”.

37. V § 107 se za odstavec 2 vklidd novy od-
stavec 3, ktery zni:

»(3) Podle odstavcu 1 a 2 se nepostupuje, byl-li
dalsi insolvenéni ndvrh poddn v dobé, po kterou se
na zdkladé rozhodnuti podle § 100a odst. 1 insol-
venéni nivrh dfive podany véfitelem ani jiné doku-
menty v insolvenénim spise nezverejiiuji v insolvenc-
nim rejstifku. Dfive podany insolvenéni ndvrh se
povazuje za pfistoupeni k fizeni zahdjenému pozdéji
podanym insolvenénim ndvrhem zvefejnénym v in-
solvenénim rejstiiku; odstavec 1 véta druhd a odsta-

v o«

vec 2 se pouziji obdobné..

Dosavadni odstavce 3 az 5 se oznaduji jako od-
stavce 4 az 6.

38. V § 108 se vklidd novy odstavec 1, ktery
zni:

»(1) Je-li podén insolvendni ndvrh véfitele proti
pravnické osobé, kterd je podnikatelem, je navrhova-
tel povinen slozit zdlohu na néklady insolvenéniho
fizeni ve vysi 50 000 K¢, a je-li poddn insolvenéni
ndvrh véfitele proti pravnické osobé, kterd neni pod-
nikatelem, nebo proti fyzické osobé, zilohu na ni-
klady insolvenéniho fizeni ve vysi 10 000 K¢&; zdloha
je splatnd spolu s poddnim insolven¢éniho ndvrhu. To
neplati, je-li insolvenénim navrhovatelem zaméstna-
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nec nebo byvaly zaméstnanec dluznika, jehoz pohle-
ddvka spolivd pouze v pracovnéprivnich nirocich,
je-li insolvenénim navrhovatelem spotiebitel, jehoZ
pohledavka spoéivd v niroku vyplyvajicim ze spo-
tfebitelské smlouvy, a v pfipadech podle § 107
odst. 1.“.

Dosavadni odstavce 1 az 4 se oznaluji jako od-
stavce 2 az 5.

39. V § 108 odst. 2 se za slovo ,,zamé&stnanci®
vkladaji slova ,,nebo byvalému zaméstnanci®.

40. V § 108 odst. 3 se za slovo ,zilohy* vkli-
daji slova ,podle odstavce 2.

41. V § 108 odst. 4 se za slova ,ndklady insol-
venéniho fizeni“ vklddaji slova ,stanovend rozhod-
nutim insolvenéniho soudu podle odstavcti 2 a 3.

42. V § 108 se dopliiuje odstavec 6, ktery znf:

»(6) Je-li vydino predbézné opatfeni podle
§ 147 odst. 6, povazuje se slozend zidloha na niklady
insolvenéniho fizeni za &astku uhrazenou na zdkladé
takového predbézného opatfeni.”.

43. V § 109 odstavec 1 znf:

»(1) Se zahdjenim insolvenéniho fizeni se spo-
juji tyto uéinky:

a) pohledivky a jind priva tykajici se majetkové
podstaty nemohou byt uplatnény Zzalobou,
lze-1i je uplatnit pfihldskou,

b) priavo na uspokojeni ze zajisténi, které se tykd
majetku ve vlastnictvi dluZnika nebo majetku
néleZejictho do majetkové podstaty, lze uplatnit
a nové nabyt jen za podminek stanovenych
timto zédkonem, to plati i pro zfizeni soudcov-
ského zastavniho prdva na nemovitostech nebo
exekutorského zastavniho priava na nemovitos-
tech, které bylo navrZeno po zahdjeni insol-
venéniho fizeni; pravo na uspokojeni ze zajisté-
ni pfitom nélezi v pripadé zajisténé podminéné
pohleddvky i dojde-li ke splnéni odklddaci pod-
minky pro vznik takové pohledivky po zaha-
jeni insolven¢niho fizeni; to plati obdobné v pfi-
padé zajisténé budouci pohledivky, dojde-li ke
vzniku takové zajisténé budouci pohledivky po
zahdjeni insolvenéniho fizeni,

¢) vykon rozhodnuti & exekuci, kterd by postiho-
vala majetek ve vlastnictvi dluznika, jakoz 1 jiny
majetek, ktery nilez{ do majetkové podstaty, 1ze
nafidit nebo zahdjit, nelze jej vSak provést. Pro

pohledivky za majetkovou podstatou (§ 168)
a pohledavky jim na roven postavené (§ 169)
vsak lze provést nebo vést vykon rozhodnuti
&i exekuci, kterd by postihovala majetek naleZe-
jici do majetkové podstaty dluznika, na zikladé
rozhodnuti insolvenéniho soudu vydaného po-
dle § 203 odst. 5 a s omezenimi timto rozhod-
nutim zaloZenymi. Neni-li ddle stanoveno jinak,
vykon rozhodnuti nebo exekuce se i nadéle na-
fizuje nebo zahajuje a provadi proti povinnému,

d) nelze uplatnit dohodou véfitele a dluznika za-
loZené privo na vyplatu srizek ze mzdy nebo
jinych pfijmu, s nimiZ se pfi vykonu rozhodnuti
naklidi jako se mzdou nebo platem.“.

44. V § 128 odst. 2 vété prvni se firka za slovy
»pozadované pfilohy“ zruSuje a na konci textu véty
prvni se dopliiuji slova ,a je-li insolvenéni ndvrh
podén za dluznika osobou podle § 390a odst. 1, vy-
zve ji insolvenéni soud usnesenim k doplnéni insol-
venéniho ndvrhu v jim urlené lhtté a toto usneseni
dorudi také dluzniku®.

45. V § 128 odst. 2 se za vétu druhou vkladad
véta ,,Je-li insolvenéni ndvrh podén za dluznika oso-
bou podle § 390a odst. 1, nezalne tato lhita bézet
dfive, neZ je usneseni podle véty prvni doruceno jak
dluzniku, tak osobé podle § 390a odst. 1.“.

46. V § 128 odst. 3 se za slova ,,v § 104 odst. 1¢
vkladaji slova ,a pfipadné téZ vykaz stavu likvidity
a vyhled vyvoje likvidity“ a za slova ,,Seznam ma-
jetku® se vkladaji slova ,, , vykaz stavu likvidity a vy-
hled vyvoje likvidity“.

47. V § 128a odst. 2 pism. b) se slovo ,nebo“
zruSuje.

48. V § 128a se na konci odstavce 2 te¢ka na-
hrazuje slovem ,, , nebo“ a dopliiuje se pismeno d),
které znf:

»d) zédloha na niklady insolven¢niho fizeni splatnid
s poddnim insolvenéniho ndvrhu nebyla véfite-
lem, ktery insolvenéni ndvrh podal, fidné a v&as
zaplacena.”.

49. V § 128a odst. 3 se slovo ,pofidkovou”
zrusuje, Castka ,,50 000 K& se nahrazuje Cdstkou
,500 000 K& a na koncei textu odstavee 3 se dopliuji
slova ,, , zejména k okolnostem podéni insolvenc-
niho navrhu, nisledkiim jeho podani a jejich zdvaz-
nosti, k jednani insolvenéniho navrhovatele po po-
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dédni ndvrhu a pfipadné ilinné snaze nahradit zpt-
sobenou $kodu nebo odstranit $kodlivé nisledky*“.

50. V § 128a se dopliiuji odstavee 4 a 5, které
zngji:

»(4) Insolvenéni navrhovatel, jehoZ insolvenéni
ndvrh byl pravomocné odmitnut podle odstavee 1,
muze podat novy insolvenéni nidvrh prot stejnému
dluznikovi nejdfive po 6 mésicich od privni moci
rozhodnuti podle odstavce 1, jinak se k insolvené-
nimu navrhu nepfihliZi. To neplati, byl-li insolvenéni
ndvrh odmitnut proto, Ze spolu s insolveninim ni-
vrhem nebyla sloZena zéloha na niklady insolvenc¢-
niho fizeni.

(5) Bylo-li dfive rozhodnuto podle § 100a
odst. 1, insolvenéni soud rozhodnuti podle od-
stavce 1, pfipadné i rozhodnuti o odvolini prot
nému, dorudf zvldst pouze insolvenénimu navrhova-
teli a dluzniku..

51. V § 131 se dosavadni text oznaluje jako od-
stavec 1 a dopliiuje se odstavec 2, ktery zni:

»(2) Pfi projednani insolvenéniho ndvrhu poda-
ného véfitelem se k vykazu stavu likvidity a vyhledu
vyvoje likvidity pro téely § 3 odst. 3 prihlizi pouze,
predlozi-li dluZznik oba dokumenty insolvenénimu
soudu nejpozdéji do 14 dni od zvefejnéni vyhlasky
o zahdjeni insolvenéniho fizeni v insolvenénim rej-
stifku. Tuto lhitu muze insolvenéni soud na zddost
dluznika z davodu zvlistniho zfetele hodnych pfi-
méfené prodlouzit.“.

52. V § 136 odst. 2 pismeno f) zni:

neni-li s rozhodnutim o tpadku spojeno roz-
hodnuti o povoleni oddluzeni, vyrok, jimz se
urdi misto a termin konan{ schtize véfitelt a pte-
zkumného jednéni; je-li s rozhodnutim o dpad-
ku spojeno rozhodnuti o povoleni oddluZeni,
vyrok, jimz se uloZi insolvenénimu spravci po-
dat insolvenénimu soudu ve lhité do 30 dnti po
uplynuti lhaty k pfihldseni pohleddvek zprivu
o prezkumu, zprivu pro oddluZeni a predlozit
soupis majetkové podstaty,“.

53. V § 136 se na konci odstavce 2 tecka nahra-
zuje Carkou a dopliiuji se pismena h) a 1), kterd zné&jt:

» h)

> f)

je-li s rozhodnutim o dpadku spojeno rozhod-
nuti o povoleni oddluZeni, vyzvu, aby v pfipadé
zdjmu prihldSeni véfitelé insolvenénimu soudu
sdélili, Ze maji zdjem o vykon funkce ve véfitel-
ském orgédnu,

1) je-li s rozhodnutim o tpadku spojeno rozhod-
nuti o povoleni oddluZeni, vyzvu nezajisténym
véfitelim, aby soudu ve 1htté do 7 dnti od zve-
fejnéni zpravy pro oddluZeni v insolvenénim
rejstifku navrhli kondni schtize véfitelt podle
§ 399 odst. 1 nebo aby v této 1haté hlasovali
podle § 400, s poudenim o nésledcich zmeskani
této lhuty.“.

54. V § 136 se na konci textu odstavce 3 do-
pltuji slova ,a rozhodnuti nemusi obsahovat oda-
vodnéni, jestlize Ziddny z véfiteld neuplatnil stano-
visko podle § 389 odst. 2 pism. a) a nebyly zde po-
chybnosti podle § 397 odst. 1.

55. V § 137 odst. 1 se slova ,,Schuzi véfitelt
svold insolvenéni soud® nahrazuji slovy ,Neni-li
zpusobem feSeni tpadku oddluZeni, svold insol-
venéni soud schiizi véfitela®.

56. V § 137 odst. 2 se slova ,,Termin prezkum-
ného jednani urdi insolvenéni soud® nahrazuji slovy
»Neni-li zptisobem fteSeni tpadku oddluZeni, urdi
insolvenéni soud termin pfezkumného jedndni“
a véta posledni se zrusuje.

57. V § 139 odst. 1 pismeno d) zni:
»d) pfislusny orgin socidlniho zabezpedeni®*),*.

58. V § 147 odst. 6 vété druhé se za slova ,,za-
mitnuti insolvenéniho ndvrhu;“ vklddaji slova ,,ne-
byl-li insolvenéni ndvrh odmitnut podle § 128a, ne-
lze“ a slova ,vSak nelze“ se zrusuji.

59. V § 160 odstavec 2 zni:

»(2) Stanovi-li tak rozvrh price, incidenéni spor
projednd a rozhodne jiny soudce insolvenniho
soudu.”.

60. § 166 zni:

,S 166

Zajisténi véritelé uplatiiuji své pohledidvky pifi-
hliaskou pohleddvky, v niz se musi dovolat svého
zajisténi, uvést okolnosti, které je osvédéuji, a pfipojit
listiny, které se toho tykaji. To plad i tehdy, jde-li
o zajiSténé véfitele, ktefi mohou pohleddvku vuéi
dluzniku uspokojit pouze z majetku poskytnutého
k zajisténi, a jde-li o zajisténé véfitele podminénych
pohleddvek nebo pohleddvek budoucich, k jejichz
zajisténi byla zastavena véc, pravo, pohleddvka nebo
jind majetkovd hodnota nebo zfizeno jiné zajisténi
uvedené v § 2 pism. g).“.
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61. § 167 odstavec 1 zni:

»(1) Zajisténi véfitelé se v rozsahu zajisténi
uspokojuji ze zpenéZeni véci, priva pohledivky
nebo jiné majetkové hodnoty, jimiz byla jejich po-
hleddvka zajisténa, nestanovi-li zdkon jinak. Pro po-
fadi jejich uspokojeni je rozhodujici doba vzniku z3-
stavniho priva nebo doba vzniku zajisténi, nedohod-
nou-li se zaji§téni véfitelé pisemné jinak. To plati
obdobné pro véfitele podminénych pohledivek nebo
pohleddvek budoucich, k jejichZ zajisténi byla zasta-
vena véc, pravo, pohledivka nebo jind majetkova
hodnota nebo zfizeno jiné zajisténi uvedené v § 2
pism. g).“.

62. V § 176 se véta posledni zrusuje.

63. V § 177 se dosavadni text oznaluje jako od-
stavec 1 a dopliuji se odstavce 2 az 7, které véetné
poznimky pod arou &. 67 zngji:

»(2) Véfitel, ktery nabyl pohleddvku postoupe-
nim nebo obdobnym zptsobem po zahdjeni insol-
venéniho fizeni anebo v poslednich 6 mésicich pred
zahdjenim insolvenéniho fizeni, doloZi v pfiloze pfi-
hlasky pohleddvky Cestné prohldSeni, v némz uvede
informaci o tom, kdo je jeho skutenym majitelem
podle zvlistniho zikona®’), a dtvod, pro ktery se
podle zvlistniho zikona®’) takovd osoba povaZzuje
za skute¢ného mayjitele.

(3) Véfitel nemd povinnost podle odstavce 2, a¢
mi skuteéného majitele podle zvlastniho zikona®’),
jestlize se na obchod podle zvlistniho zikona®’),
z néhoz pohleddvka véfitele vznikla, uzavieny mezi
povinnou osobou podle zvlastniho zikona®’) a véfi-
telem, nevztahuje povinnost provést kontrolu klienta
podle zvldstniho zikona®’). Véfitel nemd povinnost
podle odstavce 2 ani v pfipadé, kdy je hodnota
plnéni z pravniho jedndni uéinéného mezi véfitelem
a jinou nez povinnou osobou, z néhoz pohledivka
véfitele vznikla, niz$i nez 10 000 EUR. Dtvod, pro
ktery je povinnost podle odstavce 2 vyloulena,
uvede véfitel v Cestném prohldSeni, které predlozi
v priloze prihlasky.

(4) Je-li véfitelem podle odstavce 2 osoba, kterd
skute¢ného majitele podle zvlastniho zikona®)
nemd, dolozi v piiloze pfihlisky pohledivky Zestné
prohldSeni o tom, Ze skute¢ného majitele nema.

(5) Je-li véfitelem fyzickd osoba, odstavce 2 a 3
se nepouziji.

(6) Dokud véfitel povinnost stanovenou v od-

stavcich 2 az 4 nesplni, nesmi vykondvat hlasovaci
prava spojend s pohledivkou.

(7) Je-li informace o skute¢ném majiteli véfitele
podle odstavce 2 uvedena v soudu a insolvenénimu
spravci piistupné evidenci podle zvldstniho pravniho
predpisu, véfitel podle odstavce 2 nemd povinnost
dolozit ji podle odstavce 2 ani dolozit prohldSeni
podle odstavcu 3 a 4.

7Y Zakon & 253/2008 Sb., o nékterjch opatienich proti le-
galizaci vynost z trestné &innosti a financovéni tero-
rismu, ve znéni pozdgsich predpist.”.

64. Za § 182 se vklidad novy § 182a, ktery znfi:

,§ 182a

(1) Veéfiteli, ktery je cizincem s obvyklym po-
bytem v ciziné€ nebo zahraniéni pravnickou osobou,
muZe insolvenéni soud uloZit na ndvrh jiného tcast-
nika fizeni nebo insolvenéniho sprdvce, aby ve sta-
novené lhuté slozil jistotu na niklady insolvenéniho
fizeni urlenou soudem nebo jistotu na ndhradu
$kody, které mohou vzniknout dlasti véfitele v insol-
venénim fizeni jinym tcastnikiim fizeni. Ustanoveni
§ 202 odst. 4 se pouzije obdobné a ustanoveni ob-
¢anského soudniho fidu o jistoté u predbézného
opatreni se pouziji pfimérené.

(2) Rozhodnuti podle odstavce 1 dorudi insol-
venéni soud zvldst dluzniku, insolvenénimu sprévci,
osobé, kterd ndvrh podala, a véfiteli, kterému byla
povinnost sloZit jistotu podle odstavce 1 uloZena.

(3) Proti rozhodnuti, kterym insolvenéni soud
uloZi sloZeni jistoty podle odstavce 1, se mize od-
volat pouze véfitel, kterému byla povinnost slozit
jistotu podle odstavce 1 uloZena. Proti rozhodnuti,
kterym byl ndvrh na sloZeni jistoty podle odstavce 1
zamitnut, se mize odvolat pouze osoba, kterd tento
névrh podala.

(4) Neslozi-li véfitel jistotu ve stanovené lhuté,
k prihlasce pohledédvky se nepfihlizi. Povinnost slo-
zit jistotu podle odstavece 1 nema véfitel, ktery ve
stanovené lhuté osvéddi, Ze jistotu bez své viny ne-
mohl slozZit, a Ze je tu nebezpedi z prodleni, v jehoZ
duasledku by mu mohla vzniknout Gjma.

(5) Povinnost slozit jistotu na ndklady insol-
venéniho fizeni ani povinnost sloZit jistotu na ni-
hradu $kody podle odstavce 1 nelze ulozit

a) véfiteli, ktery je obcanem ¢lenského stitu
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Evropské unie nebo jiného stitu tvoficiho
Evropsky hospodafsky prostor nebo zahrani¢ni
pravnickou osobou majici v takovém stité sidlo,

b) jestlize ve stité, jehoZ je véfitel oblanem, se
v podobnych pfipadech od stitnich ob&ant
Ceské republiky nebo pravnickych osob se sid-
lem v Ceské republice jistota nevyzaduje, nebo

c) jestlize ma véfitel v Ceské republice nemovitou
véc v hodnoté dostadujici k thradé ndkladt in-
solvenéniho fizeni anebo ndhradé skody podle
odstavce 1.

65. V § 189 se na konci odstavece 1 dopltiuje
véta ,,V seznamu se vyznali navrh na rozhodnuti
o hlasovacim pravu u pohledavek, které zatim nejsou
prezkoumény, a tudaj o existenci propojeni podle
§ 53 odst. 1, 3 a 5, je-li insolvenénimu sprévci
znama.“.

66. V § 189 odst. 3 se za vétu prvni vklid4 véta
yJe-li zpusobem feSeni dpadku oddluZeni, zvefejni
insolvenéni soud v insolvenénim rejstfiku seznam
pfihldsenych pohleddvek spolu se zprivou o pre-
zkumu.“.

67. V § 189 se na konci textu odstavce 3 do-
pliiuji slova ,a zprivy o prezkumu*.

68. V § 189 se dopliiuje odstavec 4, ktery zni:

»(4) Seznam prihldSenych pohledivek se pred-

klidi pouze na elektronickém formuléfi, jehoz na-
leZitosti a formiat stanovi provadéci pravni predpis.”.

69. V § 190 odst. 1 se za slovo ,,dé&e“ vkladaji
slova ,, , neni-li zptisobem feSeni upadku oddlu-

7z <«

zeni,“.

70. V § 198 odst. 1 vété prvni se za slovo ,jed-
nani“ vklidaji slova ,,nebo od priavni moci rozhod-
nuti o schvileni zpriavy o prezkumu podle § 410
odst. 3 pism. a)“ a na konci textu véty prvni se do-
pliiuji slova ,nebo § 410 odst. 2.

71. V § 199 odst. 1 se za slovo ,jednini“
vklddaji slova ,nebo od privni moci rozhodnuti
o schviéleni zprivy o prezkumu podle § 410 odst. 3
pism. a)“.

72. V § 200 odst. 1 se véta posledni zrusuje.

73. V § 200 odst. 2 vété prvni se slova ,, ; § 43
obcanského soudniho fidu se nepouZzije“ nahrazuji

slovy ,a, je-li zplisobem feSeni tipadku oddluZeni,
nejpozdéji do 10 dnt po uplynuti lhaty k pfihlaso-

vani pohledavek; v pfipadé feseni tpadku oddluze-
nim lhtta neskondi dfive nez 7 dni ode dne zvefej-
néni prihlasky pohledivky v insolvenénim rej-
stitku®.

74. V § 200 odst. 2 se za vétu prvni vklidi véta
,»V pfipadé postupu podle véty prvni se § 43 oblan-
ského soudniho fidu nepouzije.”.

75. V § 200 se na konci textu odstavce 3 do-
pliuji slova ,nebo nejpozdéi v rozhodnuti po-
dle § 410%.

76. V § 200 odst. 5 se za slovo ,jedndni® vkli-
daji slova ,a, je-li zptisobem feSeni tpadku oddlu-
zeni, po schviéleni zprivy o pfezkumu®.

77. V § 201 odst. 3 se slova ,insolvenéni soud
v upraveném seznamu pohleddvek; udini tak i bez
ndvrhu® nahrazuji slovy ,i bez ndvrhu insolvenéni
spravce v upraveném seznamu pohleddvek a upra-
veny seznam pohledivek zasle insolvenénimu
soudu®.

78. V § 222 se vklidd novy odstavec 1, ktery
zni:

»(1) Soupis se predklidd pouze na elektronic-
kém formuldfi, jehoz nélezitosti a formit stanovi
provadéci pravni predpis.”.

Dosavadni text se oznaluje jako odstavec 2.

79. V § 286 se na konci odstavce 1 tecka nahra-
zuje ¢arkou a dopliiuje se pismeno d), které zni:

»d) v drazbé provedené soudnim exekutorem podle
zvldstniho pravniho predpisu.”.

80. V § 289 se na konci odstavce 3 dopliiuje
véta ,,Platnost smlouvy, kterou doslo ke zpenéZeni
prodejem mimo drazbu, lze napadnout Zalobou po-
danou u insolvenéniho soudu 1 po uplynuti lhiaty
podle véty prvni, nebyl-li nabyvatel v dobré vite.”.

81. Za § 289 se vklidd novy § 289a, ktery zni:

,§ 289

(1) Zpenézeni soudnim exekutorem se provede
podle ustanoveni zvlastniho pravniho predpisu.

(2) Drazbu provede soudni exekutor na ndvrh
insolven¢niho spravce. Smlouva o provedeni drazby
se v takovém pfipadé stane téinnou dnem, kdy ji
schvili véfitelsky vybor.“.
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82. V § 295 se na konci odstavce 2 te¢ka nahra-
zuje Carkou a dopliiuje se pismeno g), které zni:
»g) osoby tvofici s ¢leny a ndhradniky véfitelského
vyboru podle pismene f) koncern a osoby ¢le-
ntm a ndhradnikiim véfitelského vyboru podle

z

pismene f) blizké..

83. V § 295 odst. 3 se za slova ,,pism. f)* vkli-
daji slova ,a g)“.

84. V § 302 se dopliuje odstavec 5, ktery zni:

»(5) Konetnd zpriva se predklddd pouze na
elektronickém formulifi, jehoZ nileZitosti a format
stanovi provadéci pravni predpis.”.

85. V § 363 odst. 3 se slovo ,,f) nahrazuje slo-

<«
vem ,,g)“.

86. V § 364 se za odstavec 1 vklidd novy od-
stavec 2, ktery zni:

»(2) Zpravy o plnéni reorganizacniho plinu se
predklddaji na elektronickém formuléfi, jehoZ nile-
zitosti a formdt stanovi provadéci pravni pfedpis.”.

Dosavadni odstavce 2 a 3 se oznaluji jako odstavce 3
a4.

87. V § 368a se text ,,§ 2 pism. a)“ nahrazuje
textem ,,§ 3 pism. a)“.

88. V § 368d pism. a) se slovo ,splfiuje“ nahra-
zuje slovem ,nesplfiuje”.

89. V § 372 se vklddd novy odstavec 1, ktery
zni:

»(1) Insolvenéni soud wustanovi do funkce
prvniho insolvenéniho spravce banky nebo spofitel-
niho a uUvérniho druZstva osobu, kterd vykonava
funkci likvid4tora této banky nebo tohoto spofitel-
niho a tvérniho druZstva nebo je Ceskou nirodni
bankou navrzena do funkce likviddtora této banky
nebo tohoto spofitelntho a Gvérniho druZstva, po-
kud je soucasné insolvenénim spravcem se zvlastnim
povolenim. Vé&ta prvni se pouZije obdobné pro pred-
béZného spravce.”.

Dosavadni odstavce 1 aZz 5 se oznaluji jako od-

stavce 2 az 6.

90. V § 374 odst. 1 ivodni &4st ustanoveni zni:
»Pied pohleddvkami ostatnich nezajisténych véfitela
jsou uspokojoviny pohledivky*“.

91. V § 384 se vklidd novy odstavec 1, ktery
zni:

»(1) Insolvenéni soud ustanovi do funkce
prvniho insolvenéniho sprivce tuzemské pojistovny
nebo tuzemské zajistovny osobu, kterd vykonava
funkci likviditora této pojistovny nebo zajistovny,
pokud je soucasné insolvenénim spriavcem se zvlast-
nim povolenim. Véta prvni se pouZije obdobné pro
predbéZného spravce.”.

Dosavadni odstavece 1 az 5 se oznaluji jako od-
stavce 2 az 6.

92. V § 389 odst. 2 pism. a) se za slovo ,jde”
vklddaji slova ,, ; plati, Ze véfitel souhlasi, pokud nej-
pozdéji spolu s prihlaskou své pohleddvky vyslovné
nesdéli, Ze s feSenim tpadku oddluzenim nesouhlasi,
a toto své stanovisko odtivodni®.

93. Za § 390 se vklidd novy § 390a, ktery
véetné nadpisu znf:

,§ 390a

Podéni ndvrhu na povoleni oddluZeni
a insolven¢éniho nivrhu

(1) Neni-li déle stanoveno jinak, musi byt ni-
vrh podle § 390 odst. 1 sepsin a za dluznika podin

a) advokitem, notifem, soudnim exekutorem, in-
solvennim spravcem, nebo

b) akreditovanou osobou; akreditovanou osobou
je pravnickd osoba, které byla rozhodnutim mi-
nisterstva udélena akreditace pro poskytovani
sluZeb v oblasti oddluZeni podle tohoto zikona;

osoba podle pismen a) a b), kterd je dluznikem
zmocnéna, jen aby sepsala a v jeho zastoupeni podala
ndvrh podle § 390 odst. 1, neni zdstupcem dluznika
v insolvenénim fizeni. Pfi sepisu ndvrhu podle § 390
odst. 1 dluznika béhem porady pouéi o jeho povin-
nostech v insolvenénim fizeni.

(2) Odstavec 1 se nepouzije,

a) je-li dluznikem fyzickd osoba, kterd ma prav-
nické nebo ekonomické vzdélini v magisterském
studijnim programu nebo vykonala zkousku in-
solven¢niho sprivce, nebo

b) je-li dluznikem pravnickd osoba a jednd-li za ni
osoba uvedeni v § 21 ob&anského soudniho
fiddu, kterd md pravnické nebo ekonomické
vzdélani v magisterském studijnim programu
nebo vykonala zkousku insolvenéniho spravce.

(3) Osobé podle odstavce 1 pism. a), ktera se-
psala a za dluznika podala ndvrh na povoleni oddlu-
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zeni anebo také insolvenini ndvrh podle § 390
odst. 1, néilezi odména, jejiz maximilni vyse &ini
4 000 K& bez dané z ptfidané hodnoty a v pripadé
spoleéného oddluZeni manzeltd 6 000 K& bez dané
z pridané hodnoty; v odméné je zahrnuta také na-
hrada nikladt vynaloZenych v souvislosti se sepisem
a poddnim navrht podle &asti véty pred stfednikem.
Za sepis a podani nivrhu na povoleni oddluZeni
anebo také insolvenéniho navrhu podle § 390 odst. 1
a dalsi ¢innosti s tim nezbytné spojené, zejména po-
radu s klientem a odstranéni vad ndvrhu, jiné plnéni
osobé podle odstavce 1 pism. a) nendlezi.

(4) Osobé podle odstavece 1 pism. b) odména
ani jiné plnéni za sepis a poddni ndvrhu na povoleni
oddluzeni anebo také insolvenéniho ndvrhu podle
§ 390 odst. 1 nebo poskytnuti jiné sluzby poskyto-
vané v oblasti oddluzeni nebo v souvislosti s oddlu-
Zenim nenaleZi.

(5) Osoba podle odstavce 1 pism. a), kterd se-
psala a za dluznika podala ndvrh na povoleni oddlu-
zeni anebo také insolvenéni ndvrh podle § 390
odst. 1, muze odménu podle odstavce 3 uplatnit
pouze v insolvenénim fizeni ve lhuté podle § 136
odst. 3; tato pohleddvka se povazuje za pohledivku
postavenou na rovenl pohleddvkim za majetkovou
podstatou.

(6) Soudni exekutor nemiiZe ndvrh podle od-
stavce 1 pism. a) sepsat a podat za dluznika, proti
némuZ nebo proti jehoZ manZzelu vede exekuéni fi-
zeni.“.

94. V § 391 odst. 3 se véta posledni zrusuje.

95. V § 393 odstavec 1 zni:

»(1) Neni-li ndvrh na povoleni oddluZeni udi-
nén na stanoveném formulifi, ve stanoveném for-
mitu nebo stanovenym zplsobem, neobsahuje-li
vSechny ndlezitosti nebo je-li nesrozumitelny anebo
neurdity, insolvenéni soud usnesenim vyzve dluz-
nika, ktery jej podal, nebo, byl-li ndvrh na povoleni
oddluzeni poddn podle § 390a odst. 1, osobu, kterd
jej v zastoupeni dluznika podala, k jeho opravé nebo
doplnéni v uréené lhuté, kterd nesmi byt delsi nez
7 dnt.. Soucasné jej nebo osobu podle § 390a odst. 1
poudi, jak mad opravu nebo doplnéni provést. Byl-li
ndvrh na povoleni oddluZeni podin podle § 390a
odst. 1, dorué&i insolvenéni soud toto usneseni také
dluzniku; Thiita podle véty prvni nezacne bézet dfive,

neZ je usneseni dorudeno jak dluzniku, tak osobé
podle § 390a odst. 1.“.

96. V § 393 odst. 3 se za slovo ,neni-1i“ vklddaji
slova ,,sepsdn a poddn osobou podle § 390a odst. 1
nebo 2 nebo neni-li“.

97. V § 393 odst. 4 se ¢arka za slovem ,,spravci
nahrazuje slovem ,,a“, slova ,,a osobé, kterd navrh na
povoleni oddluZeni podala“ se zruSuji a slova
»0soba, kterd niavrh na povoleni oddluzeni podala“
se nahrazuji slovem ,,dluznik®.

98. V § 394 odst. 2 se slova ,,0sobé, kterd nivrh
podala, a &ist véty za stfednikem véetné stfedniku
zrusSuji.

99. V § 394 se na konci odstavce 2 dopliuji
véty ,Bylo-li uplatnéno privo na odménu podle
§ 390a odst. 5, insolvencni soud soucasné dluznikovi
uloZi povinnost uhradit osobé podle § 390a odst. 1
pism. a) odménu za sepis a poddni navrhu na povo-
leni oddluzeni anebo také insolvenéniho nivrhu po-
dle § 390a odst. 3; na jeji thradu lze vyuzit zdlohu
podle § 108 odst. 2. Odvolani proti rozhodnuti po-
dle véty prvni a druhé neni pripustné.”.

100. V § 394 odst. 4 se slova ,,0sobé&, ktera na-
vrh podala,” zrusuji.

101. V § 394a odst. 3 se slova ,,0 tomto nidvrhu
a po dobu trvdn{ u¢inkd oddluzeni® zrusuji.

102. § 396 zni:

,§ 396

(1) Jestlize insolvenéni soud ndvrh na povoleni
oddluZeni odmitne, vezme na védomi jeho zpétvzeti
nebo jej zamitne, miiZe soucasné rozhodnout o zpt-
sobu feSeni dluZznikova dpadku konkursem pouze
tehdy, jestlize

a) ndvrh na povoleni oddluZeni nebyl podin spo-
le¢né s insolvenénim ndvrhem a insolvenéni
soud nezjisti, Ze majetek dluznika, aniZ se pfi-
hlizi k vécem, privim a jinym majetkovym
hodnotdm vyloudenym z majetkové podstaty,
je pro uspokojeni véfitelt zcela nepostacujici,

b) ndvrh na povoleni oddluzeni byl podin spo-
le¢né s insolvenénim ndvrhem a insolvenéni
soud nezjisti, ze majetek dluznika, aniz se pfi-
hlizi k vécem, prdvim a jinym majetkovym
hodnotdim vyloudenym z majetkové podstaty,
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je pro uspokojeni véfitelll zcela nepostacujici,
nebo

c¢) navrh na povoleni oddluzeni byl podin spo-
le¢né s insolvenénim ndvrhem a insolvenéni
soud zjisti, ze majetek dluznika, aniz se pfihlizi
k vécem, praviim a jinym majetkovym hodno-
tdim vyloufenym z majetkové podstaty, je pro
uspokojeni véfitell zcela nepostacujici, a dluz-
nik v niavrhu na povoleni oddluZeni pozidal,
aby byl zpisobem feseni jeho tpadku konkurs,
a zaplatil zdlohu na niklady insolvenéniho fi-
zeni, stanovil-li mu soud povinnost k jeji tthradé
podle § 108 odst. 2 a 3.

(2) Nepostupuje-li insolvenéni soud podle od-
stavce 1, insolvendni fizeni zastavi; bylo-li uplatnéno
pravo na odménu podle § 390a odst. 5, insolvenéni
soud soucasné dluznikovi uloZi povinnost uhradit
osobé podle § 390a odst. 1 pism. a) odménu za sepis
a podani ndvrhu na povoleni oddluZeni anebo také
insolven¢niho ndvrhu podle § 390a odst. 3, pokud
odmitnuti nebo zamitnuti ndvrhu na povoleni oddlu-
zeni nezavinila. Odvolani proti rozhodnuti o zasta-
veni fizeni mohou podat dluznik a pfihldseni véri-
telé; pravni moci rozhodnuti se insolvenéni fizeni
konéi.

(3) Na zdkladé upraveného seznamu pohledi-
vek lze po zastaveni insolvenéniho fizeni zahdjeného
na zikladé insolvenéniho ndvrhu podaného véfitelem
podat ndvrh na vykon rozhodnuti nebo exekuci pro
zjisténou neuspokojenou pohledivku, kterou dluz-
nik nepopftel; toto privo se promléi za 10 let od za-
staveni fizeni podle odstavce 2.“.

103. V § 397 se za odstavec 1 vkliddi novy od-
stavec 2, ktery zni:

»(2) Nebude-li k projednini zpasobu oddlu-
zeni a hlasovini o jeho pfijeti svoldna schlize véfi-
teld, rozhodne insolvenéni soud o tom, zda je dluz-
nik opravnén podat ndvrh na povoleni oddluZeni,
nejpozdéji v rozhodnuti podle § 404 nebo 405; musi
se pritom vyporadat se stanoviskem véfitele podle
§ 389 odst. 2 pism. a). Proti tomuto rozhodnuti
muze podat odvoldni dluznik a véfitel, ktery uplatnil
stanovisko podle § 389 odst. 2 pism. a). Je-li rozhod-
nuti o tom, zda je dluznik opridvnén podat ndvrh na
povoleni oddluzeni, vydino soucasné s rozhodnutim
podle § 404, nemd odvoldni odkladny Géinek.“.

Dosavadni odstavec 2 se oznaluje jako odstavec 3.

104. V § 398 se na konci odstavce 1 dopliiuje

véta ,Na zikladé vyslovného prohlaseni dluznika lze
k navrhu insolvenéniho sprdvce provést oddluZeni
plnénim splitkového kalendéfe se zpenéZenim ma-
jetkové podstaty nebo jeji &asti.“.

105. V § 398 odst. 4 vété prvni se za slova ,po-
voleni oddluZeni“ vklddaji slova ,nebo v odtivodné-
nych pfipadech nejpozdéji pti jedndni s insolvenénim
spravcem podle § 410 odst. 2.

106. Za § 398 se vklidd novy § 398a, ktery
vCetné nadpisu zni:

,§ 398a

Zpriva pro oddluZeni

(1) Zpravu pro oddluzeni s ndvrhem na zptsob
feSeni oddluzeni predlozi insolvendni spravce insol-
venénimu soudu spolu se zprivou o prezkumu podle
§ 410 odst. 2 ve lhité podle § 136 odst. 2 pism. f).

(2) Insolventni sprivce ve zpravé pro oddlu-
Zeni zhodnoti predpoklidané plnéni véfitelim pii
realizovanych zpusobech oddluZeni, pfipoji k ni
znalecky posudek, je-li v majetkové podstaté nemo-
vitd véc; navrhuje-li insolvenéni spravce provést od-
dluZeni plnénim splitkového kalendére, pfipoji rov-
néz propocet predpoklidaného uspokojeni nezajisté-
nych véfiteld a ndvrh distribuéniho schématu splat-
kového kalendire pro jednotlivé nezajisténé véfitele
a vyjadii se také k ndvrhu dluznika podle § 398
odst. 4.

(3) Insolvenéni soud prezkoumad zprivu o prez-
kumu a zprivu pro oddluZeni a odstrani zpravidla
po sly3eni insolvenéniho spravce chyby a nejasnosti
v nich obsazené.

(4) O zpravé o prezkumu a o zprivé pro od-
dluZeni po jejich dpravé uvédomi insolvenéni soud
ulastniky fizeni tim, Ze tyto zprdvy zvefejni vyhlds-
kou. Soudasné je uvédomi o tom, ze do 7 dnt od
zverejnéni zprivy o prezkumu a zprivy pro oddlu-
Zeni v insolven¢nim rejstfiku mohou proti nim podat
ndmitky; ndmitky nelze uplatnit va&i popérnému
ukonu.

(5) Stejnopis ndmitek podle odstavce 4 dorudi
insolvenéni soud insolvenénimu spravci k doplnéni
pfezkoumdni pfihldSenych pohledivek ¢&i k opravé
zprdvy o pfezkumu nebo k opravé zprivy pro od-
dluZeni a uréi mu k tomu lhttu, kterd neni del${ nez
10 dnt; odstavee 1 a2 a § 410 odst. 2 se pouziji ob-
dobné. Neshleda-li insolvencni spravce ndmitky di-
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vodnymi, sdéli to insolvenénimu soudu ve stejné
lhute.

(6) Insolvenéni soud rozhodne o ndmitkich
nejpozdéji v rozhodnuti podle § 404 nebo 405; za
ulelem projednini ndmitek miZe insolvencni soud
téz naridit jedndni, ke kterému pfedvold dluznika,
insolven¢niho sprivce, véfitelsky vybor a véfitele,
ktefi podali ndmitky. Proti rozhodnuti o nimitkich
neni odvolani pfipustné.

(7) V ptfipadé zmény v poméru uspokojeni ne-
zajisténych véfitela vyvolané

a) rozhodnutimi insolvenéniho soudu podle § 185
a 186 nebo rozhodnutimi o pravosti, vysi nebo
poradi pohleddvek véetné zohlednéni nihrady
ndkladd fizeni pfiznanych Uspé$nému véfiteli
v incidenénim sporu ve smyslu ustanoveni
§ 202 odst. 1 véty druhé,

b) zji$ténim pohledivky podle § 198 odst. 1 véty
posledni a podle § 201 odst. 1 nebo 2,

c) zpétvzetim prihlasky pohledivky podle § 184
a 187,

d) zménou v osobé véfitele podle § 18, nebo

e) vysledkem zvlastniho pfezkumného jedndni

se postupuje obdobné podle odstavct 1 aZ 6; insol-
venéni sprdvce je povinen tyto zmény zohlednit ne-
prodlené a do doby uplynuti lhity k nimitkim nebo
do doby rozhodnuti o ndmitkich pfislusné ¢&istky
ulozit na zvlstni et pro ten Glel zfizeny u banky
nebo spofitelniho a dvérntho druzstva.“.

107. V § 399 odstavce 1 a 2 zndji:

»(1) Neni-li dile stanoveno jinak, pouZije se
o hlasovacim pravu véfiteld pfi oddluzeni obdobné
§ 49 aZ 53. K projednani zptsobu oddluZeni a hlaso-
vani o jeho pfijeti dochdzi na schtizi véfiteld svolané
za tim ulelem na ndvrh nadpoloviéni vétsiny véfi-
teld, jejichZz pohleddvky poéitané podle vyse (§ 49
odst. 1) éini zdroven nadpoloviéni vétSinu nezajisté-
nych pfihldsenych pohledivek, do 7 dnt od zvefej-
néni zprivy o pfezkumu a zprivy pro oddluZzeni
v insolven¢nim rejstfiku nebo za podminek stanove-
nych tmto zdkonem mimo schizi véfitelt; jinak
rozhodne o zpusobu oddluZeni insolvenéni soud.
Obdobné to plati pro hlasovini véfitelt o tom, zda
doporuduji vyhovét Zddosti dluznika o stanoveni jiné
vySe mési¢nich splatek pfi oddluZzeni plnénim spldt-
kového kalendire.

(2) Dluzniku a insolvenénimu sprdvei dorudi

insolven¢ni soud predvolani na schtzi véfitelt podle
odstavce 1 do vlastnich rukou s poudenim o nezbyt-
nosti jejich Géasti. Insolvenéni spravce je povinen se
schlize véfiteld podle odstavce 1 osobné ztudastnit.
Dluznik je povinen zulastnit se takové schuize
osobné a zodpovédét dotazy pritomnych véfiteln.“.

108. V § 399 odst. 3 se slovo ,vSichni“ zrusu-
je a za slova ,mimo schtizi véfiteld“ se vkladaji slova
»a néktery ze zpusobt oddluzeni ziskal vétsinu hlast
podle § 402 odst. 3“.

109. § 403 zni:

»§ 403

(1) Ma-li insolvenéni spravce za to, Ze zde jsou
skutecnosti, které by jinak odtvodiiovaly odmitnuti
nebo zamitnuti ndvrhu na povoleni oddluZeni, upo-
zorni na né ve zpriavé pro oddluZzeni; v pfipadé svo-
lani schtize véfitelt k projednini zpisobu oddluZeni
a hlasovéni o jeho pfijeti na né upozorni nejpozdéji
pfed rozhodnutim schtize véfitelti o zpasobu oddlu-
Zeni.

(2) Véfitelé, ktefi hlasovali o pfijeti zptsobu
oddluZeni, mohou namitat, Ze zde jsou skute¢nosti,
které by jinak odtvodfiovaly odmitnuti nebo zamit-
nuti ndvrhu na povoleni oddluzeni. Tyto ndmitky
mohou uplatnit nejpozdéji do skonleni schize vé-
fiteld, kterd rozhodovala o zpasobu oddluzent; v pfi-
padé, Ze schtize véfiteld svoldna nebude, do 7 dnt od
zvefejnéni zpravy pro oddluzeni v insolvenénim rej-
stfiku. K pozdé&ji vznesenym namitkdm a k ndmitkdm
uplatnénym véfiteli, ktefi nehlasovali o pfijeti zpu-
sobu oddluzeni, se nepfihlizi. Plati, Ze véfitelé, ktefi
véas neuplatnili ndmitky podle véty prvni, souhlasi
s oddluZzenim bez zfetele k tomu, zda dluznik m3
dluhy z podnikéni.

(3) O v&as podanych ndmitkich podle od-
stavce 2 uplatnénych oprivnénymi osobami roz-
hodne insolvenéni soud nejpozdéji v rozhodnuti po-
dle § 404 nebo 405; za ulelem jejich projednini muze
nafidit jedndni, ke kterému pfedvold dluznika, insol-
venéniho sprivce, véfitelsky vybor a véfitele, ktefi
podali ndmitky. Proti tomuto rozhodnuti, které se
zvldst doruduje pouze osobim, které podaly ni-
mitky, neni odvoldni pfipustné.”.

110. V § 404 se slova ,,§ 403 odst. 2“ nahrazuji
slovy ,§ 403 odst. 3, a za slovo ,neuplatnili“ se
vkladaji slova ,nebo soud jednani k jejich projednani
nenafizoval®.
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111. Na konci § 404 se dopliuje véta ,Je-li
k rozhodnuti o zpusobu oddluzeni svoldna schuze
véfitell, insolvenéni soud nerozhodne dfive neZ po
jejim skonceni.“.

112. V § 405 odstavec 2 zni:

»(2) Jestlize insolvenini soud oddluzeni ne-
schvili, rozhodne soucasné o zptsobu feseni dluzni-
kova tpadku konkursem pouze tehdy, jestlize

a) ndvrh na povoleni oddluZeni nebyl podin spo-
le¢né s insolvenénim ndvrhem a insolvenéni
soud nezjisti, Ze majetek dluznika, aniz se pfi-
hlizi k vécem, privim a jinym majetkovym
hodnotim vyloudenym z majetkové podstaty,
je pro uspokojeni véfitela zcela nepostacujici,

b) ndvrh na povoleni oddluzeni byl podin spo-
le¢né s insolvenénim ndvrhem a insolvenéni
soud nezjisti, Ze majetek dluznika, aniz se pfi-
hlizi k vécem, privim a jinym majetkovym
hodnotdm vyloufenym z majetkové podstaty,
je pro uspokojeni véfiteld zcela nepostalujici,
nebo

¢) navrh na povoleni oddluzeni byl podin spo-
le¢né s insolvenénim ndvrhem a insolvenéni
soud zjisti, ze majetek dluznika, aniz se pfihlizi
k vécem, pravim a jinym majetkovym hodno-
tdim vyloufenym z majetkové podstaty, je pro
uspokojeni véfitelli zcela nepostacujici, a dluz-
nik na jedndni s insolvenénim spriavcem podle
§ 410 odst. 2 pozadal, aby byl zptsobem feseni
jeho tpadku konkurs, a zaplatil zilohu na ni-
klady insolvenéniho fizeni, stanovil-li mu soud
povinnost k jeji thradé podle § 108 odst. 2 a 3.“.

113. 'V § 405 se za odstavec 2 vkladaji nové od-
stavee 3 a 4, které zngji:

»(3) Nepostupuyje-li insolvenéni soud podle od-
stavce 2, insolvendni fizeni zastavi; soulasné roz-
hodne o odméné insolvenéniho sprivce a jeho na-
kladech a zprosti insolvenéniho sprivce jeho funkce.
Nebyla-li osobé podle § 390a odst. 1 pism. a) dosud
vyplacena odména za sepis a poddni ndvrhu na po-
voleni oddluzeni anebo také insolvenéniho ndvrhu
podle § 390a odst. 3, insolvenéni soud soucasné ulozi
dluznikovi povinnost ji uhradit, byla-li uplatnéna
podle § 390a odst. 5. Proti rozhodnuti o zastaveni
fizeni mohou podat odvoldni dluznik, insolvenéni
spradvce a prihldeni véfitelé; prdvni moci rozhodnuti
se insolvenéni fizeni kondi.

(4) Na zékladé upraveného seznamu pohledd-

vek lze po zastaveni insolvenéniho fizeni zahijeného
na zikladé insolvenéniho navrhu podaného véfitelem
podat navrh na vykon rozhodnuti nebo exekuci pro
zjisténou neuspokojenou pohledivku, kterou dluz-
nik nepopftel; toto pravo se proml&i za 10 let od za-
staveni fizeni podle odstavce 3.

Dosavadni odstavec 3 se oznaluje jako odstavec 5.

114. V § 406 odst. 2 se na konci textu pisme-
ne b) dopliuji slova ,, , pokud jde o majetek, ktery
dluznik neuvedl v seznamu majetku, al tuto povin-
nost mél, a hodnoty ziskané z netéinného priavniho
jednani®.

115. V § 406 odst. 3 pism. a) se slova ,,v roz-
hodnuti“ nahrazuji slovy ,,ve zpravé pro oddluZzeni®.

116. V § 406 odst. 4 vété druhé se slova ,, , nebo
véfitel, jehoZz ndmitkdim uplatnénym podle § 403
odst. 2 insolven¢ni soud nevyhovél“ zrusuji.

117. V § 410 odst. 1 se véta posledni zrusuje.

118. V § 410 se za odstavec 1 vklidaji nové od-
stavce 2 az 4, které zngji:

»(2) Pfezkoumdni pfihldSenych pohleddvek
provede insolven¢ni sprdvce tak, Ze v seznamu pfi-
hldsenych pohleddvek podle § 189 odst. 1 u kazdé
z pohledédvek vyslovné uvede, zda ji on sdm, dluznik
nebo véfitel popird nebo nepopird, pficemz ke sta-
novisku dluznika bude pfipojen 1 podpis dluznika;
stanovisko dluznika zjisti insolvenéni sprdvce pifi
osobnim jednini s dluznikem, jehoZ datum a misto
kondn{ sdéli dluznikovi nejméné 7 dni pfedem. Vé-
fitele, jehoZ nevykonatelnd pfihldSend pohledivka
byla popfena, o tom insolvendni spravce pisemné vy-
rozumi a poudi jej o dalsim postupu. Poté insol-
venéni sprivce vypracuje zprivu o prezkumu; jeji
souldsti je zdznam o jednéni s dluznikem podepsany
insolvenénim spravcem a dluznikem, seznam ptihli-
Senych pohledivek a doklad o pisemném vyrozu-
méni véfitele, jehoZ nevykonatelnd pfihldsend pohle-
dévka byla popfena.

(3) O zpravé o prezkumu rozhodne insolvenéni
soud bez jedndni nejpozdéi v rozhodnuti podle
§ 404 nebo 405 tak, ze

a) schvili predloZzenou zprivu o prezkumu, ne-
jsou-li viéi ni poddny zddné ndmitky podle
§ 398a odst. 4 nebo podané ndmitky nejsou
davodné,

b) nafidi doplnéni nebo zménu zprivy o pre-
zkumu, jestlize shled4, Ze nékteré z ndmitek po-
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dle § 398a odst. 4 proti ni jsou divodné, avsak
neméni jeji zdkladni obsah, nebo

¢) odmitne zprivu o prezkumu, shledi-li, Ze ni-
mitky podle § 398a odst. 4 proti ni vznesené
divodné zpochybiuji zprivu jako celek;
v tomto pfipadé ulozi insolvenénimu spravci,
aby znovu provedl pfezkoumdni prihldSenych
pohleddvek a ptedlozil novou zprivu o pte-
zkumu a novou zprivu pro oddluZeni ve lhité,
kterou uréi.

(4) Rozhodnuti podle odstavce 3 nemusi obsa-
hovat odtvodnéni, jestlize proti zpravé o prezkumu
nebyly podiny ndmitky. Rozhodnuti podle od-
stavce 3 dorucuje insolvenéni soud zvldst pouze in-
solvenénimu sprévci, dluzniku a véfitelim, o jejichz
namitkidch bylo rozhodovino; odvolini proti to-
muto rozhodnuti neni pfipustné.”.

Dosavadni odstavce 2 a 3 se oznaluji jako odstavce 5
ab.

119. V § 410 odst. 5 vété druhé se slova ,pfi
pfezkumném jedndni, které se konalo“ zrusuji.

120. V § 414 odst. 1 se véta posledni zrusuje.

121. V § 415 vété prvni se slova ,jejich pohle-
dévek,“ nahrazuji slovy ,jejich pohleddvek nebo je-li
hodnota plnéni, které pfi splnéni oddluZeni obdrzeli
nezajisténi véfitelé pfi postupu podle § 398 odst. 4,
nizsi nez 50 %“ a slova ,,po slySeni dluznika a insol-
venéniho spravce® se zruSuji.

122. 'V § 415 vété posledni se za slova ,§ 414
odst.“ vklidaji slova ,,2 a“.

123. V § 416 odst. 2 vété prvni se za slovo
»soudu® vkladaji slova ,,0 pfiznini osvobozeni podle
§ 414 nebo” a slova ,,§ 414 a“ se zrusuji.

124. V § 418 se za odstavec 3 vkladaji nové od-
stavce 4 az 6, které zngji:

»(4) Insolvenéni soud nerozhodne spolu se zru-
Senim oddluZeni o zpusobu feSeni dluznikova
upadku konkursem, zjisti-li, Ze majetek dluZnika,
aniz se prihlizi k vécem, praviim a jinym majetko-
vym hodnotdim vyloudenym z majetkové podstaty,
je pro uspokojeni véfitelt zcela nepostalujici, ledaze

a) ndvrh na povoleni oddluZeni byl podin spo-
le¢né s insolvenénim navrhem,
b) dluznik pozidal, aby byl zptsobem feSeni jeho

upadku konkurs, a

c) zaplatil zdlohu na ndklady insolvenéniho fizeni,

stanovil-li mu soud povinnost k jeji thradé po-
dle § 108 odst. 2 a 3.

(5) Jestlize insolvenéni soud nerozhodne o zpt-
sobu dluznikova upadku konkursem podle od-
stavce 4, insolvenéni fizeni zastavi; soucasné roz-
hodne o odméné insolvenéniho sprivce a jeho ni-
kladech a zprosti insolvenéniho spravce jeho funkce.
Nebyla-li osobé podle § 390a odst. 1 pism. a) dosud
vyplacena odména za sepis a podani ndvrhu na po-
voleni oddluZeni anebo také insolvenéniho ndvrhu
podle § 390a odst. 3, insolven¢ni soud soudasné ulozi
dluznikovi povinnost ji uhradit, byla-li uplatnéna
podle § 390a odst. 5.

(6) Na zdkladé upraveného seznamu pohledi-
vek lze po zastaveni insolvenéniho fizeni zahdjeného
na zikladé insolvenéniho ndvrhu podaného véfitelem
podat nivrh na vykon rozhodnuti nebo exekuci pro
zjisténou neuspokojenou pohledivku, kterou dluz-
nik nepopfel; toto pravo se promléi za 10 let od za-
staveni fizeni podle odstavce 5.

Dosavadni odstavce 4 a 5 se oznacuji jako odstavce 7
a 8.

125. V § 418 odst. 8 se &islo ,4“ nahrazuje &is-
lem ,,7¢.

126. V § 418 se na konci odstavce 8 dopliiuje
véta ,Proti rozhodnuti o zastaveni fizeni mohou
podat odvoldni osoby uvedené v odstavci 7 a prihla-
Seni véfitelé; pravni moci rozhodnuti se insolvenéni
fizeni kondi.“.

127. Za &ast druhou se vklidd nova &ast treti,
kterd vletné nadpisu a poznimek pod carou ¢&. 68
az 71 zni:

L,CAST TRETI
AKREDITACE PRO POSKYTOVANI SLUZEB
V OBLASTI ODDLUZENI
HLAVA I
AKREDITACE PRO POSKYTOVANI SLUZEB
V OBLASTI ODDLUZENI
§ 418a

Sluzbami poskytovanymi v oblasti oddluzeni
jsou sepis a podani ndvrhu na povoleni oddluZeni
anebo také insolvenéniho navrhu podle § 390 odst. 1
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a dal3i Cinnosti s tim nezbytné spojené, zejména po-
rada s klientem a odstranéni vad ndvrhu.

§ 418b

Podminky pro udéleni akreditace

(1) O udéleni akreditace pro poskytovani slu-
7eb v oblasti oddluzeni (dile jen ,akreditace”) roz-
hoduje ministerstvo na zddost pravnické osoby.

(2) Podminkou pro udéleni akreditace je

a) vlastnické nebo jiné uzivaci privo privnické
osoby k prostordm, v nichZ maji byt poskyto-
vany sluzby v oblasti oddluzeni,

b) bezuhonnost pravnické osoby, kterd poskytuje
sluzby v oblasti oddluZeni, jejich zakladatelg,
lend, Clent jejtho statutirniho orginu, ¢lend
jejtho kontrolnitho orginu a téch zaméstnanca
a jinych osob ve smluvnim vztahu k pravnické
osobé, ktef{ se podileji na poskytovani sluzeb
v oblasti oddluZeni; za bezthonnou osobu se
pro tlely tohoto zdkona nepovazuje ten, kdo
byl pravomocné odsouzen pro dimyslny trestny
¢in nebo trestny &in spichany z nedbalosti
v souvislosti s vykondvdnim ¢innosti pfi posky-
tovani sluzeb v oblasti oddluZeni nebo innosti
s nimi srovnatelnych, pokud se na né nehledi,
jako by nebyl odsouzen,

c) skuteénost, Ze v poslednich 5 letech pfedchize-
jicich dni podéni Zddosti nebyla privnické
osobé zruSena akreditace podle § 418f odst. 2,

d) odbornd zpusobilost alespoti jedné fyzické oso-
by, kterd je ve smluvnim vztahu k prdvnické
osobé; za odborné zpusobilou osobu k poskyto-
vani sluzeb v oblasti oddluZzeni se povazuje
osoba, kterd ziskala vysokoskolské vzdélini
v ramci magisterského studijniho programu
oborti priva nebo ekonomie na vysoké skole
v Ceské republice nebo pokud tak stanovi mezi-
nirodni smlouva, kterd je souldsti privniho
tadu, vzdélini v oborech priva nebo ekonomie
na vysoké Skole v zahranidi, anebo pokud je
toto vzdélani uznino podle zvlstnich pravnich
predpist,

e) uzavieni smlouvy o pojisténi odpovédnosti za
$kodu, kterd by mohla vzniknout v souvislosti
s poskytovdnim sluzeb v oblasti oddluZeni,

f) vefejnd prospésnost pravnické osoby.

§ 418c

Zidost o akreditaci

(1) Zadost o akreditaci kromé& obecnych naleZi-
tosti podle sprivnitho fiddu obsahuje adresu mista,
kde se nachizeji prostory, v nichZ budou poskyto-
vany sluzby v oblasti oddluzeni.

(2) K zadosti podle odstavce 1 se pripoji

a) seznam osob podle § 418b pism. b) a, nejde-li
o pfipad podle odstavce 3, doklad o splnéni
podminky jejich bezthonnosti, ktery neni ke
dni podédni Zddosti star$i 3 mésicu,

b) zakladatelské pravni jedndni a vypis z vefejného
rejstiiku nebo jiné evidence podle zvlastniho
pravniho predpisu, ktery neni ke dni podani z4-
dosti starsi nez 1 mésic, nejde-li o pripad podle
odstavce 6,

c¢) doklady prokazujici odbornou zpusobilost fy-
zickych osob,

d) doklad o vlastnickém nebo jiném uZivacim
pravu k prostordm, v nichZ budou poskytoviny
sluzby v oblasti oddluzeni, z nichz vyplyva
opravnéni zadatele tyto objekty nebo prostory
uzivat,

e) doklad prokazujici splnéni podminky pojisténi
odpovédnosti za $kodu zpisobenou pfi posky-
tovani sluzeb v oblasti oddluZeni.

(3) Za ulelem dolozeni bezdhonnosti osoby
podle § 418b pism. b) si ministerstvo vyzadad podle
zvlastniho privniho predpisu®®) vypis z evidence
Rejstifku trestd. Zadost o vydani vypisu z evidence
Rejstiiku trestll a vypis z evidence Rejstiiku trestt se
pfeddvaji v elektronické podobé, a to zpusobem
umoziujicim dilkovy pfistup.

(4) Za ucelem dolozeni bezihonnosti osoby,
kterd je cizincem nebo zahraniéni privnickou oso-
bou, pfedlozi privnickd osoba vypis z evidence tres-
td nebo rovnocenny doklad vydany cizim stitem,

a) jehoz je fyzickd osoba obcanem, jakoZz 1 cizim
statem, ve kterém se fyzickd osoba v poslednich

3 letech nepfetrzité zdrzovala po dobu delsi nez

6 mésict; za tlelem doloZeni bezthonnosti fy-

zické osoby, kterd je nebo byla obéanem jiného

Clenského statu Evropské unie nebo mdi nebo

méla adresu bydlisté v jiném C&lenském stdté

Evropské unie, postali predlozit vypis z evi-

dence Rejstifku trestd s pfilohou obsahujici in-

formace o jejich pravomocnych odsouzenich za
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trestné ¢iny a o navazujicich tdajich o téchto
odsouzenich zapsanych v evidenci tohoto stétu,

b) v némZ m4 nebo v poslednich 3 letech méla za-
hraniéni pravnickd osoba sidlo, jakoZ i cizim
stitem, ve kterém zahraniéni prdvnickd osoba
ma nebo v poslednich 3 letech méla organizalni
slozku obchodniho zdvodu, pokud privni tad
tohoto stitu upravuje trestni odpovédnost prav-
nickych osob.

(5) Nevydava-li cizi stit vypis z evidence trestd
nebo rovnocenny doklad nebo existuji-li privni
nebo jiné piekdzky pro predlozeni vypisu z evidence
trestl, predlozi prdvnickd osoba &estné prohldseni
o bezthonnosti

a) tyzické osoby uéinéné pred notifem nebo orgi-

nem stitu podle odstavce 4 pism. a),

b) zahraniéni pravnické osoby uéinéné pfed noti-

fem nebo orgidnem stitu podle odstavce 4

pism. b).

(6) Ministerstvo si opatfi podle zvlaStniho prav-
niho predpisu®®) uredné ovéfeny elektronicky opis
zakladatelského pravniho jedndni uloZeného do
sbirky listin podle zvlastniho pravniho predpisu”®)
a udajti o pravnické osobé zapsané do verejného rej-
stifku podle zvldstniho pravniho predpisu’®), jsou-li
ve vefejném rejstitku podle zvldStniho priavniho
predpisu®®) uchoviviny v elektronické podobé&™).

§ 418d
Rozhodnuti o udéleni akreditace
(1) O udéleni akreditace rozhoduje na zikladé
zadosti ministerstvo. Platnost akreditace je omezena
na dobu 5 let od nabyti privni moci rozhodnuti

o udéleni akreditace. Akreditace je nepfevoditelnd
a nepfechdzi na prdvniho ndstupce.

(2) Rozhodnuti o udéleni akreditace kromé
obecnych ndleZitosti podle spravniho fidu obsahuje
a) identifikalni &islo pridélené akreditované osobé,

b) adresu mista, kde se nachizeji prostory, v nichz
budou poskytovany sluzby v oblasti oddluZeni.

§ 418e

Zména a prodlouZeni akreditace

(1) Akreditovand osoba je povinna pisemné
ozndmit ministerstvu vSechny zmény tykajici se

udajt obsazenych v rozhodnuti o udéleni akreditace,
a to nejpozdéji do 15 dnit ode dne, kdy k nim doslo.

(2) Ministerstvo rozhoduje o zméné rozhod-
nuti o udéleni akreditace na Zddost akreditované oso-
by; ozndmeni podle odstavce 1 se povaZzuje za Za-
dost.

(3) O prodlouzeni platnosti akreditace rozho-
duje ministerstvo na zdkladé Zzddosti podané pred
koncem doby platnosti akreditace. Jsou-li splnény
podminky pro udéleni akreditace a Zidost o jeji pro-
dlouZeni je doloZena podle § 418c, ministerstvo plat-
nost akreditace prodlouZi vzdy o 5 let. Akreditace
akreditované osoby, kterd podala Zddost o prodlou-
zeni akreditace pred koncem doby platnost akredi-
tace, se povazuje za platnou az do prdvni moci roz-
hodnuti o zddosti o prodlouzeni akreditace.

§ 418f

Zruseni a zanik akreditace

(1) Ministerstvo zrusi akreditaci akreditované
osobé, kterd nesplfiuje podminky pro udéleni akre-
ditace.

(2) Ministerstvo muze zrusit akreditaci akredi-
tované osobé, kterd zivaznym zpusobem porusila
nebo opakované poruSuje povinnost stanovenou
timto zikonem nebo kontrolnim fadem.

(3) Akreditace zanikd poslednim dnem mésice
nésledujictho po mésici, v némz byla ministerstvu
doruena z4ddost o zruSeni akreditace. Ukonéeni ¢in-
nosti nesmi mit za nisledek poskozeni priv osob,
kterym jsou poskytoviny sluzby v oblasti oddlu-
zeni. Je-li zjevné, Ze ukoncleni &innosti vdzné po-
$kodi prava osob podle véty druhé, mize v oduvod-
nénych pfipadech ministerstvo nejpozdéji do 20 dnti
od podini zddosti o zruSeni akreditace vydat roz-
hodnuti o pozastaveni ulinkd spojenych s podinim
zadosti, a to nejdéle po dobu 1 mésice ode dne, kdy
byla podina, a nejvyse jednou. Rozklad proti roz-
hodnuti podle véty tfeti nemd odkladny uéinek.

(4) Akreditace zaniké také uplynutim doby, na
kterou byla vydina, nebo dnem zaniku pravnické
osoby.

§ 418g

Povinnosti akreditované osoby

(1) Akreditovani osoba postupuje pti poskyto-
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vani sluzeb v oblasti oddluZeni svédomité a s odbor-
nou péli. Akreditovand osoba porusi povinnost po-
dle véty prvni zejména tim, Ze neupozorni dluznika,
Ze jeho poméry neodtivodiiuji podani ndvrhu na po-
voleni oddluZeni anebo také insolvenéniho nivrhu,
nebo Ze nezohledni pfi sepisu takového ndvrhu zcela
zjevné poméry dluznika, nebo Ze sepiSe a za dluz-
nika podd opakované ndvrh na povoleni oddluZeni
anebo také insolvencni ndvrh s vadami, pro které je
takovy ndvrh odmitnut nebo zamitnut, nebo Ze zpu-
sobi pozdnim sepsinim a poddnim takového ndvrhu
dluznikovi skodu.

(2) Prostory, ve kterych maji byt akreditova-
nou osobou poskytoviny sluzby v oblasti oddlu-
zeni, musi byt trvale a zvend{ viditelné oznaleny je-
jim ndzvem a provozni dobou uréenou pro styk s ve-
fejnosti.

(3) Akreditovand osoba poskytuje sluzby v ob-
lasti oddluzeni zpravidla v prostorich podle od-
stavce 2.

(4) Akreditovand osoba ozndmi ministerstvu
vSechny skutecnosti, které mohou vést ke zruSeni
akreditace podle § 418f odst. 1.

§ 418h

Seznam akreditovanych osob

(1) Ministerstvo vede seznam akreditovanych
osob (déle jen ,seznam®), ktery je uvefejnény zpt-
sobem umoznujicim délkovy pfistup.

(2) Do seznamu se o akreditované osobé zapi-
suje
a) ndzev pravnické osoby, jeji sidlo a identifikaéni
&islo ji pridélené rejstiikovym soudem,
b) identifikacni &islo pridélené pravnické osobé
jako akreditované osobé& ministerstvem,

¢) adresa mista, kde se nachdzeji prostory, v nichz
budou poskytovany sluzby v oblasti oddluZeni,

d) den, k némuz byla privnické osobé udélena
akreditace,

e) den, k némuz byl proveden zdpis privnické
osoby do seznamu,

f) udaj o tom, Ze se akreditovand osoba dopustila
spravniho deliktu, za ktery ji byla uloZena po-
kuta nejméné ve vysi 5 000 K& nebo sankce zd-
kazu ¢innosti, s uvedenim dne pravni moci roz-
hodnuti o spravnim deliktu, oznaleni spravniho

deliktu, vyse ulozené pokuty nebo délky trvani
zakazu &innosti,

g) den, k némuz akreditace privnické osoby za-
psané do seznamu zanikla nebo byla zrusena.

(3) Udaj o tom, Ze se akreditovand osoba do-
pustila spravniho deliktu, se vytadi ze seznamu

a) po uplynuti 3 let ode dne nabyti pravni moci
rozhodnuti o spravnim deliktu, za ktery byla
akreditované osobé ulozena pokuta nepresahu-
jici &astku 10 000 K,

b) po uplynuti 5 let ode dne nabyti prdvni mo-
ci rozhodnuti o spravnim deliktu, za ktery
byla akreditované osobé uloZena pokuta pfe-
sahujici ¢astku 10 000 K& a neptesahujici &ast-
ku 75 000 K& nebo sankce zdkazu &innosti
v délce trvani nejvyse 2 let, a

¢) po uplynuti 8 let ode dne nabyti pravni moci
rozhodnuti o spriavnim deliktu, za ktery byla
akreditované osobé ulozena pokuta presahujici
¢astku 75 000 K¢ nebo sankce zdkazu Cinnosti
v délce trvani vice neZ 2 roky;

rozhodnutim o spravnim deliktu se pro tyto tcely
rozumi i rozhodnuti o spravnim deliktu v pfezkum-
ném fizeni a rozhodnuti soudu o Zalobé ve spravnim
soudnictvi.

(4) Udaj podle odstavce 3 se ze seznamu vyftadi
téZ, je-li rozhodnuti o tom, Ze se akreditovani osoba
dopustila spravniho deliktu, zruSeno rozhodnutim
spravniho organu nebo soudu.

HLAVA II
DOHLED

§ 418i

Dohled ministerstva

(1) Ministerstvo vykonava dohled nad poskyto-
vdnim sluzeb v oblasti oddluzeni z hlediska souladu
s timto zikonem. Pro potfeby dohledu ministerstvo
provede kontrolu akreditované osoby.

(2) Ministerstvo vyzve akreditovanou osobu,
aby v pfimérené lhtuité odstranila zjisténé nedostatky.
§ 418;

Spravni delikty pravnickych osob

(1) Akreditovani osoba se dopusti spravniho
deliktu tim, Ze
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a) porusi povinnost podle § 418g odst. 1,

b) prostory, ve kterych maji byt akreditovanou
osobou poskytovany sluzby v oblasti oddlu-
Zeni, nejsou oznaleny fidné podle § 418g
odst. 2,

¢) pozaduje za poskytnuti sluzby v oblasti oddlu-
zeni odménu nebo jiné plnéni v rozporu
s § 390a odst. 4, nebo

d) v rozporu s § 418g odst. 4 neozndmi minister-
stvu vSechny skuteénosti, které mohou vést ke
zruSeni akreditace podle § 418f odst. 1.

(2) Pravnickd osoba se dopusti sprivniho de-
liktu tim, Ze poskytuje sluzby v oblasti oddluzeni
bez akreditace.

(3) Za sprivni delikt
a) podle odstavce 1 pism. a) a c) se ulozi pokuta

do 200 000 K¢& nebo sankce zikazu ¢innosti po-
skytovini sluZeb v oblasti oddluZeni aZz na 5 let,

b) podle odstavce 1 pism. b) a d) se ulozi pokuta
do 100 000 K&,

¢) podle odstavce 2 se ulozi pokuta do 500 000 K&.

§ 418k
Prestupky

(1) Fyzickd osoba se dopusti pfestupku tim, Ze
neoprivnéné poskytuje jinému sluzby v oblasti od-
dluZeni.

(2) Za prestupek podle odstavce 1 lze ulozit
pokutu do 500 000 K¢&.

§ 418l

Spole¢na ustanoveni

(1) Pravnickd osoba za spravni delikt neodpo-
vid4, jestlize prokdZe, Ze vynalozila veskeré dusili,
které bylo mozno pozadovat, aby poruseni priavni
povinnosti zabrénila.

(2) Pfi ureni druhu sankce za spravni delikt
a jeji vyméry se prihlédne k povaze a zdvaznosti
spravniho deliktu, zejména ke zpusobu jeho spi-
chini, k jeho ndsledkiim a k okolnostem, za nichz
byl spachdn, jedndni privnické osoby po spichini
spravniho deliktu, zejména k pfipadné G¢inné snaze
nahradit zptsobenou Skodu nebo odstranit jiné
$kodlivé nisledky.

(3) Odpovédnost pravnické osoby za spravni

delikt zanik4, jestlize o ném ministerstvo nezahijilo
fizeni do 1 roku ode dne, kdy se o ném dozvédélo,
nejpozdéji viak do 3 let ode dne, kdy byl spachén.

(4) Spravni delikty podle § 418j a 418k v prvnim
stupni projedndvd ministerstvo.

(5) Pokuty vybird a vymaha ministerstvo.

¢8) Zikon & 269/1994 Sb., o Rejstiiku trestli, ve znéni poz-
déjsich predpist.

%) Zikon & 304/2013 Sb., o vefejnych rejstiicich pravnic-
kych a fyzickych osob, ve znéni zdkona &. 87/2015 Sb.

7% § 3 odst. 1 zdkona & 304/2013 Sb., o vefejnych rejstii-
cich pravnickych a fyzickych osob.

71y § 3 odst. 2 a 3 zdkona &. 304/2013 Sb.“.

Dosavadni &ast tfeti se oznaluje jako &ast Ctvrta.

128. V § 426 odst. 1 se slova ,,Evropskych spo-
leCenstvi“ nahrazuji slovy , Evropské unie®.

129. V § 426 odst. 2 se slova ,Evropskych
spoleCenstvi°®) nahrazuji slovy ,Evropské unie®®)
zejména“ a slova ,,s vyjimkou Dénska“ se zrusuji.

130. § 427 véetné nadpisu zni:

»§ 427

Mezinirodni pfislusnost

(1) V insolvencnim fizeni s evropskym mezini-
rodnim prvkem musi rozhodnuti o dpadku obsaho-
vat vyrok o mezindrodni pfislusnosti insolvenéniho
soudu podle pfimo pouzitelného priavniho predpisu
Evropské unie®”) spolu s odkazem na ustanovent,
jimzZ je jeho mezindrodni pfislusnost zaloZena.

(2) Vyjde-li v prabéhu insolvenéniho fizeni po
rozhodnuti o tpadku najevo, Ze se jednd o insol-
venlni fizeni s evropskym mezinirodnim prvkem,
musi insolvenéni soud rozhodnout o své mezini-
rodni pfislusnosti. V rozhodnuti uvede rovnéz od-
kaz na ustanoveni, jimZ je jeho mezindrodni p¥islus-
nost zaloZena.

(3) Dluznik a véfitelé mohou proti rozhodnutd
podle odstavet 1 a 2 podat odvoldni z dtvodu ne-
spravného posouzeni mezindrodni pfislusnosti.

(4) Udaj o ustanoveni, jimZ je mezindrodni pfi-
slusnost insolvenéniho soudu zaloZena, se zvefejni
v insolvenénim rejstiiku.”.

131. V § 429 se slova ,s vyjimkou Ddanska“
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zrusuji a slova ,,Evropskych spolelenstvi“ se nahra-
zuji slovy ,,Evropské unie®.

132. V § 429 se dosavadni text oznaluje jako
odstavec 1 a dopliiuje se odstavec 2, ktery zni:

»(2) Rozhodnuti podle odstavce 1 zvefejni in-
solvenéni soud vyhldskou také na Zidost dluzni-
ka s dispoziénim oprivnénim. Na Zidost dluzni-
ka s dispoziénim oprivnénim nebo insolvenéniho
spravce soud zvefejni také tidaj o ustanoveném in-
solvenénim sprdvci a o ustanoveni, jimz je zaloZena
mezindrodni pfislu§nost insolvenéniho soudu ve-
douciho insolvenéni fizeni v jiném clenském stité
podle odstavce 1.“.

133. V § 430 odst. 1 se slova ,s vyjimkou
Danska“ zrusuji.

134. V § 430 odst. 2 se slovo ,a“ zrusuje.

135. V § 430 se na konci textu odstavce 2 do-
pliuji slova ,, , standardni formuldf ozndmeni a stan-
dardni formuldf pro ptihlasovini pohledivek podle
pfimo pouzitelného pravniho predpisu Evropské
unie>”)“.

136. V § 430 se odstavec 3 zrusuje.
137. Za § 430 se vklddd novy § 430a, ktery

vCetné nadpisu zni:

,§ 430a

Jednostranny prislib

(1) Utinil-li insolvenéni spravce v hlavnim in-
solvenénim fizeni jednostranny pfislib podle pfimo
pouzitelného pravniho predpisu Evropské unie®?),
vyrozumi mistni véfitele v jiném c¢lenském stitu
Evropské unie, jichZ se jednostranny pfislib tyka,
o koneéné zprivé nebo o zprivé o reorganizaénim
plénu.

(2) Mistni véfitelé v jiném clenském stitu
Evropské unie mohou proti konecné zprivé podat
namitky do 15 dnti od jejtho zvefejnéni v insolvend-
nim rejstiiku z davodd podle pfimo pouzitelného
pravniho predpisu Evropské unie®?).

(3) Néamitky podle odstavce 2 projednd insol-
venéni soud spole¢né s ndmitkami podle § 304
odst. 2 na jedndni o konecné zprivé a vyucétovani
insolven¢niho spravce.

(4) V pripadech podle odstavce 1 mohou mistni
véfitelé v jiném ¢lenském stitu Evropské unie u in-

solven¢niho soudu podat odvolani proti rozhodnuti
o schvileni reorganizaéniho plinu z divodu podle
pfimo pouzitelného priavniho predpisu Evropské

unie>?).

(5) V fizeni o jednostranném pfislibu a o pred-
béZném opatfeni vztahujicim se k jednostrannému
piislibu se postupuje pfiméfené podle ustanoveni
o insolven¢nim fizeni.“.

138. V &asti étvrté se za hlavu II vklida nova
hlava III, kterd véetné nadpisu zni:

JHLAVA 11T
FORMULAR

§ 430b

Ministerstvo uvefejni podobu formuldtt a elek-
tronickych formuldfd pro podini stanoveni timto
zakonem zpUsobem umoziujicim dilkovy pfistup.”.

Dosavadni hlava III se oznacuje jako hlava IV.

139. V § 431 pismeno a) zni:

néleZitosti zdznamu podle § 85, vyzvy k podi-
van{ prihldSek pohledivek, formulife soupisu,
vyrozuméni o soupisu, vyrozuméni o uplatnéni
pohledivky za majetkovou podstatou nebo po-
hledivky ji postavené na roven, formuldfe
seznamu prihldSenych pohledavek, formulire
prihldsek pohledavek, manipulace s prihlaskami
pohledavek, pravidla pro jejich ischovu a nahli-
zeni do nich, nileZitosti hlasovacich listkd, ni-
leZitosti reorganizaéniho plinu, nileZitosti
zprivy o reorganizaénim plinu, formuldfe nd-
vrhu na povoleni oddluZeni, ziznamu o jedndni
insolvenéniho sprivce s dluznikem v oddluZzeni,
zprivy o prezkumu, zprivy pro oddluZeni,
zprivy o neplnéni oddluZeni, zprivy o splnéni
oddluZzeni, nilezitosti formulafe popfeni pohle-
divky prihldSenym véfitelem, formulife ko-
necné zpravy a formuléfe zprivy o plnéni reor-
ganizaéniho plinu,“.

»a)

140. V § 431 se na konci textu pismene e) do-
pliuji slova ,a druhy formita“.

141. V § 431 se na konci pismene e) tecka na-
hrazuje &irkou a dopliiuji se pismena f) a g), kterd
znéji:

of) obsah, rozsah a zpusob sestavovidni vykazu
stavu likvidity a vyhledu vyvoje likvidity a uspo-



Strana 666

Sbirka zikonut & 64 / 2017

Castka 21

fadani, oznafovini a obsahové vymezeni jed-
notlivych polozek majetku, zdvazku, nikladg,
vynost, pfijmi a vydaja ve vykazu stavu likvi-
dity a vyhledu vyvoje likvidity, délku obdobi,
na které se sestavuje vyhled vyvoje likvidity,
pozadavky na osoby, které jsou opravnény k se-
staveni vykazu stavu likvidity anebo vyhledu
vyvoje likvidity,

g) obsah pozadavkil na plnéni povinnosti insol-
venéniho sprdvce stanovenych v § 31, 36, 45,
136, 294, 313, 371, 373, 383, 385 a § 430a..

CL 11

Prfechodna ustanoveni

1. Zakon ¢&. 182/2006 Sb., ve znéni t¢inném ode
dne nabyti Géinnosti tohoto zdkona, se pouZzije i pro
insolven¢ni fizeni zahdjend prede dnem nabyti ulin-
nosti tohoto zdkona; prdvni dlinky ukonu, které
v insolvenénim fizeni nastaly pfede dnem nabyti
ucinnosti tohoto zdkona, zustivaji zachoviny.

2. Pravnickd osoba, kterd ke dni nabyti acin-
nosti tohoto zdkona vykonava nikoliv za téelem do-
sazeni zisku nejméné po dobu 6 mésicu ¢innost od-
povidajici nékteré z Cinnosti, které jsou zahrnuty
mezi sluzby v oblasti oddluZeni ve smyslu § 418a
zakona &. 182/2006 Sb., ve znéni Géinném ode dne
nabyti Uéinnosti tohoto zikona, miZe poskytovat
sluzby v oblasti oddluzeni podle § 418a zikona
¢. 182/2006 Sb., ve znéni ulinném ode dne nabyti
ucinnosti tohoto zikona, po dobu 12 mésici ode
dne nabyti déinnosti toho zikona bez akreditace.
Ustanoveni § 390a odst. 4, § 418g odst. 1 az 3 a usta-
noveni hlavy II &isti tfet zdkona ¢&. 182/2006 Sb., ve
znéni G¢inném ode dne nabyti Géinnosti tohoto za-
kona, se pouZiji na osobu podle véty prvni obdobné.
K vadé ndvrhu na povoleni oddluZeni nebo také in-
solvenéniho ndvrhu, ktery byl poddn v dobé& 12 mé-
sicti ode dne nabyt{ Géinnosti tohoto zdkona, spodi-
vajici v tom, Ze ndvrh nebyl sepsin a za dluznika
podan pravnickou osobou k tomu oprivnénou podle
véty prvni nebo podle § 390a odst. 1 zikona &. 182/
/2006 Sb., ve znéni G¢inném ode dne nabyti dcin-
nosti tohoto zikona, se pro tlely insolvenéniho fi-
zeni nepfihlizi. Zjisti-li soud vadu nédvrhu podle véty
tfetf, vyrozumi o tom ministerstvo a oznali osobu,
kterd takovy nedostatek zpusobila.

CAST DRUHA

Zména zivnostenského zikona

ClL 111

V § 8 odst. 2 zdkona &. 455/1991 Sb., o Zivnos-
tenském podnikdni (Zivnostensky zikon), ve znéni
zakona ¢&. 94/1996 Sb., zdkona &. 296/2007 Sb. a za-
kona & 130/2008 Sb., se na konci textu véty prvni
dopliiuji slova ,, , nebo od privni moci rozhodnuti
o zastaveni insolvenéniho fizeni z dtivodu, Ze pro
uspokojeni véfitelt je majetek dluznika zcela nepo-
stacujici®.

CAST TRETI
Zména zakona o statnim zastupitelstvi

CL 1V

V § 12i odst. 1 zdkona &. 283/1993 Sb., o stitnim
zastupitelstvi, ve znéni zdkona & 14/2002 Sb., zi-
kona & 459/2011 Sb. a zikona ¢&. 105/2013 Sb., se
slova ,,Pro potfeby organt &innych v trestnim fizeni
a Probaéni a mediaéni sluzby je oprdvnéno vést“ na-
hrazuji slovy ,Nejvyssi stdtni zastupitelstvi vede®
a véta tfeti se nahrazuje vétami ,,Centralni evidence
stthanych osob neni vefejné pfistupnd. Pfistup do
centrilni evidence stthanych osob maji pouze orginy
¢inné v trestnim fizeni a Probadni a mediaéni sluzba
pro Ulely trestniho fizeni, stitni zastupitelstvi téZ
pro tcely vykonu jiné nez trestni ptisobnosti.“.

CAST CTVRTA
Zména zékona o insolvencnich spravcich

CLV

Zikon & 312/2006 Sb., o insolvenénich sprav-
cich, ve znéni zakona ¢&. 108/2007 Sb., zikona &. 296/
/2007 Sb., zakona ¢&. 124/2008 Sb., zikona ¢&. 41/2009
Sb., zakona &. 223/2009 Sb., ziakona &. 227/2009 Sb.,
zakona ¢&. 420/2011 Sb., zikona &. 428/2011 Sb., za-
kona & 185/2013 Sb. a zakona ¢&. 294/2013 Sb., se

méni takto:

1. V § 4 odst. 2 pism. e) se slovo ,,a“ nahrazuje
Carkou.

2. V § 4 se na konci odstavce 2 te¢ka nahrazuje
slovem ,,a“ a dopliiuje se pismeno g), které znf:
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»g) doklad o splnéni podminky personédlniho a ma-
teridlntho vybaveni podle § 6 odst. 1 pism. g).“.

3. V § 5 odst. 2 pism. c) se slovo ,,a“ nahrazuje
carkou.

4. V § 5 se na konci odstavce 2 tecka nahrazuje
slovem ,,a“ a dopliiuje se pismeno e), které zni:

»e) doklad o splnéni podminky persondlniho a ma-
teridlnitho vybaveni podle § 8 odst. 1 pism. e).“.

5. V § 5a se na konci odstavce 1 doplfiuje véta
»Insolvendni sprivce nebo ohlédseny spoleénik insol-
venéniho sprivce je povinen v sidle vykondvat &in-
nost ve vymezenych dnech a hodinich (dile jen
»uredni hodiny“).“.

6. V § 5a odstavec 4 zni:

»(4) Provozovnou insolvenéniho sprivce je
misto, ve kterém insolvendni sprivce nebo ohldseny
spole¢nik insolvenéniho sprivce, je-li insolvenénim
spravcem verejnd obchodni spolecnost, skuteéné vy-
kondvd Cinnost. Provozovna se nesmi nachdzet na
misté nezpusobilém pro vykon innosti stanovenych
insolvenénim zdkonem. Insolvencni sprivce nebo
ohlaseny spoleénik insolvencniho sprivce je povinen
v provozovné vykondvat Cinnost v tfednich hodi-
néch, jejichZ rozsah nesmi ¢init méné nez 4 hodiny
v tydnu.”.

7. V § 5a odst. 5 se véta druhd zrusuje.

8. V § 5a odst. 5 se za vétu druhou vklidd véta
»Mi-li insolvenéni spriavce v obvodu jednoho kraj-
ského soudu sidlo a jednu nebo vice provozoven,
zapiSe se do pfislusné ¢isti seznamu vedené podle
obvodu krajskych soudi pouze sidlo.“.

9. V § 5a se na konci textu odstavce 5 dopliiuji
slova ,a pouze ta provozovna, u které pfipojil pro-
hldSeni o odborném zaméfeni na feSeni upadku
dluznika oddluzenim jako prvni v poradi®.

10. V § 5a se na konci textu odstavce 7 dopliuji
slova ,, , a tfednimi hodinami podle odstavet 1 a 4“.

11. V § 5a odst. 8 se slova ,podrobnosti o dfed-
nich hodinich provozovny, o oznalovéni sidla a pro-
vozovny a o ¢&innostech® nahrazuji slovy ,rozsah
ufednich hodin provozovny ve vysi nepfesahujici
20 hodin v tydnu, rozvrzeni dfednich hodin, zptsob
oznaovani sidla a provozovny a &innosti®.

12. V § 6 odst. 1 pism. e) se slovo ,a“ zrusuje.

13. V § 6 se na konci odstavce 1 te¢ka nahrazuje
slovem ,, , a“ a doplfiuje se pismeno g), které zni:

»g) ma persondlni a materidlni vybaveni pro vykon
¢innosti insolvencniho spravee podle § 13a.“.

14. V § 6 odst. 2 pism. a) se slova ,a f)“ nahra-
zuji slovy ,, , f) a g)*.

15. V § 8 odst. 1 pism. c) se slovo ,,a“ nahrazuje
garkou.

16. V § 8 se na konci odstavce 1 te¢ka nahrazuje
slovem ,,a“ a dopltiuje se pismeno e), které zni:

»e) kterd md persondlni a materidlni vybaveni pro
vykon ¢&innosti insolvenéniho sprdvce podle
§ 13a.<.

17. V § 8 odst. 2 pism. a) se slovo ,,d)“ nahra-
zuje slovem ,e)“.

18. V § 9 odst. 1 pism. e) se za slovo ,byl“
vklddaji slova ,soudem nebo sprivnim orgdnem*,
za slovo ,trest se vklidaji slova ,nebo sankce,
slovo ,jehoZ“ se zruSuje a za slovo ,dusledku® se
vklada slovo ,,éehoZz“.

19. V § 13 odstavec 2 zni:

»(2) Ministerstvo miZze zrusit povoleni nebo
zvldstni povoleni insolvenénimu sprivci, ktery zi-
vaznym zpusobem porusil nebo opakované porusuje
povinnost stanovenou timto zidkonem, kontrolnim
fddem nebo insolvenénim zikonem.“.

20. Za § 13 se vkladd novy § 13a, ktery v&etné
nadpisu zni:

»§ 13a

Personilni a materiilni vybaveni
insolvenéniho sprivce

(1) Personalni a materidlni vybaveni insolvenc-
niho sprivce musi byt pfiméfené povaze, rozsahu
a slozitosti jim vykondvanych &innosti.

(2) Obsah pozadavka na personalni a materidlni
vybaveni insolvenéniho sprivce stanovi provadéci
pravni predpis.©.

21. V § 14 odstavec 3 zni:

»(3) Insolvenéni sprivce predlozi ministerstvu
jednou ro¢né, a to nejpozdéji do 2 mésict po uply-
nuti pfedchoziho kalenddfniho roku, doklad o tom,
Ze pojisténi odpovédnosti za Skodu po celou dobu
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vykonu funkce insolvenéniho spravce v predchozim
kalenddfnim roce trvalo.“.

22. V § 17 odstavec 3 zni:

»(3) Obecnd &ist seznamu se vede podle ob-
vodu krajskych soudt

a) pro insolvenéni sprivce odborné zamérené na
feSeni tpadku dluznika oddluzenim a

b) pro insolvenéni sprivce odborné zaméfené na
feSeni tpadku dluZnika konkursem.”.

23. V § 19 odst. 1 se za pismeno b) vklidd nové
pismeno c), které zni:

»¢) ufedni hodiny, ve kterych bude v sidle vykona-

vat ¢innost,”.
Dosavadni pismeno c) se oznacuje jako pismeno d).

24. § 34 zni:

»§ 34

Ministerstvo muze rozhodnout o zdniku priva
docasné nebo pfileZitostné vykondvat ¢innost insol-
venéniho sprdvce nebo prava docasné nebo prilezi-
tostné vykondvat d{innost insolvenéniho sprivce
dluznika podle § 3 odst. 2, jestlize hostujici insol-
venlni sprdvce zdvaznym zpusobem porusil nebo
opakované porusuje povinnost stanovenou timto za-
konem, kontrolnim fidem nebo insolvenénim ziko-

«

nem. .

25. Za § 34 se vklidd novy § 34a, ktery véetné
nadpisu zni:

»§ 34a

Personilni a materidlni vybaveni
hostujiciho insolvenéniho sprivce

(1) Persondlni a materidlni vybaveni hostujictho
insolven¢niho sprdavce musi byt pfiméfené povaze,
rozsahu a slozitosti jim vykondvanych innost.

(2) Obsah pozadavkd na personilni a materialni
vybaveni hostujictho insolvenéniho spravce stanovi
provadéci pravni predpis.”.

26. V § 35 odstavec 3 zni:

»(3) Hostujici insolvenéni spravce pfedlozi mi-
nisterstvu jednou ro¢né, a to nejpozdéji do 2 mésict
po uplynuti pfedchoziho kalendédfniho roku, doklad
o tom, ze pojisténi odpovédnosti za skodu po celou
dobu vykonu funkce insolvenéniho sprivce v pfed-
chozim kalendédfnim roce trvalo.“.

27. V § 36 odst. 2 pism. b) se za slovo ,,prevaz-
né“ vkladaji slova ,,v ufednich hodinich“ a slova ,,ve
vymezenych® se nahrazuji slovem ,,v*.

28. V § 36 odst. 2 pismeno c) zni:

»¢) dohlizi nad tim, zda insolven&ni spravce a hostu-
jici insolvenéni spravce plni povinnosti stano-
vené insolvenénim zikonem..

29. V § 36 se dopliiuji odstavce 3 az 5, které
véetné poznimky pod Carou ¢. 14 zndji:

»(3) Kromé opravnéni podle kontrolntho fidu
je ministerstvo pti vykonu dohledu oprdvnéno
a) nahlizet do spisu, listin, evidenénich pomucek
a jinych nosi¢d informaci insolvenéniho spravce
a do darové evidence'*) nebo ucetnictvi dluz-
nika, pro jehoZ insolvenéni fizeni byl insol-
venéni sprivce insolvenénim soudem ustano-
ven, a pofizovat si z nich vypisy a kopie,
b) pozadovat ve 1hité, kterou urdi, pisemné vyjad-
feni insolvenéniho sprivce a hostujiciho insol-
venéniho spravce k véci, kterd je pfedmétem do-

hledu,

¢) pozadovat od insolvenéniho sprivce a hostuji-
citho insolvencniho sprivce, popfipadé jeho za-
méstnance, poskytnuti pravdivych a udplnych
informaci k véci, kterd je pfedmétem dohledu.

(4) Kromé povinnosti poskytnout pozadova-
nou soulinnost podle kontrolniho fidu je insol-
vendni spravce a hostujici insolvenéni sprdvece povi-
nen pii vykonu dohledu ministerstvu

a) zaslat ve lhaté stanovené ministerstvem kopie
pozadovanych listin, v&etné listin z dafiové evi-
dence'*) nebo téetnictvi dluznika, pro jeho in-
solven¢ni fizeni byl insolvenéni sprivce nebo
hostujici insolvenéni sprivce insolvenénim sou-
dem ustanoven, pfipadné na dobu nezbytné
nutnou spis,

b) poskytnout pisemné vyjidfeni podle odstavce 3
pism. b),

¢) navyzvu se dostavit k poskytnuti informaci po-
dle odstavce 3 pism. c).

(5) Ministerstvo vyzve insolvenniho sprivce
nebo hostujiciho insolvenéniho spravce, aby v pfimé-
fené lhuté odstranil zjisténé nedostatky.

14y § 7b zdkona & 586/1992 Sb., o danich z p¥ijmt, ve znéni
pozdgjsich predpist.”.
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30. § 36b véetné nadpisu zni:

,§ 36b
Spravni delikty pravnickych
a podnikajicich fyzickych osob

(1) Insolvenéni spravce se dopusti spravniho

deliktu tim, Ze

a) vrozporu s § 5a odst. 7 nezajisti fddné oznaleni

b)

f)

g)

h)

1)

)

k)

svého sidla nebo své provozovny,

v rozporu s § 13a nezajisti pro vykon &innosti
insolven¢niho sprdvce persondlni nebo mate-
ridlni vybaveni pfimérené povaze, rozsahu a slo-
zitosti jim vykondvanych ¢innosti,

neinformuje ministerstvo o skute¢nostech podle
§ 14 odst. 1,

v rozporu s § 14 odst. 2 neinformuje minister-
stvo o zméné udaje zapsaného v seznamu nebo
nepfedlozi doklad o zméné tohoto tdaje,

v rozporu s § 14 odst. 3 nepredloZi ministerstvu
doklad o tom, Ze pojisténi odpovédnosti za
$kodu trvalo,

v rozporu s § 19 odst. 1 a § 5a odst. 1 neuvede
jako své sidlo misto, ve kterém skutecné vyko-
nava éinnost v drednich hodinach,

v rozporu s § 19 odst. 2 a § 5a odst. 4 neuvede
jako svou provozovnu misto, ve kterém sku-
teCné vykondvd ¢innost v dfednich hodinich,
provozovna insolvenéniho sprivce se nachizi
na misté nezpusobilém pro vykon ¢innosti sta-
novenych insolvenénim zdkonem nebo se nena-
chdzi na adrese provozovny zapsané do se-
znamu,

pozaduje za sepis a podini navrhu na povoleni
oddluZeni anebo také insolvenéniho ndvrhu po-
dle § 390 odst. 1 insolvenéniho zikona nebo
dal§i &innosti s tim nezbytné spojené odménu
nebo jiné plnéni v rozporu s § 390a odst. 3
nebo 5 insolvenéniho zikona,

opakované sepsal a za dluznika podle § 390a
odst. 1 pism. a) insolven¢niho zdkona podal ni-
vrh na povoleni oddluzeni anebo také insol-
venéni ndvrh s vadami, pro které byl takovy
navrh odmitnut nebo zamitnut,

pfi vykonu funkce insolvenéniho sprivce zé-
vaznym zpusobem porusil nebo opakované po-
rusuje povinnost stanovenou insolvenénim za-
konem, nebo

)

v rozporu s § 36 odst. 4 neposkytne pozadova-
nou soucinnost.

(2) Insolvenitni spravce nebo ohldSeny spolec-

nik insolvenéniho spravce, je-li insolvenénim sprav-
cem vefejna obchodni spole¢nost, se dopusti sprav-
niho deliktu tim, Ze nevykondva ¢innost v ufednich
hodinich sidla nebo provozovny insolvenéniho
spravce.

(3) Hostujici insolvenéni sprivce se dopustd

spravniho deliktu tim, Ze

a)

b)

f)

g)

h)

b)

v rozporu s § 34a nezajisti pro vykon &innosti
insolvenéniho spravce persondlni nebo mate-
ridlni vybaveni pfimérené povaze, rozsahu a slo-
zitosti jim vykondvanych innosti,

neinformuje ministerstvo o skute¢nostech podle
§ 35 odst. 1,

v rozporu s § 35 odst. 2 neinformuje minister-
stvo o zméné udaje zapsaného v seznamu nebo
nepredlozi doklad o zméné tohoto tdaje,

v rozporu s § 35 odst. 3 nepfedlozi ministerstvu
doklad o tom, Ze pojisténi odpovédnost za
$kodu trvalo,

pozaduje za sepis a poddni ndvrhu na povoleni
oddluZeni anebo také insolvenéniho nivrhu po-
dle § 390 odst. 1 insolvenéniho zdkona nebo
dalsi ¢innosti s tim nezbytné spojené odménu
nebo jiné plnéni v rozporu s § 390a odst. 3
nebo 5 insolvenéniho zikona,

opakované sepsal a za dluznika podle § 390a
odst. 1 pism. a) insolvenéniho zdkona podal ni-
vrh na povoleni oddluZzeni anebo také insol-
venén{ ndvrh s vadami, pro které byl takovy
navrh odmitnut nebo zamitnut,

pfi vykonu funkce insolvenéniho sprivce zi-
vaznym zpusobem porusil nebo opakované po-
ruSuje povinnost stanovenou insolvenénim zd-
konem, nebo

v rozporu s § 36 odst. 4 neposkytne pozadova-
nou soucinnost.

(4) Za spravni delikt

podle odstavce 1 pism. a), d) nebo e) nebo
odstavce 3 pism. c) nebo d) se uloZi pokuta do
100 000 K¢,

podle odstavce 1 pism. ¢), f) nebo g) nebo od-
stavce 2 nebo odstavce 3 pism. b) se uloZi po-
kuta do 200 000 K¢,
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c) podle odstavce 1 pism. h) se ulozi pokuta do
200 000 K¢ nebo sankce zruSeni provozovny
insolvencniho spravce,

d) podle odstavce 1 pism.1) nebo odstavce 3
pism. h) se ulozi pokuta do 500 000 K¢,

e) podle odstavce 1 pism. 1) nebo j) nebo od-
stavce 3 pism. e) nebo f) se uloZi pokuta az do
vySe 1 000 000 K¢,

f) podle odstavce 1 pism. b) nebo k) nebo od-
stavce 3 pism. a) nebo g) se ulozi pokuta
do 5 000 000 K¢& nebo sankce zikazu &innosti
do 5 let.

(5) Ustanoveni § 14 odst. 3 zikona o prestup-
cich se pouzije obdobné.”.

31. Za § 39 se vkliddad novy § 39a, ktery vletné

nadpisu zni:

»§ 39a

Zmocnovaci ustanoveni

Ministerstvo stanovi vyhldskou obsah poZza-
davka na persondlni a materidlni vybaveni insolvenc-
niho sprivce a hostujictho insolvenéniho spravee..

CL VI

Pfechodni ustanoveni

1. Insolvenéni sprdvce, jemuZ vzniklo privo

vykondvat ¢&innost insolvenéniho spriavce prede
dnem nabyti G¢innosti tohoto zikona, je povinen
prizpusobit své materidlni a persondlni vybaveni po-
Zadavkdam podle § 13a zdkona o insolvenénich sprav-
cich, ve znéni téinném ode dne nabyti téinnosti to-
hoto zdkona, do 1 roku ode dne nabyti dlinnosti
tohoto zdkona.

2. Hostujici insolvenéni spravce, jenz byl do se-
znamu hostujicich insolvenénich sprivct zapsin
pfede dnem nabyti Géinnosti tohoto zidkona, je po-
vinen prizpusobit své materidlni a persondlni vyba-
veni pozadavkiim podle § 34a zikona o insolvenénich
spravcich, ve znéni G¢inném ode dne nabyti ulin-
nosti tohoto zdkona, do 1 roku ode dne nabyti u¢in-
nosti tohoto zdkona.

CAST PATA

UCINNOST

ClL VII

Tento zikon nabyvd dlinnosti prvnim dnem
¢evrtého kalenddfnitho mésice nésledujictho po dni
jeho vyhlaseni.

Hamacdek v. r.

Zeman v. r.

Sobotka v. r.
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ZAKON

ze dne 19. ledna 2017

o ochrané zdravi pred $kodlivymi téinky navykovych latek

Parlament se usnesl na tomto zikoné Ceské re-

publiky:

CAST PRVNI

OCHRANA ZDRAVI PRED SKODLIVYMI
UCINKY NAVYKOVYCH LATEK

HLAVA I
OBECNA USTANOVENT{

§1

Predmét tipravy

Tento zdkon upravuje opatfeni k ochrané pred
$kodami pusobenymi uzivinim ndvykovych litek
a pusobnost spravnich tfadd a izemnich samosprav-
nych celkd pfi pfijimédni a provadéni opatfeni podle
tohoto zdkona.

§2

Vymezeni pojmu
Pro ulely tohoto zikona se rozumi

a) nivykovou litkou alkohol, tabik, omamné
a psychotropni litky a jiné litky s psychoaktiv-
nimi Géinky, jejichz uzivini muze vést nebo se
podilet na vzniku a rozvoji duSevnich poruch
a poruch chovéni,

b) tabdkovym vyrobkem vyrobek, ktery muze byt
uzivin a obsahuje, byt &isteCné, tabdk, at uz
geneticky upraveny nebo neupraveny,

c¢) kufickou pomickou pomicka urend & ob-
vykle pouzivani ke koufeni, vdechovéni, $iu-
pani, sini nebo Zvykani tabdku nebo koufeni
bylinnych vyrobku uréenych ke koufeni, s vy-
jimkou zdpalek, zapalovade, popelniku a po-
mucky plnici prevazné funkci umeéleckého
predmétu nebo funkci dekoraéni,

d) bylinnym vyrobkem uréenym ke koufeni vyro-

f)

g)

h)

k)

bek, jehoz zékladem jsou rostliny, byliny nebo
ovoce, a ktery neobsahuje Zidny tabdk, mtze se
uzivat prostfednictvim inhalace tsty nebo no-
sem a jeho uzivani zahrnuje jeho postupné spa-
lovani,

elektronickou cigaretou vyrobek, ktery lze pou-
Zit pro uzivani vypart obsahujicich nikotin
nebo jinych vypart prostfednictvim naustku,
nebo jakikoliv souédst tohoto vyrobku, veetné
ndhradni ndplné, zdsobniku, nddrzky i zafizeni
bez nidrzky nebo zdsobniku; elektronické ciga-
rety mohou byt jednorizové, opétovné naplni-
telné pomoci nihradni ndplné nebo nidrzky
nebo opakované pouzitelné pomoci jednorizo-
vych zdsobnikdy,

alkoholickym ndpojem ndpoj obsahujici vice
nez 0,5 % objemovych ethanolu,

prodejnou provozovna uréend podle stavebniho
zikona k prodeji zboZi nebo poskytovini slu-
zeb,

stinkem prostor ohranieny pevnou nebo pfe-
nosnou konstrukei, pult nebo stolek, kde je
prodivino zbozi nebo jsou poskytoviny
sluzby,

provozovnou stravovacich sluzeb prostor po-
travinifského podniku'), v némZ je provozo-
vana stravovaci sluzba zahrnujici podédvani po-
krmt uréenych k pfimé spotfebé v této provo-
zovngé,

vnitfnim prostorem vnitfni prostor stavby po-
dle § 2 odst. 3 stavebniho zdkona, s vyjimkou
docasnych staveb,

preshrani¢nim prodejem na délku prodej spo-
trebiteli prostfednictvim prostfedku komuni-
kace na dilku, pfi némZ se spotfebitel v oka-
mziku objednini vyrobku nachizi v &lenském
stité Evropské unie nebo ve smluvnim stité
Dohody o Evropském hospodafském prostoru
a sidlo, tstfedni sprava nebo misto podnikatel-

!y Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 178/2002 ze dne 28. ledna 2002, kterym se stanovi obecné zdsady
a pozadavky potravinového préva, zfizuje se Evropsky tfad pro bezpednost potravin a stanovi postupy tykajici se

bezpecnosti potravin, v platném znéni.
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ské innosti provozovatele je v jiném &lenském
staté Evropské unie, nebo smluvnim stité Do-
hody o Evropském hospodifském prostoru
nebo ve treti zemi,

) dovozem dovoz zboZi na dafiové dzemi Evrop-
ské unie podle zikona upravujictho spotfebni
dané, pokud toto zboZi neni pfi vstupu na da-
flové tzemi Evropské unie propusténo do re-
zimu s podminénym osvobozenim od cla, a pro-
pusténi zboZi z rezimu s podminénym osvobo-
zenim od cla,

m) orientaénim vySetfenim dechovd zkouska nebo
vySetfeni slin nebo stéru z kaze nebo sliznic,
véetné jejich odbéru, za Glelem zjisténi obsahu
alkoholu nebo jiné nivykové litky v téle; orien-
tacnim vySetfenim se rozumi téZ vySetfeni moci
pfislusnikem nebo oblanskym zaméstnancem
Vézetiské sluzby Ceské republiky (dile jen
»Vézenska sluzba“),

n) odbornym lékafskym vySetfenim cilené kli-
nické vysSetfeni lékarem, veetné odbéru biolo-
gického materidlu,

0) odbérem biologického materidlu odbér vzorku
zilni krve, modi, slin, vlasti nebo stéru z kiiZe
nebo sliznic, s vyjimkou odbéru biologického
materidlu pro orienta¢ni vySetfeni,

p) nastupi$tém prostor uréeny k nistupu a vystupu
osob z prostfedka vefejné silniéni a drdzni do-
pravy; neni-li vymezeni prostoru ndstupisté
zfejmé, nebo neni-li viditelnym znacenim ta-
kovy prostor jinak vymezen, poklidd se pro
ucely tohoto zikona za ndstupisté vefejné pfi-
stupny prostor o Sifce 5 m a délce 30 m pred
a 5 m za oznaénikem zastivky ve sméru jizdy
dopravniho prostfedku.

HLAVA II

OMEZENI DOSTUPNOSTI TABAKOVYCH
VYROBKU, KURACKYCH POMUCEK,
BYLINNYCH VYROBKU URCENYCH KE
KOURENI A ELEKTRONICKYCH CIGARET

§3
Z3ikaz prodeje tabikovych vyrobku,
kufickych pomucek, bylinnych vyrobku
uréenych ke koufeni a elektronickych cigaret

(1) Zakazuje se proddvat tabikové vyrobky,
kufické pomucky, bylinné vyrobky uréené ke kou-

feni a elektronické cigarety mimo prodejnu speciali-
zovanou na prodej tohoto zboZi, prodejnu, ktera je
potravinifskym podnikem, prodejnu s prevazujicim
sortimentem denniho a jiného periodického tisku,
provozovnu stravovacich sluzeb, ubytovaci zafizeni,
stanek s obcerstvenim, ktery méd pevnou konstrukei
a spliiuje podminky pro provozovani potravinif-
ského podniku za telem provozovini stravovacich
sluzeb podle zikona o ochrané vefejného zdravi
(déle jen ,stinek s obcerstvenim®), stinek pevné
konstrukce s prevazujicim sortimentem denniho a ji-
ného periodického tisku, stinek specializujici se na
prodej tohoto zboZi umistény uvnitf stavby urené
pro obchod a dopravni prostfedek letecké dopravy.

(2) Bez ohledu na ustanoveni odstavce 1 se za-
kazuje proddvat tabikové vyrobky, kurické po-
mucky, bylinné vyrobky urené ke koufeni a elektro-
nické cigarety

a) ve zdravotnickém zafizeni a v prostorech sou-
visejicich s jeho provozem,

b) ve skole a skolském zafizeni,

¢) v zafizeni socilné-pravni ochrany déti®), v pro-
vozovné, kde je provozovina Zivnost, jejimz
pfedmétem je péle o déti do 3 let, v prostoru,
kde je poskytovina sluzba péle o dité v détské
skupiné, nebo v zafizeni, kde je uskute¢fiovana
mimoskoln{ vychova a vzdélavani, nezafazeném
do rejstiku skol a skolskych zafizeni,

d) na akci uréené prevazné pro osoby mladsi 18 let,

e) v dopravnim prostfedku ureném pro verejnou
hromadnou dopravu osob, s vyjimkou doprav-
niho prostfedku letecké dopravy,

f) v prodejné s pfevaZzujicim sortimentem zboZi
ureného pro osoby mladsi 18 let.

(3) Zakazuje se prodavat tabidkové vyrobky,
kufické pomucky, bylinné vyrobky uréené ke kou-
feni a elektronické cigarety prostfednictvim prodej-
niho automatu, nelze-li vyloudit prodej téchto vy-
robkt osobé mladsi 18 let; za tim tGéelem musi pro-
dejce prodévajici prostfednictvim automatu zajistit
ovéfeni véku kupujictho osobou k tomu uréenou.

(4) Zakazuje se prodidvat nebo podéivat tabi-
kové vyrobky, bylinné vyrobky uréené ke koufte-
ni a elektronické cigarety osobé mladsi 18 let. Za-
kazuje se proddvat kutfické pomutcky osobé mladsi
18 let.

%) Zikon & 359/1999 Sb., o socidlné-privni ochrané déti, ve znéni pozdgjsich predpis.
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§ 4
Vyrobky napodobujici tabikové vyrobky
a kuracké pomucky

(1) Zakazuje se prodej a vyroba potravinif-
skych vyrobku a hracek napodobujicich tvar a vzhled
tabikovych vyrobki nebo kufickych pomtcek.

(2) Zakazuje se dovoz potravinidfskych vy-
robkt a hradek napodobujicich tvar a vzhled tabiko-
vych vyrobkt nebo kufickych pomucek.

§5
Nékteré podminky prodeje tabiakovych vyrobki,
kurickych pomiucek, bylinnych vyrobka urcenych
ke koufeni a elektronickych cigaret

(1) Prodejce tabikovych vyrobkd, kufickych
pomucek, bylinnych vyrobka urlenych ke koureni
nebo elektronickych cigaret je povinen zajistit, aby
toto zboZzi nabizené k prodeji bylo umisténo na vy-
Clenéném misté oddélené od ostatniho nabizeného
sortimentu zboZi.

(2) Prodejce je povinen na mistech prodeje ta-
bakovych vyrobku, kurickych pomucek, bylinnych
vyrobkt uréenych ke koufeni a elektronickych ciga-
ret umistit pro spotfebitele zjevné viditelny text zi-
kazu prodeje tohoto zboZzi osobdm mladsim 18 let.
Text zdkazu prodeje musi byt pofizen v feském ja-
zyce Cernymi tiskacimi pismeny na bilém podkladé
o velikosti pismen nejméné 2 cm.

(3) Osoba prodavajici tabdkové vyrobky, ku-
fické pomucky, bylinné vyrobky uréené ke koufeni
nebo elektronické cigarety musi byt star$i 18 let,
nejde-li o osobu, u niZ je tento prodej souédst sou-
stavné pripravy na budouci povolini v oborech
vzdélini se zaméfenim na gastronomii, hotelnictvi
a turismus, obchod, potravindfstvi nebo potravinaf-
skou chemii.

Prodej tabikovych vyrobku, kurickych pomucek,
bylinnych vyrobkt urcéenych ke koufeni
a elektronickych cigaret prostfednictvim
prostfedku komunikace na dilku

§6

(1) Tabikové vyrobky, kutické pomtcky, by-
linné vyrobky uréené ke koufeni a elektronické ci-

garety lze prodavat prostfednictvim prostfedku ko-
munikace na dilku, pokud je vylouden jejich prodej
osobdm mlads$im 18 let; za tim téelem musi byt pro-
dejce téchto vyrobkt prostfednictvim prostfedku
komunikace na dilku vybaven poéitacovym systé-
mem, ktery elektronicky jednoznacné ovéfi vék spo-
trebitele (dile jen ,systém ovéfovani véku“). Pro-
dejce je povinen v okamziku prodeje ovéfit, Ze ku-
pujici spotiebitel neni mladsi 18 let’).

(2) Prodejce tabikovych vyrobkad, kufickych
pomtcek, bylinnych vyrobkd uréenych ke koufeni
a elektronickych cigaret prostfednictvim prostredku
komunikace na dilku je povinen prfed prodejem
téchto vyrobka spotfebitele informovat o zikazu
prodeje osobdm mlad$im 18 let zjevné viditelnym
textem zpusobem pfiméfenym moZnostem pro-
stfedku komunikace na dilku.

(3) Prodejce tabdkovych vyrobku, kurickych
pomtcek, bylinnych vyrobkd uréenych ke koufeni
a elektronickych cigaret prostfednictvim prostfedku
komunikace na dilku je povinen uvést v misté na-
bidky prodeje téchto vyrobkd své jméno, adresu
sidla a identifikalni &islo osoby.

(4) Prodejce tabdkovych vyrobka, kufickych
pomucek, bylinnych vyrobkt uréenych ke koufeni
a elektronickych cigaret prostfednictvim prostredku
komunikace na dilku je povinen pisemné ozndmit
tdaje’) o systému ovéfovini véku a jeho fungovani
Ministerstvu zdravotnictvi, a to, jde-li o

a) preshraniéni prodej tabdkovych vyrobku a elek-
tronickych cigaret, které 1ze pouZit pro uzivani
vypari obsahujici nikotin, do 5 dni ode dne
obdrZeni potvrzeni o registraci podle zikona

o potravinich a tabidkovych vyrobcich,

b) prodej tabikovych vyrobku a elektronickych
cigaret na tzemi Ceské republiky, do 15 dnt
pfede dnem zahdjeni tohoto prodeje,

c) prodej kurfdckych pomicek a bylinnych vy-
robkli urenych ke koufeni, do 15 dnt ptede
dnem zahgjeni tohoto prodeje, nebo

d) zménu téchto ddaja, do 30 dnti ode dne, kdy ke
zméné doslo.

(5) Ozndmeni podle odstavce 4 musi vedle ni-
leZitosti stanovenych sprivnim fidem obsahovat
tyto udaje’):

3) Cl. 2 odst. 36, &l. 18 odst. 1 a 4 a &l. 20 odst. 6 smérnice Evropského parlamentu a Rady & 2014/40/EU ze dne
3. dubna 2014 o sblizovani pravnich a spravnich pfedpist ¢lenskych stitd tykajicich se vyroby, obchodni dpravy
a prodeje tabdkovych a souvisejicich vyrobkl a o zruSeni smérnice 2001/37/ES, v platném znéni.
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a) identifikalni &islo osoby prodejce,
b) adresu internetové strainky pouZzivanou k prodeji
prostfednictvim prostfedku komunikace na

dalku,

¢) popis systému ovéfovani véku a zajisténi jeho
tungoviéni,

d) seznam ¢lenskych stitt Evropské unie a smluv-
nich statd Dohody o Evropském hospodarském
prostoru, kde se nachdzeji potencidlni spotfebi-
telé, jde-li o preshraniéni prodej podle § 7.

(6) Udaje oznimené podle odstavce 5 Minister-
stvo zdravotnictvi na vyzidani poskytne pfislusnym
orgdnum povéfenym kontrolou nebo dohledem nad
dodrzovanim povinnosti tykajicich se prodeje podle
odstavce 1.

(7) Prodejce tabikovych vyrobkd, kufickych
pomtcek, bylinnych vyrobka urlenych ke koureni
a elektronickych cigaret prostfednictvim prostfedku
komunikace na dilku nesmi pouZit osobni tdaje
spotfebitele ziskané v souvislosti s timto prodejem
pro jiné tcely nez pro danou koupi nebo tyto tdaje
predat jiné osob&*).

§7
(1) Prodejce, jehoz sidlo, dstfedni sprdva nebo
misto podnikatelské &innosti je na tzemi Ceské re-
publiky a ktery provozuje pfeshrani¢ni prodej tabd-
kovych vyrobkt a elektronickych cigaret, které lze
pouzit pro uzivani vypart obsahujicich nikotin, pro-
stfednictvim prostfedku komunikace na dilku, ne-
smi proddvat tyto vyrobky spotfebiteli v jiném ¢&len-
ském stité Evropské unie nebo ve smluvnim stité
Dohody o Evropském hospodéfském prostoru, kde

je takovy prodej zakizan®).

(2) Prodejce uvedeny v odstavei 1 je povinen
pfi pfeshraniénim prodeji tabdkovych vyrobku
a elektronickych cigaret, které lze pouzit pro uzivini
vypart obsahujicich nikotin, prostfednictvim pro-
sttedku komunikace na dilku v okamziku prodeje
ovéfit, ze kupujici spotfebitel spliiuje poZzadavek mi-
niméalntho véku stanoveného podle vnitrostitniho
prava Clenského stitu Evropské unie nebo smluv-
niho stitu Dohody o Evropském hospodirském
prostoru, kde se spotiebitel nachdzi).

(3) Prodejce, jehoz sidlo, ustfedni sprdva nebo

misto podnikatelské innosti je v jiném ¢lenském
stité Evropské unie, ve smluvnim stité Dohody
o Evropském hospodifském prostoru nebo ve tfeti
zemi, je pri preshraniénim prodeji tabikovych vy-
robkd, bylinnych vyrobkii urlenych ke koufeni
a elektronickych cigaret prostfednictvim prostfed-
ku komunikace na délku spotfebiteli nachizejici-
mu se na tzemi Ceské republiky povinen dodrZet
podminky stanovené v § 6 odst. 1 az 5 a 7 obdob-
né.

Zikaz koufeni a zidkaz pouZivani
elektronickych cigaret

§8
(1) Zakazuje se koufit
a) ve vefejnosti volné pfistupném vnitfnim prosto-
ru, s vyjimkou stavebné oddéleného prostoru
vyhrazeného ke koufeni,

b) v tranzitnim prostoru mezinirodniho leti$té,
s vyjimkou stavebné oddéleného prostoru vy-
hrazeného ke koufteni,

¢) na ndstupity, v pristfesku a ekdrné vefejné do-
pravy,
d) v dopravnim prostfedku vefejné dopravy,

e) ve zdravotnickém zafizeni a v prostorech sou-
visejicich s jeho provozem, s vyjimkou stavebné
oddéleného prostoru vyhrazeného ke koufeni
v uzavieném psychiatrickém oddéleni nebo v ji-
ném zafizeni pro lébu zivislosti,

f) ve skole a skolském zafizeni,

g) v zafizeni socidlné-priavni ochrany déti?), v pro-
vozovné, kde je provozovina Zivnost, jejimz
pfedmétem je péle o déti do 3 let, v prostoru,
kde je poskytovana sluzba pécée o dité v détské
skupiné, nebo v zafizeni, kde je uskuteciiovina
mimoskoln{ vychova a vzdélavini, nezafazeném
do rejstiiku skol a Skolskych zafizen,

h) v prostoru détského hfisté a sportovisté urde-
ného pfevazné pro osoby mladsi 18 let,

1) ve vnitfnim prostoru vSech typl sportovist,

j) ve vnitfnim zibavnim prostoru, jako je kino,
divadlo, vystavni a koncertni sii a sportovni
hala, a déle v jiném vnitfnim prostoru po dobu
potadani kulturni a taneéni akce,

*) Cl 18 odst. 5 smérnice Evropského parlamentu a Rady & 2014/40/EU.
%) Cl. 18 odst. 1 a &l. 20 odst. 6 smérnice Evropského parlamentu a Rady &. 2014/40/EU.
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k) ve vnitfnim prostoru provozovny stravovacich
sluzeb, s vyjimkou uzivani vodnich dymek,

) v prostoru zoologické zahrady, s vyjimkou
vnéjsich prostor, které provozovatel zoologické
zahrady ke koufeni vyhradi.

(2) Zakazuje se pouzivat elektronické cigarety
v mistech uvedenych v odstavci 1 pism. a) az j), s vy-
jimkou prostor, na které se zdkaz koufeni nevzta-
huje.

§9

(1) Zjisti-li vlastnik prostoru uvedeného v § 8
odst. 1 pism. a), ¢) a h), provozovatel mezinirodniho
letisté, provozovatel dopravniho prostfedku vefejné
dopravy, poskytovatel zdravotnich sluzeb, $kola
nebo Skolské zafizeni, zfizovatel nebo poskytovatel
sluZeb v zafizeni, provozovné nebo v prostoru uve-
deném v § 8 odst. 1 pism. g), provozovatel sporto-
visté, provozovatel zdbavniho prostoru, poradatel
akce, provozovatel provozovny stravovacich sluzeb
nebo provozovatel zoologické zahrady, kde je kou-
feni a pouzivani elektronické cigarety podle § 8 nebo
§ 17 odst. 1 zakdzdno, porusSeni tohoto zikazu, je
povinen osobu, kterd nedodrzuje zikaz koufeni
nebo zidkaz pouzivini elektronické cigarety, vyzvat,
aby v tomto jedndni nepokrafovala nebo aby prostor
opustila. Tato osoba je povinna vyzvy uposlechnout.

(2) Prostor, s vyjimkou prostoru uvedeného
v § 8 odst. 1 pism. c), nebo dopravni prostredek,
kde je koufeni zakdzdno, je osoba podle odstavce 1
povinna u vstupu oznacit zjevné viditelnou grafickou
znalkou ,Koufeni zakdzdno“. Graficki podoba
znalky je uvedena v pfiloze k tomuto zdkonu.

(3) Prostor, s vyjimkou prostoru uvedeného
v § 8 odst. 1 pism. c), nebo dopravni prostredek,
kde je pouzivini elektronickych cigaret zakizino,
je osoba podle odstavce 1 povinna u vstupu oznadit
zjevné viditelnym textem informujicim o tom, Ze
v tomto prostoru je pouzivani elektronickych cigaret
zakdzano. Tento text musi byt pofizen v Ceském ja-
zyce ernymi tiskacimi pismeny na bilém podkladé
o velikosti pismen nejméné 1 cm.

§ 10

Stavebné oddéleny prostor vyhrazeny ke koureni

Pokud vlastnik prostoru uvedeného v § 8
odst. 1 pism. a), provozovatel mezindrodniho leti§té
nebo poskytovatel zdravotnich sluzeb zfidi stavebné
oddéleny prostor vyhrazeny ke koufeni, je povinen

a) zajistit, aby tento prostor byl prostorové uza-
vienou ¢asti stavby, vymezenou podlahou, stro-
pem nebo konstrukci krovu a pevnymi sténami
s uzaviratelnymi stavebnimi vyplnémi, jako jsou
okna a dvefe, kterd neslouzi jako priichod do
vnitfnich prostor, kde je koufeni timto ziko-
nem zakizino, a kterou lze v pfitomnosti osob,
které koufi, vhodnymi a dostate¢nymi pro-
sttedky vétrat do prostor mimo stavbu a ve
které Ize zajistit v pfitomnosti téchto osob uza-
vreni stavebnich vyplni tak, aby nedochizelo
k pronikini koufe do vnitfnich prostor, kde je
koufeni timto zikonem zakazano,

b) oznadit tento prostor u vstupu zjevné viditelnou
grafickou znackou ,Koufeni povoleno“; gra-
fickd podoba znacky je uvedena v pfiloze k to-
muto zikonu,

c) oznadit tento prostor u vstupu zjevné viditel-
nym textem zdkazu vstupu osobdm mlad$im
18 let; text zdkazu vstupu téchto osob musi
byt pofizen v Ceském jazyce Cernymi tiskacimi
pismeny na bilém podkladé o velikosti pismen
nejméné 5 cm,

d) zajistit, aby se v tomto prostoru nezdrzovala
osoba mladsi 18 let; za timto dcelem je oprdvnén
osobu mladsi 18 let vyzvat k opusténi tohoto
prostoru; tato osoba je povinna vyzvy upo-
slechnout,

€) zajistit, aby se v tomto prostoru nezdrzoval za-
méstnanec pfi vykonu své price v dobé, kdy se
v ném koufi.

HLAVA III

OMEZENI DOSTUPNOSTI
ALKOHOLICKYCH NAPOJU

§ 11

Zikaz a omezeni prodeje a podavani
alkoholickych nipoju

(1) Zakazuje se prodivat alkoholické nipoje
mimo prodejnu, kterd je potravindfskym podnikem,
provozovnu stravovacich sluZzeb, provozovnu vy-
robce vina, ubytovaci zafizeni, stinek s ob&erstvenim,
stinek specializujici se na prodej tohoto zboZi umis-
tény uvnitf stavby urfené pro obchod a vefejny do-
pravni prostfedek dilkové Zeleznilni, letecké, vodni
a dilkové autobusové dopravy.

(2) Bez ohledu na ustanoveni odstavce 1 se za-
kazuje prodidvat nebo podivat alkoholické napoje
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a) ve zdravotnickém zafizeni a v prostorech sou-
visejicich s jeho provozem,

b) ve skole a skolském zafizeni, nejde-li o prode;j
nebo podavini v prostoru skoly a $kolského za-
fizeni vyuZivaného v rdmci soustavné pfipravy
na budouci povolini v oborech vzdélini se za-
méfenim na gastronomii, hotelnictvi, zemédél-
stvi, potravindfstvi nebo potravinifskou chemii,

¢) v zafizeni socidlné-privni ochrany déti®), v pro-
vozovné, kde je provozovdna Zivnost, jejimz
predmétem je péée o déti do 3 let, v prostoru,
kde je poskytovina sluzba péce o dité v détské
skupiné, nebo v zafizeni, kde je uskutecniovina
mimoskolni vychova a vzdélavini, nezafazeném
do rejstiku kol a Skolskych zafizeni,

d) na akci uréené prevazné pro osoby mladsi 18 let,

e) ve stinku, s vyjimkou stinku s obcerstvenim
a pfilezitostného prodeje podle § 14,

f) v dopravnim prostfedku uréeném pro vefejnou
hromadnou dopravu osob, s vyjimkou vefej-
ného dopravniho prostfedku délkové Zeleznic-
ni, letecké, vodni a dilkové autobusové do-
pravy, a dile dopravniho prostfedku pro verej-
nou hromadnou dopravu osob uzitého pro zi-
jezdovou dopravu, cestovni ruch, nostalgické,
historické a propagaéni jizdy a jizdy na objed-

navku,

g) na vefejnosti pfistupné sportovni akei, s vyjim-
kou alkoholického nidpoje obsahujictho nejvyse
4,3 % objemovi ethanolu a vina.

(3) Zikaz prodeje nebo podavini alkoholickych
ndpoju neplati v prostoru uvedeném v odstavci 2
pism. b) po dobu, kdy v ném neprobihd vyucovani
nebo vychovni dinnost a po kterou provozovatel
$koly nebo $kolského zafizeni tento prostor poskytl
pro jiné ucely, nez je urden.

(4) Zakazuje se prodivat alkoholické nipoje
prostfednictvim prodejniho automatu.

(5) Zakazuje se proddvat nebo poddvat alkoho-
licky ndpoj osobé mladsi 18 let.

(6) Zakazuje se proddvat nebo podavat alkoho-
licky ndpoj osobé, o niz lze divodné predpoklidat,
ze alkoholicky ndpoj vzépéti pozije a nisledné bude
vykondvat ¢innost, pfi niz by vzhledem k predcho-

zimu poziti alkoholického nipoje mohla ohrozit
zdravi lidi nebo poskodit majetek.

(7) Zakazuje se prodivat alkoholicky ndpoj
osobé zjevné ovlivnéné alkoholem nebo jinou ndvy-
kovou litkou.

§ 12
Hracky napodobujici obal alkoholickych nipoju

(1) Zakazuje se prodej a vyroba hradek napo-
dobujicich tvar a vzhled obalu alkoholickych nidpoju.

(2) Zakazuje se dovoz hralek napodobujicich
tvar a vzhled obalu alkoholickych népoja.

§ 13

Neékteré podminky prodeje
nebo podéivani alkoholickych nipoju

(1) Prodejce alkoholickych ndpoja je povinen
na mistech jejich prodeje umistit pro spottebitele
zjevné viditelny text zdkazu prodeje alkoholickych
ndpoju osobdm mladsim 18 let. Text zdkazu prodeje
musi byt pofizen v eském jazyce Cernymi tiskacimi
pismeny na bilém podkladé o velikosti pismen nej-
méné 2 cm.

(2) Osoba prodavajici nebo podavajici alkoho-
lické nédpoje musi byt starsi 18 let, nejde-li o osobu,
u niZ je tento prodej nebo podivini souldsti sou-
stavné pripravy na budouci povoldni v oborech
vzdélini se zaméfenim na gastronomii, hotelnictvi
a turismus, obchod, potravinifstvi nebo potravinaf-
skou chemii.

§ 14
Prilezitostny prodej alkoholickych nipoju

(1) Alkoholické nipoje, s vyjimkou lihovin po-
dle pfimo pouZitelného predpisu Evropské unie
upravujictho definici a popis lihovin®) (déle jen ,,li-
hovina“), Ize v ramci pfileZitostného prodeje proda-
vat na ochutnavce vina, ochutnavce ¢aste¢né zkvase-
nych hroznovych mostd, farmiiském a tradiénim
trhu, vefejnosti pfistupné slavnosti, tradi¢ni, kul-
turni, taneni a jim podobné akci; na vefejnosti pfi-
stupné sportovni akci lze v rdmci pfileZitostného
prodeje proddvat alkoholické nipoje obsahujici nej-
vySe 4,3 % objemova ethanolu a vino.

%) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 110/2008 ze dne 15. ledna 2008 o definici, popisu, obchodni Gpravé,
oznalovani a ochrané zemépisnych oznadeni lihovin a o zruSeni nafizeni Rady (EHS) & 1576/89, v platném znéni.
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(2) Lihoviny lze v rdmci pfilezitostného pro-
deje proddvat pouze na ochutndvce lihovin, vyroc-
nim, farméafském a tradiénim trhu, vefejnosti pfi-
stupné slavnosti, tradi¢ni, kulturni, taneéni a jim po-

dobné akeci.

(3) Osoba, kterd hodld prodavat lihoviny podle
odstavce 2, je povinna prodej lihovin pisemné ozna-
mit sprdvci spotfebni dané, v jehoZ dzemni pusob-
nosti se bude prodej uskutectiovat, a to nejpozdéji
5 pracovnich dnt pfed zahdjenim prodeje.

(4) Ozndmeni podle odstavce 3 musi vedle na-
leZitosti stanovenych dafiovym fiddem obsahovat
tyto ddaje:

a) dariové identifikaéni &islo osoby,

b) druh a mnoZzstvi lihoviny nabizené k prodeji,
¢) misto prodeje,

d) druh a popis akce podle odstavce 2,

e) datum zahijeni a ukondeni prodeje.

§ 15

Prodej alkoholickych ndpoji prostfednictvim
prostfedku komunikace na dilku

(1) Alkoholické nipoje lze prodivat prostred-
nictvim prostfedku komunikace na dilku, pokud je
vylouden jejich prodej osobim mladsim 18 let.

(2) Prodejce alkoholickych nidpoji prostiednic-
tvim prostfedku komunikace na dilku je povinen
pred prodejem alkoholickych ndpoji spotfebitele in-
formovat o zdkazu prodeje osobim mlad$im 18 let
zjevné viditelnym textem zpusobem pfiméfenym
moznostem prostiedku komunikace na dalku.

(3) Prodejce alkoholickych nipoji prostiednic-
tvim prostfedku komunikace na dilku je povinen
uvést v misté nabidky prodeje alkoholickych ndpoja
své jméno, adresu sidla a identifika¢ni ¢islo osoby.

(4) Prodejce alkoholickych nipoji prostiednic-
tvim prostfedku komunikace na dilku nesmi pouzit
osobni udaje spotfebitele ziskané v souvislosti s timto
prodejem pro jiné ticely nez pro danou koupi nebo
tyto ddaje predat jiné osobé.

§ 16
Povinnost prodejce alkoholickych nipoju
Zjisti-li prodejce, ktery prodava alkoholické ni-
poje v prodejné, provozovné stravovacich sluZeb,

provozovné vyrobce vina, ubytovacim zafizeni nebo
dopravnim prostfedku, Ze se v tomto prostoru

zdrZuje osoba mladsi 18 let, ktera je zjevné pod vli-
vem alkoholu, je povinen tuto osobu vyzvat k opus-
téni tohoto prostoru. Tato osoba je povinna vyzvy
uposlechnout.

HLAVA IV

DALSI OPATRENI K OMEZENTI UZIVANI
NAVYKOVYCH LATEK

§ 17

Obecné zivazna vyhliska obce

(1) Obec muze obecné zdvaznou vyhlidskou za-
kdzat koufeni a zakdzat pouzivini elektronickych
cigaret na vefejném prostranstvi, které se nachdzi
v blizkosti skoly, Skolského zafizeni nebo jiného
prostoru vyhrazeného pro aktivity osob mladsich
18 let.

(2) Obec muze dile obecné zdvaznou vyhlas-
kou

a) zakdzat konzumaci alkoholickych ndpoji na ve-
fejné pristupném misté nebo vefejnosti pri-
stupné akci, pokud je toto misto nebo akce pfi-
stupnd osobdm mladsim 18 let,

b) omezit nebo zakazat v uréitych dnech nebo ho-
dindch nebo na uréitém misté prodej, poddvani
a konzumaci alkoholickych ndpoju v pripadé
kondni kulturni, sportovni nebo jiné spolecen-
ské akce pfistupné vefejnosti.

§ 18

Zikaz vstupu pro osobu, kteri je zjevné
pod vlivem alkoholu nebo jiné navykové latky

(1) Osobg, kterd je zjevné pod vlivem alkoholu
nebo jiné ndvykové litky a je ve stavu, v némz ohro-
Zuje sebe nebo jinou osobu, majetek nebo vefejny
poradek, se zakazuje vstupovat a zdrzovat se

a) ve verejnosti volné pfistupném vnitfnim prosto-
ru, kde by mohla zpusobit sobé nebo jiné osobé
skodu,

b) v dopravnim prostfedku vetejné dopravy,

c) ve vefejné pfistupném prostoru budovy souvi-
sejici s vefejnou dopravou,

d) v pfistfesku zastivky a ndstupisté verejné do-
pravy,

e) ve zdravotnickém zafizeni a v prostorech sou-
visejicich s jeho provozem, pokud se nejednd

o vstup a pobyt spojeny s poskytovinim zdra-

votnich sluZeb témto osobdm,
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f) ve $kole a $kolském zafizeni,

g) v zafizeni socidlné-pravni ochrany déti?), v pro-
vozovné, kde je provozovdna Zivnost, jejimz
pfedmétem je péce o déti do 3 let, v prostoru,
kde je poskytovidna sluzba péce o dité v détské
skuping, nebo v zafizeni, kde je uskuteéiovina
mimoskolni vychova a vzdélivini, nezafazeném
do rejstiku kol a Skolskych zafizeni,

h) na détském hfisti a sportovisti uréeném pro oso-
by mladsi 18 let,

1) v zafizeni socidlnich sluzeb, pokud se nejednd
o vstup a pobyt spojeny s poskytovinim social-
nich sluzeb témto osobam,

j) v prostoru, kde probihd sportovni akce,

k) v prostoru budovy orginu vefejné moci, ne-
zdrzuje-li se tam osoba v souvislosti s vykonem
pusobnosti tohoto orgdnu vefejné moci.

(2) Zjisti-li vlastnik prostoru uvedeného v od-
stavci 1 pism. a), d) a h), provozovatel dopravniho
prostfedku vefejné dopravy, poskytovatel zdravot-
nich sluzeb, $kola nebo $kolské zafizeni, zfizovatel
nebo poskytovatel sluzeb v zafizeni, provozovné
nebo v prostoru uvedeném v odstavci 1 pism. g), po-
skytovatel socidlnich sluzeb, pofadatel sportovni
akce nebo orgin vefejné moci poruseni zikazu uve-
deného v odstavci 1, je povinen osobu, kterd nedo-
drzuje zdkaz podle odstavce 1, vyzvat, aby v tomto
jedndni nepokracovala nebo aby prostor opustila.
Tato osoba je povinna vyzvy uposlechnout.

HLAVAV

VYSETRENI PRITOMNOSTI ALKOHOLU
A JINYCH NAVYKOVYCH LATEK

§ 19
Zikaz pozivat alkoholické ndpoje
nebo uzivat jiné navykové latky

Osoba, kterd vykondvd ¢innost, pfi niz by mo-
hla ohrozit Zivot nebo zdravi svoje nebo jiné osoby
nebo poskodit majetek, nebo ve vztahu k niZ jiny
pravni predpis stanovi zdkaz pozivat alkohol nebo
uZivat jiné navykové litky”), nesmi pozivat alkoho-
lické ndpoje nebo uZivat jiné navykové latky pti vy-
konu této ¢&innosti nebo pfed jejim vykondvinim,
a to tak, aby zajistila, Ze tuto Cinnost nebude vy-

kondvat pod vlivem alkoholu nebo jiné nivykové

latky.

§ 20
Orientaéni vySetfeni a odborné lékarské vysetfeni

(1) Orientaénimu vySetfeni a odbornému lékar-
skému vySetfeni je povinna se podrobit osoba,

a) u které je divodné podezfeni, ze pod vlivem
alkoholu nebo jiné nivykové litky vykoniva
nebo vykondvala &innost, pfi niz by mohla
ohrozit Zivot nebo zdravi svoje nebo jiné osoby
nebo poskodit majetek,
b) u které je divodné podezieni, Ze se poZitim
alkoholického nipoje nebo jiné nivykové litky
uvedla do stavu, v némz bezprostfedné ohro-
Zuje sebe nebo jinou osobu, majetek nebo ve-
fejny poradek,
c) u které je divodné podezfeni, Ze pfivodila sobé
nebo jiné osob& Wjmu na zdravi anebo zptsobila
jiné osobé& skodu na majetku v souvislosti s po-
zitim alkoholického ndpoje nebo jiné nivykové
latky,
d) kterd je mladsi 18 let a u niZ je divodné pode-
zieni, Ze
1. alkoholicky ndpoj pozila nebo ji byl v roz-
poru s timto zikonem prodin nebo podin
alkoholicky ndpoj nebo ji byla konzumace
alkoholického ndpoje jinak umoznéna, nebo

2. jinou ndvykovou litku uzila, nebo ji bylo
uziti jiné nivykové litky umoznéno,

e) kterd je ve vykonu vazby, zabezpecovaci de-
tence nebo trestu odnéti svobody, nebo

f) kterd vykondvd Ustavni ochranné léCeni, anebo
ambulantni ochranné 1é¢eni protialkoholni nebo
protitoxikomanické.

(2) V pfipadé, Ze povinni osoba podle od-
stavce 1 orientaéni vySetfeni odmitne nebo takové
vySetfeni nelze provést nebo tspésné dokondit, pro-
vede se odborné lékatské vysetfeni. Pokud odborné
lékarské vysSetfeni osoba odmitne, hledi se na ni, jako
by byla pod vlivem alkoholu nebo jiné nivykové
latky.

(3) Spociva-li orientaéni vySetfeni na ovlivnéni
alkoholem v dechové zkousce provedené analyzito-

7) Naptiklad zikon & 262/2006 Sb., zikonik price, ve znéni pozdésich piedpist, a zikon & 169/1999 Sb., o vykonu
trestu odnéti svobody a o zméné nékterych souvisejicich zékont, ve znéni pozdgjsich predpist.
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rem alkoholu v dechu, ktery spliiuje podminky sta-
novené jinym pravnim predpisem®), odborné lékart-
ské vySetfeni se neprovede.

(4) Za tcelem stanoveni krevnich hladin alko-
holu nebo jinych nivykovych litek pomoci specific-
kych toxikologickych metod se provede toxikolo-
gické vysSetfeni biologického materidlu odebraného
v rdamci odborného lékarského vySetfeni (dile jen
»toxikologické vysetfeni®).

§ 21

Vyzva k orientatnimu vySetfeni
a k odbornému lékafskému vySetfeni

(1) Vyzvat osobu podle § 20 odst. 1 ke splnéni
povinnosti podrobit se orientaénimu vySetfeni nebo
odbornému lékarskému vySetfeni je oprdvnén
v rdmci své pusobnosti a za podminek stanovenych
jingmi pravnimi ptedpisy piislusnik Policie Ceské
republiky, pfislusnik Vojenské policie, pfislusnik
nebo obdansky zaméstnanec Vézenské sluzby,
straznik obecni policie nebo osoba povérend kontro-
lou podle jiného prdvniho pfedpisu. Pfislusnik Po-
licie Ceské republiky a striZnik obecni policie je
oprdvnén vyzvat osobu mlad$i 18 let podrobit se
orientaénimu vySetfeni nebo odbornému lékafskému
vySetfeni za podminek stanovenych v § 20 odst. 1
pism. d).

(2) Vyzvat osobu podle § 20 odst. 1 ke splnéni
povinnosti podrobit se orientaénimu vySetfeni nebo
odbornému lékarskému vySetfeni je dédle oprivnén
za podminek stanovenych jinymi pravnimi pfedpisy
zaméstnavatel povinné osoby (dile jen ,,zaméstnava-
tel“) nebo oSetfujici lékatf povinné osoby.

(3) Ma-li byt odborné lékarské vySetfeni pro-
vedeno ve zdravotnickém zafizeni, poskytovatele
zdravotnich sluzeb a zdravotnické zafizeni k prove-
deni vySetfeni uréi a dopravu vysetfované osoby do
zdravotnického zafizeni zajisti ten, kdo tuto osobu
k vySetfeni podle odstavce 1 nebo 2 vyzval.

§ 22
Osoby provadéjici orientaéni vySetfeni

a odborné lékarské vySetreni

(1) Orientaéni vySetfeni provadi pfislusnik Po-
licie Ceské republiky, pfislusnik Vojenské policie,

straznik obecni policie, pfislusnik nebo oblansky za-
méstnanec Vézeniské sluzby, zaméstnavatel, osoba
povéfend kontrolou nebo zdravotnicky pracovnik.

(2) Odborné lékarské vysetreni provadi posky-
tovatel zdravotnich sluzeb, ktery spliiuje podminky
pro provedeni tohoto vySetfeni v rdmci jim posky-
tovanych zdravotnich sluZeb podle zdkona o zdra-
votnich sluzbéich.

(3) Pokud osoba, kterd je povinna se podrobit
odbornému lékarskému vySetfeni, ohrozuje sebe
nebo jinou osobu nebo poskozuje majetek poskyto-
vatele zdravotnich sluzeb, mize poskytovatel zdra-
votnich sluzeb poZddat o souéinnost Policii Ceské
republiky, obecni policii a v pfipadé osob ve vykonu
vazby, zabezpelovaci detence nebo trestu odnéti
svobody Vézetiskou sluzbu.

§ 23

Povinnosti poskytovatele zdravotnich sluzeb

(1) Poskytovatel zdravotnich sluzeb je povinen
na zddost osob uvedenych v § 21 odst. 1 nebo 2 bez-
odkladné provést odborné lékarské vySetfeni, spliu-
je-li podminky pro provedeni tohoto vySetfeni
v rdmci jim poskytovanych zdravotnich sluzeb podle
zédkona o zdravotnich sluzbich. Poskytovatel zdra-
votnich sluzeb, ktery provedl odborné lékatské vy-
Setfeni, je povinen sdélit jeho vysledky tomu, kdo
o jeho provedeni pozidal.

(2) Poskytovatel zdravotnich sluzeb je povinen
provést toxikologické vySetfeni pfi splnéni podmi-
nek uvedenych v odstavci 1 vété prvni; toxikologické
vySetfeni se provede rovnéz na zidost sprivniho
organu, ktery projedndva spravni delikt, nebo osoby,
jiz byl biologicky materidl odebrin. Poskytovatel
zdravotnich sluzeb, ktery provedl toxikologické vy-
Setfeni, je povinen sdélit jeho vysledky tomu, kdo
o jeho provedeni pozidal.

§ 24

Uhrada néklad na odborné lékarské vySetreni
a dopravu do zdravotnického zafizeni

(1) Néklady na odborné lékarské vysSetfeni
hradi poskytovateli zdravotnich sluzeb Policie Ceské
republiky, Vojenska policie, obecni policie, VEzen-
skd sluzba, zaméstnavatel, kontrolni orgdn nebo po-

8) Vyhl4ska & 345/2002 Sb., kterou se stanovi mé&fidla k povinnému ovéfovani a méfidla podléhajici schvilenf typu, ve

znéni pozdéjsich predpist.
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skytovatel zdravotnich sluzeb, v rimci jejichz pu-
sobnosti byla u¢inéna vyzva k vySetfeni podle § 21
odst. 1 nebo vyzva k vySetfeni podle § 21 odst. 2,
nejde-li o pfipad diferencidlni diagn6zy hrazené z ve-
fejného zdravotniho pojisténi”).

(2) Prokédze-li se pfitomnost alkoholu nebo jiné
ndvykové litky, uhradi vySetfovand osoba tomu,
kdo uhradil poskytovateli zdravotnich sluzeb od-
borné lékarské vysetfeni podle odstavce 1, ndklady,
které mu thradou odborného 1ékafského vySetfeni
vznikly; pokud je vySetfovand osoba nezleuld, kterd
neni plné svépravnd, hradi tyto néklady jeji zdkonny
zastupce.

(3) Néklady na dopravu vySetfované osoby do
zdravotnického zafizeni za ti¢elem provedeni odbor-
ného lékarského vysetfeni hradi v pfipadé, Ze se pro-
kiZe pritomnost alkoholu nebo jiné nivykové litky,
vySetfovana osoba; pokud je vySetfovand osoba ne-
zletild, kterd neni plné svépravna, hradi tyto niklady
jeji zdkonny zdstupce. NeprokidZe-li se pfitomnost
alkoholu nebo jiné nivykové litky, niklady nese Po-
licie Ceské republiky, Vojenska policie, obecni poli-
cie, Vézeriskd sluzba, zamé&stnavatel, kontrolni orgin
nebo poskytovatel zdravotnich sluzeb, v rdmei je-
jichZ ptsobnosti byla uéinéna vyzva k vySetfeni po-
dle § 21 odst. 1 nebo vyzva k vySetfeni podle § 21
odst. 2, nejde-li o pfipad diferencidlni diagnézy hra-
zené z vefejného zdravotniho pojisténi’).

(4) Pokud bylo odborné lékarské vySetfeni
provedeno z divodu odmitnuti orientaéniho vySe-
tfeni vySetfovanou osobou, méd vySetfovani osoba
povinnost uhradit tomu, kdo poskytovateli zdravot-
nich sluzeb odborné lékarské vySetfeni podle od-
stavce 1 uhradil, niklady, které mu takovou thradou
vznikly, bez ohledu na vysledek vySetfeni; tato
osoba hradi i niklady na jeji dopravu do zdravotnic-
kého zatizeni za ulelem provedeni odborného l1ékat-
ského vysetfeni. Pokud je vySetfovani osoba nezle-
til4, kterd neni plné svépravna, hradi niklady jeji za-
konny zistupce.

(5) Toxikologické vysetfeni hradi poskytovateli
zdravotnich sluZeb ten, kdo si toto vySetfeni vyzai-
dal. Neni-li uhrazend ¢&istka souddsti nakladt fizeni
podle jiného priavniho predpisu a prokaZe-li se pfi-
tomnost alkoholu nebo jiné nivykové litky, uhradi
vySetfovand osoba tomu, kdo uhradil poskytovateli
zdravotnich sluzeb toxikologické vySetfeni, niklady,
které mu thradou toxikologického vySetfeni vznik-
ly; pokud je vySetfovani osoba nezletild, kterd neni
plné svépravnd, hradi tyto naklady jeji zdkonny za-
stupce.

§ 25

Ustanoveni této hlavy se nepouziji na uZzivani
tabdkovych vyrobkda, elektronickych cigaret a bylin-
nych vyrobka uréenych ke koufeni.

HLAVA VI

ORIENTACNI DIAGNOSTIKA,
KRATKA INTERVENCE A ODBORNA
PECE POSKYTOVANA OSOBAM
S ADIKTOLOGICKOU PORUCHOU

§ 26

Orientaéni diagnostika a kratka intervence

(1) Zdravotniéti pracovnici'®) jsou pfi poskyto-
véni zdravotni pée'") povinni, je-li to déivodné, pro-
vést u pacientd orientaéni diagnostiku rizikového
a skodlivého uZivani nivykové litky a diagnostiku
adiktologickych poruch. Adiktologickymi poru-
chami se rozumi poruchy dusevni a poruchy chovini
zpusobené uzivinim psychoaktivnich litek, patolo-
gické hrac¢stvi a dalsi pfibuzné poruchy chovini cha-
rakterizované chronickym pribéhem, bazenim, sni-
zenou schopnosti abstinovat, postizenim kontroly
chovini a sniZenou schopnosti rozpozndvat ¢i pfi-
poustét si problémy vznikajici v disledku vlastniho
chovini.

(2) Zdravotniéti pracovnici podle odstavce 1
u pacientt uzivajicich navykovou litku a ohroZenych

%) Zikon & 48/1997 Sb., o vefejném zdravotnim pojisténi a o zméné a doplnéni nékterych souvisejicich zdkond, ve

znéni pozdéjsich predpisi.

19) Zdkon & 95/2004 Sb., o podminkich ziskivani a uzndvini odborné zptsobilosti a specializované zptsobilosti k vy-
konu zdravotnického povolani lékate, zubniho lékafe a farmaceuta, ve znéni pozdésich predpist.
Zikon & 96/2004 Sb., o podminkich ziskdvani a uzndvani zpusobilosti k vykonu nelékatskych zdravotnickych
povoléni a k vykonu &innosti souvisejicich s poskytovanim zdravotni péée a o zméné nékterych souvisejicich zdkona
(zdkon o nelékarskych zdravotnickych povoldnich), ve znéni pozdéjsich predpist.

1) § 2 odst. 4 zdkona o zdravotnich sluzbich.
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adiktologickou poruchou provedou kritkou inter-
venci spoéivajici v poskytnuti informaci o moznych
dusledcich a rizicich pokradujiciho uZivani navykové
latky nebo nivykového chovani a postupech sméru-
jicich k ukonéeni nebo omezeni uZzivini nivykové
litky nebo niavykového chovini a omezeni rizik
s uzivainim nivykové litky nebo navykovym chovi-
nim spojenych a doporuéi jim odbornou pééi.

§ 27
Odborna péce

(1) Osobam s adiktologickou poruchou je po-
skytovdna odborna péce, kterd zahrnuje prevenci po-
ruch zdravotniho stavu spojenych s touto poruchou,
vCetné snizovani zdravotnich a socidlnich rizik, jejich
véasnou diagnostiku a lé¢bu, poradenstvi, socidlni
rehabilitaci a reintegraci osob postiZenych témito po-
ruchami.

(2) Odbornou péci poskytuji poskytovatelé
zdravotnich sluzeb, jde-li o zdravotni sluzby, a po-
skytovatelé socidlnich sluzeb, jde-li o socidlni sluzby,
podle jinych prévnich predpisi. Odbornou pééi oso-
bim ve vykonu vazby, trestu odnéti svobody nebo
zabezpelovaci detence poskytuje nebo zajistuje Vé-
zenskd sluzba.

HLAVA VII
PROTIDROGOVA POLITIKA

§ 28
Organizace a provadéni protidrogové politiky

(1) Vlida, ministerstva a tzemni samospravné
celky provadéji opatreni k ochrané zdravi populace
pfed skodlivymi Géinky nidvykovych litek a ndvyko-
vého chovini (dile jen ,protidrogovd politka“);
pfi provddéni protidrogové politiky postupuji ve
vzijemné souéinnosti.

(2) Vlida provadi protidrogovou politiku na
narodni drovni. Za tim téelem vldda pfijimad nejméné
jednou za 10 let Narodni strategii protidrogové po-
litiky, v niZ stanovi cile a opatfeni sméfujici ke sni-
Zeni $kod pusobenych nivykovymi litkami a ndvy-
kovym chovanim.

(3) Vlida za ulelem koordinace protidrogové
politiky miZze zfidit svij poradni orgdn pro proti-
drogovou politiku a mize zfidit funkci niarodniho
koordindtora pro protidrogovou politiku.

(4) Vlida a ministerstva se podileji na zajisténi

opatfeni stanovenych v Nirodni strategii protidro-
gové politiky.

§ 29

Uzemni samospravné celky

(1) Kraj v samostatné pusobnosti
a) provadi protidrogovou politiku na tzemi kraje;
za tim Uéelem kraj pfijimd nejméné jednou za
10 let krajskou strategii protidrogové politiky,
b) za ulelem koordinace protidrogové politiky

muze zfidit funkci krajského koordindtora pro
protidrogovou politiku.

(2) Obec v samostatné pusobnosti provadi
protidrogovou politiku na tzemi obce. V pfipadé
potfeby muze zfidit funkci mistniho koordindtora
pro protidrogovou politiku.

HLAVA VIII
PUSOBNOST SPRAVNICH ORGANU

Kontrola
§ 30

(1) Kontrolu dodrzovini povinnosti stanove-
nych timto zdkonem vykondvaji

a) obec v prenesené plsobnosti,

b) orgin ochrany vefejného zdravi,

¢) Ceski obchodni inspekce,

d) Stitni zemédélskd a potravinifska inspekce,

e) Ceska 3kolni inspekce,

f) Stitni Grad inspekce price a oblastni inspekto-
raty prace,

g) obecni Zivnostensky drad.

(2) Obec v pfenesené pusobnosti vykonivd
kontrolu dodrzovani vSech povinnosti stanovenych
timto zikonem, s vyjimkou povinnosti podle § 4, § 6
odst. 6, § 7, 12, 23 a 26 az 29.

(3) Organ ochrany vefejného zdravi vykondva
kontrolu dodrZovéni povinnosti stanovenych v § 3
odst. 1, § 3 odst. 2 pism. a) aZ ¢), § 3 odst. 3, § 5,
pokud jde o stinky s oblerstvenim, provozovny
stravovacich sluZeb a ubytovaci zafizeni, § 8 odst. 1
pism. €) az g) a k), § 8 odst. 2 v prostorech, kde
kontroluje zdkaz koufeni, § 9, § 10 pism. a) aZ c),
§ 11 odst. 1, § 11 odst. 2 pism. a) aZ ¢), e) a g), § 11
odst. 3 a 4, § 13, pokud jde o stinky s obéerstvenim,
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provozovny stravovacich sluZzeb a ubytovaci zafi-
zeni, a § 16.

(4) Ceskd obchodni inspekce vykonivd kon-
trolu dodrZovani povinnosti stanovenych v § 3
odst. 1, § 3 odst. 2 pism. f), § 3 odst. 3 a 4, § 4
odst. 1, pokud jde o hracky, § 5, § 6 odst. 1 az 5
a7, §7, § 11 odst. 1, § 11 odst. 2 pism. e), § 11
odst. 4, § 11 odst. 5, § 12 odst. 1, § 13, 15 a 16; pti
kontrole dodrZovdni povinnosti stanovenych v § 3
odst. 4, § 6 odst. 1, § 11 odst. 5 a § 15 je Ceska ob-
chodni inspekce oprdvnéna provddét kontrolni ni-
kupy prostiednictvim osob mladsich 18 let.

(5) Stdtni zemédélskd a potravindfskd inspekce
vykondvd kontrolu dodrzovini povinnosti stanove-
nych v § 3 odst. 1 a 3, pokud jde o tabikové vy-
robky, § 4 odst. 1, pokud jde o potravinitské vy-
robky, § 5 odst. 1 a2, § 6 odst. 1 az 5 a § 7, pokud
jde o tabdkové vyrobky, § 11 odst. 1, § 11 odst. 2
pism. e)ag), § 11 odst. 4, § 13 odst. 1 a § 15 odst. 1
az 3.

(6) Ceska skolni inspekce vykonava kontrolu
dodrzovéni povinnosti stanovenych v § 3 odst. 2
pism. b) a d), § 8 odst. 1 pism. f), § 8 odst. 2, § 9,
§ 11 odst. 2 pism. b) a d) a § 11 odst. 3, pokud jde
o 3koly a skolskd zafizeni zapsané v rejstitku $kol
a Skolskych zafizeni.

(7) Statni trad inspekce prace a oblastn{ inspek-
toraty prace vykonavaji kontrolu dodrZzovani povin-
nosti stanovenych v § 10 pism. €), § 19 a § 20 odst. 1
pism. a) v oblasti pracovnich vztahli a pracovnich
podminek.

(8) Obecni zivnostensky ufad vykonavd kon-
trolu dodrzovdni povinnosti stanovenych v § 3
odst. 1 a3,§5 odst. 1a2,§ 11 odst. 1, § 11 odst. 2
pism. €), § 11 odst. 4 a § 13 odst. 1.

§ 31

(1) Zjisti-li kontrolni orgin uvedeny v § 30
odst. 1 pism. a), b), ¢), d), €) a g), Ze byla porusena
néktera z povinnosti uvedenych v § 3 odst. 1a2,§ 6
odst. 1 a3, § 11 odst. 1 az 4, § 14, § 15 odst. 1 a 3,
sdéli to bezodkladné spravci spotfebni dané.

(2) Tabikové vyrobky, bylinné vyrobky uréené
ke koufeni a lihoviny zji§téné na misté, kde je za-
kdzén jejich prodej, kontrolni orgdn uvedeny v § 30
odst. 1 pism. c) nebo d) zajisti.

(3) Kurické pomucky, elektronické cigarety
a alkoholické nipoje, s vyjimkou lihovin, zji§téné

na misté, kde je zakdzidn jejich prodej, kontrolni
organ uvedeny v § 30 odst. 1 pism. c) nebo d) muzZe
zajistit, jestlize to vyZaduje ochrana vetejného zdravi
nebo jiny obecny zdjem.

(4) O ulozeni opatfeni podle odstavce 2 nebo 3
pofidi kontrolni orgdn neprodlené pisemny zdznam;
kopii zdznamu kontrolni orgin pfedd kontrolované
osobé, je-li pfitomna, nebo v pfipadé jeji nepfitom-
nosti jejimu pritomnému zaméstnanci.

(5) Nesoubhlasi-li kontrolovanid osoba s uloZe-
nim opatfeni podle odstavce 2 nebo 3, muze proti
nému podat pisemné nimitky nejpozdéji do 3 dna
ode dne uloZeni opatfeni. Podané ndmitky nemaji
odkladny déinek. O podanych nidmitkich rozhodne
feditel kontrolniho orgdnu, ktery zbozi podle od-
stavce 2 nebo 3 zajistil. Pisemné vyhotoveni rozhod-
nuti o ndmitkdch se doruduje kontrolované osobég;
proti rozhodnuti se nelze odvolat.

(6) Pri zajisténi zbozi podle odstavce 2 nebo 3
postupuje kontrolni orgdn uvedeny v § 30 odst. 1
pism. ¢) pfiméfené podle zikona o Ceské obchodni
inspekei a kontrolni orgdn uvedeny v § 30 odst. 1
pism. d) podle zikona o Stitni zemédé&lské a potravi-
nafské inspekci, nestanovi-li tento zdkon jinak.

(7) Kontrolni orgédn, ktery zajistil zboZzi podle
odstavce 2, toto zboZi prfedd sprivci spotfebni dané.

§ 32

Uzavreni provozovny

(1) Dopusti-li se provozovatel zdvazného poru-
$eni povinnosti podle § 11 odst. 5 nebo § 16, je in-
spektor Ceské obchodni inspekce oprivnén nafidit
uzavreni provozovny od okamziku zji§téni poruseni
povinnosti az na dobu 2 provoznich dna nésleduji-
cich po dni tohoto zjisténi.

19

(2) Po dobu trvini uzavieni provozovny je jeji
provozovatel povinen pfijmout opatfeni, kterd za-
mezi opakovédni zdvadového stavu, ktery byl davo-
dem pro uzavfeni provozovny.

(3) O ulozeni opatfeni podle odstavce 1 poridi
inspektor Ceské obchodni inspekce neprodlené pi-
semny zdznam; kopii zdznamu inspektor predd pro-
vozovateli provozovny, je-li pfitomen, nebo v pfi-
padé jeho nepfitomnosti jeho zaméstnanci pfitom-
nému v provozovneé.

(4) Nesouhlasi-li provozovatel s uloZenim opa-
tfeni podle odstavce 1, miZe proti nému podat pi-
semné namitky nejpozdéji do 3 dnt ode dne uloZeni
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opatfeni. Podané ndmitky nemaji odkladny tclinek.
O podanych namitkdch rozhodne bezodkladné fedi-
tel inspektoratu Ceské obchodni inspekce. Pisemné
vyhotoveni rozhodnuti o ndmitkich se doruluje
provozovateli; proti rozhodnuti se nelze odvolat.

§ 33

Pusobnost spriavce spotfebni dané, organu
Celni spravy Ceské republiky a organu
Finanéni spravy Ceské republiky

(1) Pokud pfi vykonu své jiné pusobnosti
spravce spotrebni dané zjisti, Ze mohlo dojit k poru-
$eni nékteré z povinnosti uvedenych v § 3 odst. 1 a3,
§6o0dst. 1az5a7,§ 11 odst. 1, § 11 odst. 2 pism. e),
§ 11 odst. 4, § 14 a 15, postupuje podle dafiového
fadu.

(2) Pokud pfi vykonu své jiné ptisobnosti orgin
Celni spravy Ceské republiky zjisti, Ze mohlo dojit
k poruseni nékteré z povinnosti uvedenych v § 3
odst. 1 a3, §4 odst. 2, § 6 odst. 1 az 5a 7, § 11
odst. 1, § 11 odst. 2 pism. e), § 11 odst. 4, § 12
odst. 2, § 14 a 15, postupuje podle dafiového fidu
nebo pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie
a sdéli tuto skutec¢nost bezodkladné spravei spo-
tfebni dané.

(3) Pokud pti vykonu své jiné pisobnosti organ
Finanéni spravy Ceské republiky zjisti, Ze mohlo do-
jit k poruseni nékteré z povinnosti uvedenych v § 3
odst. 1 a3,§ 6 odst. 1 az5a7, § 11 odst. 1, § 11
odst. 2 pism. €), § 11 odst. 4, § 14 a 15, postupuje
podle dafiového fadu a sdéli tuto skutecnost bezod-
kladné spravci spotfebni dané.

(4) Tabakové vyrobky, bylinné vyrobky uréené
ke koufeni a lihoviny zjisténé na misté, kde je za-
kdzdn jejich prodej, orgin uvedeny v odstavcich 1
az 3 zajisti.

(5) Kurické pomtcky, elektronické cigarety
a alkoholické nipoje, s vyjimkou lihovin, zjisténé
na misté, kde je zakdzan jejich prodej, orgdn uvedeny
v odstavcich 1 az 3 miZe zajistit, jestlize to vyzaduje
ochrana vefejného zdravi nebo jiny obecny zdjem.

(6) O provedeni dkonu podle odstavce 4 ne-
bo 5 pofidi orgin neprodlené trfedni zdznam. Kopii
ufedniho zdznamu orgin predd dotfené osobé; neni-
-li pfitomna, predd jej osobé, kterd ma véc v dobé
zajisténi u sebe.

(7) Nesouhlasi-li osoba s provedenim tkonu
podle odstavce 4 nebo 5, miZe proti nému uplatnit

namitku ve 1hit€ 3 dnli ode dne provedeni tkonu.
Podané namitky nemaji odkladny téinek. O poda-
nych ndmitkich rozhodne bezodkladné feditel
orgdnu, ktery zbozi podle odstavce 4 nebo 5 zajistil.
Pisemné vyhotoveni rozhodnuti o nidmitkich se do-
ruuje dotlené osobé; proti rozhodnuti se nelze od-
volat.

§ 34

Pisobnost Policie Ceské republiky a obecni policie

(1) Policie Ceské republiky kontroluje dodrzo-
vani vSech povinnosti stanovenych timto zdkonem,
s vyjimkou povinnosti podle § 4, § 6 odst. 6, § 12, 23
az 29.

(2) Obecni policie kontroluje dodrzovéani vSech
povinnosti stanovenych timto zdkonem, s vyjimkou
povinnosti podle § 4, 6, 7, 12, 15, 23 az 29.

(3) Zjisti-li Policie Ceské republiky nebo obec-
ni policie tabdkové vyrobky, bylinné vyrobky
urlené ke koufeni nebo lihoviny na misté, kde je
zakdzan jejich prodej, sdéli tuto skute¢nost bez zby-
te¢ného odkladu spravci spotfebni dané; to neplati
po dobu, po kterou by tim doslo k ohroZeni plnéni
tkola Policie Ceské republiky nebo k ohroZeni

tcelu trestniho fizeni.

HLAVA IX
SPRAVNI DELIKTY

§ 35
Prestupky
(1) Fyzicka osoba se dopusti pfestupku tim, Ze

a) v rozporu s § 3 odst. 1, 2 nebo 3 nebo § 11
odst. 1, 2, 3 nebo 4 prodd tabikovy vyrobek,
kufdckou pomucku, bylinny vyrobek urleny
ke koufeni, elektronickou cigaretu nebo alko-
holicky népoj,

b) v rozporu s § 3 odst. 4 prodd nebo podd tabi-
kovy vyrobek, bylinny vyrobek uréeny ke kou-
feni nebo elektronickou cigaretu osobé mladsi
18 let,

c) v rozporu s § 3 odst. 4 prodd kufickou po-
mucku osobé mladsi 18 let,

d) v rozporu s § 4 odst. 1 prodd nebo vyrobi po-
travindfsky vyrobek nebo hra¢ku napodobujici
tvar a vzhled tabdkového vyrobku nebo ku-
fické pomitcky,
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e)

f)

g)

h)

)

k)

D

p)

kouf{ na misté, na némz je kouteni zakdzino
podle § 8 odst. 1,

kouf{ na misté, na némz je koufeni zakizino
obecné zivaznou vyhldskou obce podle § 17
odst. 1,

pouzivd elektronickou cigaretu na misté, na
némz je jeji pouzivani podle § 8 odst. 2 zaka-
zano,

pouzivd elektronickou cigaretu na misté, na
némz je jeji pouzivani zakdzino obecné zdvaz-
nou vyhlaskou obce podle § 17 odst. 1,
neoznami spravci spotfebni dané pftileZitostny
prodej lihovin podle § 14,

v rozporu s § 11 odst. 5 proda nebo pod4 alko-
holicky ndpoj osobé mladsi 18 let,

v rozporu s § 11 odst. 6 proda nebo pod4 alko-
holicky ndpoj osobé, o niz lze divodné pred-
pokladdat, Ze alkoholicky nipoj vzidpéti pozije
a nasledné bude vykondvat &innost, pfi niz by
vzhledem k predchozimu poZiti alkoholického
népoje mohla ohrozit zdravi lidi nebo poskodit
majetek,

v rozporu s § 11 odst. 7 prodé alkoholicky na-
poj osobé& zjevné ovlivnéné alkoholem nebo ji-
nou niavykovou litkou,

v rozporu s § 12 odst. 1 prodd nebo vyrobi
hracku napodobujici tvar a vzhled obalu alko-
holického népoje,

ve stavu zjevné pod vlivem alkoholu nebo jiné
navykové litky, v némz ohroZuje sebe nebo ji-
nou osobu, majetek nebo vefejny poridek,
vstoupi na misto, na které je podle § 18 odst. 1
osobdm v tomto stavu vstupovat zakdzino,
nebo se na takovém misté zdrzuje,

v rozporu s § 19

1. pozije alkoholicky ndpoj nebo uzije jinou na-
vykovou litku, ackoliv vi, Ze bude vykondvat
innost, pfi niz by mohla ohrozit Zivot nebo
zdravi svoje nebo jiné osoby nebo poskodit
majetek,

2. po poziti alkoholického nipoje nebo po uziti
jiné niavykové litky vykondvd &innost, pri
niz by mohla ohrozit Zivot nebo zdravi svoje
nebo jiné osoby nebo poskodit majetek,
nebo

v rozporu s § 20 se odmitne podrobit oriental-

nimu vySetfeni nebo odbornému lékarskému
vySetfeni, k nimz byla vyzvidna podle § 21.

(2) Za prestupek lze ulozit pokutu do

a) 5 000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavee 1
pism. d) az h) nebo m),

b) 10 000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 1
pism. k) nebo 1),

c) 20 000 K¢, jde-li o pfestupek podle odstavce 1
pism. n),

d) 25 000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 1
pism. c),

e) 30 000 K¢, jde-li o pfestupek podle odstavee 1
pism. a), tykajici se prodeje kutické pomuicky,
elektronické cigarety nebo alkoholického ni-
poje, s vyjimkou lihovin, nebo o pfestupek po-
dle odstavce 1 pism. 1),

f) 50 000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 1
pism. o) nebo p),

g) 100 000 K¢, jde-li o pfestupek podle odstavce 1
pism. a), tykajici se prodeje tabikového vy-
robku, bylinného vyrobku uréeného ke koureni
nebo lihoviny,

h) 150 000 K¢, jde-li o pfestupek podle odstavce 1
pism. b) nebo j).

(3) Je-li spachin prestupek podle odstavce 1
pism. b) nebo j) vici osobé mladsi 15 let, horni hra-
nice sazby pokuty podle odstavce 2 pism. h) se zvy-
$uje na dvojnisobek.

(4) Za pfestupek lze spolu s pokutou ulozit z3-
kaz ¢innosti do

a) 1 roku, jde-li o pfestupek podle odstavece 1
pism. k) nebo 1),

b) 2 let, jde-li o prestupek podle odstavce 1
pism. o) nebo p).

§ 36
Spravni delikty pravnickych
a podnikajicich fyzickych osob
(1) Prodejce se dopusti spravniho deliktu tim,

~

ze

a) vrozporus § 3 odst. 1, § 3 odst. 2 pism. a), b),
c), €) nebo f) nebo § 3 odst. 3 prodd tabikovy
vyrobek, kufickou pomtcku, bylinny vyrobek
urleny ke koufeni nebo elektronickou cigaretu,

b) v rozporus § 3 odst. 2 pism. d) proda tabdkovy
vyrobek, kufickou pomucku, bylinny vyrobek
uréeny ke koufeni nebo elektronickou cigaretu
na akci urené prevazné pro osoby mladsi 18 let,

c) v rozporu s § 3 odst. 4 prodd nebo poda tabi-
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d)

f)

g)

h)

)

k)

D

m)

0)

kovy vyrobek, bylinny vyrobek uréeny ke kou-
feni nebo elektronickou cigaretu osobé mladsi
18 let,

v rozporu s § 3 odst. 4 prodd kufickou po-
mucku osobé mladsi 18 let,

v rozporu s § 4 prodd, vyrobi nebo doveze po-
travindisky vyrobek nebo hratku napodobujici
tvar a vzhled tabikového vyrobku nebo ku-
facké pomtcky,

nezajisti, aby tabikovy vyrobek, kufickd po-
mucka, bylinny vyrobek urleny ke koufeni
nebo elektronicka cigareta byly umistény na vy-
Clenéném misté podle § 5 odst. 1,

nesplni oznafovaci povinnost podle § 5 odst. 2
nebo § 13 odst. 1,

v rozporu s § 5 odst. 3 nebo § 13 odst. 2 neza-
jisti prodej tabdkovych vyrobku, kurdckych po-
miucek, bylinnych vyrobku uréenych ke kou-
feni, elektronickych cigaret nebo alkoholickych
nipojii anebo podavini alkoholickych nipoji
osobou starsi 18 let,

nesplni nékterou z povinnosti tykajicich se pro-
deje tabdkovych vyrobkd, kufickych pomtcek,
bylinnych vyrobkt urlenych ke koufeni, elek-
tronickych cigaret nebo alkoholickych ndpoju
prostfednictvim prostfedku komunikace na
ddlku podle § 6 odst. 1 az 5 nebo 7, § 7 nebo 15,

v rozporu s § 11 odst. 1, § 11 odst. 2 pism. a),
b), ¢), €), f) nebo g) nebo § 11 odst. 3 nebo 4
prodd nebo podd alkoholicky ndpoj,

v rozporu s § 11 odst. 2 pism. d) prodd nebo
podaé alkoholicky ndpoj na akci urené previdzné
pro osoby mladsi 18 let,

v rozporu s § 11 odst. 5 prodd nebo podi alko-
holicky népoj osobé mladsi 18 let,

v rozporu s § 11 odst. 6 proda nebo poda alko-
holicky ndpoj osobé, o niz lze divodné pred-
pokladdat, Ze alkoholicky ndpoj vzdpéti pozije
a nésledné bude vykondvat Cinnost, pfi niz by
vzhledem k predchozimu poziti alkoholického
ndpoje mohla ohrozit zdravi lidi nebo poskodit
majetek,

v rozporu s § 11 odst. 7 prodd alkoholicky ni-
poj osobé zjevné ovlivnéné alkoholem nebo ji-
nou navykovou litkou,

v rozporu s § 12 prodi, vyrobi nebo doveze
hra¢ku napodobujici tvar a vzhled obalu alko-
holického népoje,

p)

Q)

r)

neoznami spravci spotfebni dané pftileZitostny
prodej lihovin podle § 14,

v rozporu s § 16 nevyzve osobu mladsi 18 let,
kterd je zjevné pod vlivem alkoholu, aby misto
prodeje alkoholickych napojti opustila, nebo

nepfijme opatfeni podle § 32 odst. 2.

(2) Provozovatel mezinirodniho letisté se do-

pusti spravniho deliktu tim, Ze

a)

b)

v rozporu s § 9 odst. 1 nevyzve osobu, kterd
nedodrzuje zékaz koufeni nebo pouZzivini elek-
tronické cigarety na misté, na némz je koufeni
nebo pouzivani elektronické cigarety zakizino,
aby v tomto jednini nepokralovala nebo aby
prostor opustila,

nesplni oznacovaci povinnost podle § 9 odst. 2
nebo 3 nebo § 10 pism. b) nebo c¢),

z¥idi stavebné oddéleny prostor vyhrazeny ke
kouteni neodpovidajici podminkdm uvedenym
v § 10 pism. a),

v rozporu s § 10 pism. d) nezajisti, aby se ve
stavebné oddélenych prostorech vyhrazenych
ke koufeni nezdrzovala osoba mladsi 18 let,
nebo

v rozporu s § 10 pism. e) nezajisti, aby se
v tomto prostoru nezdrzoval zaméstnanec pfi
vykonu své price v dobé, kdy se v ném koufi.

(3) Provozovatel dopravniho prostfedku ve-

fejné dopravy se dopusti spravniho deliktu tim, Ze

a)

b)

©)

v rozporu s § 9 odst. 1 nevyzve osobu, kterd
nedodrzuje zdkaz koufeni nebo pouzivini elek-
tronické cigarety v dopravnim prostfedku,
v némz je koufeni nebo pouzivani elektronické
cigarety zakdzidno, aby v tomto jednini nepo-
kradovala nebo aby prostor opustila,

nesplni oznaovaci povinnost podle § 9 odst. 2
nebo 3, nebo

nesplni povinnost podle § 18 odst. 2.

(4) Poskytovatel zdravotnich sluZeb se dopusti

spravniho deliktu tim, Ze

a)

b)

v rozporu s § 9 odst. 1 nevyzve osobu, kterd
nedodrzuje zdkaz koufeni nebo pouZzivini elek-
tronické cigarety na misté, na némz je koufeni
nebo pouzivini elektronické cigarety zakdzino,
aby v tomto jedndni nepokraovala nebo aby
prostor opustila,

nesplni oznacovaci povinnost podle § 9 odst. 2
nebo 3 nebo § 10 pism. b) nebo c¢),
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c) zfidi stavebné oddéleny prostor vyhrazeny ke  b) nesplni oznacovaci povinnost podle § 9 odst. 2
koufeni neodpovidajici podminkdm uvedenym nebo 3, nebo
v § 10 pism. a), ¢) nesplni povinnost podle § 18 odst. 2.

d 10 pism. d jisti, ab

) v rozp o e §V Pl ) nezajisti, aby se Ve (8) Provozovatel provozovny stravovacich slu-
stavebné oddélenych prostorech vyhrazenych | b sed < sorivniho delikt dm. 3
ke koufeni nezdrzovala osoba mladsi 18 let, Z€b se dopustl spravniho deliktu tim, ze
e) v rozporu s § 10 pism. e) nezajisti, aby se 2) v rozporu s § 0 OdSt'vl nevyzve 0§obu, kvter?
Y . o nedodrzuje zdkaz koufeni na misté, na némz
v tomto prostoru nezdrzoval zaméstnanec pfi . AR N
‘K L dobé. kd 1 kout je koufeni zakdzano, aby v tomto jednani nepo-
vykonu své price v dobé, kdy se v ném koufi, 9 .
) kradovala nebo aby prostor opustila, nebo
) nesplni povinnost podle § 18 odst. 2, by Inf . ) . dle § 9 odst. 2
nesplni oznacovaci povinnost podle § 9 odst. 2.

g) odmitne bezodkladné provést odborné lékaiské P P _ P
vysetfeni nebo sdélit jeho vysledky podle § 23 (9) Provozovatel zoologické zahrady se dopusti
odst. 1, nebo spravniho deliktu tim, Ze

h) odmitne provést toxikologické vy3etfeni nebo @) Vv rozporu s § 9 odst. 1 nevyzve osobu, kterd
sdélit ieho vysledky podle § 23 odst. 2. nedodrzuje zdkaz koufeni na misté, na némz

] ysledky podle § )
N 5 o je koufeni zakdzdno, aby v tomto jedndni nepo-
(5) Skola nebo $kolské zafizeni, zfizovatel nebo kratovala nebo aby prostor opustila, nebo
poskytovatel sluzeb v zafizeni, provozovné nebo b g B . ) dl d
v prostoru uvedeném v § 8 odst. 1 pism. g) se do- ) nels)p ni oznacovact povinnost podle § 9 odst. 2
pusti spravniho deliktu tim, Ze nebo 3.

a) v rozporu s § 9 odst. 1 nevyzve osobu, kterd (10) Za spravni delikt se ulozi pokuta do
nedodrZuje zdkaz koufeni nebo pouZivini elek-  3) 10 000 K¢ jde-li o spravni delikt podle od-
tronické cigarety na misté, na némz je koufeni stavce 1 pism. f) a g), odstavce 2 pism. b), od-
nebo pouzivini elektronické cigarety zakizino, stavce 3 pism. b), odstavce 4 pism. b), g) a h),
aby v tomto 'jedném’ nepokracovala nebo aby odstavce 5 pism. b), odstavce 6 pism. b), od-
prostor opustila, stavce 7 pism. b), odstavce 8 pism. b) nebo od-

b) nesplni oznafovaci povinnost podle § 9 odst. 2 stavce 9 pism. b),
nebo 3, nebo b) 50 000 K¢, jde-li o sprdvni delikt podle od-

¢) nesplni povinnost podle § 18 odst. 2. stavce 1 pism. b), d), e), h), k), m), n) a o), od-

oL . stavce 2 pism. a), ¢) aZ e), odstavce 3 pism. a)
. (6) P/rovo,zoxiﬁteldvrll'llt{rmh/o prvostoru sportoviste a c), odstavce 4 pism. a), ¢), d), ¢) a f), od-
se dopustl spravniho deliktu tim, ze stavece 5 pism. a) a ¢), odstavce 6 pism. a) a c),

a) v rozporu s § 9 odst. 1 nevyzve osobu, kterd odstavce 7 pism. a) a c), odstavce 8 pism. a)
nedodrzuje zdkaz koufeni nebo pouzivini elek- nebo odstavce 9 pism. a),
tronické cigarcty na mistc, na nemz je k(/)u}’em c) 300 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle od-
nebo pouzivani elektronické cigarety zakiazino, .

. L c stavce 1 pism. q),
aby v tomto jednini nepokrafovala nebo aby o o
prostor opustila, d) 800 000 Kg, ]de—l'l o spravni delikt podle od-
) . ) . stavce 1 pism. a), 1), j) nebo p),

b) nesplni oznalovaci povinnost podle § 9 odst. 2 o _

nebo 3, nebo e) 1 000 000 K¢, ]del—h obspra’wrn’ delikt podle od-
. t 1 pism. ¢), .
¢) nesplni povinnost podle § 18 odst. 2. stavee 1 pism. c), 1) nebo 1)

(7) Provozovatel zibavniho prostoru nebo po-

tfadatel akce se dopusti spravniho deliktu tim, Ze

a)

v rozporu s § 9 odst. 1 nevyzve osobu, kterd
nedodrzuje zdkaz koufeni nebo pouZzivani
elektronické cigarety na misté nebo akci, na
nichz je koufeni nebo pouZzivini elektronické
cigarety zakdzdno, aby v tomto jedndni nepo-
kradovala nebo aby prostor opustila,

(11) Je-li spachin spravni delikt podle od-

stavce 1 pism. ¢) nebo 1) vaci osobé mladsi 15 let,
horni hranice sazby pokuty podle odstavce 10
pism. €) se zvySuje na dvojndsobek.

(12) Za spravni delikt lze spolu s pokutou ulo-

7it zakaz &innosti do

a)

6 mésict, jde-li o sprivni delikt podle od-
stavce 1 pism. p) nebo q),
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b) 2 let, jde-li o spravni delikt podle odstavce 1
pism. a) aZ c), e), h) aZ 1) nebo o).

§ 37

Propadnuti véci

(1) Za spravni delikt podle § 35 odst. 1 pism. a)
a § 36 odst. 1 pism. a) nebo j) lze uloZit spolu s po-
kutou nebo zikazem ¢innosti propadnuti tabiko-
vych vyrobku, kufickych pomucek, bylinnych vy-
robkt uréenych ke koufeni, elektronickych cigaret
a alkoholickych nédpoju.

(2) Propadnuti tabdkovych vyrobkd, bylinnych
vyrobku uréenych ke koufeni nebo lihovin se ulozi
vzdy, jestlize

a) nalezi pachateli spravniho deliktu a
b) byly ke spachdni spravniho deliktu uZzity nebo
urceny.

(3) Propadnuti kufickych pomucek, elektro-
nickych cigaret nebo alkoholickych ndpojt, s vyjim-
kou lihovin, Ize ulozit, jestlize

a) nalezi pachateli spravniho deliktu a
b) byly ke spichini spravniho deliktu uZity nebo
urceny.

(4) Propadnuti kufdckych pomucek, elektro-
nickych cigaret a alkoholickych ndpoja, s vyjimkou
lihovin, nelze ulozit, je-li hodnota véci v ndpadném
nepoméru k povaze spravniho deliktu.

(5) O propadnuti véci nelze rozhodnout, jestli-
ze od jedndni majictho znaky sprivniho deliktu
uplynuly 2 roky.

§ 38
Zabrani véci

(1) Pokud sprdvni orgin neulozil propadnuti
tabikovych vyrobku, bylinnych vyrobka uréenych
ke koufeni nebo lihovin podle § 37 odst. 2, roz-
hodne o jejich zabrini, jestlize to vyzaduje ochrana
vefejného zdravi nebo jiny obecny zdjem a jestlize

a) nélezi pachateli, kterého nelze za spravni delikt
stihat,

b) nendlezi pachateli spravniho deliktu nebo mu
nenaleZ{ zcela, nebo

c) jejich vlastnik neni znim.

(2) Pokud spravni orgin neulozil propadnuti
kufickych pomiucek, elektronickych cigaret nebo
alkoholickych ndpoja, s vyjimkou lihovin, podle
§ 37 odst. 3, rozhodne o jejich zabrini, jestlize to

vyZaduje ochrana verejného zdravi nebo jiny obecny
zdjem a jestlize
a) néleZi pachateli, kterého nelze za spravni delikt
stihat,

b) nendlezi pachateli spravniho deliktu nebo mu
nenalezi zcela, nebo

c) jejich vlastnik neni zndm.

(3) O zabrani véci nelze rozhodnout, jestlize od
jednani majictho znaky spravniho deliktu uplynuly
2 roky.

(4) Zabrini kutickych pomicek, elektronic-
kych cigaret a alkoholickych ndpojt, s vyjimkou li-
hovin, nelze uloZit, je-li hodnota véci v nipadném
nepoméru k povaze spravniho deliktu.

§ 39

Spole¢ni ustanoveni
o propadlych a zabranych vécech

(1) Vlastnikem propadlé nebo zabrané véci se
stava stat.

(2) Propadlé anebo zabrané tabikové vyrobky
a bylinné vyrobky urené ke koufeni se zniéi. Jind
propadld nebo zabrand véc se muZze zniéit podle po-
vahy této véci.

(3) Véc, s niz je piislusny hospodafit sprivce
spotfebni dané, a o jejimZ propadnuti nebo zabrini
rozhodl jiny spriavni orgidn neZ sprdvce spotfebni
dang, pfedd tento sprivni orgdn sprivci spotfebni
dané.

(4) Néklady spojené se zajisténim, sprivou
a zni¢enim propadlé nebo zabrané véci hradi pacha-
tel sprivniho deliktu a neni-li ho, vlastnik véci,
a neni-li ho, osoba, u které byla véc zajisténa. Vysi
téchto ndkladd stanovi piislusny orgdn, kterému nai-
klady vznikly, dosahuje-li tato vySe alespori 100 K&.

(5) Nepropadne-li véc nebo nebude-li zabréna,
musi byt bez zbyteéného odkladu vricena tomu,
komu nepochybné patfi, jinak tomu, u koho byla
zajisténa.

§ 40
Spole¢na ustanoveni ke spravnim deliktim

(1) Pravnickd a podnikajici fyzickd osoba za
spravni delikt neodpovidi, jestlize prokize, ze vy-
nalozila veskeré usili, které bylo mozno pozadovat,
aby poruseni privni povinnosti zabrénila.

(2) Pfi stanoveni druhu sankce a jeji vyméry se
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pfihlédne k zdvaznosti spravniho deliktu, zejména ke
zpusobu jeho spichdni a jeho ndsledkim a k okol-
nostem, za nichZ byl spichan.

(3) Odpovédnost privnické a podnikajici fy-
zické osoby za spravni delikt zanik3, jestlize spravni
organ o ném nezahdjil fizeni do 1 roku ode dne, kdy
se o ném dozvédél, nejpozdéji viak do 3 let ode dne,
kdy byl spachén.

(4) Na odpovédnost za jedndni, k némuz doslo
pfi podnikani fyzické osoby nebo v pfimé souvislos-
ti s nim, se vztahuji ustanoveni tohoto zédkona o od-
povédnosti a postihu pravnické osoby.

(5) Spravni delikty podle tohoto zikona pro-
jednava

a) obec v prenesené pusobnosti, jde-li o spravni
delikty podle § 35 odst. 1, § 36 odst. 1 pism. a)
azd),f)azn)aq)a§36 odst. 22z 9,

b) orgin ochrany vetejného zdravi, jde-li o spravni
delikty podle § 35 odst. 1 pism. a), €) a g), § 36
odst. 1 pism. a), f) az h), j) a q), § 36 odst. 4
pism. a) az c), § 36 odst. 5 pism. a) a b) a § 36
odst. 8,

¢) Ceski obchodni inspekce, jde-li o spravni de-
likty podle § 35 odst. 1 pism. a) a § 36 odst. 1
pism. a), d) az j), 1), o), q) a r), a to v rozsahu
vykonu kontroly povinnosti podle § 30 odst. 4,

d) Stitni zemédélska a potravinafskd inspekce, jde-
-li o spravni delikty podle § 35 odst. 1 pism. a),
d) am)a § 36 odst. 1 pism. a), €) aZ g), 1), j) 2 0),

¢) Ceska 3kolni inspekce, jde-li o spravni delikty
podle § 35 odst. 1 pism. e) a g), § 36 odst. 1
pism. a), b), j) a k) a § 36 odst. 5 pism. a) a b),

f) Stitni Gfad inspekce price a oblastni inspekto-
raty prdce, jde-li o prestupky podle § 35 odst. 1
pism. o) a p),

g) spravce spotfebni dané, jde-li o sprdvni delikty
podle § 36 odst. 1 pism. a), 1), j) a p),

h) orgin Celni spravy Ceské republiky, jde-li
o spravni delikty podle § 35 odst. 1 pism. a)
ai)a§ 36 odst. 1 pism. a), e), 1), j), 0) a p),

i) orgdn Finanéni spriavy Ceské republiky, jde-li
o spriavni delikty podle § 35 odst. 1 pism. a)
a § 36 odst. 1 pism. a), j) a p),

j) obecni Zivnostensky trad, jde-li o spravni de-
likty podle § 35 odst. 1 pism. a) a § 36 odst. 1
pism. a), ), 8) a j),

k) orgidn, ktery udélil poskytovateli zdravotnich
sluzeb oprdvnéni k poskytovdni zdravotnich

sluzeb, jde-li o sprivni delikty podle § 36
odst. 4 pism. g) a h).

(6) V blokovém fizeni muZze pfestupky projed-
navat

a) orgén Policie Ceské republiky, jde-li o prestup-
ky podle § 35 odst. 1 pism. a), €) az g), 1), k), 1),
n) aZ p),

b) obecni policie, jde-li o pfestupky podle § 35
odst. 1 pism. a), e) az g), 1), k), 1), n) az p),

c) orgdn ochrany vefejného zdravi, jde-li o pfe-
stupky podle § 35 odst. 1 pism. a), €) a g),

d) obecni Zivnostensky turad, jde-li o pfestupky
podle § 35 odst. 1 pism. a).

(7) Pokutu vybird orgin, ktery ji ulozil. Pfijem
z pokut je pfijmem rozpodtu, ze kterého je hrazena
dinnost orgdnu, ktery pokutu ulozil.

HLAVA X

SPOLECNA, PRECHODNA
A ZRUSOVACI USTANOVENT]

§ 41
Technicky predpis

Tento zdkon byl ozndmen v souladu se smérnici
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/1535 ze
dne 9. z4f{ 2015 o postupu pfi poskytovini informaci
v oblasti technickych predpisti a pfedpist pro sluzby
informacéni spole¢nosti, v platném znéni.

§ 42

Prechodna ustanoveni

(1) Prodejci nebo jini provozovatelé jsou po-
vinni pfizpusobit svou ¢innost podminkdm stanove-
nym timto zédkonem do 90 dnt ode dne nabyt{ 4¢in-
nosti tohoto zdkona.

(2) Prodejce, ktery prede dnem nabyti Géinnosti
tohoto zikona prodival tabikové vyrobky, kufické
pomucky, bylinné vyrobky urcené ke koufeni nebo
elektronické cigarety prostfednictvim prostfedku
komunikace na dilku, je povinen ozndmit tdaje
o systému ovéfovani véku a jeho fungovini Minis-
terstvu zdravotnictvi do 90 dnti ode dne nabyt{ 4¢in-
nosti tohoto zdkona.

(3) Rizeni a kontrola zahdjené podle zikona
¢.379/2005 Sb., ve znéni Giéinném prede dnem nabyti
ucinnosti tohoto zdkona, se dokonéi podle zikona
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¢.379/2005 Sb., ve znéni Géinném piede dnem nabyti
ucinnosti tohoto zdkona.

(4) Vysetfeni zjistujici obsah alkoholu nebo jiné
nivykové litky a doprava do zdravotnického zafi-
zeni za Ulelem provedeni tohoto vySetfeni podle za-
kona ¢. 379/2005 Sb., ve znéni G¢inném prede dnem
nabyti uéinnosti tohoto zdkona, se uhradi podle zi-
kona &. 379/2005 Sb., ve znéni ulinném prede dnem
nabyti Géinnosti tohoto zikona.

§ 43

Zrusovaci ustanoveni
Zrusuji se:

1. Zakon & 379/2005 Sb., o opatfenich k ochrané
pred $kodami plisobenymi tabikovymi vyrobky,
alkoholem a jinymi ndvykovymi litkami a o zméné
souvisejicich zdkont.

2. Cist Sestd zdkona & 225/2006 Sb., kterym se méni
zakon ¢&. 49/1997 Sb., o civilnim letectvi a 0 zméné
a doplnéni zdkona &. 455/1991 Sb., o Zivnosten-
ském podnikdni (Zivnostensky zikon), ve znéni
pozdéjsich predpist, ve znéni pozdgjsich pred-
pist, a nékteré dalsi zdkony.

3. Cist sedmi zikona & 274/2008 Sb., kterym se
méni nékteré zdkony v souvislosti s pfijetim z3-
kona o Policii Ceské republiky.

4. Zikon & 305/2009 Sb., kterym se méni zikon
¢. 379/2005 Sb., o opatfenich k ochrané pred sko-
dami plisobenymi tabdkovymi vyrobky, alkoho-
lem a jinymi ndvykovymi litkami a 0 zméné sou-
visejicich zdkont, ve znéni pozdégjsich predpisu.

5. Cast devadesita tieti zdkona & 375/2011 Sb., kte-
rym se méni nékteré zdkony v souvislosti s pfije-
tim zdkona o zdravotnich sluzbéich, zékona o spe-
cifickych zdravotnich sluzbich a zdkona o zdra-
votnické zdchranné sluzbé.

6. Cést &tvrtd zédkona &. 247/2014 Sb., o poskytovéni
sluzby péée o dité v détské skupiné a o zméné
souvisejicich zdkoni.

CAST DRUHA

Zména zdkona o Ceské obchodni inspekci

§ 44

V § 2a odst. 1 zikona & 64/1986 Sb., o Ceské
obchodni inspekei, ve znéni zdkona & 407/2012 Sb.
a zdkona &. 308/2013 Sb., se pismeno b) zrusuje.

Dosavadni pismena c) aZ e) se oznaduji jako pisme-

na b) az d).

§ 45

Pfechodné ustanoveni

Kontrola dodrZzovani zikazu prodeje lihovin
a tabikovych vyrobki podle zikona & 64/1986
Sb., ve znéni Géinném prede dnem nabyti dlinnosti
tohoto zidkona, zahijeni prede dnem nabyti ucin-
nosti tohoto zdkona se dokonéi podle zikona
¢. 64/1986 Sb., ve znéni Ginném prede dnem nabyti
uéinnosti tohoto zdkona.

CAST TRETI
Zména zdkona o prestupcich

§ 46

Zékon ¢. 200/1990 Sb., o pfestupcich, ve znéni
zakona ¢&. 337/1992 Sb., zikona &. 344/1992 Sb., za-
kona &. 359/1992 Sb., zdkona &. 67/1993 Sb., zikona

& 290/1993 Sb., zikona & 134/1994 Sb., zikona
& 82/1995 Sb., zikona & 237/1995 Sb., zikona
& 279/1995 Sb., zikona & 289/1995 Sb., zikona
& 112/1998 Sb., ziakona & 168/1999 Sb., zikona
& 360/1999 Sb., zikona & 29/2000 Sb., zikona
& 121/2000 Sb., ziakona & 132/2000 Sb., zikona
& 151/2000 Sb., zikona & 258/2000 Sb., zikona
& 361/2000 Sb., zikona & 370/2000 Sb., nilezu

Ustavniho soudu vyhldseného pod & 52/2001 Sb.,
zikona &. 164/2001 Sb., zidkona ¢&. 254/2001 Sb., za-
kona &. 265/2001 Sb., zikona &. 273/2001 Sb., zikona
&. 274/2001 Sb., zdkona & 312/2001 Sb., zikona &. 6/
/2002 Sb., zikona &. 62/2002 Sb., zikona &. 78/2002
Sb., zakona &. 216/2002 Sb., ziakona ¢&. 259/2002 Sb.,
zakona ¢&. 285/2002 Sb., zakona ¢&. 311/2002 Sb., za-
kona ¢&. 320/2002 Sb., zakona ¢&. 218/2003 Sb., zikona

& 274/2003 Sb., zakona ¢&. 362/2003 Sb., zikona
& 47/2004 Sb., zikona & 436/2004 Sb., zikona
& 501/2004 Sb., zikona & 559/2004 Sb., zikona
& 586/2004 Sb., zikona & 95/2005 Sb., zikona
& 379/2005 Sb., zakona ¢&. 392/2005 Sb., zikona
& 411/2005 Sb., zikona & 57/2006 Sb., zikona
& 76/2006 Sb., zikona ¢&. 80/2006 Sb., zikona
& 115/2006 Sb., zikona & 134/2006 Sb., zikona
& 181/2006 Sb., zikona & 213/2006 Sb., zikona
& 216/2006 Sb., zikona & 225/2006 Sb., zikona
& 226/2006 Sb., zikona & 215/2007 Sb., zikona
&. 344/2007 Sb., zikona & 376/2007 Sb., zikona
& 129/2008 Sb., zikona & 274/2008 Sb., zikona
& 309/2008 Sb., zikona & 314/2008 Sb., zikona
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&. 484/2008 Sb., zikona &. 41/2009 Sb., zikona &. 52/
/2009 Sb., zakona ¢&. 306/2009 Sb., zikona &. 346/
/2009 Sb., zakona ¢&. 150/2010 Sb., zikona & 199/
/2010 Sb., zakona ¢&. 133/2011 Sb., zikona & 366/
/2011 Sb., zakona ¢&. 142/2012 Sb., zikona &. 237/
/2012 Sb., zakona &. 390/2012 Sb., zikona &. 494/
/2012 Sb., zakona &. 102/2013 Sb., zikona &. 300/
/2013 Sb., zakona ¢&. 306/2013 Sb., zikona & 308/
/2013 Sb., zakona ¢&. 204/2015 Sb., zikona & 267/
/2015 Sb., zikona ¢&. 48/2016 Sb., zikona &. 178/
/2016 Sb. a zikona ¢&. 191/2016 Sb., se méni takto

Q¢ O OC O O O O
< OC OC O O O OC O O

é
¢.

1. V § 17 odst. 2 pism. a) se slova ,pred alko-
holismem a jinymi toxikomaniemi“ nahrazuji slovy
»zdravi pfed Skodlivymi téinky navykovych latek®.

2. § 30 véetné nadpisu zni:

»§ 30

Neékteré prestupky na tiseku ochrany zdravi

pred skodlivymi tlinky niavykovych latek
(1) Pfestupku se dopusti ten, kdo

a) umyslné vyrobi lih nebo destilit bez povoleni
anebo tmyslné lih nebo destilit bez povoleni
vyrobeny pfechovavi nebo uvadi do obéhu,

b) umoznineopriavnéné pozivini omamnych a psy-
chotropnich litek osobé mladsi 18 let, nejde-li
o ¢in pfisnéji trestny,

¢) neoprivnéné pfechovivd v malém mnozstvi pro
svoji potfebu omamnou nebo psychotropni
latku, nebo

d) neopravnéné péstuje pro vlastni potfebu v ma-
lém mnoZstvi rostlinu nebo houbu obsahujici
omamnou nebo psychotropni litku.

(2) Za pfestupek lze ulozit pokutu do

a) 10 000 K¢, jde-li o pfestupek podle odstavce 1
pism. a),

b) 15 000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 1
pism. c) a d),

c) 25 000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 1
pism. b).

(3) Za prestupek podle odstavce 1 pism. b) lze
spolu s pokutou uloZit zdkaz Cinnosti do 6 mésica.

(4) Za prestupek podle odstavce 1 pism. b)
az d) lze spolu s pokutou ulozit zdkaz pobytu.“.

3. V § 58 odst. 2 pism. f) se text ,,§ 30 odst. 1
pism. d) az j)* nahrazuje textem ,§ 30 odst. 1
pism. a) az ¢)“.

4. V § 86 pism.a) a b) av § 91 se slova ,na
useku ochrany pred alkoholismem a jinymi toxiko-
maniemi“ nahrazuji slovy ,na tseku ochrany zdravi
pred Skodlivymi u¢inky navykovych latek®.

5.V § 86 pism.c) se text , , § 30 odst. 1
pism. g), h) a 1) zrusuje.

6. V § 86 pism. €) se bod 3 zrusuje.

Dosavadni body 4 a 5 se oznacuji jako body 3 a 4.

CAST CTVRTA
Zména zivnostenského zikona

§ 47

V § 60a zikona &. 455/1991 Sb., o Zivnostenském
podnikdni (zivnostensky zdkon), ve znéni zikona
&. 286/1995 Sb., zikona & 356/1999 Sb., zikona
& 167/2004 Sb., zikona & 130/2008 Sb., zikona
407/2012 Sb., zakona ¢&. 308/2013 Sb. a zikona
& 309/2013 Sb., odstavec 2 zni:

»(2) Zivnostenské tfady kontroluji dodrZovani
povinnost{ pfi znacen{ lihu a nakldddni s lihem podle
zédkona upravujictho povinné znaleni lihu, pokud
poruseni téchto povinnosti zjisti pfi vykonu své jiné
pusobnosti, a dodrzovéni povinnosti pfi znacenf ta-
bikovych vyrobki podle zikona upravujiciho spo-
tfebni dané. Zjisti-li, Ze doslo k poruseni povinnosti,
sdéli tuto skuteénost bezodkladné spravci spotfebni
dané.“.

§ 48

Prechodné ustanoveni

Kontrola dodrzovani zikazu prodeje lihovin
a tabdkovych vyrobka podle zikona & 455/1991
Sb., ve znéni ulinném pfede dnem nabyti i¢innosti
tohoto zidkona, zahijend prede dnem nabyti ulin-
nosti tohoto zikona se dokonéi podle zikona
¢. 455/1991 Sb., ve znéni G¢inném pfede dnem nabyti
uéinnosti tohoto zdkona.

CAST PATA
Zména zikona o obecni policii

§ 49

Zikon &. 553/1991 Sb., o obecni policii, ve znéni
zakona & 67/1993 Sb., zikona & 163/1993 Sb., za-
kona &. 82/1995 Sb., zikona & 153/1995 Sb., zikona
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zikona
zikona
zikona
zakona
zakona
zakona
zakona

. 132/2000 Sb.,
320/2002 Sb.,
274/2008 Sb.,

zikona & 311/2002 Sb.,
zikona & 267/2006 Sb.,
zakona ¢&. 41/2009 Sb.,
227/2009 Sb., zikona & 427/2010 Sb.,
375/2011 Sb., zakona ¢&. 142/2012 Sb.,
494/2012 Sb., zakona & 303/2013 Sb.,
. 64/2014 Sb., zakona ¢&. 204/2015 Sb. a
. 188/2016 Sb., se méni takto:

Q¢ O OC O O OC O O<

1. § 17b véetné poznimky pod Carou &. 15a zni:

,§ 17b

Straznik je oprdvnén zabezpelovat dopravu
osob do zdravotnického zafizeni nebo do protialko-
holni a protitoxikomanické zichytné stanice podle
jiného privniho predpisu'®?) i mimo tzemi obce,
kterd zfidila obecni policii nebo kterd je smluvni
stranou vefejnopravni smlouvy podle § 3a nebo 3b.
Povinnosti a opravnéni podle zdkona muzZe straznik
plnit pouze v rozsahu nezbytném pro zajisténi do-
pravy této osoby a jejtho umisténi do protialkoholni
a protitoxikomanické zichytné stanice.

132) Zikon & 373/2011 Sb., o specifickych zdravotnich sluz-
bach, ve znéni pozdéjsich predpisa.”.
2. V § 17¢ odst. 2 pism. b) bodé 2 se slova ,ta-
bikové potfeby nahrazuji slovy ,kufické po-
mucky*“.

3. V § 18a odst. 3 se za slova ,,mlZe straznik
pouzit® vklidaji slova ,k vynuceni povinnosti fidice
vozidla setrvat na mist¢ do pfichodu policie®)
nebo*.

Pozndmka pod Carou ¢&. 23 zni:

»2) § 118a odst. 4 zdkona & 361/2000 Sb., o provozu na
pozemnich komunikacich a o zménich nékterych zi-
kond (zékon o silniénim provozu), ve znéni zdkona
¢. 411/2005 Sb.“.

CAST SESTA
Zména zikona o Vézenské sluzbé
a justiéni strazi Ceské republiky
§ 50

V § 2 odst. 1 zdkona & 555/1992 Sb., o Vézeriské
sluzbé a justini strazi Ceské republiky, ve znéni zi-
kona &. 169/1999 Sb., zikona &. 460/2000 Sb., zikona
436/2003 Sb., zikona ¢&. 129/2008 Sb., zikona
. 341/2011 Sb., zikona & 375/2011 Sb. a zikona
. 157/2013 Sb., se za pismeno 1) vklidd nové pis-

O¢ O O¢

meno m), které vetné poznimky pod carou &. 10

zni:

»m) poskytuje nebo zajistuje odbornou pééi'®) oso-
bim s adiktologickou poruchou, které jsou ve
vykonu vazby, trestu odnéti svobody nebo za-
bezpefovaci detence,

19 Zikon & 65/2017 Sb., o ochrang zdravi pred Skodlivymi
u¢inky navykovych latek.“.

Dosavadni pismeno m) se oznaluje jako pismeno n).

CAST SEDMA

Zména zikona o navykovych latkich

§ 51

V § 5 odst. 2 zdkona & 167/1998 Sb., o ndvyko-
vych litkdch a o zméné nékterych dalsich zdkonuy, ve
znéni zikona & 117/2000 Sb., zikona &. 141/2009
Sb., zikona & 375/2011 Sb. a zikona & 273/2013
Sb., pismeno h) znt:

»h) nabyvat, a to 1 v zastoupeni, na zdkladé lékafem
vydaného receptu, nabyvat na zikladé vybaveni
poskytovatelem zdravotnich sluzeb podle zi-
kona o lé¢ivech, uchovavat a pouzivat podle vy-
daného receptu nebo podle pokynu lékafe pro
vlastni potrebu fyzické osoby,“.

CAST OSMA
Zména zikona o majetku Ceské republiky
a jejim vystupovani v pravnich vztazich
§ 52

V § 11 odst. 1 pism. c) zdkona & 219/2000 Sb.,
o majetku Ceské republiky a jejim vystupovani
v pravnich vztazich, ve znéni zikona & 354/2003
Sb., zakona & 217/2005 Sb. a zikona &. 457/2011
Sb., se slovo ,stitu“ nahrazuje slovy ,nebo zabra-
nymi“.

CAST DEVATA
Zména zikona o spotfebnich danich

§ 53
Zikon ¢&. 353/2003 Sb., o spotfebnich danich, ve

znéni zakona &. 479/2003 Sb., zikona &. 237/2004
Sb., zikona & 313/2004 Sb., zidkona & 558/2004
Sb., zikona & 693/2004 Sb., zikona & 179/2005



Strana 692

Sbirka zikonut & 65 / 2017

Castka 21

Sb., zdkona &. 217/2005 Sb., zikona &. 377/2005 Sb.,
zakona ¢&. 379/2005 Sb., zikona &. 545/2005 Sb., za-
konac 310/2006 Sb., zikona ¢&. 575/2006 Sb., zdkona
. 261/2007 Sb., zakona ¢&. 270/2007 Sb., zikona
. 296/2007 Sb., zakona & 37/2008 Sb., zikona
124/2008 Sb., zikona & 245/2008 Sb., zikona
309/2008 Sb., zakona & 87/2009 Sb., zikona
281/2009 Sb., zikona ¢&. 292/2009 Sb., zikona
362/2009 Sb., zikona ¢&. 59/2010 Sb., zikona
95/2011 Sb., zikona 221/2011 Sb., zikona
420/2011 Sb., zakona 457/2011 Sb., zikona
458/2011 Sb., zakona &. 18/2012 Sb., zikona
. 407/2012 Sb., zikona & 500/2012 Sb., zikona
¢. 308/2013 Sb., zikonného opatfeni Sendtu &. 344/
/2013 Sb., zikona &. 201/2014 Sb., zikona &. 331/
/2014 Sb., zikona &. 157/2015 Sb., zikona &. 315/
/2015 Sb., zikona &. 382/2015 Sb., zikona &. 188/
/2016 Sb. a zikona & 243/2016 Sb., se méni takto:

(¢4

0OC O OC O O O O O O ¢
o O¢

p< Q( 0( O«

1. Cist &wvrtd se véetné nadpisu a poznimek
pod &arou ¢&. 36, 65a, 65b, 65¢ a 65d zrusuje.

2. V &sti devété hlavé T se dil 4 véetné nadpisu
zrusuje.

3. V &sti devaté hlavé II se dil 7 véetné nadpisu
zrusuje.

4. V &sti devdté nadpisu hlavy III, nadpisu
§ 135zzc a nadpisu § 135zzd se slova ,lihovin a“
Zrusuji.

5. V § 135zzc odstavec 1 zni:

»(1) Spravni orgdn uloZi propadnuti neznace-
nych tabdkovych vyrobka, které zajistil v souvislosti
s poruSenim povinnosti pfi znaceni tabikovych vy-

robka.«.

6. V § 135zzc odst. 2, § 135zzd a v § 135zze
odst. 3 a 4 se slova ,lihovin nebo“ zrusuji.

7. V nadpisu § 135zze se slova ,lihovinich a“
zrusuji.

8. V § 135zze odst. 1 az 3 a 5 se slova ,lihoviny
nebo“ zrusuji.

9. V § 135zzg odst. 2 se pismeno b) zrusuje.

Dosavadni pismena c) az f) se oznaluji jako pisme-
na b) az e).

10. V § 135zzg odst. 2 se pismeno d) zrusuje.

Dosavadni pismeno e) se oznacuje jako pismeno d).

11. V § 135zzg odst. 3 se pismeno b) zrusuje.

Dosavadni pismena c) a d) se oznauji jako pisme-

na b) a c).

12. V § 135zzg odst. 3 se na konci pismene b)
Carka nahrazuje te¢kou a pismeno c¢) se zrusuje.

13. V § 135zzg odst. 4 se pismeno b) zru3uje.

Dosavadni pismena c) a d) se oznauji jako pisme-

na b) a c).

14. V § 135zzg odst. 4 se na konci pismene b)
¢arka nahrazuje teckou a pismeno c¢) se zrusuje.

§ 54

Prfechodni ustanoveni

(1) Rizeni a postupy podle zikona & 353/2003
Sb., ve znéni Géinném prede dnem nabyti Glinnosti
tohoto zidkona, zahijené prede dnem nabyti ucin-
nosti tohoto zdkona se dokonéi podle zikona
¢. 353/2003 Sb., ve znéni G¢inném pfede dnem nabyti
uéinnosti tohoto zdkona.

(2) Informovdni spravce dané podle § 133
odst. 5 zikona ¢&. 353/2003 Sb., ve znéni ¢inném
prede dnem nabyti G¢innosti tohoto zdkona, se po-
vazuje za splnéni povinnosti oznimit pfileZitostny
prodej lihovin podle tohoto zikona.

CAST DESATA
Zména zakona o Statni zemédélské
a potravinarské inspekci

§ 55

Zikon &. 146/2002 Sb., o Stitni zemédélské a po-
travinafské inspekci a o zméné nékterych souviseji-
cich zikond, ve znéni zikona & 309/2002 Sb., za-
kona &. 94/2004 Sb., zikona & 316/2004 Sb., zikona
321/2004 Sb., zikona ¢&. 444/2005 Sb., zikona
120/2008 Sb., zikona & 281/2009 Sb., zikona
291/2009 Sb., zikona ¢&. 407/2012 Sb., zikona
308/2013 Sb., zikona ¢&. 138/2014 Sb., zikona
250/2014 Sb., zikona ¢&. 180/2016 Sb. a zikona
243/2016 Sb., se méni takto:

Q¢ O O O O O¢

1. V § 3 odst. 2 se pismeno g) zrusuje.

Dosavadni pismena h) aZ n) se oznaluji jako pisme-
na g) az m).

2. V § 3 odst. 3 pism. y) se na konci textu bo-
du 1 dopliiyje slovo ,nebo® a bod 2 se zrusuje.
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Dosavadni bod 3 se oznaluje jako bod 2.

§ 56

Prechodné ustanoveni

Kontrola podle zékona ¢&. 146/2002 Sb., ve znéni
ucinném prede dnem nabyti Géinnosti tohoto zi-
kona, zahdjend pfede dnem nabyti Géinnosti tohoto
zdkona se dokondi podle zikona & 146/2002 Sb., ve
znéni G¢inném prede dnem nabyti Géinnosti tohoto
zdkona.

CAST JEDENACTA

Zména zakona o lé¢ivech

§ 57

Zsikon &. 378/2007 Sb., o 1é¢ivech a o zménich
nékterych souvisejicich zdkont (zdkon o 1é¢ivech),
ve znéni zidkona & 124/2008 Sb., zikona & 296/
/2008 Sb., zikona &. 141/2009 Sb., zikona &. 281/
/2009 Sb., zikona & 291/2009 Sb., zikona &. 75/
/2011 Sb., zidkona &. 375/2011 Sb., zikona &. 50/
/2013 Sb., zidkona &. 70/2013 Sb., zikona & 250/
/2014 Sb., zikona ¢&. 80/2015 Sb. a zikona & 243/
/2016 Sb., se méni takto:

OC O¢

1. V § 5 odst. 8 pism. a) se na konci textu bo-
du 2 slovo ,anebo® nahrazuje slovem ,,nebo“.

2. V § 5 odst. 8 pism. a) se na konci textu bo-
du 3 tecka nahrazuje slovem ,, , anebo® a dopliiuje se
bod 4, ktery znf:

»4. vybaveni pacienta podle § 8 odst. 1 potfeb-
nym mnoZstvim individudlné pfipraveného
lé¢ivého pripravku s obsahem ndvykové
litky™*©) poskytovatelem zdravotnich sluzeb
v oboru psychiatrie, détskd a dorostova
psychiatrie, gerontopsychiatrie nebo v obo-
ru nidvykové nemoci v rdmci poskytovani
1é¢by adiktologické poruchy, pfi niZ pacient
uzivd tento 1éCivy pripravek jako ndhradu
za ndvykovou ldtku, kterd vyvolala jeho
adiktologickou poruchu,.

3. V § 8 odst. 1 vété druhé se za slova ,podle
§ 5 odst. 8 pism. a)*“ vklddaji slova ,bodt 2 a 3“ a za
slova ,,zptisob vybaveni pacienta 1é¢ivymi pfipravky
pfi poskytovdni zdravotnich sluzeb® se vkladaji
slova ,podle § 5 odst. 8 pism. a) bodu 2 az 4“.

CAST DVANACTA

Zména zikona o Policii Ceské republiky

§ 58
Zikon & 273/2008 Sb., o Policii Ceské repu-

bliky, ve znéni zikona & 41/2009 Sb., zdkona
& 153/2010 Sb., zikona & 150/2011 Sb., zikona
& 341/2011 Sb., zikona & 375/2011 Sb., zikona
& 459/2011 Sb., zikona & 105/2013 Sb., zikona
& 273/2013 Sb., zakona ¢&. 303/2013 Sb., zikona
&. 64/2014 Sb., zidkona & 318/2015 Sb., zikona
& 51/2016 Sb. a zakona &. 188/2016 Sb., se méni
takto:

1. V § 41 odst. 2 pism. b) bodé 2 se slova ,,ta-
bikové potfeby“ nahrazuji slovy ,kufické po-
mucky“.

2. V § 67 odstavec 4 zni:

»(4) Odbér krve musi byt proveden, pozada-li
0 to osoba podezfeld z pfestupku. Poskytovatele
zdravotnich sluZzeb a zdravotnické zafizeni, kde ma
byt odbér krve proveden, uréi policista, ktery rovnéz
zajisti dopravu osoby do tohoto zafizeni. Policista
ndsledné zajisti provedeni rozboru odebrané krve
poskytovatelem zdravotnich sluzeb. Naklady spo-
jené s dopravou osoby do zdravotnického zafizeni,
odbérem krve a jejim ndslednym rozborem hradi
osoba, kterd o né poziddala; pokud je touto osobou
osoba nezletil4, kterd neni plné svépravnd, hradi tyto
niklady jeji zdkonny zastupce.”.

CAST TRINACTA
Zména zakona o zdravotnich sluzbich

§ 59

Zikon & 372/2011 Sb., o zdravotnich sluzbich
a podminkdch jejich poskytovani (zékon o zdravot-
nich sluzbich), ve znéni zikona &. 167/2012 Sb., ni-
lezu Ustavniho soudu, vyhliseného pod &. 437/2012
Sb., zakona & 66/2013 Sb., zikona & 303/2013 Sb.,
zakona &. 60/2014 Sb., ziakona ¢&. 205/2015 Sb., za-
kona &. 47/2016 Sb., zidkona &. 126/2016 Sb., zikona
147/2016 Sb., zikona & 189/2016 Sb., zikona
. 192/2016 Sb., zikona &. 264/2016 Sb. a zikona
. 298/2016 Sb., se méni takto:

O O O¢

1. V § 2 se na konci odstavce 2 tecka nahrazuje
Carkou a dopliluje se pismeno 1), které véetné po-
zndmky pod ¢&arou & 52 znfi:
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»1) protialkoholni a protitoxikomanickd zichytnd
sluzba®?) (déle jen ,zachytni sluzba®).

32) Zskon & 373/2011 Sb., ve znéni pozdéjsich predpist..

2. V § 2 se na konci odstavce 4 teCka nahrazuje
&arkou a dopliiuje se pismeno c), které vletné po-
zndmky pod &arou &. 53 znf:

»¢) odborné lékaiské vySetfeni podle zikona
o ochrané zdravi pred $kodlivymi d¢inky ndvy-
kovych litek™).

%) Zikon & 65/2017 Sb., o ochrané zdravi pred $kodlivymi
uéinky ndvykovych ltek.”.

3. V§ 11 odst. 4 a 6, § 18 odst. 1 pism. a) bo-
dé 4, § 18 odst. 2 pism. a) bodé 4, § 19 odst. 1
pism. b) a § 74 odst. 1 pism. d) se za slova ,d)
az 1)“ vklddaji slova ,a 1)“.

4. Za § 11 se vklidaji nové § 11a a 11b, které
vCetné nadpisu znéji:

»Poskytovini preventivni péce
mimo zdravotnické zafizeni

§ 11a

(1) Mimo zdravotnické zafizeni mohou byt po-
skytoviany zdravotni vykony v rdmci preventivni
péée zaméfené na predchizeni onemocnéni a jeho
vCasné rozpoznani, a to na zdkladé povoleni udéle-
ného krajskym uradem.

(2) Povoleni se udéli poskytovateli, ktery je
opravnén poskytovat zdravotni sluzby, v jejichz
rdmci budou zdravotni vykony podle odstavee 1 po-
skytoviny mimo zdravotnické zafizeni. Mimo zdra-
votnické zafizeni lze poskytovat jen takové zdra-
votni vykony v rdmci preventivni péce, jejichZz po-
skytnuti neni podminéno technickym a vécnym vy-
bavenim nutnym k jejich provedeni ve zdravot-
nickém zafizeni.

(3) Povoleni se udéluje na dobu nejdéle jed-
noho roku. O udéleni povoleni rozhoduje krajsky
ufad, v jehoZ spravnim obvodu budou zdravotni vy-
kony poskytoviny mimo zdravotnické zafizeni.

(4) Povoleni lze udélit jen na zikladé souhlas-
ného zdvazného stanoviska krajské hygienické sta-
nice, v jejimZz spravnim obvodu budou zdravotni vy-
kony poskytoviny mimo zdravotnické zafizeni. Zi-
dost poskytovatele o vydini zdvazného stanoviska
musi obsahovat nédleZitosti uvedené v odstavci 5.

V Zadosti musi byt dile uvedena hygienicka a proti-
epidemickd opatfeni k predchizeni vzniku a Siteni
infekénich onemocnéni pfi ¢innostech podle véty
prvni.

(5) Zadost o udéleni povoleni kromé néleZitosti
stanovenych spravnim fidem obsahuje

a) identifikaéni udaje poskytovatele v rozsahu
uvedeném v rozhodnuti o udéleni oprivnéni
k poskytovini zdravotnich sluzeb,

b) vymezeni ¢innosti, které budou poskytoviny
mimo zdravotnické zafizeni,

¢) misto, kde budou zdravotni vykony poskyto-
vany mimo zdravotnické zafizeni,

d) dobu, na kterou mé byt povoleni udéleno, urce-
nou konkrétnim datem.

(6) Zadatel k Zadosti o udéleni povoleni pred-
lozi
a) kopii rozhodnuti o udéleni oprévnéni k posky-
tovani zdravotnich sluzeb, pokud rozhodnuti
nevydal krajsky ufad pfislusny k udéleni povo-
lent,

b) zdvazné stanovisko krajské hygienické stanice.

(7) Rozhodnuti o udéleni povoleni kromé nai-
lezitosti stanovenych sprivnim fidem obsahuje
udaje uvedené v odstavci 5. Krajsky trad zasle kopii
pravomocného rozhodnuti neprodlené krajské hy-
gienické stanici, kterd vydala zdvazné stanovisko po-
dle odstavce 4.

(8) Pfiposkytovani zdravotnich vykond v rdimci
preventivni péfe mimo zdravotnické zafizeni podle
odstavce 1 neni poskytovatel povinen vést zdravot-
nickou dokumentaci.

§ 11b

(1) Povoleni zanika

a) zdnikem oprdvnéni k poskytovani zdravotnich
sluzeb,

b) uplynutim doby, na kterou bylo udéleno, nebo

c) odejmutim povoleni rozhodnutim krajského
urfadu, ktery povoleni vydal.

(2) Krajsky ufad odejme povoleni, jestlize po-
skytovatel

a) prestal spliiovat nékterou z podminek podle
§ 11a,

b) zivaznym zpusobem nebo opakované porusil
povinnost vztahujici se k poskytovanym zdra-
votnim vykonim mimo zdravotnické zafizeni
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stanovenou timto zikonem nebo jinym pradvnim
pfedpisem, nebo

c) poskytoval zdravotni vykony mimo zdravot-
nické zafizeni v rozporu s povolenim.

(3) Krajsky turad zasle kopii rozhodnuti o ode-
jmuti povoleni neprodlené krajské hygienické sta-
nici, kterd vydala zdvazné stanovisko podle § 11a
odst. 4.

(4) Odvolani proti rozhodnuti o odejmuti po-
voleni nemd odkladny uéinek.”.

5. V § 28 se dopliiuje odstavec 5, ktery zni:

»(5) Priva pacienta uvedend v odstavci 3
pism. c), e), 1) a j) nemuze uplatnit pacient, kterému
je poskytovina zichytnd sluzba nebo ktery je povi-
nen se podrobit odbornému lékarskému vySetfeni
podle zikona o ochrané zdravi pred skodlivymi
ulinky nivykovych litek. Tento pacient rovnéz
nemuze pii uplatiiovini priava podle odstavce 3
pism. h) odmitnout pfitomnost pfislusnika Policie
Ceské republiky, pfislusnika Vojenské policie,
straznika obecni policie nebo pfislusnika Vézerské
sluzby Ceské republiky (dile jen ,Vézetiska
sluzba®), ktery na zidost poskytovatele poskytuje
soulinnost pfi poskytovdni zichytné sluzby nebo
pfi vySetfeni podle véty prvni.«.

6. V § 29 se na konci odstavce 2 tecka nahrazuje
Carkou a dopltiuje se pismeno 1), které zni:

»1) zdchytnou sluzbu.“.

7.V § 30 odst. 1 se slova ,Ceské republiky
(ddle jen ,Vézenska sluzba®“)“ zrusuji.

8. V § 38 se na konci textu odstavce 7 dopliuji
slova ,, , a zachytnou sluzbu®.

9. V§39 odst. 1 pism. c) a § 47 odst. 1 pism. b)
a f) se na konci textu dopliuji slova ,, ; to neplati
v pfipadé poskytovani zichytné sluzby“.

10. V § 39 odst. 2 se na konci pismene a) slovo
»a“ zrusuje.

11. V § 39 odst. 2 se na konci pismene b) tecka
nahrazuje slovem ,,a“ a doplfiuje se pismeno c), které
zni:

»C) poté, co byl netspésné pouzit mirnéjsi postup,
nez je pouziti omezovacich prostfedkd, s vyjim-
kou pfipadu, kdy pouziti mirnésiho postupu
by zjevné nevedlo k dosazeni tcelu podle pis-
mene a), pfi¢emz musi byt zvolen nejméné
omezujici prostfedek odpovidajici dlelu jeho
pouziti.”.

12. V § 39 odst. 3 pismeno e) zni:

»€) kazdé pouziti omezovaciho prostfedku, véetné
dtvodu jeho pouziti, bylo zaznamenino do
zdravotnické dokumentace vedené o pacien-
tovi.“.

13. V § 39 se dopliiuje odstavec 4, ktery zni:

»(4) Poskytovatel je povinen vést centrilni evi-
denci pouziti omezovacich prostfedki, kterd obsa-
huje souhrnné udaje o poctech pfipadti pouziti ome-
zovacich prostfedkt za kalenddfni rok, a to pro
kazdy omezovaci prostfedek zvldst; identifikaéni
udaje pacient, u kterych byly omezovaci pro-
sttedky pouzity, se v centrdlni evidenci neuvadéji.
Pouziti omezovaciho prostfedku se zaznameni do
centralni evidence nejpozdéji do 60 dnti ode dne jeho
pouziti.“.

14. V § 45 odst. 2 pism. h) se za slova ,neod-
kladné péce“ vkladaji slova ,, , zichytné sluzby*“.

15. V § 47 odst. 1 se na konci textu pismene d)
dopliiuji slova ,, ; traumatologicky pldn se nezpraco-
vava pro poskytovani zdchytné sluzby“.

16. V piiloze v bodé 7 se slova ,,§ 20 odst. 2
zakona ¢&. 379/2005 Sb., o opatfenich k ochrané pred
$kodami pasobenymi tabdkovymi vyrobky, alkoho-
lem a jinymi ndvykovymi litkami“ nahrazuji slovy
»zdkona o ochrané zdravi pred skodlivymi déinky
ndvykovych litek®.

§ 60

Prechodné ustanoveni

Poskytovatel zdravotnich sluzeb, ktery ke dni
pfedchizejicimu dni nabyti Géinnosti tohoto zikona
byl opravnén poskytovat zdravotni sluzby v protial-
koholni a protitoxikomanické zdchytné stanici podle
zdkona & 379/2005 Sb., ve znéni Uéinném prede
dnem nabyti Géinnosti tohoto zdkona, je ode dne
nabyti G¢innosti tohoto zikona oprivnén poskyto-
vat protialkoholni a protitoxikomanickou zichytnou
sluzbu.

CAST CTRNACTA
Zména zdkona o specifickych
zdravotnich sluzbich
§ 61

Zékon ¢&. 373/2011 Sb., o specifickych zdravot-
nich sluZbich, ve znéni zidkona & 167/2012 Sb., za-
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kona &. 47/2013 Sb., zikona &. 82/2015 Sb., zikona
. 205/2015 Sb., zikona & 264/2016 Sb. a zikona
. 298/2016 Sb., se méni takto:

1. Za hlavu VI se vklada nova hlava VII, ktera
véetné nadpisu a poznimky pod &arou &. 22 zni:

[eleNeld

SJHLAVA VII

PROTIALKOHOLNI
A PROTITOXIKOMANICKA
ZACHYTNA SLUZBA

§ 89a

Vymezeni protialkoholni
a protitoxikomanické zichytné sluzby

(1) Protialkoholni a protitoxikomanickd z3-
chytnd sluzba (dile jen ,zichytnd sluzba“) je zdra-
votni sluzbou poskytovanou osobé, kterd pod vli-
vem alkoholu nebo jiné nivykové litky nekontroluje
své chovini a tim bezprostfedné ohroZuje sebe nebo
jinou osobu, majetek nebo vefejny poridek.

(2) Zachytna sluzba se poskytuje v protialko-
holni a protitoxikomanické zichytné stanici (déle
jen ,,zachytnd stanice). Zichytnd stanice je zdravot-
nické zafizeni.

(3) Zachytna sluzba zahrnuje vySetfeni osoby
za Glelem zjisténi, zda jeji umisténi do zachytné sta-
nice neni vylou¢eno z divodu uvedenych v § 89b
odst. 2 pism. a), a pobyt v zdchytné stanici, véetné
nezbytné péle smétujici k zabranéni ohrozeni zdravi
bezprostfedné souvisejiciho s akutni intoxikaci.

(4) Zichytnou sluzbu zajituje na svém tzemi
kraj v samostatné pusobnosti.

§ 89b
Umisténi v zachytné stanici

(1) Osoba, kterd pod vlivem alkoholu nebo jiné
nivykové litky nekontroluje své chovani a tim bez-
prostfedné ohroZuje sebe nebo jinou osobu, majetek
nebo vefejny porddek a tuto hrozbu nelze odvritit
jinak, je povinna se podrobit vySetfeni a pobytu v z3-
chytné stanici, v€etné nezbytné péce smétujici k za-
brinéni ohroZzeni zdravi bezprostfedné souvisejiciho
s akutni intoxikaci, po dobu nezbytné nutnou, avsak
kratsi nez 24 hodin.

(2) Do zichytné stanice nelze umistit osobu

a) ohroZenou na Zivoté selhinim zdkladnich Zivot-
nich funkcfi, v bezvédomi, s neoSetfenym zrané-
nim, s masiviim krvicenim nebo osobu jevici

znamky onemocnéni bezprostiedné vyZadujici
pédi, kterou nelze poskytnout v zichytné sta-
nici, nebo

b) mladsi 15 let.

(3) Osobu lze umistit do zdchytné stanice pou-
ze se souhlasem lékate uréeného poskytovatelem zi-
chytné sluzby a za splnéni podminek podle odstav-
cila?2.

(4) Pokud osoba, které je poskytovdna zi-
chytnd sluzba, bezprostfedné ohrozuje sebe nebo ji-
nou osobu nebo poskozuje majetek poskytovatele
zichytné sluzby a poskytovatel zichytné sluzby
tomu nemuze zabrinit vlastnimi silami, mdZe tento
poskytovatel pozddat o nezbytnou souéinnost Poli-
cii Ceské republiky, Vojenskou policii, jde-li o osobu
vyzvanou k orientaénimu vySetfeni nebo odbor-
nému lékatskému vySetfeni podle zdikona o ochrané
zdravi pred $kodlivymi déinky ndvykovych litek*?)
vojenskym policistou, obecni policii a v pfipadé osob
ve vykonu vazby, zabezpefovaci detence nebo trestu
odnéti svobody Vézefiskou sluzbu.

(5) Osobé& umisténé v zachytné stanici poskyto-
vatel zichytné sluzby doporuéi odbornou péci.

§ 89¢

Doprava do zichytné stanice

(1) Dopravu osoby do zichytné stanice zajisti
ten, kdo tuto osobu vyzval k orientaénimu vySetfeni
nebo odbornému lékarskému vysetteni podle zdkona
o ochrané zdravi pred skodlivymi dcinky ndvyko-
vych latek.

(2) Pokud osoba, kterd je do zachytné stanice
dopravovina pti poskytnuti zdravotnické zdchranné
sluzby nebo zdravotnické dopravni sluzby, bezpro-
stfedné ohroZzuje sebe nebo jinou osobu nebo posko-
zuje majetek poskytovatele zdravotnické zichranné
sluzby nebo poskytovatele zdravotnické dopravni
sluzby a poskytovatel zdravotnické zichranné
sluzby nebo poskytovatel zdravotnické dopravni
sluzby nemtiZe tomu zabranit vlastnimi silami, maze
tento poskytovatel poziddat o nezbytnou souéinnost
Policii Ceské republiky, Vojenskou policii, jde-li
o osobu vyzvanou k orientaénimu vySetfeni nebo
odbornému lékafskému vySetfeni podle zdkona
o ochrané zdravi pfed Skodlivymi dcinky ndvyko-
vych litek vojenskym policistou, obecni policii
a v pripadé osob ve vykonu vazby, zabezpelovaci
detence nebo trestu odnéti svobody Vézeriskou
sluzbu.
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§ 89d

Oznamovaci povinnost

(1) VySetfeni a pobyt osoby v zichytné stanici
oznamuje poskytovatel zichytné sluzby jejimu re-
gistrujicimu poskytovateli, je-li mu tento poskytova-
tel zndm.

(2) Vysetfeni a pobyt nezletilé osoby v zichytné
stanici oznamuje poskytovatel zichytné sluzby téz
a) jejimu zdkonnému zdstupci, popfipadé jiné
osobé odpovédné za jeji vychovu, a
b) orginu socidlné-privni ochrany déd.

(3) Jde-li o osobu s omezenou svéprivnosti,
oznamuje se jeji vySetfeni a pobyt v zichytné stanici
téZ jejimu opatrovnikovi.

§ 89

Uhrada naklada za poskytnutou zichytnou
sluZzbu a za dopravu do zichytné stanice

(1) Prokéaze-li se pfitomnost alkoholu nebo jiné
nivykové latky, hradi poskytovateli zichytné sluzby
ndklady na poskytnutou zichytnou sluzbu osoba,
které byla zichytnd sluzba poskytnuta; tato osoba
hradi i ndklady na dopravu do zichytné stanice
tomu, komu tyto ndklady vznikly. Pokud byla zi-
chytnd sluzba poskytnuta nezletilé osobé, kterd neni
plné svéprivnd, hradi niklady jeji zdkonny zdstupce.

(2) Neprokaize-li se pfitomnost alkoholu nebo
jiné ndvykové litky, hradi poskytovateli zdchytné
sluzby ndklady na poskytnutou zichytnou sluzbu
Policie Ceské republiky, Vojenskd policie, obecni
policie, Vézenskd sluzba, zaméstnavatel, kontrolni
orgéan nebo poskytovatel zdravotnich sluzeb, v rdmei
jejichz ptisobnosti byla uéinéna vyzva k orientaénimu
vysetfeni nebo odbornému 1ékatskému vy3etfeni po-
dle zdkona o ochrané zdravi pred nivykovymi lat-
kami. Kdo hradi ndklady, nese téZz niklady na do-
pravu do zidchytné stanice.

(3) Pokud je v souvislosti s poskytnutim zi-
chytné sluzby nezbytné s osobou, které je zichytnd
sluzba poskytovidna, komunikovat zpisobem zalo-
zenym na tlumoceni druhou osobou a prokédze-li se
pfitomnost alkoholu nebo jiné nivykové litky, hradi
niklady na tlumodeni osoba, které byla zichytni
sluzba poskytnuta. Pokud byla zichytna sluZba po-
skytnuta nezletilé osobé, kterd neni plné svéprivna,
hradi niklady na tlumodeni jeji zikonny zistupce.
Neprokize-li se pfitomnost alkoholu nebo jiné na-

vykové latky, hradi nidklady na tlumoceni ten, kdo
nese niklady podle odstavce 2.

22y § 21 zdkona & 65/2017 Sb., o ochrané zdravi pted $ko-
dlivymi uéinky navykovych latek..

Dosavadni hlavy VII a VIII se oznaluji jako hla-

vy VIII a IX.

2. Za § 92 se vklida novy § 92a, ktery zni:

»§ 92a

(1) Fyzicka osoba se dopusti pfestupku tim, Ze
v rozporu s § 89b odst. 1 se nepodrobi vySetfeni,
pobytu nebo nezbytné pééi v zichytné stanici.

(2) Za prestupek podle odstavce 1 lze ulozit
pokutu do 10 000 K¢&.

(3) Prestupek podle odstavee 1 projedniva obec
v pfenesené pusobnosti. V blokovém fizeni muze
piestupek projednat téZ orgin Policie Ceské repu-
bliky nebo obecni policie.

(4) Pokutu vybird orgin, ktery ji ulozil. Pf{jem
z pokut je pfijmem rozpoctu, ze kterého je hrazena
¢innost orgdnu, ktery pokutu ulozil.“.

§ 62
Prechodni ustanoveni

(1) Protialkoholni a protitoxikomanickd zi-
chytnd stanice zfizend podle zikona & 379/2005
Sb., ve znéni Géinném prede dnem nabyti Glinnosti
tohoto zékona, se povazuje za protialkoholni a proti-
toxikomanickou zichytnou stanici podle zdkona
¢. 373/2011 Sb., ve znéni G¢inném ode dne nabyti
uéinnosti tohoto zdkona.

(2) Doprava do protialkoholni a protitoxikoma-
nické zichytné stanice a oetfeni a pobyt v protialko-
holni a protitoxikomanické zichytné stanici podle
zdkona ¢&. 379/2005 Sb., ve znéni Ginném prede
dnem nabyt{ Géinnosti tohoto zikona, se uhradi po-
dle zdkona &. 379/2005 Sb., ve znéni Glinném prede

dnem nabyti d¢innosti tohoto zikona.

CAST PATNACTA
UCINNOST

§ 63

Tento zdkon nabyva Géinnosti dnem 31. kvétna
2017.

Hamacdek v. r.

Zeman v. r.

Sobotka v. r.
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Priloha k zikonu &. 65/2017 Sb.

Grafické znacky

A. Grafické znacka ,,Koufeni zak4zano™ charakteru zakazové grafické znacky (obrazek €. 1)
ma velikost nejméné 12 cm x 16 cm a obdélnikovy tvar s pomérem Sitka/vySka 3 : 4, bilym
pozadim, Cernym okrajem askruhem s Cervenym okrajem, Cervenym Sikmym pruhem
as&emou hotici cigaretou na bilém pozadi a &ernymi tiskacimi pismeny , KOURENI
ZAKAZANO®,

Obrazek ¢. 1

KOURENI
ZAKAZANO
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B. Graficka znacka ,,Koufeni povoleno® charakteru vystrazné grafické znacky (obréazek €. 2)
ma velikost nejméné 12 cm x 16 cm a obdélnikovy tvar s pomérem Sitka/vyska 3 : 4, bilym
pozadim, ¢ernym okrajem a s trojuhelnikem s ¢ernym okrajem a s ¢ernou hofici cigaretou na
Zlutém pozadi a Cernymi tiskacimi pismeny ,KOURENI POVOLENO*“ a ,KOURENI
VAZNE SKODI VAM I LIDEM VE VASEM OKOLI*. Slova ,KOURENI POVOLENO*
jsou uvedena dvojnasobnou velikosti pisma nez ,,KOURENI VAZNE SKODI VAM I LIDEM
VE VASEM OKOLI*.

Obrazek ¢. 2

KOURENI POVOLENO

KOURENI VAZNE SKODIi VAM I LIDEM
VE VASEM OKOLI
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